
  
    Глава 1

    Неба здесь не было. Одна только бесконечная темнота — без солнца, без луны, без звезд. И в эту космическую тьму сверлом ввинчивалось брюзжание пани Фабиан.

    — А я тебе говорила… Не нужно было такси брать. Сколько те сумки весили, донесли бы. Ты молодая еще, на тебе пахать можно — а туда же: такси-и-и…

    — Матушка, не хватит уже. Какая теперь разница, — Ирена опустила взгляд на лиф платья. Темно-синяя ткань — именно такая, в какой и подобает ходить пристойной женщине зрелых лет — была девственно чистой. И целой. Ни крови, ни грязи, ни длинного металлического штыря, вонзившегося чуть пониже ключицы. Как будто Ирене все это померещилось.

    Вот только оно не померещилось.

    — Ну нет уж! Разница есть! — воздела кверху сухой узловатый палец пани Фабек. — Такси — это три злотых! А извозчик — всего полтора. Можно подумать, Богусь деньги лопатой гребет. Мальчику одеться не во что! Ты видела его выходной жилет? Петли для пуговиц совсем истрепались. Кто же теперь их чинить будет… — старуха судорожно всхлипнула, прижала ко рту желтоватую восковую ладонь. — И понесло же тебя в эту машину проклятую! Как же теперь Богусь — совсем оди-и-ин? — тоскливо завыла она, раскачиваясь на узкой лавке. От этого движения лодка вздрогнула, заколыхалась, и перевозчик в темном балахоне наконец обернулся. Лица из-под капюшона видно не было, хотя вроде бы не такая уж там и глубина — и Ирена в очередной раз задумалась: а если оно там вообще, это лицо.

    — Не стоит плакать, — голос у перевозчика был ровным и холодным, как стена склепа. — Все ваши беды завершились.

    — А ты поговори! Поговори мне тут! — воинственно выпятила узкую воробьиную грудь пани Фабек. — Твое дело какое? Лодкой править? Вот и правь! А рот благородной пани не затыкай!

    — Успокойтесь. Пан перевозчик совершенно прав. Все действительно уже закончилось, — в который раз попыталась урезонить свекровь Ирена. Потому что все на самом деле закончилось. Там, на улице воеводы Ружицкого, прямо напротив костела Девы Марии — в крови, звоне разлетевшегося стекла и липкой слизи. Потому что яйца разбились. Ирена сложила их в корзину, чтобы не подавить, но при ударе выпустила ручку. Три дюжины свежайших, кремово-белых яиц вылетели на пол — нет, не на пол, на дверцу, на потолок, потому что пол и потолок внезапно поменялись местами. Вылетели — и растеклись золотыми солнышками желтков.

    Совсем свежие яйца. «Ох, как жаль», — успела подумать Ирена до того, как мир затопила чернильная тьма.

    А потом к пустынному, стылому берегу причалила лодка. Пани Фабиан презрительно оглядела ветхие, плохо просмоленные борта и поджала узкие губы. Перевозчик, упершись рукой в причал, развернул свою посудину боком. Он не сказал ни слова. Просто ждал, упираясь узким веслом в днище, но Ирена каким-то загадочным образом все поняла без слов.

    Они должны сесть в эту лодку.

    Обязаны сесть.

    Осторожно ступая, чтобы не оцарапать туфли о камни, она двинулась к причалу. Глупо, наверное. Какая разница, целые теперь туфли или нет. Но эту пару она купила всего месяц назад за девять злотых. Вишневая кожа еще сверкала лаковым блеском, золотые пряжки не потускнели — и мертвая ли, живая ли, Ирена не собиралась зря портить эдакую красоту.

    Сзади зашелестела ткань. Это свекровь приподнимала широкие юбки вечного траурного платья. К новому стилю она так и не привыкла, открывать щиколотки на всеобщее обозрение отказывалась категорически, называя всех следующих моде девушек развратницами.

    Когда Ирена уселась на причал, выцеливая ногами место, куда встать, свекровь оскорбленно охнула.

    — Юбку, юбку одерни, — змеей зашипела она в спину, яростно тыкая клюкой в заголившееся колено. — На тебя же мужчина смотрит!

    Не обращая внимания на ставший привычным зудеж, Ирена оттолкнулась и соскользнула в лодку. Получилось неожиданно легко, словно она всю жизнь только этим и занималась. Ирена протянула перевозчику две золотые монетки — и откуда они только взялись в руке, откуда они вообще взялись? Никогда у Ирены таких денег не было. Фигура в темном капюшоне подставила ладонь — смуглую до черноты, жесткую, с белыми валиками мозолей от весла. Ирена опустила в нее тускло блеснувшие монеты. Сзади раздалось натужное злое кряхтение, потом — приглушенный удар. Лодчонка тяжело качнулась, черная масляная вода плеснула в борта.

    — Чего ты встала поперек, выбери себе место, — буркнула пани Фабек. Целомудренно расправив широкие юбки, она уселась спиной к перевозчику.

    — Ну что же мы стоит? Трогай, милейший, трогай! Знаешь, Ирена — я не понимаю. Как тебе это вообще в голову пришло? Взять такси! Три злотых только за то, чтобы проехаться от бакалейной лавки до дома. А если еще и продукты посчитать… Яйца, пять фунтов парной телятины, фунт первоклассного масла, полфунта кофе… Все, все пропало. Девять злотых чистого убытка. Ты думаешь, на Богуся деньги с неба падают? Мальчик и так из сил выбивается! Пока ты на такси разъезжаешь. А теперь еще и похороны… Ты представляешь, как это дорого? Тебе-то что, за тебя можно по общему классу заплатить. А для матери Богусь расстарается. Гроб, небось, дубовый закажет, полированный, с маркизетовыми оборочками на обивке. Цветы — розы, белые, я все же вдовица, не вертихвостка молоденькая. Ксендзу дай, хористам дай, за памятник заплати… Это же разорение, чистое разорение! А все ты! Взяла бы извозчика, как все нормальные люди…

    Зудящий, монотонный бубнеж сверлом ввинчивался в висок. Пани Фабиан причитала и упрекала, подсчитывала непомерные расходы и оплакивала одинокого Богуся. Бесконечно. По кругу. Бесконечно. По кругу.

    — Всего-то и нужно было, что экипаж взять! Как делают все нормальные люди. Я сразу так и сказала! Но нет, ты же лучше знаешь… Привыкла, что Богусь ни в чем тебя не ограничивает — хотя стоило бы, стоило бы! Когда умный человек советы дает, прислушиваться надо. Но ты же уперлась на своем: нет, обязательно поедем на такси. Вместо того, чтобы…

    — Да не было там извозчика! — рявкнула, не выдержав, Ирена. Свекровь выпучила на нее водянистые круглые глаза и замерла, нелепо приоткрыв рот. — Только такси! А вы сами мне плешь проели: нога болит, спина болит, в боку колет. Сил никаких идти нет, еще и сумки тяжелые. Что мне, по-вашему, делать нужно было? На руках вас нести, что ли? А телятину в зубы прихватить, чтобы два раза не бегать?

    — Ты… Ты… Ты ч-что себе п-позволяешь! — голос постепенно возвращался к пани Фабиан — пока запинающийся, слабый, с каждым словом он обретал крылатую убийственную силу. — Где твое воспитание⁈ Говорила я Богусю, что жену нужно из ровни брать. Но нет, спутался с безродной торговкой — и вот, пожалуйста! Получите! Законную свекровь, вторую мать свою не уважает! Больными ногами попрекает! Нет, вы только послушайте, — обернулась она к перевозчику, застывшему безмолвной тенью. Веслом он не шевелил, кажется, это было не нужно. Лодка сама шла поперек течения, мягко взрезая густую, как нефть, воду. — Вы слышали? Нет, вы слышали? — указующий перст пани Фабиан ткнулся Иерене под ключицу. Ровно туда, куда вонзился металлический штырь.

    Интересно, что это было? Какая-то деталь из кресла шофера? Может быть, из двери? Или вовсе в окно прилетела… Хотя не было там уже никакого окна.

    — И эту змею я на груди пригрела! Годами терпела ее, ни словом не попрекнула. Заботилась, как о родной дочери, учила, воспитывала. И что же я получаю в благодарность? Укоры! Одни лишь укоры! Год за годом…

    За годом. За годом. За годом.

    Перед Иреной вдруг предстала эта бесконечная череда лет — начинающаяся здесь и сейчас, она вытягивалась, извивалась змеей и таяла в тумане безвременья.

    Загробная жизнь — это ведь навечно. Отныне и присно, и вовеки веков.

    Аминь.

    Ирена встала.

    — Да пропадите вы пропадом с вашим извозчиком, матушка! — громко, внятно, словно со сцены объявила она. И сиганула в воду.

    Сзади что-то вопила свекровь, заволновался, заметался вдоль борта перевозчик. Ирене было плевать. Широкими яростными гребками она двигалась к берегу, стремительно удаляясь и от лодки, и от перевозчика, и от вельможной пани Фабиан. Так, как плавала в детстве — когда была не Иреной Фабиан, а всего лишь Иркой Забельской, дочерью торговца мануфактурой. Одна туфля, соскользнув с ноги, бесследно исчезла в глубине, за ней последовала вторая, но Ирена не останавливалась. Упорно и неостановимо она пробивалась к берегу через странно густую, отдающую металлом и тиной воду.

    Вечность! С этой старой сквалыгой! Ну вы только подумайте? Что же, скажите, такого ужасного сделала в своей жизни Ирена, чтобы заслужить это? Костел ограбила? Богадельню подожгла? Сиротский приют разорила? За какие-такие грехи бог послал ей вечность в обществе пани Фабиан⁈

    Ну нет. К дьяволу. Идите все к дьяволу! Пусть пани Фабиан Сатане мозги кольцами завивает. А она, Ирена, отказывается это терпеть! Хоть в ад, хоть в рай, хоть в чистилище — только бы подальше от этой холеры скрипучей.

    Вот что за человек-то такой, а? Умерла ведь, скончалась, трагически и безвременно. Ну так заткнись же ты наконец! Закрой свой черный бездонный рот, помолись, о душе подумай. Черти бы драли тебя, и Богуся, и весь шляхетный род Фабианов, чтоб ему пусто было!

    Причал был уже совсем близко, но ни лестницы, ни хотя бы поручней Ирена на нем не видела. Что, в общем-то, разумно. Кто бы по ним должен был взбираться — из этой реки?

    Справа берег шел под уклон, у подножья скопилась какая-то мерзкая муть, колыхались черные хлопья водорослей. А вот слева тянулась пологая песчаная отмель, чистенькая и приветливая. К ней-то Ирена и направилась. Течение у реки было слабое, а заряд удушающей ярости — огромный. Ирена без труда преодолела несколько саженей и встала на ноги. Илистое липкое дно немедленно облепило стопы, склизкой жижей просочилось между пальцами. Ирена вытерла ладонью лицо, помотала головой, стряхивая воду, и медленно двинулась к берегу. Шаг. Другой. Третий. Мокрое платье обвило ноги, неощутимый до этого ветер впился в кожу ледяными иглами. Еще шаг. И еще. Вязкий ил сменился песком, низкая черная вода лениво толкнула под колени, омыла щиколотки, коснулась босых ног… Ирена ступила на берег.

    И проснулась.

  

  
    Глава 2

    По низкому белому потолку бежали трещины. Это было привычно, это было нормально — вот только бежали они не в ту сторону. Не из правого угла в центр комнаты, а из левого, вдоль стены. Несколько секунд Ирена рассматривала это загадочное явление природы, потом повернула голову. И громко охнула.

    Комната была другая!

    Исчез трельяж из палисандра — осколок великолепных былых времен. Пятьдесят лет назад дед Богуся привез его из Махаджанапада, с тех пор трельяж служил незыблемым символом успеха и процветания. Даже спустив все состояние, Богусь не так и не решился продать его, хотя в деньгах нуждался отчаянно. Но теперь трельяжа не было. И круглого столика у окна не было. И вытертого до нитяной основы, выгоревшего до блеклости, но все же персидского ковра.

    Исчезло кресло у стены.

    Исчезла бумажная ширма, расписанная нихонскими журавлями.

    Исчез платяной шкаф в углу.

    Да и сама комната ужалась в размерах раза в два. Как, собственно, и кровать. Прежде двуспальная, теперь она стала узкой-узкой, на такой и одному человек тесно будет.

    Ирена медленно села, ощутив босыми ногами не паркет, а грубые доски пола.

    Теперь в углу разместился умывальник — маленький, с коротким краником, похожим на загнутый птичий клюв. У окна стоял стол — не круглый, а письменный, с широкой тяжелой тумбой. Вместо шкафа вдоль стены тянулась гардеробная стойка, на ней висело несколько платьев — голубое, кремовое, салатовое. И белое. В мелкие, сливочно-розовые розы. Когда-то у Ирены было такое платье… А к нему шляпка — тоже розовая, и тоже с розами. Но уже с белыми.

    Вот же она. На крючке висит.

    Книги на полке… Вон та, темно-синяя — Ирена готова была поспорить, что это Пабис. «О природе макрокинетических заклинаний». И корешок на краешке надорван… А красная — Абель. «Бытовые трансмутации для начинающих — теория и практикум».

    Медленно, как завороженная, она встала. Подошла к полке, коснулась пальцами пестрых картинок, выставленных перед книгами в ряд. Вот Анджей Матерцкий, первый тенор в Княжеской опере. Как же Иерене нравились когда-то его усы! Вот Вацлав Черный, звезда синематографа. Как он блистал в «Тайной страсти графа Росселя»! Иерна раз семь покупала билеты на сеанс. И два раза смотрела фильм с Богусем.

    Вот вырезки из «Королевы моды». Вот открытка с котятами. А вот и она, Ирена… Обнимает за талию Агнешку, а высокая Беата стоит сзади, положив им руки на плечи.

    Как же она плакала, обнаружив, что эта фотография пропала.

    Ирена нежно погладила пальцем широкий подол светлого платья Агнешки. В девятьсот седьмом она умерла. От пневмонии. Ирена тогда жила на севере, в Норштыне. Когда пришла телеграмма от Агнешки, она хотела приехать… Но Богусь не отпустил. Ведь дорога такая длинная, мало ли что случится с одинокой женщиной.

    А сам он был очень, очень, ну просто невозможно занят.

    И освободился только через две недели. Когда Агнешка умерла.

    Ирена еще раз погладила пальцем фотографию. Совсем новую, глянцевую, не успевшую вылинять фотографию.

    Развернулась к столу, пододвинула к себе тетрадки.

    «Бытовая деконтаминация*. Практика. Ирена Забельская».

    «Реновация материальных объектов. Лекции. Ирена Забельская».

    «Реновация материальных объектов. Лабораторные работы. Ирена Забельская».

    Стремительный, уже утративший старательную школьную округлость почерк. Ее почерк. Рисунки на полях — дамские профили, цветы, птицы. Ее рисунки.

    Внутри нарастало странное чувство — предчувствие то ли катастрофы, то ли чуда, а может, и того, и другого разом. Зачем-то закрыв глаза, Ирена медленно двинулась к зеркалу. Опустив глаза, она внимательно разглядывала пол — каждую дощечку, каждую трещинку в бурой, поднявшейся пузырями краске. Когда показалась облезлая рама, изгрызенная справа неведомой собакой — благодаря этому дефекту удалось выторговать у прошлой владелицы зеркала целых два гроша! — Ирена остановилась. Глубоко вдохнула. И подняла глаза.

    На нее смотрела юная девица едва ли двадцати лет от роду.

    Какое там двадцати! Девятнадцать, деконтаминацию и реновацию на последнем курсе ведь проходили!

    Ирена пригладила пятерней буйную гриву волос. Натянула кожу на лбу — ни единой морщинки, гладкая, как яйцо! И шрамик под глазом. Тот, что появился, когда она упала в гостиной. Перед тем, как… Перед тем, как… Перед тем, как все окончательно поломалось.

    Шрамика не было. Как не было всех лет, о которых Ирена предпочитала не думать, не вспоминать, не сожалеть.

    Ей снова девятнадцать! Опять, спасибо тебе, Иисус, спасибо, Дева Мария, святая Ирена Македонская, святой Петр, открывающий врата перед умершими… Всем, всем спасибо, она купит свечку, нет, она купит десяток свечей, сотню, уставит свечами весь костел, закажет благодарственную мессу и накроет во дворе стол для бездомных. Ей снова девятнадцать!

    Ирена не знала, как это получилось, этого не могло быть — однако вот оно, зеркало, вот они, учебники на полке. За окном весна, нежно и сладко пахнет цветущая яблоня, зефировым облаком раскинувшаяся во дворе. Значит, экзамены уже закончились, она защитила проект, и можно забрать диплом! Да, это всего лишь бытовая магия — не целительство, не артефакторика, не инженерия. Но диплом есть диплом — и в этот раз Ирена обязательно его заберет!

    Громкий стук в дверь вырвал Ирену из лихорадочной, восторженной эйфории.

    — Да? Кто там?

    — Что значит — кто? Я это. Пани Какуба. А ты кого ждешь с утра пораньше? — хмуро откликнулись из-за двери.

    — Ой. Да. Конечно. Пани Какуба, — Ирена смутно помнила эту высокую, широкоплечую женщину, вечно чем-то глубоко озабоченную. — Что случилось, пани Какуба?

    — Прачка твое белье принесла. Платить сейчас будешь или на счет записать?

    Ирена растерянно моргнула. Наверное, у нее были деньги — отец исправно присылал помощь, да и работа в лавке приносила стабильный доход. Но где они? Вроде бы она прятала монеты под матрас… Или в ящик стола? Может, в книги?

    — Запишите на счет, — решилась наконец Ирена. Прямо сейчас не стоит привлекать внимание странной забывчивостью. А потом, попозже, Ирена обыщет комнату и разберется, где тут и что лежит.

    — Как скажешь.

    Тяжелые медлительные шаги удалились. Ирена снова пригладила волосы, окинула себя в зеркало восхищенным взглядом.

    Девятнадцать лет! Господи, как же она была хороша в девятнадцать лет!

    Слава тебе, дева Мария, ныне, и присно, и во веки веков.

    По улице прогрохотал колесами экипаж.

    — Свежее молоко, масло, сметана, творог, простокваша! — протяжно и заунывно, словно муэдзин, затянул привычный речитатив молочник. — Свежее молоко, утречком подоили, масло соленое, масло сладкое, творог крупичатый и грудкой, простокваша пря-я-я-яженая-я-я!

    Ирена высунулась в окно. По брусчатке важно шествовала толстенькая соловая лошаденка, степенно помахивая хвостом. Она тащила крытую холстиной повозку, на козлах которой восседал…

    — Пан Мариуш! — вспомнила имя Ирена.

    — О, Иренка! Доброе утро, — радостно замахал ей рукой пан Мариуш. — Тебе чего? Творожка, как обычно?

    — И сливок. И сметаны! — рассмеялась Ирена. Теперь можно было не считать количество съеденного, бока начнут расплываться только лет через десять. — Запишите на мой счет!

    — А как же! Сейчас все сделаю, — молочник натянул вожжи, и лошадка остановилась, всхрапнула, лениво взмахнув хвостом. — Ты спустишься?

    — Нет. Оставьте у пани Какубы, — уже почти уверенно отозвалась Ирена.

    Даже если она не делала так раньше, вряд ли молочник сильно удивится. Квартиранты редко спускаются вниз за заказом. Взрослые квартиранты, по крайней мере. Те, у которых достаточно денег, чтобы оставлять чаевые консьержам.

    Ох! Кстати! Деньги же!

    Ирена обернулась, нашаривая взглядом часы. Обычно она клала их на прикроватную тумбочку… Именно там они и обнаружились. Крохотные, дешевенькие, на кожаном ремешке. Короткая стрелка заползла за семерку, а длинная уже отщелкала четверть часа.

    Пятнадцать минут восьмого!

    Если сегодня суббота — а сегодня определенно суббота, вон, мальчишка размахивает пачкой газет, а «Вавельские новости» выходят только в субботу — значит, на работу к девяти! Пора собираться!

    *Деконтаминация — в медицине удаление микроорганизмов с поверхностей. Здесь — просто очищение в широком смысле слова.

  

  
    Глава 3

    Пан Цысек встретил Ирену приветливой улыбкой.

    — Ты сегодня пораньше пришла? Вот умница девочка! Моя помощница! Давай-ка, протри витрину над пряжками, чтобы блестела, расставь каталоги с пуговицами, а я пока новые ткани вынесу. Вчера вечером Сташек такой муслин привез — глаз не оторвать. Цвета, ах, какие цвета… — всплеснул сухонькими желтыми ладошками пан Цысек. — Райский сад, а не цвета. Сейчас все к лету обшиваются, у нас этот муслин с руками оторвут!. А шелк… ты бы видела этот шелк. Не в ниппонском стиле, от ниппонского я отказался. Что бы там ни говорил пан Тихманович, Ниппония уже вчерашний день. Уж я-то знаю! Наелись покупатели Ниппонией по горлышко. В прошлом сезоне брали, а в этом не будут. Теперь им что-то новое подавай. Я заказал гальский, с цветочным орнаментом. Ничего пестрого, ничего кричащего — только матовые узоры тон в тон. После яркой Ниппонии будет приятным контрастом…

    Желтая и блестящая, как полная луна, лысина пана Цысека мелькала то там, то здесь. Он говорил, говорил и говорил, не замолкая ни на минуту. Широкими мазками набрасывал сияющее будущее гальского шелка, обосновывал сокращение закупок тафты — потому что широкие юбки уходят из моды, совершенно точно уходят, а кто этого не хочет видеть, тот совсем уж слепой.

    — А еще я стеклянных пуговиц заказал. Да, раньше не самый ходовой товар был, но сейчас, я уверен, торговля пойдет. Потому что к однотонному шелку другого-то не поставишь. Из кости скучно, из перламутра — банально. Жемчуг будет хорош, но жемчуг не каждая купит… А стекло — аккурат что надо! Цвет чистый, форма изящная, вроде и украшает — но и внимание не отвлекает. Ты посмотри новые образцы, поприкладывай к тканям, — крохотный, субтильный, как эльф, пан Цысек выпорхнул из-за стеллажей, с которых широкими птичьими крыльями свисали отрезы набивного ситца. — Будешь покупательнице к шелку сразу и пуговицы предлагать. Слушай, Иренка… — он замялся, смущенно пригладил одуванчиковый пух над ушами. — Ты же учебу закончила, так?

    Ирена молча кивнула. Она знала, о чем пойдет разговор — потому что хорошо его помнила. Пан Цысек сейчас предложит ей место продавщицы — с перспективой войти в совладение магазином. Тогда она отказалась, потому что уже знала свое будущее. Она, Ирена Забельская, выйдет замуж за Богуслава Фабиана. А разве может шановная пани Фабианова работать в лавке?

    Но то тогда…

    — Вот и молодец. Учеба, она всегда на пользу, хоть парню, хоть девице, — глубокомысленно закивал пан Цысек. — Учеба мозги развивает, а без мозгов человеку никуда. Моя Даринка… — он запнулся, рвано, прерывисто вздохнул. — Даринка тоже хорошо училась. Я надеялся, она потом на мое место встанет. Но не дал бог, не дал… Вот я и подумал. Иренка, девочка. А ты не хочешь ко мне продавщицей пойти? Не помощницей, как сейчас, а на полный контракт? Чтобы на весь день. А я тебе и отпуск выделю — недели две, не меньше, и на все церковные праздники выходные. Разве ж я зверь какой, чтобы юную душу к молитве не отпустить? Дело ты уже знаешь, будешь работать, продавать — а я начну тебе бухгалтерию показывать. То, се, тут немного, там немного… Ты быстро выучишься! — пан Цысек, воодушевляясь, говорил все быстрее и быстрее. На носу у него проступили капельки пота, полумесяцы очков вспыхивали в косых лучах утреннего солнца. — Жить можешь прямо тут, над лавкой. На втором этаже и спальня есть, и кухня, и ванная. Без горячей воды, правда — но долгое ли дело на плите согреть? Зато бесплатно! И удобно. Не нужно по улицам грязь собирать, по лестнице спустилась — и уже на месте. Ну, как? Согласна?

    Пан Цысек умолк, нервно путая в пальцах портновский метр. Он ждал ответа. А Ирена не знала, что отвечать. Правильное решение было очевидным. Конечно, она должне была согласиться! Сорок лет назад пан Цысек потерял дочь, ту самую Даринку, о которой так часто вспоминал. Потом умерла жена, сын уехал в Федеративные штаты после какой-то неприятной истории с игрой в карты. Старенький, одинокий пан Цысек привязался к юной помощнице, искренне заботился о ней и опекал — в меру своих невеликих сил. Если Ирена собирается отказать Богусю — а она определенно собирается! — нужно использовать эту возможность. Это же такой шанс! Богатая лавка в столице, в хорошем, бойком месте — на перекрестье двух улиц, одна из которых ведет к костелу, а вторая — к ярмарочной площади. И совладение… Не сейчас, в перспективе, но сколько той перспективы осталось. Пану Цысеку уже семьдесят восемь. И место Ирене он предлагает как правопреемнице и наследнице. Нужно быть полной дурой, чтобы этого не понять.

    Стабильная, надежная работа. Постоянный доход, который может быть больше, может быть меньше, но никогда не иссякнет полностью. Никаких страхов, никаких переживаний. Тихая, спокойная жизнь среди бесконечных рулонов тканей, бобин кружева, россыпей пуговиц.

    Хочет ли этого Ирена?

    Чего она на самом деле хочет?

    — Это очень серьезное предложение, — скромно потупила очи Ирена, придавая лицу приличествующее ситуации выражение — кроткое, нежное и смущенное. — Мне нужно подумать.

    — Конечно! Подумай! Подумай, деточка, отчего же не подумать, — пан Цысек, расплывшись в беззубой улыбке, потрепал ее сухонькой ладошкой по плечу. — Ну, я пойду тогда. Нужно новый товар подготовить. А ты пока тут похлопочи. И не забудь табличку, мы уже пять минут как должны были открыться.

    Кивнув, Ирена торопливо направилась к двери. «Лучше кружева и ткани для дам» открывались ровно в половину десятого, это незыблемое правило соблюдалось годами. Ирене даже неловко стало, что именно она оказалась причиной столь вопиющего нарушения традиций. Перевернув деревянную дощечку другой стороной, Ирена возвестила всему миру, что теперь заведение «ОТКРЫТО». И щелкнула замком. Обычно после этого ничего не происходило. Никто не станет дежурить у крыльца, чтобы ворваться в магазин тканей. Это ведь не аптека и не пожарная служба. Но сегодня был особенный день.

    Очень, очень особенный.

    — Приветствую, — пани Фабиан величественно вплыла в дверь, задев Ирену широким подолом траурного платья. Такой фасон уже лет двадцать как не носили — с роскошными драпировками полонез, стекающими от талии каскадом черного шелка, с турнюром, подпирающим юбку пониже спины, отчего бедра казались широкими, а талия — узкой и хрупкой.

    — Добрый день, — Ирена отступила в сторону, пропуская первую посетительницу в магазин. Конечно, она ничего не будет покупать, но правило есть правило: клиенткам в «Лучших кружевах и тканях» всегда были рады. — Вы очень удачно зашли, пани Фабиан. Вчера вечером к нам привезли партию шелка — совершенно нового, такого пока ни у кого нет. Желаете посмотреть?

    — Нет. Я хочу… Я хочу… — глаза пани Фабиан растерянно скользили по полкам. — Вот! Я хочу белый ситец. Тонкий, для ночной сорочки.

    — Отлично! Сейчас подберу вам самый лучший, — Ирена, присев в вежливом книксене, устремилась к стеллажам. Работа была напрасной — никакого ситца пани Фабиан не хотела. Но обнаруживать это знание Ирена не могла, а потому стащила тяжеленный рулон с крепления и поволокла к раскроечному столу. — Вот, посмотрите. Тонкий, но не просвечивает, мягкий, к коже так и ластится. И шовчик получается тоненький, — она свернула ткань в рубчик, позволив пани Фабиан оценить его толщину. — Если хорошими нитками шить, вы эту рубашку на теле вообще не почувствуете.

    — Да-да, замечательно… — пани Фабиан бездумно мяла ситец в руках, перебегая взглядом от пуговиц к пряжкам, от полок с нитками к сверкающему арсеналу иголок и спиц. — Чудесный шелк…

    — Это ситец, — не удержалась Ирена. В этой поправке было столько же смысла, сколько и в восхвалениях ткани, но игра удивительным образом затягивала. Как будто ты приняла на себя роль, от которой уже не могла отказаться — даже если понимала, что зритель не смотрит на сцену.

    — Да, конечно. Ситец. Это ситец… — пани Фабиан прикусила узкую губу.

    Сейчас она была хороша. Все еще хороша — хотя давно перешагнула пятидесятилетний рубеж. Сколько ей сейчас? Пятьдесят пять? Пятьдесят шесть? Тонкое нервное лицо, еще сохранившее строгий абрис, огромные глаза цвета темного шоколада. Волосы каштановые, блестящие — уже с инеем, но пока не выбеленные сединой.

    Роскошная траурная шляпа, увенчанная траурными же перьями цапли, черным нимбом парила над пани Фабиан, подчеркивая утонченную аристократическую хрупкость и белизну кожи.

    Наверное, когда-то пан Фабиан был без ума от своей жены.

    «А ведь она могла бы еще раз выйти замуж», — с удивлением поняла Ирена. Тогда, из сияющих девятнадцати лет, будущая свекровь казалась ей безнадежной старухой. Конечно — ведь в тридцать жизнь уже кончена, а после сорока люди годятся только на музейный экспонаты. Но нет! Нет же! Пани Фабиан была чудо как хорошо. И вполне молода — для какого-нибудь пятидесятилетнего отставного военного.

    Но пани Фабиан не интересовали отставные военные. У нее был сын, Богусь. Любимый, единственный и ненаглядный.

    — Ирена… Можно, я буду так тебя называть? Ведь мы же почти родственники, — по узким губами пани Фабиан скользнула улыбка, короткая и злая, как удар ножа.

    — Конечно, — смиренно потупилась Ирена. — А вы разрешите мне звать вас… мамой?

    Удар попал в цель. Пани Фабиан перекосило так, словно она орех больным зубом раскусила.

    — С этим, думаю, не стоит торопиться. Вдруг ты не захочешь выходить замуж, — пани Фабиан сделала крохотный шажок, приблизившись к раскроечному столу.

    — Как это — не захочу? — с деланым изумлением округлила глаза Ирена. — Все уже решено, я дала согласие! Я люблю Богуся, он любит меня… Мы будем так счастливы!

    Кажется, ликование в голове получилось слишком уж пламенным, но пани Фабиан не обратила на это внимание.

    Не до того ей было.

    — Ну отчего же. Всякое в жизни бывает, — она сделала еще шажочек. — Юным особам свойственно непостоянство. Я не хочу сказать, что ты ветреная, нет-нет! — осознав ошибку, пани Фабиан энергично замотала головой. — Просто иногда девушки понимают, что они не готовы пока к браку. Или появляются обстоятельства, позволяющие по-новому взглянуть на этот союз…

    — Это какие же обстоятельства? Вы хотите сказать, что у Богуся есть другая?

    Есть, и не одна — но ничего этого пани Фабиан сказать не хочет. У нее совершенно другая цель, о которой Ирена прекрасно знала — и в этот раз собиралась использовать ситуацию по максимуму.

    — Ну что ты! — оскорбленно всплеснула руками пани Фабиан. — Богусь — порядочный молодой человек! Просто… я… Я подумала, что…

    Она мялась, не зная, как подойти к делу. Ирена терпеливо ждала.

    — Я подумала, что у тебя, вероятно, имеются финансовые трудности, — наконец-то решилась пани Фабиан. — В чужом городе одинокой девушке прожить непросто….

    — Мой отец хорошо зарабатывает, — тут же отбила неловкую атаку Ирена. — Он присылает достаточно денег.

    — О. Вот как, — раздосадованно поморщилась пани Фабиан. — Но ты подрабатываешь в этой лавке…

    — Чтобы не терять время зря. Все равно мне в выходные нечем заняться. А праздность ведет к греху, — вовремя вспомнила цитату из проповеди Ирена.

    Ну ты подумай. Даже нудный бубнеж ксендза Теляцкого на что-то годится — если подойти к делу с фантазией.

    — Да-да. Конечно. Ты совершенно права. Труд замечательный воспитатель, особенно для юных душ, — пани Фабиан набожно возвела очи горе. — Но… иногда ведь хочется и отдохнуть. Позволить себе приятную покупку. Билет в театр. Горячий шоколад с пирожным.

    — Я могу купить себе пирожное, — снова пресекла атаку Ирена. — И в театр регулярно хожу, и в синематограф. Даже в опере бываю. У меня есть деньги, пани Фабиан. Не понимаю, к чему вы клоните.

    — Я? Клоню? Ну что ты, — натужно захихикала будущая свекровь. — Я просто зашла поговорить. Мы ведь должны получше узнать друг друга!

    Ну да. Конечно. Именно поэтому ты поджидала открытия лавки прямо под дверью. Хотя поговорить и в кафе можно было, и на лавочке в парке. Вот только в любом другом месте Ирена в любой момент могла уйти. А в лавке она работала — к тому же не имела права грубить покупателям.

    — О, это так приятно, — старательно изображая смущение, потупилась Ирена. — Я тоже думаю, что нам нужно познакомиться поближе. Скоро вы станете мне второй мамой!

    Пани Фабиан совершила невозможное. Она не заскрипела зубами.

    — Именно так. Скоро мы породнимся. Поэтому я хочу стать для тебя поддержкой и опорой. Если у тебя есть денежные трудности… Эту проблему можно решить разными путями.

    — И какими же? — наивно округлила глаза Ирена.

    Пани Фабиан сделала еще один, последний шажок, вплотную приблизившись к столу. Теперь Ирена ощущала запах ее духов — острый, горько-сладкий, похожий на аромат тронутых первыми заморозками хризантем.

    — Если тебе нужны деньги — я могу их дать, — пани Фабиан извлекла из черного ридикюля черный же бархатный мешочек и опустила его на стол. Внутри тяжело звякнуло.

    Вот в этом месте Ирена в прошлый раз совершила ошибку. Когда поняла, куда клонит будущая свекровь, когда осознала смысл этих странных намеков — она ужасно, чудовищно оскорбилась. Расплакалась, раскричалась, отбросила мешочек, словно ядовитого скорпиона.

    М-да. Правильно говорил отец: молодая девка — глупая девка.

    — Это за что же, интересно, вы предлагаете мне деньги? — выгнула бровь новая, умная Ирена. — Неужели просто так? Как будущей дочери?

    — Нет. Не совсем, — уловив в ее голосе интерес, пани Фабиан взбодрилась. Голос у нее стал увереннее, движения — легче. — Я хочу, чтобы ты отказалась от свадьбы. Понимаю, это крайне странное предложение, — тут же зачастила она, не давая Ирене возможности возразить. — Но подумай! С хорошим приданым ты легко найдешь другого жениха. А Богусь… Богусь слишком молод для брака. Но он влюблен, он пылает от страсти, а потому не слушает моих советов. Вот и решила, что нужно побеседовать с тобой. Мы, женщины, намного разумнее мужчин. Мы всегда прислушиваемся к голосу здравого смысла.

    Ну надо же. В прошлой версии разговора пани Фабиан уже кричала, что Ирена — подлая интриганка, грязным развратом затянувшая мальчика в свои сети. А сейчас — ты посмотри, как мягко стелет.

    Ирена молчала, задумчиво глядя на черный мешочек.

    — Здесь сто злотых, — торопливо уточнила пани Фабиан, нервно поправив кружево на рукаве.

    — Что злотых? Хм. Как дешево вы, оказывается, цените собственного сына.

    Пани Фабиан шокировано приоткрыла рот.

    — Что?.. Что ты?..

    — А почему нет? — равнодушно пожала плечами Ирена. — Вы пришли сюда, чтобы предложить в обмен за сына золото. Значит, уверены, что мои чувства можно купить. Но цену предлагаете просто смешную.

    — Я… Ты… Да как ты!.. — захлебнулась негодующим клекотом пани Фабиан. — Да как ты смеешь!

    — Я всего лишь опускаюсь до того уровня беседы, который выбрали вы, — растянула губы в любезной улыбке Ирена. — Вас что-то не устраивает? Можем завершить разговор. У меня, знаете ли, много дел. Нужно к свадьбе готовиться, — Ирена жестом хорошей девочки сцепила на фартуке руки.

    Несколько минут пани Фабиан только шумно дышала, сжав до белых ногтей кулаки. Потом закрыла глаза, глубоко вдохнула и расслабила руки.

    — Хорошо. Я тебя поняла. Сколько ты хочешь?

    — Четыреста злотых, — уверенно отрубила Ирена.

    Когда свекровь брякнула ей, что рассчитывала потратить на эту странную сделку триста злотых — но Ирена оказалась настолько глупой, что упустила свой шанс.

    А где триста, там и четыреста. Богусь пока не просадил состояние в карты, Фабианы достаточно богаты — могут себе позволить широкие жесты.

    — С ума сошла? Это же целое состояние!

    — Ну что вы. Давайте-ка посчитаем, — потянулась за записной книжкой Ирена. — Свадебная церемония в костеле Пресвятого Духа — пятьдесят злотых минимум. Букеты, венки, гирлянды из цветов — еще двадцать, это уже семьдесят. Нанять слуг для праздничного обеда…

    — Хватит! — судя по тому, как перекосило пани Фабиан, грядущее торжество она вообразила в деталях. — Хватит. Триста золотых.

    — Нанять слуг для праздничного обеда — злотых пятьдесят, не меньше. Вы же не будете половых их трактиров звать, а хороший лакей меньше трешки за вечер не возьмет. Да повара еще — не какие-нибудь, а галльские, чтобы перед родней не стыдно было, — безжалостно продолжила пытку Ирена.

    — Ладно! Ладно. Четыреста, — выкинула белый флаг пани Фабиан. — Но сто злотых я выпишу чеком.

    — Ну нет, — теперь Ирена уже откровенно ухмылялась. — Чек вы можете заблокировать. А можете показать Богусю, он оскорбится и сам разорвет помолвку. Поэтому четыреста — и прямо сейчас. Иначе я сегодня же вечером пожалуюсь Богусю, что вы пытались меня подкупить. Но я слишком его люблю, чтобы согласиться на подобную низость.

    — Ах ты ж сука, — голос у пани Фабиан стал на удивление спокойным. — А такой миленькой кажешься. Невинной.

    — Сюрприз! — весело подмигнула ей Ирена. — Ну что? У вас есть с собой четыреста злотых?

    — Да. Вот, — перевернув ридикюль, уже неслучившаяся свекровь вывалила на стол монету. Отсчитав нужное, она сгребла остаток обратно в сумочку. — И провались ты пропадом. Видеть тебя больше не могу.

    — Аналогично, дорогая моя, — нежно протянула Ирена. — Аналогично.

    Оттопырив широкий карман на фартуке, она быстрым движением смахнула туда деньги.

    А жизнь-то начинает налаживаться!

  

  
    Глава 4

    Мужчина, проходивший мимо кафе, с бесцеремонным интересом уставился на Ирену — и таращился не отрываясь. Конечно, благовоспитанная девица сделала бы вид, что не замечает такого навязчивого внимания. Но удержаться от соблазна было невозможно, поэтому Ирена на мгновение скосила к переносице глаза и высунула язык. Мужчина, вздрогнув, немедленно отвернулся и продолжил свой путь, но уже несколько деревянной походкой.

    Вот ведь странно! Прошло только двадцать лет — а как поменялись нравы! Хотя нет. Не поменялись. Поменяются. Это теперь будущее, а не прошлое. В будущем девушка, одиноко сидящая за столиком, будет самым обычным явлением. Ну захотелось человеку перекусить, что ж тут такого. А сейчас, сейчас! Ирена обернулась, окидывая взглядом террасу. В глубине угощалась мороженым парочка — хорошо одетый юноша и девица в сером платьице институтки. У перил шумно обсуждала цены на овечью шерсть компания немолодых мужчин, запивая биржевые новости коньяком. Напротив, бросая на овцеводов заинтересованные взгляды, о чем-то шепталась парочка женщин чуть за тридцать в строгих, изящных, но небогатых платьях.

    Единственной одинокой женщиной в кафе была Ирена. И ее это более чем устраивало. Отломив ложечкой краешек бисквитного пирожного, она лениво лизнула сливочный крем.

    Ну… так себе. Приятно, но не шедевр. А память почему-то сохранила птифуры в «Домино» как вершину вкуса. Недостижимый идеал, за которым современным кондитерам не угнаться. Но заказ уже был сделан, а бросаться деньгами зря Ирена не привыкла. Поэтому вяло подъедала бисквитную монетку, щедро залитую клубничным сиропом и сливками.

    Нужно было что-то решать.

    Предложение пана Цысека было щедрым. Невероятно щедрым. Оно гарантировало спокойное, безбедное будущее… Или не гарантировало. Топтал ведь землю с той стороны планеты Марин Цысек-младший. Согласится ли он с таким решением отца? Или поспешит в суд, чтобы оспорить его?

    Родной сын, прямой наследник, к тому же мужчина — и сомнительная девица, неизвестно каким образом уломавшая старика на такой безумный поступок.

    Никто ведь никогда не поверит, что пан Цысек все это придумал сам. Пожилой мужчина, юная провинциалка — и вот ведь удивительное совпадение! Эта провинциалка прямо перед заключением контракта рассталась с женихом. Весьма родовитым и состоятельным женихом. Чуть ли не накануне свадьбы. Почему? Ну очевидно же, почему! Потому что жених узнал о ее тайной связи с паном Цысеком! Но хитрая провинциалка не растерялась — едва с горизонта исчез один мужчина, немедленно вонзила когти в другого. И оттяпала у бедного дедушки лавку. Ограбив тем самым не только самого пана Цысека, но и всех его потенциальных наследников.

    Да… Будь Ирена судьей, она бы именно так и подумала. Правда, она потребовала бы от обвинения доказательств… И обвинение обратилось бы к семейству Фабиан. А уж пани Фабиан насчет доказательств расстарается…

    М-да. Печальная получается картина.

    Но бог с ним, с Цысеком-младшим. Может, он помер давно. А может, давно стал миллионщиком и плевать хотел на какую-то там мануфактурную лавку. Ну или не хотел — но искренне раскаивается, что бросил старика-отца, а потому претендовать на наследство не будет.

    Ирена станет владелицей лавки и просидит в ней всю жизнь.

    И… что? Как ей такой вариант будущего?

    Ирена снова отломила кусочек пирожного, запила его омерзительно-теплым, перестоявшим кофе.

    Каждый день отпирать дверь, каждый день улыбаться покупательницам, разматывая перед ними версты и версты полотна. Терпеть жалобы и придирки, слушать бесконечную болтовню, решать нерешаемое и создавать невозможное.

    Вы хотите, чтобы платье из бязи* смотрелось, как муслиновое?

    Вы хотите из отреза на восемь аршин выкроить юбку, которая требует пятнадцати аршин? Вы хотите на блузе рукава-жиго**, но такие, чтобы не мешали в теннис играть?

    Она хочет провести жизнь именно так?

    Ирена надавила ложечкой, и завиток розового крема сплющился, растекся по блюдцу уродливой кляксой.

    Как же хреново устроена жизнь. Как бы ты ни старалась — никогда не получаешь того, что хочешь. Мечтала о счастливой семье? Н-на. Получай в мужья тупоголового самовлюбленного мальчишку. Мечтала о светлом, уютном доме? Вот тебе крохотная квартира, в которой что не ломается, то отваливается, да и та в наем. Мечтала о ребенке…

    Скривившись, Ирена махом опрокинула в себя остаток кофе. Мутная взвесь заскрипела на зубах. Отшвырнув ложечку, она взмахнула рукой.

    — Официант! Счет, будьте любезны!

    Тут же за левым плечом образовался вертлявый юноша. Обильно напомаженные светлые волосы гладко облепили его круглый череп.

    — Девять грошей, ясная панночка.

    — Сдачи не нужно, — Ирена уронила в подставленную ладонь монету в десять грошей.

    Даже сейчас, когда бог — или судьба, или дьявол — когда какая-то великая, загадочная сила подарила второй шанс — жизнь все равно завязывается в узел. Ускользнула от брака с Богусем — вот тебе лавка в четыре стены. Сиди в ней, жди невесть чего. Скучай, толстей и старей.

    Ирена шла по тротуару, нервно отбивая по бедру такт сумочкой. Вечернее солнце, сползая за рыжие крыши домов, вспыхивало в витринах, заливая улицу призрачным золотым светом. Гулким ульем гудела толпа, лаяли собаки, ржали лошади. Колеса экипажей с оглушительно грохотали по брусчатке — все эти звуки были такими знакомыми и такими чужими. Там, откуда Ирена вернулась — и куда обязательно попадет снова — улица звучала иначе. Нет, люди остались, как и собаки — а вот лошади почти исчезли. А вместе с ними крики извозчиков, гром и лязг проносящихся мимо пролеток. На смену им пришел звук двигателя — тяжелый, раскатистый, голодный. Словно кто-то выпустил на улицу стаю львов.

    И эти львы гадили бензином.

    — Эй, панночка, поберегись!

    Ирена замерла, ухватившись рукой за фонарный столб. Мимо нее пролетело щегольское ландо, алая обивка сидений полыхнула пламенем перед глазами. Вольготно развалившийся юноша в полосатом костюме-тройке приподнял котелок то ли извиняясь, то ли насмешничая.

    — Ну что ж вы так, панночка, — с укоризной покачала головой немолодая цветочница. — Тут лихачи вечерами летают — не дай бог. Думайте, какую дорогу выбираете. Вот, держите, — она вдруг протянула Ирене букетик ландышей. За день цветы успели подвянуть, крохотные белоснежные наперстки обмякли и бессильно повисли.

    — Спасибо, мне не нужно, — решительно отказалась от сомнительного приобретения Ирена.

    — Так я же не продаю, — широко улыбнулась торговка. — Я дарю. Все равно уже не продам. А чем выбрасывать, лучше уж человека порадую. Бери, не бойся. Сейчас-то цветок неказистый, жухлый — а как в воду поставишь, он враз оживет. Совсем уж красивым не станет, врать не буду, зато аромата тебе на неделю хватит. Ну же! Бери!

    Она снова ткнула Ирене букет, и та осторожно сжала пальцы на влажных хрупких стеблях.

    Когда Богус в последний раз дарил ей цветы? Нет, не на свадьбе, конечно. После нее был упоительно счастливый месяц, когда самый любимый, самый чудесный муж осыпал Ирену подарками. Да и после него… Богусь, даже потеряв к жене интерес, старался соблюдать приличия — и посылал ей из клубов и ресторанов корзины роз. Но потом деньги закончились.

    А любовь закончилась намного раньше.

    Нет. Ну и к дьяволу Богуся. К дьяволу. Ирена глубоко вздохнула льдистый, переливающийся аромат.

    — Спасибо, — благодарно кивнула она торговке. — Как вы сказали? Следует думать, какую дорогу выбрать? Совершенно верно. Так я поступлю.

    Первый шаг по этой новой дороге был совершенно очевидным.

    *Бязь — дешевая и относительно плотная хлопчатобумажная ткань. В отличие от тонкого и гладкого муслина.

    **Жиго — рукава, за форму прозванные «бараний окорок». Очень объемный буфф к локтю резко сужался. От локтя до запястья рукав плотно охватывал руку. При этом в буфф, чтобы не сминался, добавляли и конский волос, и проволоку, и китовый ус. С такими рукавами не то что в теннис играть, с ними есть неудобно.

  

  
    Глава 5

    Знакомую крышу Ирена увидела, как только повернула за угол. Высокий конек, острые углы чердачных окон, флюгер-петушок, гордо выпятивший золоченую грудь. Увитая плющом кирпичная кладка, белые ставни, сирень у крыльца… Ирена застыла, прижимая руку к груди — там что-то вдруг заболело, укололо, словно наточенной спицей. Нужно было идти дальше, тут и оставалось-то всего ничего, три дома и узкий проулочек, ведущий на луг, за которым текла речка, а за речкой начинался лес… Но ноги не шли. Ирена медленно, словно во сне, смахнула со щеки слезу.

    Красная высокая крыша. Флюгер-петушок. Белые ставни.

    Когда-то давно, много лет назад, она распахивала эти ставни, тянулась вниз из окна, в ледяную утреннюю росу, и рвала тяжелые кисти сирени. Нежно пахли цветы, холодно и остро — сломанные зеленые ветки.

    — Паненка, вам плохо? — смуглый мальчишка в латаном, не по размеру картузе остановился, поглядел на Ирену с любопытством и настороженностью.

    — Нет. Мне хорошо. Мне очень хорошо, — вымученно улыбнувшись, Ирена кивнула мальчику и заставила себя сделать шаг. Потом еще один. И еще. Прошла дом пана Ленара, прошла дом Кордушевича. Во дворе у Макарских хозяйка развешивала белье. Она склонялась к корзине, доставала одну за другой сорочки, громко, с хлопком встряхивала их и растягивала на веревке, старательно прижимая белую ткань прищепками.

    Ванда Макарская умерла семь лет назад.

    — Добрый день, пани Ванда! — крикнула Ирена. Ладонь сама собой взлетела в давно забытом приветствии, и Макарская, швырнув в корзину мокрые панталоны, тоже радостно замахала рукой.

    — Ируня, девочка! Здравствуй-здравствуй! А я вчера видела твою маму, у булочника встретились… Она не говорила, что ты приедешь!

    — Так она и не знала, — с деланой небрежностью пожала плечами Ирена. — В институте сейчас пустые дни, вот я и решила заскочить на денек.

    — Соскучилась? Вот и хорошо, вот и правильно, — пани Макарская, тяжело переваливаясь с ноги на ногу, приблизилась к штакетнику, навалившись на него могучей грудью. — Выспишься хорошенько, покушаешь, отдохнешь… Мыслимое ли дело — в таком возрасте над книжками каждый день корпеть? Исхудала вся, побледнела… Все-таки не женское это дело — учеба. Говорила я твоему отцу: зря он это затеял. Девочка должна в доме жить, при матери. По хозяйству помогать, приданое шить. Так вот сама, постепенно, ума-разума и наберется. Но нет же. Уперся. В современном мире, говорит, без учения никуда. И ведь прав оказался, старый пень! — всплеснула пухлыми белыми руками пани Макарская. — Ты, говорят, такого жениха отхватила! Шляхтич, да еще и с деньгами. У нас такого днем с огнем не найдешь. Вот за это хвалю! Молодец, Ируня, не зря съездила! Книжную науку сегодня помнишь, завтра забыла — а муж, он всегда под рукой.

    — Это вы совершенно верно заметили, — растянула губы в фальшивой улыбке Ирена. — Иного мужа и дустом не выведешь. Вы меня простите, пани Макарская…

    — Да-да, конечно. Ступай. Устала с дороги, проголодалась. Ступай, Ируня.

    Соседка, переваливаясь, как утка, направилась к своей корзине. А Ирена двинулась вперед. Мимо зарослей сныти, кудрявым облаком окутавшей штакетник. Мимо проулка, из которого тянуло прохладой и сладким ароматом цветущих трав.

    Мимо елки, которую отец перед Рождеством увешивал гирляндами изюма и орешками — для той детворы, у которой своих орешков на праздничном столе не бывало.

    Клумба.

    Дорожка из рыжего песчаника.

    Глиняные кадки с настурциями.

    Ступени.

    Ирена застыла, судорожно сжимая в руках сумочку.

    Ступени.

    За которыми…

    Медленно, на деревянных негнущихся ногах она поднялась на крыльцо. И толкнула дверь.

    Прошлое обрушилось на Ирену светом и звуком, цветом и запахом. Словно во сне, она шагнула в узкий полутемный коридор. Вдохнула сладковатый запах воска — это мамины туфли, она всегда натирала туфли воском, погладила пальцами полосатые обои. Вот тут не хватает кусочка — это отец с дядькой тащили новый шкаф, не рассчитали и зацепили стену. Как же тогда кричала мама!

    В кухне звенела посуда, тянуло густым ароматом жаркого, тушеной капустой. И звенел, звенел мамин голос, в который время от времени вплеталось басовитое ворчание отца.

    Они живы. Господь бог и все пресвятое воинство. Они еще живы!

    Сбросив туфли, Ирена ступила на самодельный половичок, качнулась на пятках туда-сюда, прислушиваясь к ощущению под ногами. Грубые толстые нити, узелки плетения, жесткая бахрома — она столько раз пробегала по этому половику, что запомнила его навечно.

    Бесшумно ступая, Ирена двинулась вглубь дома. Миновала отцовский кабинет, мамину рукодельную комнату, столовую и гостиную. Повернула направо. И вошла в кухню.

    — Ируня! Ты приехала! — мама, что-то помешивающая в большой кастрюле, положила ложку. — А мы не ждали тебя раньше Вознесения…

    — Мама! Мама… — уже не в силах сдерживаться, всхлипнула Ирена и бросилась ей на грудь. — Мамочка!

    — Ну что ты! Что ты, что ты, чего ты? Что случилось, деточка? Ты заболела? Из института отчислили? С Богусем поругалась? Ируня, не молчи, расскажи, — обняв мягкими теплыми руками, мама гладила ее по голове, по спине. Сидящий в любимом кресле отец поначалу притих, испуганный вспышкой эмоций, а потом осторожно подкрался сбоку. Скупой на ласку, он не решался дотронуться до Ирены, только сопел сверху, неопределенно мычал и хмыкал.

    — Ируня, девочка? Не пугай меня. Что случилось? — в голосе мамы звенела накатывающая паника. Нужно было открыть рот и что-то сказать, придумать разумное объяснение — она ведь, дура, заранее ничего не придумала. Решила, что просто зайдет в дом — так же, как заходила всего. Это ведь ничего особенного. Это ведь просто дом! Но теперь рядом была мама, от нее пахло фиалкой и гелиотропом, а еще немножечко — сердечными каплями, она же умрет потом от сердечного приступа, но сейчас, через девять лет, но умрет, будет лежать в кровати, хрупкая и маленькая, словно забытая кукла, и пахнуть от нее будет так же — сердечными каплями и гелиотропом. Ирена захлебнулась слезами, обняла маму за талию, вжалась лицом в плечо.

    Нужно что-то придумать. Сейчас же! Немедленно! Нужно что-то…

    — Дочка, ну что? — не выдержал уже и отец. Большая рука неуверенно легла ей на затылок. — С дипломом что-то? Ну и бог с ним, с дипломом. Красивой девке диплом ни к чему. Без него проживешь…

    — Какой диплом! — яростно зашипела мама, покачивая, убаюкивая Ирену как маленькую. — При чем диплом? Совсем спятил, пень старый? Кто из-за диплома так убивается?

    Отец шумно вздохнул, его пропахшее табаком дыхание коснулось щеки, шеи.

    — И то верно… Не диплом… Значит, Фабиан! Он тебя обидел, дочка? Что этот хлюст учинил? Скажи, и я паршивцу ноги повыдергаю!

    «И ведь повыдергает,» — вдруг поняла Ирена. Купит билет на дизель, явится в столицу и отходит Богуся тростью по спине так, что пыль лететь будет.

    Отец всегда ее защищал. Оберегал. Лелеял.

    Пока был жив.

    — Нет. Ничего. Не нужно, — выдохнула сквозь всхлипывания Ирена. Не хватало еще, чтобы отец ввязался в драку с Богусем. — Это не…

    Она запнулась, осененная идеей.

    Вот же она, причина слез! Удобная, безопасная и совершенно логичная. Вот она!

    — Это не то, что ты подумал, — в последний момент заложила вираж Ирена. — Богусь ничем меня не обидел. Просто мы… расстались.

    — Как расстались? — охнула мама. Лицо у нее побледнело, на лбу и висках выступил мелкий пот. Ирена в ужасе отшатнулась, и отец тут же подхватил маму под руки. Подцепив ногой стул, он дернул его вперед и бережно усадил жену.

    — Чего стоишь? Неси капли! Ну же!

    Крутнувшись на пятках, Ирена рванула по коридору. Спальня родителей была за следующей дверью — просторная, вечно тонущая в полумраке комната. Из-за тяжелых вельветовых штор пробивались узкие солнечные лучи, растекаясь по стенам неровными пятнами. Обогнув широкую кровать, Ирена подошла к туалетному столику. Склонившись, она окинула быстрым взглядом строгую шеренгу баночек, скляночек и флакончиков. Ну, это вот, нежно-лиловое с золотым бантом — духи, их Ирена узнала бы даже ночью, на ощупь. Крем для лица, розовая вода, лавандовое масло, крем для рук… В нос пахнуло резким валерьяновым запахом, и Ирена радостно вскрикнула. Вот оно! Схватив пузырек из темного аптечного стекла, она устремилась обратно. Отец, не переставая обмахивать мать газетой, подпихнул на середину стола сахарницу.

    — Шесть капель! Не меньше! — скомандовал он. Ирена, выхватив кусок рафинада, наклонила склянку.

    — Раз… Два… Три… — она скосила глаза на мать. Та без сил обвисла на стуле, беззвучно хватая воздух ртом. — Четыре… Пять… Шесть!

    Ирена протянула сахар, по которому расплывалось остро пахнущее бурое пятно. Мать, слабо шевельнув рукой, взяла его, забросила в посиневший рот.

    В кухне установилась тишина. Отец продолжал размахивать газетой, без особой пользы гоняя по комнате жаркий воздух. Мать старательно рассасывала рафинад.

    — Рагу… Сдвинь кастрюлю с огня… — прошептала она, и Ирена наконец отмерла. Схватив полотенце, она перетащила жаркое на край плиты, оставив его тихо доходить в тепле. Зачерпнула из ведра холодной воды, поставила стакан на стол так, чтобы не нужно было тянуться. Открыла окно, впустив в кухню свежий, пропахший цветущими садами воздух.

    — Пришечка? Ну, как ты? Получшало? — огромный отец, присев на корточки, снизу вверх заглянул ей в лицо. — Может, еще сахарку?

    — Нет. Не надо, — дрожащей рукой мать взяла стакан и отпила немного воды. Капля скатилась по подбородку, и отец тут же подтер ее широкой ладонью. — Все уже. Все прошло. Не волнуйся — Ярко-синие, в обрамлении густых длинных ресниц глаза обратились к Ирене. — Так что там с Богусем? Ты сказала…

    — Мы расстались, — обреченно повторила Ирена. Эту новость в любом случае следовало сообщить — но поданная без истерических рыданий, она бы, наверное, не стала таким ударом. — Свадьба отменяется.

    — Но почему? Ты ведь так любила его… — мама смотрела испуганно, но с надеждой — видимо, надеялась, что это всего лишь недоразумение. Размолвка, которая угаснет так же легко, как вспыхнула.

    — Любила. И Богусь меня любил. — Ирена не врала. Богуслав Фабиан действительно любил свою невесту, любил так сильно, что решился пойти против матери. Ввязался в затяжную, тяжелую схватку, выдержал ее с честью и одержал победу. — Просто… я поняла, что мы разные люди. Богусь, он… — Ирена помолчала, подбирая слова. — Он яркий. Веселый. Он любит общество, развлечения, танцы…

    — Ты тоже любишь! Ты же прекрасно танцуешь, Ируня. Помнишь вечер у Мазуров? Все так восхищались, даже пан Даныш, а пан Даныш три года в Галлии прожил!

    — Да, верно… — Ирена совершенно отвыкла от этой странной манеры вести беседу. Мать приводила в поддержку собственной позиции совершенно абсурдные, но при этом фактически неопровержимые аргументы. Чтобы оспорить их, приходилось углубляться в такие дебри, что сама суть спора в этих дебрях терялась. Когда-то Ирена научилась игнорировать эти внезапные выпады. Но сейчас могла бы поклясться, что полностью утратила навык — а поди ж ты! — Я люблю танцевать. Проблема в том, что… Богусь вряд ли ограничится одной партнершей для танцев.

    — Ну так пусть пляшет, с кем… Ох, — дошло наконец до мамы. — Он тебе изменил!

    — Пока нет. Но я достаточно хорошо узнала Богуся и понимаю: это всего лишь вопрос времени. Как только страсть схлынет, он вернется к прежнему образу жизни. А в прежней жизни он менял актрисочек как перчатки.

    — Ну и что же? — нахмурил тяжелые темные брови отец. — Богусь мужчина, а мужская природа именно такова. Главное, чтобы лишних денег на девок не тратил и домой к ужину приезжал.

    — С этим, думаю, тоже возникнут проблемы, — грустно улыбнулась Ирена. — Богусь не имеет привычки ужинать дома. Вечера он проводит в клубе «Бродбенк». Обедает в ресторане…

    — Но завтракает-то дома, — выразительно прищурилась мама. — Главное, чтобы муж ночевать домой приходил. А если он желает поужинать в клубе, так тебе же меньше хлопот. Благо у Фабианов денег и на кафе, и на рестораны хватает. От парочки ужинов не обеднеешь.

    Ирена подавила тоскливый вздох. Она, конечно, понимала, что разговор будет трудным — но не представляла, насколько. Слишком уж сроднилась мама с мыслью, что ее дочь станет шляхетной пани. И отказываться от нее никак не хотела.

    Ну что ж. Этого следовало ожидать. По семейной легенде, прапрабабка Присциллы Забельской, урожденной Лабеж, принадлежала к шляхетскому роду. Богатому, естественно — ну кто рассказывает легенды о голозадой шляхте? Красавица росла в роскоши и холе, ела с золота, шелком утиралась. Но повстречала лихого парня без гроша в кармане, влюбилась да и сбежала с ним. А разгневанный отец повелел вычеркнуть непокорную дочь из родового древа навеки. Наивная романтическая чушь… Но мать в нее свято верила. Искала в себе признаки шляхетской крови, принимая за нее и болезненную бледность, и нездоровую худобу. Зубрила по самоучителю галльский, который никак ей не давался, и кроме злосчастного Bonjour, je suis ravie de vous voir* ничего выговорить не могла. Да и это короткое приветствие Пришечка Забельская произносила с чудовищным акцентом.

    Петр Забельский свою крохотную жену любил — и баловал. Давал деньги на бесконечные ремонты, в ходе которых просторный дом утрачивал мещанскую основательность, приобретая некоторый светский лоск. Оплатил доставку пианино и пригласил учителя, тощего студентика в брюках дудочками, чтобы тот учил Пришечку музицировать. Стопками закупал дамские романы в нежно-розовых с золотом обложках, а потом, когда романов накопилось достаточное количество — и шкафы к ним.

    Но настоящий шанс прикоснуться к чарущему миру аристократии появился перед Присциллой Забельской только сейчас. Ее дочь, умница и красавица, повстречала самого настоящего шляхтича. Умного, красивого, галантного — ну чистый принц крови! И этот принц влюбился в Ируню по уши. Соседки зудели, что наиграется и бросит, Петр недовольно поджимал губы, а Присцилла летала на крыльях счастья. Ее дочь! Станет шляхтянкой! Самой настоящей, с гербом и девизом, с фамильной саблей над камином!

    Мечта, невероятная, недосягаемая мечта свершилась.

    А теперь эту мечту злая судьба вырывала из рук, презрительно хихикая. Нет, не будет Ируня шляхтянкой. Рылом не вышла с фамильной сабли чарку принимать.

    Как будут злорадствовать за спиной соседки! Как будут при встрече сочувственно вздыхать, охать и качать головой.

    Пришечка Забельская была в отчаянии. И цеплялась за вымечтанное, выстраданное счастье изо всех сил.

    — Ируня, девочка, я все понимаю, — нежно погладила ее по руке мама. — Ты волнуешься, ты сомневаешься. Каждая девушка перед свадьбой проходит через это. Я в твои годы тоже боялась… Но вы обвенчаетесь, станете мужем и женой. Когда ты войдешь хозяйкой в собственный дом, когда обнимешь любимого мужа, то и думать забудешь о своих страхах!

    — Это вряд ли, — подавила глубокий вздох Ирена. И попробовала с другой стороны. — Мы много разговаривали с Богусем. Не только о любви, о делах тоже. О фабрике, которая принадлежит Фабианам, о ценных бумагах, о вкладах, оставшихся от отца. И у меня сложилось впечатление, что… Богусь не слишком-то в этом разбирается.

    — Какие его годы, — легко взмахнула тонкой рукой мама. — Еще научится!

    — Нет, Пришечка, погоди, — остановил ее отец. И серьезно посмотрел на Ирену. — Это важно. Рассказывай.

    — Богусь уже три года занимает пост директора. При этом он понятия не имеет, как работает его фабрика. Насколько я поняла, всем управляет… Лутковский, — имя далось с трудом, но лицо Ирена все-таки удержала. — Он ведет все дела, а Богусь только подписывает документы.

    — Нехорошо… — отец склонил голову набок, как делал всегда, когда что-то вызвало его пристальный интерес. — И что же еще?

    — Доходов фабрика приносит мало. Что очень странно, ведь цеха не простаивают, продукция производится и успешно распродается. Я посоветовала Богусю проверить отчетность. Пусть даже не самому, нанять аудитора, пусть тот подготовит отчет. Но Богусь отказался.

    — И правильно! Не шляхетское это дело — в бухгалтерских книгах рыться, — фыркнула мама, и папа поморщился.

    — Зато отцовские деньги спустить и по миру пойти — очень даже шляхетское, — парировал он.

    — Вот. Об этом тоже я хотела поговорить. Уже сейчас Богусь берет деньги со сберегательного счета, который получил в наследство. Пока немного, но суммы все увеличиваются.

    — А ты откуда об этом знаешь? — насторожилась мама. — Ты что, просматриваешь тайком его бумаги⁈

    — А хоть бы и так, — двинул могучими плечами отец. — Да-да, я помню, шляхетская честь превыше всего. Но голова на плечах людям не просто так дадена.

    — Нет. Я не обыскивала его рабочий стол, — покривила душой Ирена, потому что стол она все же обыскивала, и неоднократно. — Богусь сам об этом говорил. Мы несколько раз подъезжали к банку, он объяснял, что собирается делать.

    Ложь получилась не слишком изящная, но родители были не в том состоянии, чтобы это заметить.

    — Значит, деньги у Фабианов уже кончаются, — недовольно пожевал губами отец. — И мальчишка полез в карман к умершему отцу. Очень хорошо…

    — Есть еще кое-что. Я раньше не обращала внимания, но чем ближе к свадьбе, тем больше я беспокоюсь, — Ирена, покосившись на хмурого отца, глубоко вдохнула. Пришло время вложить главный козырь. — Богусь азартный игрок.

    — Ну что ты! Все мужчины играют! — начала было мать, но под тяжелым взглядом мужа осеклась.

    — Значит, игрок… — медленно, словно пробуя слово на вкус, протянул отец. — Лентяй, неумеха, бабник, мот, еще и игрок. М-да…

    — Но Богусь шляхтич! В высших кругах так принято! — снова попыталась мама — и снова умолка.

    — А у нас как раз дела в гору пошли. Прибыль расти начала, я второй магазин думаю открывать, — глаза у отца потемнели, рот зло искривился. — Это что же получается? Лет эдак через пять я должен буду не только свою семью, а еще и всю шляхетскую шайку кормить?

    — Петрусь, ну что ты такое говоришь! — ужаснулась мама, но Петрусь только головой тряхнул, словно бык, угодивший рогом в плетень.

    — То и говорю. Ишь, умный какой! Выбрал себе невесту — и с деньгами, и сословия низкого. Чтобы, значит, от радости одурела и сама голову в петлю сунула. Свои-то, небось, шляхтяночки, от такого жениха, как мыши от пожара бегут. Потому до сих пор и не женат. А заливал-то, заливал-то как! Я, говорит, до сих пор не знал любви! Только сейчас мое сердце проснулось. Сердце, мать твою, проснулось! Ну, немочь шляхетская! — погрозил в пространство кулаком отец. — Все правильно, Ируня. Гони его в шею. Мы тебе нормального парня найдем. Башковитого, с руками. Чтобы тебя любил, а не по актрискам шлялся, чтобы все для семьи! Ишь! В клубе он ужинает. Дома, значит, не жрется. Вот пусть и сидит в этом клубе. Черт с ним. Мы и без шляхтичей проживем.

    Отец, шагнув вперед, неожиданно обнял Ирину, прижал к широкой, словно пивной бочонок, груди. Закрыв глаза, она ощутила знакомый запах — пот, дешевое мыло и пена для бритья «Элеганс». Пуговица от жилета колола щеку, а где-то глубоко, под жилетом, под ребрами, мерно и ровно билось сердце. Ирена шмыгнула носом, мазнула лицом по мягкому твиду.

    — Вот и я так думаю, папа. Мы замечательно проживем без Богуся.

    * Bonjour, je suis ravie de vous voir — Здравствуйте, я рада вас видеть.

  

  
    Глава 6

    В комнате густо, одуряюще-сладко пахло яблоневым цветом. Ирена вытянулась на прохладной простыне, завела руки за голову. Через тонкую ткань пододеяльника она ощущала, как покалывает ворс шерстяного одеяла. В детстве она его терпеть не могла, а сейчас теплая, надежная тяжесть ощущалась привычно-уютной. Ирена пошевелила ногой, и белая гладь одеяла смялась, пошла волнами.

    Спать не хотелось.

    Где-то далеко залаяла собака, ей ответила другая, потом к беседе присоединилась третья. Некоторое время они перекликались, но разговор становился все медленнее, все ленивее. Вскоре замолчали и собаки. Бледный, как лицо мертвеца, диск луны равнодушно таращился в комнату, заливая кровать и пол призрачным светом. Когда-то давно, в детстве, этот свет очень пугал Ирену. Больше, чем темнота. Потому что темнота была обыденной, она милосердно скрывала страхи, а свет… свет их выманивал. До последней трещинки знакомая комната в лунные ночи менялась, наполнялась странными, бесформенными тенями. Они выползали из-под кровати, из-под шкафа, гроздьями свисали со стула, оплетали потолок и стены. Ирена лежала, боясь пошевелиться, и пристально следила. Вон та шевельнулась, или ей показалось? А эта, длинная? Она ведь только что была короче… Или нет?

    Только когда луна уходила на другую сторону неба, Ирена засыпала. И видела во сне странных, бесформенных созданий, медленно сползающихся к ее кровати, тянущихся к одеялу склизкими щупальцами.

    Эх. Вот так поживешь десяток-другой лет и понимаешь: лучше уж склизкие щупальца, чем муж-скотина.

    Не ценила Ирена своего счастья. Ой, не ценила.

    Ветка яблони шевельнулась за окном. Тени на стене колыхнулись, задрожали, затрепетали тонкими вибриссами. Ирена улыбнулась им, как старым знакомым.

    Ужин прошел мирно, в уютных разговорах ни о чем. Родители опасались касаться болезненной темы, поэтому расспрашивали об экзаменах, о дипломе, хвалили за высокие отметки и поздравляли с окончанием института. Мама интересовалась, что сейчас ставят в театрах и правда ли новые фильмы так хороши, как о них рассказывают. Отец, напротив, расспрашивал о вещах сугубо практических: какие ткани этой весной вышли из моды, какие, наоборот, пользуются популярностью у столичных красоток. Ирена охотно пересказала ему разговор с паном Цысеком — о том, что на смену ниппонскому шелку идет галльский. Конечно, это были только прогнозы, но во всех вопросах, касающихся мануфактуры, пан Цысек обладал удивительным чутьем. Отец имел возможность в этом убедиться, а потому слушал с большим вниманием.

    — Значит, вот как… Галльский шелк пастельных тонов… — задумчиво пробормотал он, подкручивая жесткий густой ус. — Любопытно… Ну, галльский шелк у нас вряд ли купят, а вот батист нежненький закупить, пожалуй, стоит.

    Мама, услыхав про батист, тут же заинтересовалась, попросила в точности описать те ткани, которые заказал пан Цысек: плотность, оттенок, узор. И начала прикидывать, что из такого благородного материала лучше пошить. Не костюм, нет, для костюма нужно что-то более плотное. Лучше платье… без лишних оборок, но не строгое, летящего, свободного покроя. И чтобы шляпка к нему с цветами, с перьями цапли, но ни в коем случае не с фруктами и не с бантами. Ирена слушала ее болтовню вполуха, глубокомысленно кивала в паузы и один за другим подхватывала с тарелки крохотные кусочки мяса, протушенные в винном соусе.

    Словом, разговор складывался на диво приятный и безопасный. Пока отец, подняв глаза от тарелки, не задал простой вопрос:

    — Ты когда возвращаешься?

    — Я? — растерялась Ирена. — Куда?

    — Что значит — куда? — растерялся уже отец. — Домой, конечно. Ты ведь передумала выходить замуж.

    — Я? А. Да. Ну да, — Ирена воткнула вилку в шляпку гриба, повертела ее на тарелке. — Я… пока не знаю.

    — То есть как — не знаешь? — отец еще не хмурился, но уже глядел настороженно. — Вам ведь объявили, когда будут выдавать дипломы.

    — Да, объявили. Но я… Я не уверена, что вернусь домой. У меня… есть кое-какие планы.

    — Какие-такие планы? — опустила вилку с ножом мама. — Не говори ерунды. Одинокой девушке нечего делать в столице.

    — Вот именно, — согласно кивнул отец. — Нечего тебе там делать. Забирай диплом и возвращайся. Будешь мне в лавке помогать. Там на троих работы хватит.

    Ирена неловко отовралась, быстро доела рагу и выскользнула из-за стола, не сказав ни «да», ни «нет». А теперь лежала и размышляла: чем же она, черт побери, собирается заниматься?

    Разумных решений много. Разумных, безопасных, выгодных… Но все это уже было. Ирена уже прожила жизнь, в которой принимала разумные решения.

    Нет. Хватит. К дьяволу. Каким-то чудом Ирена заполучила новую жизнь. И эту жизнь она проживет так, как сама хочет.

    Осталось только разобраться, чего именно она хочет. Стать примерной женой и хозяйкой? Точно нет. Торговать тканями — у отца или у пана Цысека?..Возможно. Если ничего более интересного не подвернется. А более интересное — это…

    Ирена, ударом кулака подбив подушку, перевернулась набок.

    Более интересное — это…

    Она окончила институт по специальности «Бытовая магия». Не целительство, не алхимия, не изготовление артефактов. Куда вообще берут бытовых магов? Кроме как замуж?

    В гостиницы, в рестораны, в доходные дома. Надежно, понятно. Но совершенно не интересно.

    Экономками в состоятельные шляхетские семьи. Ох, нет-нет-нет. Хватит с нее состоятельной шляхты. Накушалась по самое горлышко.

    Хозяйственниками в больницы, в госпитали. Уже получше. Своими руками жизни спасать Ирена не будет, но хоть поучаствует в спасении.

    Хозяйственниками, но не в больницы, а на железную дорогу. В поезда дальнего следования. Или на корабли, которые уплывают в тропические страны. Или даже на дирижабли… Ирена даже зажмурилась, воображая себе эту картину. Вот она, Ируня Забельская, в сине-золотой форме воздушного флота, стоит у иллюминатора. Далеко внизу проплывает земля: поля, города, леса и реки… Конечно, она все это видела много раз — Богусь предпочитал дирижабли всем прочим видам транспорта. Но тогда-то она была пассажиром! А теперь — наоборот!

    Ирена снова перевернулась на спину, пинком отбросила ставшее вдруг слишком жарким одеяло.

    А почему, собственно, она должна быть наемным работником? Четыреста злотых от пани Фабиан, да собственные накопления, да отец что-то подкинет перед отъездом. С такой суммой можно и собственное дело открыть! Поначалу скромное — но что ж поделать. Не всем фабрики в наследство оставляют. И ничего. Живут люди без фабрик. Справляются.

    Но если собственное дело, то какое именно? Ателье по ремонту одежды? Нет, скучно. Компанию по уборке домов? Еще скучнее.

    Ворочаясь с бока на бок, Ирена последовательно отвергла карьеру владелицы бани, отеля и ресторана.

    Все это было не интересно. Не вдохновляюще. Не перспективно. Ни один из этих вариантов не стоил того, чтобы потратить на него вторую, дареную жизнь.

    Так чем же заняться?

    Когда-то давно, совсем сопливой девчонкой, Ирена мечтала стать полицейским. Воображала, как будет раскрывать преступления, как будет спасать невинных — и сурово карать злодеев. Тогда она еще не знала, что в полицию девочек не берут.

    Первая женщина-следователь появится только в 1920-м. За год до того, как Ирена выберет вместо извозчика такси…

    Но какого дьявола⁈ Ирена села в кровати, изумленно распахнув рот.

    Кто сказал, что ей обязательно нужно служить в полиции? Существуют ведь частные детективы! Да, они мужчины, всегда мужчины — ну так что же? Кто-то должен быть первым! Почему не она, Ирена? Почему какая-то неизвестная девица девятнадцать лет спустя?

    Нет уж. Она не упустит свой шанс. А если не получится… Ну, что поделать. Всегда можно вернуться к пану Цысеку.

    И черт с ними, с деньгами. Как пришли, так и уйдут. Зато Ирена будет знать, что попыталась. А не мучиться сожалениями, что могла бы, но струсила.

    Глубоко, всей грудью вздохнув, она рухнула на подушку.

    И тут же уснула.

  

  
    Глава 7

    Хотелось расследовать преступления. Решать хитроумные загадки, исследовать улики, обличать злодеев. Хотелось сиять и побеждать. Вместо этого Ирена сидела на кровати, поджав под себя босые ноги, и читала уже третью газету с объявлениями.

    Потому что любое сияние требует некоторого пространства. Желательно с крышей, чтобы дождем не залило, и с полом, чтобы грязи не изгваздаться.

    За помещение в центре города площадью всего шестьдесят квадратных аршин* владелец желал сто злотых в месяц. Большое окно-витрина, ремонт, отдельная вместительная комната, которую можно использовать под склад.

    Откуда на шестидесяти квадратных аршинах возьмется отдельная вместительная комната, Ирена представить не могла. Подвал, что ли?

    Зато площадь Матеуша II буквально за поворотом. Народ там каждый день толпами снует.

    И что? Детективное агентство — это ж не магазин. И не гостиница. Вряд ли случайный прохожий, заметив вывеску, решит заглянуть. «Знаете, я тут прогуляться вышел, на город полюбоваться — как кстати, что я вас заметил! У меня как раз бриллианты сперли».

    Ирена почесала в голове карандашом.

    Нет. Центр — это плохая идея. Все равно люди по объявлениям будут приходить. Или по отзывам. Значит, можно взять помещение где-то в сторонке. Не на окраине, окраина — это совсем уж несолидно. Где-нибудь, скажем, на Хлебном ряду. Или в Заречье. Мещанка тоже пойдет — и добираться удобно, и район спокойный, живописный.

    Помещение должно быть достаточно просторным, но не предназначенным для торговли. Большой зал Ирене ни к чему, вместительные кладовые тоже. Для приема достаточно одной комнаты — хорошо бы с мебелью, но тут уж как повезет. За ней должны быть жилые покои, хотя бы самые скромные, но с туалетом и ванной комнатой.

    Отметив галочками все подходящие варианты, Ирена надела строгое платье, вышла на улицу и махнула рукой извозчику.

    — В Свято място. Улица Котельная, тридцать два.

    После Котельной была Кожемякинская, потом Горухова, затем Нижняя Глинка. С каждым новым адресом настроение у Ирены портилось, а у извозчика, наоборот, улучшалось.

    — Да вы не расстраивайтесь, паненка, — плохо скрывая радость, успокаивал он Ирена. — Времена такие, что ж поделать. Домовладельцы совсем озверели. За вшивую конуру цену ломят, как за королевские палаты. Ну ничего, ничего. Покатаетесь, воздухом подышите. Рано или поздно чего-нибудь да найдете.

    Ирена, мрачно вздохнув, вычеркнула в газете очередной адрес. То, что в объявлении именовалось «совершенно новым кабинетом с ремонтом» оказалось крохотной клетушкой, провонявшей карболкой до рези в глазах. Темное пятно на полу, до странности напоминавшее контуры человеческого тела, довершало картину.

    После карболового оазиса был темный сырой полуподвал с окнами на ночлежку. Хозяин клялся отцом, матерью и Иисусом пречистым, что бродяги совершенно безопасны, а иногда даже полезны. Если, скажем, золотые часы добыть надо задешево — стоит только свистнуть. На следующий день принесут за полцены!

    Отличное помещение, которое ранее арендовал нотариус, владелец готов был сдать хоть сейчас — но за двести злотых в месяц. Задаток, пожалуйста, вперед.

    Милые комнаты за клубом «Шевалье» — с водопроводом, с туалетом, с вместительной ванной — Ирена чуть было не сняла. Но из соседней квартиры высунулась старушка в гризетовом капоре мышиного цвета, смерила Ирену презрительным взглядом и громогласно объявила:

    — Ты погляди. Только одна курва съехала — тут же другая объявилась. Ты мне смотри, — старушка ткнула в Ирену желтым узловатым пальцем. — Будешь мужиков водить — дверью не грюкай, позорница! Бах-бах, бах-бах, бах-бах. Спать невозможно, — старуха зевнула, перекрестила дряблый беззубый рот, и отступила в темноту коридора. — Совершенно спать невозможно. Бах-бах, бах-бах, бах-бах…

    К предпоследнему объявлению в своем невеликом списке Ирена приехала уже на закате. Здание ей понравилось сразу — солидный двухэтажный дом с эркерами и чугунными балкончиками, с ажурной лепниной вдоль карниза. Домовладелец, пан Клатка, толкнув массивную дубовую дверь, любезно пропустил Ирену вперед.

    — Вот, пожалуйста. Не стесняйтесь, осматривайтесь. Задавайте любые вопросы, я постараюсь ответить.

    Ирена, не сходя с места, медленно обернулась. Помещение было просторным, с большими, в рост человека окнами. Вдоль стен тянулись какие-то полки, а темный прямоугольник на светлых обоях намекал, что когда-то здесь стоял шкаф.

    — Кто раньше арендовал комнату? — наученная горьким опытом, поинтересовалась она.

    — Врач-стоматолог, пан Йонжик. Он переехал ближе к центру, на угол Резницкой и Леймана. Снимал около пяти лет, был совершенно доволен. Если хотите, я поищу точный адрес. Можете завтра съездить, побеседовать с паном Йонжиком лично.

    — Возможно, позже, — вежливо отклонила предложение Ирена. — Давайте сначала все осмотрим.

    Она прошлась по комнате, ощупала все рамы, потопала каблуками в пол, прислушиваясь, не гуляют ли доски. Оглянулась, прикидывая, куда можно поставить стол, куда — кресла для посетителей, а куда — книжную горку.

    Потому что на клиентов следует производить солидное впечатление. А что может быть солиднее, чем профессиональная литература?

    — Пойдемте в жилые покои, — пан Клатка указал на узкую белую дверь. За ней тянулся такой же узкий коридор, упиравшийся в большое окно. С правой стороны от окна размещалась спальня — небольшая, но светлая, оклеенная новыми полосатыми обоями. С левой стороны, прямо напротив спальни, обнаружилась ванная комната — с умывальником, чугунной ванной и унитазом.

    — А здесь можно разместить кухню, — распахнул следующую дверь пан Клатка. — Раньше здесь была ординаторская… Правильно же? Так называют подсобное помещение врачи?

    — Кажется, да, — неуверенно кивнула Ирена.

    — Умывальник, как видите, имеется. Тут можно поставить стол, тут — другой, вот здесь и для холодильного шкафа место найдется. Плиты, правда, нет — но зачем вам плита, если в подвале котельная? Примуса, думаю, будет достаточно. Пан Йонжек вообще не готовил, больше по столовым да по кухмистерским ходил. Но ваш муж вряд ли на такое согласится, правда?

    — Какой муж? — вежливо удивилась Ирена.

    — Эм-м-м… Простите, не понял, — не менее вежливо удивился пан Клатка. — Вы ведь для мужа помещение подыскиваете?

    — Я? Нет. Я планирую открыть собственное дело.

    Какое именно дело она планирует открыть, Ирена благоразумно предупреждать не стала. Очень уж характерно изменилось у пана Клатки лицо.

    — Собственное? Вы? Но вы же… — домовладелец пожевал губами, подыскивая самую любезную формулировку. — Вы ведь… женщина.

    — Я в курсе, — терпеливо кивнула Ирена. — И что?

    — Я не могу сдавать помещение женщине. К тому же незамужней женщине, — пан Клатка покосился на указательный палец Ирены — возмутительно лишенный кольца.

    — Почему? Я совершеннолетняя, дееспособная, подписывать документы имею право. Денег достаточно, порядок гарантирую.

    Ирена уже понимала, что дальше переговоры не пойдут. Но квартира была просто идеальная! В хорошем месте, по разумной цене. Было до чертиков обидно упускать такой вариант только потому, что у домовладельца вместо головы жопа.

    — Да-да, я все понимаю. Уверен, вы в состоянии оплатить аренду. Но… извините, я заключаю сделки только с мужчинами. Извините, что отнял у вас время, — пан Клатка с достоинством выпрямился, оправил пиджак на несуществующей талии. — Если бы вы сразу сказали, что подыскиваете помещение для себя, я отказал бы вам сразу. Еще раз прошу прощения, — склонился он в любезном поклоне. — Не беспокойтесь, я оплачу эту поездку и сопровожу вас до дома. Раз уж недоразумение произошло по моей вине…

    Сам он никакой вины за собой не видел, это было понятно по раздраженно поджатым узким губам. Но вежливость не позволяла просто хлопнуть дверью и уйти, оставив даму одну на темной улице.

    Мысль в голове вспыхнула с яркостью маяка.

    Ирена примирительно улыбнулась, шагнула вперед и мягко коснулась руки пана Клатки.

    — Нет-нет, ну что вы. Вина только моя. Я действительно неправильно изложила условия аренды. Помещение я снимаю для себя. Но у меня есть деловой партнер. Мужчина. Если хотите, договор подпишет он — на тех же, разумеется, условиях.

    — Партнер? Мужчина? Ой, что же вы сразу не сказали, — расплылся в улыбке пан Клатка. — В этом случае никаких проблем! Конечно, мы можем подписать договор. Прошу прощения за недоверие. В моем положении это, поверьте, естественно, — он посторонился, выпуская Ирену из комнаты, и двинулся следом, тяжело сопя за спиной. — Был один раз случай… крайне, крайне неприятный. Случай, повлекший за собой значительные расходы и большой ущерб репутации. С тех пор я работаю только с мужчинами. Вы ведь не обиделись?

    — Ну что вы. Нисколько — лучезарно улыбнулась Ирена. — Пожалуйста, придержите для нас это помещение. Я завтра обговорю с партнером все детали и назначу вам время встречи. Скажем, телеграммой — по тому же адресу, где мы встретились.

    — Конечно-конечно. Буду премного благодарен, — прижал котелок к груди домовладелец. — Еще раз приношу свои извинения. Жду вашу телеграмму!

    Приблизительно 30 м. кв.

  

  
    Глава 8

    Шалуны галлы все порывались cherchez la femme. В чем-то их можно понять. Нормального мужика найти намного сложнее. Ирена в который раз перечитала список знакомых мужчин. Мартин слишком осторожный, не захочет ввязываться в авантюру. Гжегож, наоборот, чересчур любопытный. Такого тронь, ссаной тряпкой потом не отмашешься. Рышард с гнильцой. Как бы не попытался свой кусок с бизнеса урвать — раз уж там его фамилия указана.

    Северин пытается ухаживать, этот вариант еще хуже, чем Гжегож. Иржи сплетник. Беззлобный, просто выдумщик — но такого про детективное агентство нарассказывает, что клиентов потом днем с огнем не найдешь.

    Можно жениха Агнешки попросить… Но там и без того все горит и полыхает. Как бы потом крайней не оказаться — когда помолвка все-таки развалится.

    Отец точно откажет. И не просто откажет — категорически запретит.

    Пан Цысек? Может, и не откажет, но очень обидится. Он ведь Ирене предложил не просто какое-то там место — а место, на котором видел свою дочь. Искренне, от всей души. А она, соплячка неблагодарная… Нет, к пану Цысеку с таким подходить нельзя.

    Но к кому же тогда подходить⁈

    Ирена в отчаянии прикусила карандаш. Зубы вошли в мягкое дерево, рот наполнился горьковатым смолистым вкусом.

    К кому подходить?

    Нужен человек достаточно солидный, чтобы не вызывать подозрений. Какого-нибудь босяка на улице не наймешь. Порядочный. Не хватало потом от шантажиста отбиваться. Не слишком любопытный. Не охотник до женского пола. Не болтун.

    Да это святой столпник какой-то, а не мужчина! Хоть статую святого Симеона из костела тащи.

    Вот дьявол! Швырнув искусанный карандаш на стол, Ирена запустила пальцы в волосы. Кого позвать? Ну кого⁈

    Задача, поначалу выглядевшая элементарной, вдруг оказалась нерешаемой.

    Нет, можно, конечно, пока отложить затею на месяц-другой. И поискать другое помещение. Но это такое удачное! И цена отличная.

    Да и в целом. Идея заполучить на вывеску еще и мужское имя нравилась Ирене все больше. К мужчине наверняка обращаться будут охотнее. А что принимает женщина — так всегда можно сказать, что пан Имярек сейчас в конторе отсутствует — но Ирена действует по его поручению и с полного его ведома. Это проще, чем каждый раз доказывать, что она, Ирена, соображает не хуже, чем гипотетический пан Имярек.

    А она соображает! Сумела же доказать, что Лутковский не по счастливой случайности фабрику на себя переписал. Правда, пользы от этого не было никакой, восстановить право владения Богусь так и не смог… Но ведь сумела!

    Значит, и сейчас справится. Главное не раскисать. Так. Еще раз. Отец и пан Цысек точно мимо, жених Агнешки тоже, Северин нет, Гжегож нет… Может, к преподавателям подойти? Тем, что помоложе. Пан Бакман, скажем, производит приятное впечатление. Или пан Келчевский. Или к доктору Матлашевскому?

    Ирена встала, потянулась, расправив затекшие плечи, медленно подошла к окну. Задница от долго сидения, кажется, обрела форму стула, поясница ныла, на пальце отпечаталась алая вмятина от карандаша. Ирена, опершись о подоконник, с наслаждением выгнулась, потрясла ногами, повертела окаменевшей шеей. И привалилась к стене, бездумно глядя вниз. По тротуару неспешно фланировали дамы, их обгоняли целеустремленные мужчины в твидовых пиджаках и шляпах, а тех, в свою очередь, мальчишки-посыльные. Звонко топоча деревянными подошвами, они проносились по улице, стремительные и дерзкие, как молодые воробьи. Проехала двуколка, запряженная парой гнедых. Пробежал пес, задрал около фонарного столба ногу, оросив чахлую траву желтой струей, и скрылся в подворотне. Прошел пан бухгалтер из пятого дома, сжимая под мышкой потертую кожаную папку. Проехал офицер на вороном жеребце. Задрав голову вверх, он улыбнулся Ирене, приложил два пальца к форменной фуражке и подкрутил ус.

    Прошел пан бухгалтер… Нет! Стоп! Стоп-стоп-стоп! Прошел пан бухгалтер!

    Торопливо сбросив домашнюю юбку, Ирена натянула пристойную — коричневую, с бежевой вышивкой по подолу. Не слишком свежую блузку она спрятала под бархатным жакетом, волосы пригладила, стянула в узел и водрузила сверху соломенную шляпку. Удовлетворенно оглядев себя в зеркало, пришла к выводу, что пан бухгалтер если и заорет от ужаса, то не сразу. Мазнув по шее пробкой от духов, Ирена подхватила с крючка ридикюль — просто так, для солидности — и решительно спустилась на улицу. Бухгалтер уже скрылся из виду, но не беда. Ирена прекрасно знала, где он живет. Немолодой, солидный, не болтун. К женскому обществу равнодушен, склонности к авантюрам не имеет. Чаруся, наемная горничная, два раза в неделю убиравшаяся в доме пани Какубы, как-то поведала Ирене трагическую историю своего крестового похода на пана бухгалтера. Здраво рассудив, что серьезный непьющий мужчина в хозяйстве пригоден более, чем пьющий и несерьезный, она попыталась бухгалтера очаровать. Изучив его расписание, Чаруся устраивала засады и в бакалее, и в булочной, и в мясной лавке. Надевала самолучшие платья с декольте, стреляла глазками, зазывно улыбалась. Пару раз даже блузу с плечика приспустила, очаровательно смутившись и покраснев. Бухгалтер оставался непробиваем, как старый житний сухарь. А когда Чаруся все же решилась с ним заговорить, прямо обозначив свой интерес, покраснел и сбежал. А потом вовсе перестал заходить в лавки, закупая продукты где-то вдали от дома.

    — Ну вы только подумайте! — полыхая черными очами, жарко шептала Чаруся. — Я уж и так, и эдак. И боком стану, чтобы все богатство видно было, — она провела рукой по пышной груди. — И улыбнусь, и вздохну. Ничего! Ни-че-го-шень-ки! Не мужик, а чурбан сосновый! И продукты берет, кстати, дешевенькие. Не белый хлеб, а серый, не вырезку, а лопатку. А чтобы шоколаду какую покупал или, скажем, конфекты — такого вообще ни разу не видела. Только печенье, но не масляное, а затяжное. Даже без изюма! Ну не бревно ли скаредное? Неудивительно, что от него жена сбежала. Любая сбежала бы! Повезло мне все-таки, паненка. Как есть повезло!

    Тогда Ирена подумала, что мужик Чарусе глянулся действительно неудачный. Но теперь, теперь!.. Теперь все недостатки бухгалтера внезапно превратились в достоинства. Сухарь? Замечательно. Осторожный? Чудесно! Красивых женщин избегает? Совсем хорошо!

    Еще и с деньгами туго. Значит, Ирена сможет предложить небольшую плату — и за эту плату диктовать свои условия.

    Взлетев по ступеням, Ирена покусала губы для яркости цвета, пощипала себя за щеки и решительно взялась за бронзовый молоточек. Внутри квартиры задребезжало.

    Еще раз.

    И еще.

    Ирена ждала, скромно сцепив руки за спиной, как и пристало благовоспитанной девице. За дверь долго царила тишина, потом послышались приглушенные шаркающие шаги.

    — Кто там? — осторожно спросил мужской голос. Довольно приятный, надо отметить, голос — низкий бархатный баритон. Словно за дверью стоял гусар, а не бухгалтер.

    — Простите, что беспокою, — Ирена замялась, не зная, как продолжать разговор. До этого мужчины всегда представлялись ей первыми. — Меня зовут Ирена Забельская. Я…

    Дверь распахнулась. За ней обнаружился блондин лет сорока, худой и длинный, как рельса.

    — Прошу прощения, что заставил ждать. Ко мне редко заходят… — он сделал неопределенный извиняющийся жест. — Так что вы хотели, пани Забельская?

    — Поговорить. Может, вы все-таки пригласите меня в дом? — очаровательно улыбнулась Ирена.

    — Да. Конечно. Прошу прощения, — мужчина посторонился, пропуская ее в полутемный коридор. Ирена оглянулась, наметанным взглядом оценивая обстановку. Ковер персидский, необычной изумрудной расцветки — но изрядно протертый. Газовые светильники в виде кувшинок — то ли настоящий Тонуччи, то ли очень хорошая копия — но бронза помутнела, пошла зелеными пятнами, а опалово-белые лепестки запылились. Шелковые шпалеры на стенах, облупленная позолота на лепнине…

    Этот дом знавал лучшие времена. Причем недавно — светильники-цветы от Тонуччи вошли в моду в девяносто седьмом. Кажется…

    — Сюда, — мужчина приглашающе указал на приоткрытую дверь. За ней обнаружилась гостиная — небольшая, но изящно обставленная. Ирена заколебалась, выбирая между козеткой и креслом. На козетке можно было принять эффектную позу — у девятнадцатилетнего тела есть свои преимущества. Но кресло давало иллюзию строгости и основательности. А основательность сейчас была важнее. Решительно умостив задницу в кресло, Ирена подняла глаза на владельца дома.

    А он не так уж и стар! Точнее, совсем не стар. Лет сорок, моежт быть, сорок два. Лицо сухое, породистое, с крупным носом и узким, правильно очерченным ртом. Совсем не такое, каким увидела его прежняя, совсем юная Ирена. В памяти смутно маячило что-то бесцветное, пресное, как церковная облатка.

    Хотя… Прежняя Ирена была влюблена в яркого, черноглазого Богуся. А по сравнению с Богусем бухгалтер действительно был пресноват.

    — Итак… чем могу быть полезен? — мужчина опустился в кресло напротив, с независимым видом закинул ногу на ногу. Солнце блеснуло в надраенных до блеска туфлях.

    — Во-первых, я хотела бы услышать ваше имя. Раз уж вы знаете мое, — кокетливо улыбнулась Ирена.

    — Ох. Простите, — независимый вид слетел с бедняги, словно пух с одуванчика. — Очень невежливо с моей стороны. Михал Сокольский.

    Сокольский! Сокольский, черт побери! Это ли не знак свыше? Не Мышек, не Врубель*, не Кочан какой-нибудь, прости господи. Сокольский! Провидение подарило этому сухарю фамилию, словно специально созданную для вывески. «Детективное агентство Сокольский и Ко»! Лучше было бы только «Кажонца-Правица** и Ко», но нельзя требовать от судьбы слишком многого.

    — Очень приятно, — смущенно затрепетала ресницами Ирена. — Пан Сокольский, у меня к вам есть финансовое предложение.

    — Я ничего не покупаю, — тут же окаменел лицом бухгалтер Сокольский.

    — Это очень хорошо. Потому что я ничего не продаю. Предложение заключается не в этом. Мне нужна ваша фамилия. Не бесплатно, естественно.

    У сухаря отвалилась челюсть.

    — П-прост-те, что? — Сокольский вытаращился на Ирену, беззвучно разевая рот, словно выброшенная на берег рыба. — Что вы… Но мы ведь даже не…

    Несколько секунд Ирена наслаждалась картиной. Нехорошо, конечно, получать удовольствие от мучений ближнего своего — но слишком силен был искус.

    — Простите. Кажется, вы неверно меня поняли. Я собираюсь открыть собственное дело. Но я, как вы видите, женщина, — Ирена мягким взмахом руки обвела упакованные в платье формы. Сокольский проследил за ее жестом, задержался взглядом на лифе — и порозовел щеками.

    Боже, какая прелесть! Неужели ему действительно сорок? Богусь так даже в юности не краснел.

    — Д-да. Я заметил. Но по-прежнему не понимаю…

    — Подождите. Я как раз подхожу к сути вопроса. Я нашла замечательное помещение, идеально подходящее всем требованиям. А это, заметьте, было непросто! — воздела к потолку указательный палец Ирена. — Но домовладелец не желает подписывать договор с женщиной. Ему обязательно нужен мужчина. Это во-первых. А во-вторых… Я хорошенько обдумала сложившуюся ситуацию и пришла к выводу, что мне тоже нужен мужчина. Партнер. Не настоящий, естественно, — движением руки Ирена остановила Сокольского, уже открывшего было рот. — Формальный партнер. Просто имя на вывеске. И возможность официально ссылаться на некоего пана начальника, который сказал то и посоветовал это.

    — Вот как… — Сокольский смерил Ирену негодующим взглядом. — Значит, вы собираетесь затеять аферу. И хотите, чтобы я отвечал за нее своей репутацией.

    — Нет-нет! Не аферу. Приключение, — обезоруживающе улыбнулась Ирена. — И никакого ущерба для вашей репутации не будет. Я это гарантирую. Ну посудите сами! Мало ли в Вавельске Сокольских? Наверняка не одна сотня. Никто не свяжет вас с моим агентством! Предлагаю вам… скажем… пять процентов от выручки, — Ирена ляпнула это не подумав. Поначалу она просто хотела заплатить пану бухгалтеру тридцать — ну, в крайнем случае сорок злотых. Но это за помощь с арендой. Долговременное и разностороннее использование фамилии требовало, конечно, более значительного вознаграждения. Но какого? Сколько положено платить человеку, если собираешься использовать его в качестве фиктивного партнера? Один процент? Два? Десять?

    Десять процентов было жалко. Все, что до пяти, звучало как-то несолидно. Словно Ирена не состоятельная деловая женщина, а малолетняя соплячка, экономящая каждый грош. Поэтому она и пообещала пять процентов.

    Да. Так нормально. Вполне пристойно.

    — Пять процентов? — в глазах у Сокольского мелькнул интерес. — И от какой же суммы, позвольте поинтересоваться.

    Вот дьявол. Бухгалтер — он и есть бухгалтер.

    — Пока не знаю, — упала духом Ирена, но тут же воспряла. — Но заказы будут! Я уверена! А если нет… Вам-то какое дело? Если не будет клиентов, никто не увидит вашу фамилию на вывеске. Ах, да. Конечно, — сообразила она. — В этом случае давайте условимся о фиксированной начальной оплате. Скажем… двадцать злотых, — снизила она первоначальную ставку.

    За двадцать злотых можно новую пиджачную тройку купить из скотландской шерсти. Достаточная компенсация за парочку вшивых подписей.

    — Двадцать злотых? Почему же так мало? — изогнул светлую бровь Сокольский.

    — Вовсе не мало! Никакого использования имени ведь не будет. А подпись на договоре аренды большего не стоит.

    — А по-моему, очень мало. Вот если бы вы предложили сорок злотых… — задумчиво прищурился Сокольский.

    — Двадцать два.

    — Тридцать пять.

    — Двадцать три.

    — Ну хотя бы тридцать! — в бледно-голубых, как вылинявший ситец, глазах, вспыхнул огонек азарта.

    — Двадцать четыре.

    — Двадцать пять!

    — Договорились! — Ирена, привстав, протянула Сокольскому руку. Тот в ошеломлении посмотрел на ее ладонь, неловко повисшую в воздухе.

    — То есть как — договорились?..

    — Обыкновенно. Вы предложили цену, я согласилась. Двадцать пять злотых, и вы помогаете мне снять в аренду квартиру. Ну же? — Ирена качнула ладонью вверх-вниз. Сокольский, осознав, что вынудил даму стоять с протянутой рукой, снова залился краской. Неохотно, словно хвост дохлой рыбы, он сжал кончики пальцев Ирены.

    — Хорошо. Раз я имел неосторожность пообещать — сделаю. Но при одном условии. Вы все мне подробно расскажете. Что за агентство вы хотите открыть, каких клиентов ожидаете, какие услуги будете оказывать. Я имею право знать, во что ввязываюсь.

    *Врубель — «воробей» по-польски.

    ** Кажонца-Правица' — «десница карающая» на польском

  

  
    Глава 9

    По дому плыл горько-сладкий, тягучий аромат кофе. Сокольский чем-то звенел на кухне, плескал водой, стучал дверцами шкафа. Для мужчины он неплохо ориентировался на кухне.

    А вот служанки в этом доме определенно не было.

    М-да. Можно было стоять на двадцати злотых — Сокольский наверняка бы согласился.

    Ирена откинулась в кресле, с любопытством разглядывая обстановку просторной гостиной. При Сокольском таращиться было неудобно, но теперь, в одиночестве, она могла не сдерживать себя.

    В комнате определенно чувствовалась женская рука. Ковер, обивка мягкой мебели, шторы не повторяли цвета друг друга, но все же составляли гармоничное целое. Ломберный столик на гнутых ножках отлично сочетался с круглым кофейным, и оба они — с резными полочками в углу. Пустыми. Раньше там, вероятно, стояли статуэтки. Или хрусталь, или подсвечники, или еще что-то, заявляющее о статусе владелицы дома.

    Те темные прямоугольники на стенах — там когда-то были картины.

    Так до конца и не разгладившиеся вмятины на ворсе ковра — .. вероятно, пианино. Что еще длинное, узкое и тяжелое может стоять в гостиной у самой стены?

    Вон, кстати, и ноты лежат на этажерке.

    А сверху журнал — явно дамский. Вряд ли бухгалтер интересуется модой на осенние платья, тем более прошлогодней.

    Может, никуда жена от Сокольского не сбегала? Может, он вдовец? Потому и шарахался от дуры Чаруси. Тосковал мужик, потерю оплакивал — а тут эта курва напрыгивает и сиськи под нос вываливает.

    Очень кстати, спасибо.

    — Вот, пожалуйста. Кофе готов, — Сокольский вошел в комнату, обеими руками удерживая поднос.

    Ирена стремительно выпрямилась, вернувшись в приличествующую воспитанной девице позу. К счастью, Сокольский, полностью сосредоточенный на подносе, не заметил этого судорожного рывка.

    — Я помогу, — Ирена сдвинула со столика стопку журналов — нормальных, мужских, с охотничьими ружьями и револьверами на обложке.

    — Благодарю, — Сокольский с видимым облегчением опустил свою ношу. Ложечки, подпрыгнув, обиженно звякнули. — Сахар, молоко? Сливок, к сожалению, не держу — не люблю жирное.

    «Не любишь ты, как же», — мысленно хмыкнула Ирена. Просто молоко в три раза дешевле.

    — Сахар, пожалуйста. Одну ложку.

    Пока Сокольский сосредоточенно зачерпывал недорогой желтоватый сахар, пока размешивал его, дребезжа металлом о фарфор, Ирена с новым интересом разглядывала своего будущего делового партнера. Судя по времени, Сокольский недавно вернулся с работы. Не переоделся — брюки костюмные, не домашние. Просто снял пиджак и жилет. А рубашечка-то под пиджаком поношенная. Сильно поношенная — вон как манжеты затерлись. Да и цвет не белый, а в желтизну — значит, прачке не отдавал. Любая нормальная прачка быстренько эту дрянь синькой выведет.

    Подтяжки дешевенькие — узкие, из паршивой резины, над кнопками уже топорщились бахромой оборванных нитей. Когда Сокольский в костюме, этого, конечно, не видно — но сейчас неуютная бедность предстала перед Иреной во всей красе.

    А обстановка-то в доме недешевая. Получается, сначала деньги у Сокольского были. А потом внезапно пропали. Вместе с некоторыми элементами меблировки. Тревожный симптом.

    — Вы играете? — с ходу взяла быка за рога Ирена. — Простите мою бесцеремонность, но в некоторых вопросах лучше сразу расставить точки над i.

    — С чего вы взяли? — Сокольский изумился искренне, по-детски — даже рот обиженно приоткрыл. — Никогда не играл. Разве что в шахматы… но ведь не об этом спрашиваете, правильно?

    — Правильно. Я говорю об азартных играх. У меня в жизни был крайне неприятный опыт. Теперь я стараюсь избегать игроков.

    — Похвальное стремление. И похвальное благоразумие для столь юной особы, — снисходительно одобрил ее Сокольский. — Но я по-прежнему не понимаю. Чем вызван ваш вопрос?

    Ирена отхлебнула кофе — такой же паршивый, как и подтяжки Сокольского.

    — Мы станем партнерами. Не полноправными, но все. Думаю, все серьезные моменты нужно обсудить до того, как я передам вам деньги.

    Сокольский, конечно, спрашивал не об этом — но Ирена была уверена, что уточнять он постесняется.

    Именно так и произошло. Смущенно крякнув, мужчина повел подбородком, пригладил и без того аккуратно уложенные волосы.

    — Я… Эм-м-м… В целом я с вами согласен, — наконец-то выбрал стратегию Сокольский. — Конечно же, вы имеете право убедиться в моей благонадежности. Как партнера. Но это право действует в обе стороны, не так ли?

    Вот гадство. Ирена уже пожалела о том, что так неудачно ответила. Но отыграть назад было невозможно.

    — Конечно. Что вы хотите знать?

    — Вы не упомянули, какое именно агентство планируете открыть. И… прошу простить меня за излишнюю подозрительность… но мне показалось, что вы это сделали сознательно.

    Ирена неторопливо отпила кофе, помолчала, снова отпила.

    Рассказывать о детективном агентстве она действительно не планировала. Надеялась, что Сокольский заполнит этот пробел собственными домыслами — вообразит торговое агентство, или рекламное, или, допустим, брачное. Но чертов чернильный сухарь оказался кошмарно дотошным. Как и свойственно всем чернильным сухарям. Ну что же. Сама виновата.

    — Я хочу открыть детективное агентство, — с максимальным достоинством, очень, очень серьезно заявила Ирена.

    Сокольский поперхнулся кофе.

    — Ч-что? Простите, я, кажется, не расслышал…

    — Я открываю детективное агентство, — уже с раздражением повторила Ирена. — А что? Вас что-то смущает?

    — Но… вы же… женщина. Простите, — в который раз порозвел ушами Сокольский.

    — Я в курсе. Не стоило утруждать себя напоминанием.

    — И… вы хотите открыть детективное агентство?

    — Ну да. Я уже два раза вам это сказала.

    — А что думает по этому поводу ваш отец?

    Вопрос был неожиданным. И неприятным. Ирена гневно поджала губы.

    — Не думаю, что вас это касается.

    — Да, наверное, вы правы, — криво улыбнулся Сокольский. — Простите за бестактный вопрос. К тому же… я знаю на него ответ. Вы ведь здесь, в моем доме. Платите мне двадцать пять злотых за подпись в документах — которую совершенно бесплатно поставил бы ваш отец, брат или кузен. Если бы семья одобряла эту затею.

    — Я совершеннолетняя. А необходимость заручиться согласием мужчины перед заключением сделки утратила актуальность тридцать два года назад.

    — Закон об эмансипации женщин… Да-да, я помню. Вы действительно имеете полное право заключать любые сделки, кроме касающихся совместного имущества и совместных же обязательств, — привычной скороговоркой выпалил Сокольский. — Но я спрашивал не об этом.

    — Я понимаю. И да, вы совершенно правы. Я не рассказывала отцу о своих планах, потому что он их не одобрит.

    — А деньги?..

    — Мои. Получены законным путем. Можно сказать, что это… подарок, — подобрала осторожный эвфемизм «взятке» Ирена.

    — Но почему детективное агентство? Почему не модное ателье, не кафе, не прачечная?

    — Потому что прачечная — это ужасно скучно. А я, знаете ли, твердо решила, что буду жить интересной жизнью.

    — Вот как? — Сокольский поглядел на Ирену с настороженным интересом. — Любопытно… Вы обладаете какими-то специальными навыками? Может, ваш отец был полицейским?

    — Нет. Мой отец торгует мануфактурой. А я окончила институт Святой Беаты по специальности бытовая магия.

    — Ох. Значит, вы еще и маг, — слабо улыбнулся Сокольский. — Паненка, дочь мануфактурщика, бытовой маг — хочет стать детективом. Вы, наверное, любите книги читать?

    Теперь в его голосе проглядывала откровенная насмешка.

    — Да. Очень люблю. Но я сообразительная, энергичная, умная. И у меня… — слова «достаточно жизненного опыта» Ирена проглотила в последний момент. — У меня есть опыт. Однажды я самостоятельно расследовала махинацию с имуществом одного близкого человека. И нашла виновного.

    — Даже так. Это, несомненно, значительный опыт. И весомый аргумент в пользу детективного агентства, — теперь Сокольский уже не скрывал усмешку.

    — У меня есть деньги. У меня есть желание. И у меня есть возможность вернуться к безопасной жизни, как только я этого захочу, — Ирена, опустив чашку на стол, подалась вперед. Сокольский растерянно моргнул, но не двинулся с места. Только сцепил на коленях длинные нервные пальцы. — Послушайте, пан Сокольский. Вы не скажете мне ничего нового. Я ведь не дура. Все, о чем вы сейчас думаете, я уже прокрутила в голове не один десяток раз. И знаете что? Я все равно попробую. Потому что я очень, очень этого хочу. А еще потому, что сейчас в городе только одно детективное агентство — Юзефа Желязного, «Возмездие». Но там работают только мужчины. И в полиции — только мужчины. А мир, знаете ли, не состоит из мужчин. Половина населения Вавельска — женщины. Как вы думаете, если женщине потребуется помощь детектива — к кому она обратится с большей охотой? К Юзефу Желязному, который будет смотреть на нее так же, как вы сейчас — на меня? Или все-таки к женщине? Которая поймет, поможет и не осудит?

    — Хм… — внезапно посерьезнел Сокольский. — Честно говоря, с этой стороны я вопрос не рассматривал. Значит, вы полагаете, что женщины будут охотнее обращаться к детективу женского пола?

    — Да. Именно так я и полагаю.

    — И запасной вариант, позволяющий вам без особых потерь вернуться к привычной жизни, имеется.

    — Да. Конечно, я потеряю вложения — но это осознанный риск.

    Сокольский нахмурился, задумчиво постукивая пальцами по подлокотнику. Ирена, взяв чашку, мелким глотками пила еле теплый кофе, терпеливо дожидаясь вердикта. Высокие часы в углу мерно тикали, прищелкивая секундной стрелкой деления циферблата. Когда стрелка завершила шестой круг, Сокольский наконец-то отмер. Тряхнув головой, он неуверенно улыбнулся и кивнул.

    — Вы меня убедили. Я подпишу документы.

  

  
    Глава 10

    Богуся Ирена узнала сразу. Казалось бы — столько лет прошло. Муж облысел, расплылся, роскошная шевелюра поредела, словно объеденная молью енотовая шуба. Она должна была помнить именно такого Богуся — грузного, одышливого, неповоротливого. Но всего один взгляд из пролетки — и она узнала. Рост, фигура, разворот плеч. Черные кудри, с которыми не мог справиться ни один бриолин. Когда-то Ирена любила наматывать их на пальцы, словно кольца. Скобка темных усов над яркими, мягкими губами.

    Ох, какими же мягкими…

    Сделав шаг в сторону, Ирена нырнула под арку — в полумрак, сырость и запах мочи.

    Богусь. Он все-таки пришел.

    Ну спасибо вам, маменька. Даже здесь подгадили. Чтоб вам пусто было.

    Ирена осторожно выглянула из-за угла. Богусь стоял у крыльца, привалившись спиной к стене, и неспешно, с полным сосредоточением ковырял перочинным ножичком ногти. Судя по выражению лица, ждать он готов был хоть до Страшного суда.

    И что делать? До ночи в этой норе зассаной прятаться? Или к Сокольскому возвращаться, просить убежища?

    Можно тихонько, дворами ускользнуть на параллельную улицу и посидеть в кафе. Купить билет в синематограф. Просто прогуляться по парку, посидеть на лавочке, подумать о вечном.

    Но смысл? Если Богусь не дождется ее сегодня — обязательно придет завтра. Чего-чего, а охотничьего азарта у него всегда было в достатке.

    Поправив сбившуюся набок шляпку, Ирена перевязала бант на лентах, расправила кружева на манжетах и решительным шагом вышла на тротуар. Богусь тут же ее заметил. Вскинулся, словно конь, почуявший течную кобылу — но с места не двинулся. Так и стоял у стены, поигрывая дурацким ножичком.

    — Добрый день, — склонил он голову, когда Ирена наконец подошла. — Прости, я задержался. Непредвиденные обстоятельства.

    Задержался где? Ирена озадаченно моргнула. Вероятно, девятнадцатилетняя Ирена должна была все понимать. Но за двадцать лет такие детали напрочь изгладились из памяти.

    — Ничего страшного, — дипломатично уклонилась от прямого ответа Ирена. — Если задержался, значит, так было нужно.

    — Да. Рад, что ты это понимаешь. Фабрика требует моего постоянного присутствия…

    А! Вот оно что! Богусь мотался в Норштын, на свою фабрику! Ирена с трудом удержала кривую ухмылку. За годы совместной жизни она в деталях узнала, как проходили такие поездки.

    В работе фабрики Богусь не разбирался. Не потому, что был слишком глупым — просто не хотел разбираться. Не видел в этом необходимости. В его представлении фабрика была таким себе перпетуум-мобиле, бесперебойным и бесконечным генератором денег. Руководил производством, заключал договора, искал клиентов Лутковский — верный друг и преданный соратник. Лутковский встречал Богуся на вокзале и вез в «Эдем», где кормил, поил и развлекал до полного изнеможения. Потом компания перебиралась в клуб «Белая цапля», где продолжала отдых, но уже в более неформальной обстановке. В семейный особняк Богусь приезжал за полночь — пьяный, проигравшийся, зато с букетом щебечущих прелестниц. Лутковский провожал его в дом, отдавал распоряжение прислуге, оставлял деньги на несколько дней кутежа — и дисциплинированно возвращался на фабрику. Где и пребывал, пока Богусь развлекался. Время от времени он наведывался в особняк, проверял, как обстоят дела, передавал Богусю отчеты — которые тот все равно не читал. Так продолжалось, пока в Норштын не звонила пани Фабиан. Она точно чувствовала время, когда веселый загул превращался в темный, бессмысленный, страшный запой — и безжалостно его купировала. Послушный сын возвращался домой, отпаивался капустным рассолом и сельтерской, прикладывал к опухшим глазам замороженные кружочки огурца. А потом приезжал к Ирене — и рассказывал, как много, как тяжело он трудился, чтобы укрепить бюджет их будущей семьи.

    Ирена уставилась на Богуся в упор, отмечая знакомые приметы: синие тени, обрюзгшее, несвежее лицо, тонкая сеть капилляров в глазах. В юности она верила, что это — последствия долгой, напряженной работы.

    Хотя… в некотором смысле в это верил даже сам Богусь. Он ведь читал те отчеты. И даже отдавал Лутковскому распоряжения, призванные улучшить работу фабрики. Конечно, их никто не выполнял… Но об этом Богусь узнал только тогда, когда фабрика перешла в собственность Лутковского.

    — Ирена, мы не могли бы… — Богусь кивком указал на двери. — Улица — не самое приятное место для беседы.

    — Ох, у меня сегодня такой беспорядок! Перебирала вещи, все разбросано, — наивно округлила глаза Ирена. — Давай лучше зайдем в кафе. Я не успела пообедать…

    — Конечно, — предсказуемо склонил голову Богусь. Пусть алкоголик, пусть идиот, пусть бабник — но жадным он никогда не был.

    А вспыльчивым — был. Особенно после пьянки. Поэтому Ирена предпочитала разговаривать на людях.

    — Тут совсем рядом неплохое местечко. Там варят чудесный кофе, — Ирена указала за угол, и Богусь удивленно поднял брови.

    — Я знаю. Мы же там были на прошлой неделе.

    — Ах да. Действительно. Совсем из головы вылетело, — глупо хихикнула Ирена.

    Ничего не сказав, Богусь задержал на ней странный внимательный взгляд — и молча двинулся вперед. Не сдерживая шага и не оглядываясь. Ирена семенила за ним, подобрав идиотскую длинную юбку. Господи, да как женщины в этом коконе передвигались⁈ Дай бог здоровья тем модницам, которые осмелились продемонстрировать миру ножки — и сбросили с себя фунты тяжелой, душной ткани.

    В кафе Богусь молча прошел мимо официанта, радостно выскочившего навстречу, пересек зал и остановился перед дальним столиком. Отодвинул для Ирены стул — так же рефлекторно, как прикрывал рот при кашле.

    — Что ты будешь?

    Есть не хотелось совершенно. Ирена ограничилась бы лимонной водой, но Богусь ждал — и она сделала заказ.

    — Вафли, пожалуйста.

    — Со сливками или с мороженым? — официант прицелился в блокнот карандашом.

    — Неважно. Пусть будут со сливками.

    Кивнув, официант бесшумно скользнул в сторону, словно водомерка по глянцевой поверхности озера. Ирена осталась с Богусем наедине.

    — Я вчера разговаривал с мамой, — голос у Богуся был равнодушно-спокойным. Словно он о погоде разговаривал, а не о разорванной помолвке. Ирена прекрасно знала этот голос. В секунду взлетающий до оглушительного яростного крика.

    Но не здесь. Не в кафе.

    — Это правда? То, что ты ей сказала?

    — А что я ей сказала? — подняла брови Ирена. Лицо Богуся тут же налилось опасной краснотой, и она поспешно уточнила: — Я ведь не знаю, какую версию изложила тебе пани Фабиан.

    Богусь нахмурился, осмысливая услышанное. В моменты всплеска эмоций он всегда плохо соображал.

    — Мама сказала, что ты разрываешь помолвку. Сначала я не поверил, но… мама была убедительна. И даже продемонстрировала письма: ксендзу, кондитеру, портному. Об отмене всех заключенных договоренностей. Хотя мама, конечно, могла просто взбрыкнуть, — по губам Богуся скользнула быстрая нервная улыбка. — Именно так я сначала и подумал. Но все же хочу спросить тебя. Мама… говорит правду?

    Ирена задумчиво посмотрела ему в лицо. Такое молодое, такое красивое. Такое гневное.

    Тонкий нос, высокие скулы, пылающие страстью глаза под опахалами черных ресниц. И рот, выгнутый чувственной капризной дугой. Да, Богусь был удивительно красив. Немудрено, что девятнадцатилетняя девчонка потеряла голову. Тут и сорокалетней-то устоять трудно.

    А какой он любовник! Тело, словно эллинская статуя, и темперамент племенного жеребца. Первые месяцы после свадьбы Ирена жила — словно тонула в розовой вате.

    А потом вата свалялась. И вылиняла.

    Жаль. Господи, как жаль…

    Беззвучно появился официант, поставил перед Иреной тарелку с вафлями, тонущими в сугробах взбитых сливок, а перед Богусем чашку кофе. Тот даже взгляд не отвел — словно официанта не существовало. Неотрывно смотрел на Ирену, застыв мраморной статуей.

    Ирена взяла ложку, зачем-то ковырнула шапку взбитых сливок. На белой глянцевой поверхности остался неровный след. Как от удара.

    А Богусь-то ни в чем не виноват. Вот этот, молодой Богусь. Он ведь пока ничего не сделал. Не было ни адских скандалов, ни упреков, черной липкой сажей оседающих на сердце. Не было беременности, закончившейся в белой холодной палате, пропахшей отчаянием, болью и хлоркой.

    Иногда Ирене снился этот запах. Только запах, ничего больше. Пронзительный, острый запах в темноте.

    — Да. Это правда, — Ирена прочертила по сливкам поперек полосы вторую. — Я разрываю помолвку.

    Пошарив в кошеле, она достала кольцо — золотое, с крупным, чистой воды аквамарином.

    Когда Богусь дарил его, уверял, что подбирал камень в цвет глаз. Наверное, так и было. Влюбленный Богусь любил романтические жесты.

    — Забери.

    Богус медленно взял кольцо, покрутил в длинных смуглых пальцах.

    — Могу я узнать, кто он?

    — Он — это кто? — озадаченно нахмурилась Ирена.

    — Тот, ради кого ты отменяешь свадьбу. Он выше по статусу? Богаче? Может быть, красивее?

    — Он не существует.

    — Неправда, — в голосе Богуся звучала непоколебимая вера. — Ты любила меня. Я знаю. Никогда не ошибаюсь в таких вещах. Всего неделю назад ты меня любила. Но теперь… — он склонился, пристально вглядываясь Ирене в лицо. — Теперь — нет. Но любовь не может пройти за семь дней, как простуда. Значит, произошло что-то, повлиявшее на твои чувства.

    Ирена с трудом удержалась от улыбки. Богусь был совершенно прав — но прав таким безумным, таким невероятным способом, что поверить в это было нельзя. Ирена должна была соврать — чтобы не показаться лгуньей.

    — Ничего особенного не произошло. И никакого другого мужчины нет. Просто… я поняла, что мы слишком разные. И не будем счастливы вместе.

    — Это что? Какая-то игра? Или обычная женская чушь — все эти страхи перед семейной жизнью, перед брачной ночью, беременностью, старостью — или чего вы там все боитесь? Ох, — Богусь, наткнувшись на какую-то мысль, вытаращил глаза. — Может быть, ты… ну… может быть, у тебя есть причины для опасений? В первую ночь, я имею в виду. Может быть, ты уже… Если это так — забудь. Выбрось из головы. Я прощаю тебя. Мы на пороге двадцатого века, кого сейчас беспокоят такие глупости! Клянусь, что никогда ни в чем не упрекну. И никому не расскажу. Даже маме.

    Ирена вытаращила глаза. Богусь, конечно, был мастером широких жестов — но сейчас просто превзошел себя. Потомственный шляхтич, породистый, как выставочная борзая — и соглашается простить добрачные связи своей будущей жене.

    Эк разобрало-то парня.

    Хотя это как раз можно понять. Богусю женщины редко отказывали. А тут ведь не просто женщина — тут невеста! При его самолюбии это же как серпом по яйцам. Вот бедняга узлом и заворачивается.

    — И снова нет, — покачала головой Ирена. — Никаких прошлых грехов, никаких страхов, никаких тайн. Один только здравый смысл. Мы совершенно по-разному представляем себе семейную жизнь. Ты любишь веселье и женщин. Какое-то время ты постараешься воздерживаться… Нет-нет, не спорь! — вскинула руку Ирена, останавливая уже открывшего рот Богуся. — Я знаю, ты веришь, что изменишься, но… тебе станет скучно. Очень скучно. А я не смогу смириться. Буду обижаться, закатывать сцены, ревновать. Неужели ты этого хочешь?

    Богусь насупился, еще не согласный, но уже усомнившийся в собственной незыблемой правоте.

    — И пани Фабиан. Твоя мама. Она ведь меня терпеть не может.

    — Ей придется смириться!

    — Смириться — да. Признать меня членом семьи — нет. Ты ведь знаешь свою маму, Богусь. Ответь сам себе честно: ты веришь, что она оставит меня в покое?

    — Конечно, — утвердительно кивнул Богусь, но воровато стрельнул глазами в сторону.

    — Вот! — тут же ткнула в него пальцем Ирена. — Вот именно! Пани Фабиан возненавидит меня. А ты знаешь, как сильно она может испортить жизнь человеку, которого ненавидит. Есть, конечно, один вариант… Ты можешь полностью разорвать отношения со своей матерью. Прекратить общение, не пускать ее в наш дом…

    — Что? Нет! Ты с ума сошла? — взвился Богусь. — Она же моя мать.

    — Я понимаю. Именно поэтому не ставлю тебя перед тяжелым выбором. Пани Фабиан — твоя мать, нет ничего важнее этого. А я… я просто одна из множества женщин, которых ты повстречал — и еще повстречаешь, — вдохновенно вещала Ирена. — Наши отношения не стоят такой жертвы. Ты ведь согласен?

    — Ну… да… — растерянно насупился Богусь. — Наверное.

    Он не понимал, почему вдруг оказался перед этой дилеммой. Но верный ответ был столь очевиден, что уклониться от него Богусь не смог.

    — Твоя мама совершенно права. Мы действительно не пара, — Ирена нежно взяла Богуся за руку. — Но я благодарна тебе за те прекрасные дни, что ты мне подарил. Память о них будет вечно жить в моем сердце.

    Это было глупо. Глупее, чем дамский роман в мягкой обложке. Но Богусь завороженно кивнул — и тоже сжал ее руку.

    — Это так внезапно… Я не могу поверить.

    — Прости. Раньше я этого не понимала. Слишком сильны были чувства! — с патетическим вздохом Ирена возвела очи горе. — Но лучше принять тяжелую правду сейчас, когда брак еще не заключен. Я не хочу мешать твоему счастью. Не хочу сковывать тебя узами брака, лишая привычных радостей.

    Ой. Она же пять минут назад утверждала, что от привычных радостей Богусь ни в коем случае не откажется. В чем и заключается проблема.

    Хотя плевать. Какая разница. Это же Богусь!

    — Да… — зачарованно кивнул он. — Может быть, так и есть. Мне ведь и мама то же самое всегда твердит…

    — И она совершенно права! Твоя мать — мудрая женщина, — Ирена ободряюще похлопала Богуся по руке. — Вообрази, как было бы ужасно, если бы мы поженились — а потом ты понял, что не хочешь со мной жить!

    — Но я хочу…

    — Это сейчас. А потому? Через месяц, через полгода, через год? Никаких вечеринок с друзьями, никакого шампанского, никаких карт. Каждый вечер ты будешь возвращаться домой к семи, чтобы поужинать с женой — вместо того, чтобы ужинать в клубе. Разве ты этого хочешь?

    — Я… Ну…

    — Подумай об этом, — Ирена пристально, весомо взглянула Богусю прямо в глаза. — Хорошенько подумай. Будь честен с собой. Если поймешь, что готов ради меня отказаться от всех друзей, от веселья, от общения с матерью — подари мне это кольцо еще раз. Но если нет… Давай расстанемся навсегда.

    Она еще раз вложила ему в ладонь золотое кольцо и сжала пальцы в кулак.

    — До свиданья. Или прощай.

    Оставив ошарашенного Богуся за столиком, Ирена медленно, торжественно прошествовала к выходу. И только оказавшись на улице, вытерла ладонью вспотевший лоб.

    Фух, черт! До чего сложный получился разговор. Но эффективный. Сейчас, конечно, Богусь еще полыхает, искрит, как бенгальская свеча. Но к завтрашнему дню подостынет, к послезавтрашнему успокоится совершенно. А потом сам же ужаснется тому, что чуть было не надел на себя кандалы брака. Таков уж он, Богусь. Был бы иным — не переписал бы на Лутковского фабрику. Дьявол!

    Крутнувшись на каблуках, Ирена бросилась обратно. Богусь уже вышел из кафе и неторопливо двигался к пятачку, где ожидали пассажиров извозчики.

    — Богусь! Богусь! — закричала Ирена, подбирая путающиеся в ногах юбки. Да как женщины в этой вот дряни бегают? В ней же ходить невозможно!

    — Что? — обернулся Богусь. На лице у него настороженность мешалась с надеждой. — Ты передумала?

    — Нет. Нет… — Ирена шумно вздохнула, облизала пересохшие губы. — Я должна сказать тебе одну вещь. Я… я была у гадалки.

    — Что⁈

    — У гадалки. Агнешка посоветовала — ты ведь помнишь Агнешку? Совершенно невероятная женщина, она многим предсказала судьбу, и так верно! У нас на курсе была одна девушка, Анна — гадалка предупредила ее, чтобы держалась подальше от воды. Так ровно через неделю Анна утонула! Переправлялась через реку на пароме, поскользнулась, упала за борт — и камнем ко дну пошла, — вдохновенно вещала Ирена.

    — И что же сказала твоя гадалка? Чтобы ты расторгла помолвку? — глаза Богуся блеснули недобрым огнем.

    — Нет. Я попросила ее погадать на тебя. Ведь я так о тебе переживаю, — Ирена погладила пальчиком лацкан его пиджака. — Гадалка сказала, что рядом с тобой находится опасный человек. Не все время, обычно он где-то далеко, на севере. Около большой воды. Я сразу подумала про ваше поместье в Норштыне. Норштын ведь на берегу Восточного моря. Но гадалка никак не могла этого знать! Я не говорила ей, на кого гадаю.

    — Вот как… — посерьезнел Богусь. — Значит, тут какой-то трюк. Или совпадение. Магия предсказаний так не работает, ты сама это знаешь.

    — Да, знаю, но… Слушай дальше. Гадалка сказала, что этот человек рядом с тобой только тогда, когда меня нет рядом. Он ведет себя как друг, ты полностью ему доверяешь. Помогает, поддерживает, заботится. Когда он с тобой, рядом с вами всегда червовая дама и пиковая дама. В Норштыне есть кто-то, подходящий под это описание?

    — Э-э-э… — теперь Богусь выглядел ошарашенным. — Не то чтобы совсем подходящий… Все равно это ерунда, нельзя верить гадалкам!

    — Этот человек собирается причинить тебе вред. Вы с ним ведете какое-то крупное дело — и он попытается это дело присвоить. Я понимаю, что это очень странно, сама бы в жизни не поверила такой ерунде. Но Анна ведь утонула! — многозначительно округлила глаза Ирена. — Поэтому будь осторожен. Если тот человек, о которого рассказывала гадалка, действительно существует — не доверяй ему свое имущество.

    Вряд ли этого будет достаточно. Но что еще можно сделать, чтобы помешать человеку закопать себя? Разве что упечь в богадельню, привязав ремнями к кровати.

    — Будь осторожен, — повторила Ирена. Поднялась на цыпочки, легко коснулась губами гладко выбритой теплой щеки. — Береги себя.

    И пошла прочь, оставив Богуся в глубоком недоумении.

  

  
    Глава 11

    Подписание договора аренды заняло полчаса, не больше. Пан Клатка встретил будущих арендаторов на пороге своей конторы. Любезно приподнял котелок, приветствуя Ирену, протянул руку Сокольскому.

    — Иероним Клатка. Домовладелец.

    — Михал Сокольский. Э-э-э… предприниматель, — очевидно смутился бухгалтер. Врать он не умел совершенно. Но пан Клатка понял по-своему — и добродушно похлопал Сокольского по плечу.

    — Ничего-ничего. Начинать всем сложно. Привыкните, развернетесь, обрастете клиентами. Через пару лет будете свои тревоги со смехом вспоминать!

    — Да-да, конечно, — еще сильнее смутился Сокольский.

    — Ну проходите же внутрь, чего на улице стоять, — домовладелец широко распахнул дверь. — Кажется, дождик скоро пойдет. Вон какие тучи по-над Чернолеской натянуло.

    Ирена вошла в небольшое, уютно обставленное помещение. Вдоль стен тянулись полки, заставленные тетрадями и папками, у окна возвышался стол, огромный и древний, как мамонт.

    — Присаживайтесь, — указал на два стула Клатка. И сам, обойдя стол, тяжело умостил свое полное тело в кресло. — Пан Сокольский, ознакомьтесь с договором. Это стандартный документ, никаких ловушек нет, все кристально честно. Срок аренды, условия оплаты, обязательства сторон, штрафы. Если вы не разбираетесь…

    — Я разбираюсь, — мотнул головой Сокольский, стремительно пробегая глазами договор. — Вот тут, пункт девятый, подпункт Б. Вы пишете, что за порчу имущества предусмотрен штраф, троекратно превышающий стоимость восстановления или ремонта. Но я не вижу описи, отражающей текущее состояние дел.

    — Приятно иметь дело со специалистом, — широко улыбнувшись, Клатка протянул Сокольскому стопку листов, прошитых суровой ниткой. — Вот. Подробное описание помещений — все дефекты стен, пола, потолка. В ванной кран заедает, отмечено на второй странице. В жилой комнате форточка болтается — на четвертой. Я не имею привычки обманывать клиентов. Все совершенно честно!

    — А если паненка… гхм… если мы захотим что-нибудь починить? Или улучшить?

    — Обсудите это со мной. Разумные улучшения я одобряю. И высчитываю из аренды их стоимость. Но если вы захотите… ну, скажем, вызолотить унитаз…

    — Нет. Такого мы точно не захотим, — по лицу Сокольского скользнула быстрая улыбка. — А форс-мажоры? Если помещение придет в негодность по независящим от нас причинам?

    — Ну-у-у… — надул и без того пухлые щеки Клатка, отчего его круглое лицо вытянулось в горизонтальный овал. — Серьезно вы копаете, пан Сокольский. Серьезно. Уважаю. Если великий князь решит прогуляться под вашими окнами, бомбисты швырнут в него динамит, промахнутся и угодят в витрину… Я подпишу расторжение договора и верну вам задаток.

    — И остаток месячной платы, рассчитанный поденно, — поднял на него светлые глаза Сокольский.

    — Хорошо. И остаток платы, — широко ухмыльнулся Клатка. — Ну какое же удовольствие работать со знающими людьми!

    — Да. Удовольствие немалое. Дополните, пожалуйста, договор этим пунктом. Там, внизу, достаточно места, — Сокольский подтолкнул через стол бумаги.

    Клатка поморщился, но снял с пишущей машинки крышку. Аккуратно совместив два экземпляра, он переложил листы черной копиркой. Заправив бумажный бутерброд под прижимной валик, он бодро застучал по клавишам. Сокольский терпеливо ждал, покачивая ногой в такт щелчкам каретки.

    Двадцать пять злотых были уплачены не зря. Можно было, наверное, и тридцать дать. Договаривались-то они только на подпись — а Сокольский так впрягся в дело, словно действительно был полноправным партнером.

    Он же прекрасно понимает, что никакой доплаты не будет. Так зачем старается? Хочет произвести впечатление — или по натуре дотошный? Ирена с любопытством покосилась на Сокольского. Тот равнодушно таращился на домовладельца, кажется, полностью забыв о существовании какой-то там Ирены Забельской.

    Значит, просто зануда.

    Через несколько минут Клатка закончил печатать, высвободил листы и зачем-то ими потряс, словно хотел высушить чернила.

    — Вот, готово.

    — Благодарю. Паненка Забельская, вы ведь осматривали помещение? Ознакомьтесь, пожалуйста, с описанием. Вы со всем согласны? — Сокольский протянул ей скрепленный ниткой документ.

    Ирена послушно погрузилась в чтение. Клатка действительно не соврал. В описании были и трещины на потолке, и ржавый бачок на унитазе, и отклеившиеся над окнами обои. Одобрительно кивнув, она вернула бумаги.

    — Все в порядке.

    — Вот! Я говорил! — Клатка, макнув перо в чернильницу, протянул его Сокольскому. — Если вас все устраивает…

    Тот молча подписал первый экземпляр, потом второй, не забыв нарисовать аккуратную перечеркнутую Z поперек пустого пространства. Точно такой же зигзаг он начертил внизу списка дефектов, не забыв пронумеровать страницы.

    — Как же приятно иметь дело со специалистом! — завел изрядно поднадоевшую песню Клатка. — Поздравляю вас, паненка Забельская. У вас грамотный, надежный партнер. Не зря я настаивал на нашей встрече!

    — Думаете, я не осилила бы две страницы договора? — раздраженно дернула ртом Ирена. — Уверяю вас, я умею читать.

    — Но сомневаюсь, — по лицу Клатки скользнула недовольная гримаса — и тут же исчезла, растворилась в добродушном сиянии. — Женщины сейчас умные пошли. Грамотные. И прочли бы, и поняли. Может, даже толковое что-нибудь присоветовали бы. Не в том дело.

    — А в чем же?

    Клатка пожевал губами, глубоко вздохнул, раздувая круглые щеки.

    — Ладно. Расскажу. Пришла ко мне, значит, одна паненка. Помещение арендовать. Под ателье — она шляпки делала, нарядные такие, с цветочками, — Клатка изобразил руками что-то огромное и сложное, словно кучевые облака. — Заключили мы, значит, договор. Устроила она там ателье, начала шляпы вертеть, начала заказы принимать. Дела в гору пошли, приоделась, расцвела. Девчонку в помощницы себе наняла. Я, видя такое дело, цену ей, конечно же, поднял. Но предложил скидку — если мы заключим договор не на один год, а на пять лет сразу. Нет, ну а что? — пожал пухлыми плечами Клатка. — И ей выгодно, и мне. Отличная ведь клиентка была! Такая вежливая, аккуратная, платила всегда в срок. А потом раз! — и замуж вышла. За какого-то, прости господи… — Клатка скривился, досадливо махнул рукой. — Муженек этот, значит, мастерскую в неделю закрыл. И открыл ломбард. Начал там всякий сброд принимать, начал дела вертеть. Я, конечно, попытался его законно выселить. Но черта с два! Простите, паненка. Договор-то на пять лет заключен! Аренду этот мурзик платил исправно, помещение не портил, а что шваль всякую в приличный дом приваживал — так против этого в договоре ничего нет! Я к пани Эльжбете пошел, как же так, говорю. Мы с вами про одно условливались, а получилось совсем другое. А она только руками разводит. «Это же муж мой», — говорит. — «Я мужняя жена теперь, моей воли здесь нет».

    — А регламентация? — встрял в разговор Сокольский. — Вы же прописывали ограничения.

    — Прописывал, конечно. Вот как вам! Малая предпринимательская деятельность от третьего до первого разряда. Ручной труд без производственных мощностей, без использования химических либо магических средств выше пятого класса опасности, торговые либо консультационные услуги.

    — А право передачи помещения?

    — Ну я же не дурак, — укоризненно покачал головой Клатка. — Никакой передачи. Но тут-то не посторонний человек! Тут муж! А ломбард под условия договора полностью подпадает. Я и скандалил, и в суд подавал. Даже полицейским обеды в трактире оплачивал, чтобы они почаще мимо дома ходили и мазуриков оттуда гоняли. Сколько я здоровья на это убил… Еле-еле от проклятой семейки избавился. Так эта дурища еще и ославила меня на весь город: я, дескать, словно нарушил. Обещал аренду на пять лет, сам же уговаривал договор подписать — и выселил. Так что я теперь, паненка Забельская, пес битый ученый, — развел руками Клатка. — Простите, если чем обидел — но второй раз совать голову в петлю я не хочу. Договор подписываю только с мужчинами. Женщины, они на кухне хороши. В гостиной, опять-таки, за роялем. В парке, чтобы с ребенком за ручку гуляли. Я ничего не имею против женщин! Наоборот. Глубоко уважаю, — прижал он к сердцу пухлую руку. — Но работать буду с мужчинами.

    Вручив Сокольскому подписанный договор, он пошарил в ящике стола и вытащил связку ключей.

    — Приятно было иметь с вами дело. Надеюсь, мы не разочаруем друг друга.

    — Уверен в этом, — любезно улыбнулся Сокольский. Сунув ключи в карман, он аккуратно уложил в кожаный портфель документы и повернулся к Ирене.

    — Мы закончили?

    — Да-да, конечно, — встряхнувшись, она тоже поднялась со стула. — Всего хорошего, пан Клатка.

    Вслед за Сокольским она вышла на крыльцо, шумно вздохнула и отерла ладонями лицо.

    — Ох. У меня получилось. То есть у нас…

    — Ничего страшного, — кривовато улыбнулся Сокольский. — Это ведь ваше агентство. А я — так, фикция. Просто фамилия в договоре.

    — Но я все равно очень вам благодарна. Вы так ловко обращаетесь с документами, — восхищенно округлила глаза Ирена. Лесть никогда не бывает лишней — особенно в ситуации, когда ты просишь человека о помощи.

    — Ну что вы. Это моя работа, — смущенно порозовел Сокольский. — Вторая натура, можно сказать. А может, и первая. Жена говорила, что я ужасный зануда…

    — Зануда? Вы? — старательно изобразила удивление Ирена. — Мне так не показалось. По-моему, вы очень ответственный человек. И внимательный. Весьма полезное качество. Уверена, на работе вас высоко ценят.

    — Э-э-э… — еще сильнее покраснел Сокольский. — Да. Ценят. В некотором смысле. У нас, знаете ли, крупная контора. У каждого свой круг обязанностей.

    Ирена понимающе закивала, словно циньский болванчик из магазина сувениров.

    — Именно так я и подумала. Человек вроде вас, умный и с деловой хваткой, ни за что не стал бы работать в какой-то третьеразрядной фирме. Высококлассный специалист всегда думает на будущее. Подыскивает для себя фирмы, в которых возможен карьерный рост.

    — Да? — растерянно моргнул светлыми ресницами Сокольский. — А. Ну да. Конечно. Карьерный рост — это очень важно. Я тоже так думаю.

    Теперь он совершенно не походил на того собранного, решительного человека, который спорил с домовладельцем о пунктах договора. Сокольский шагал, ссутулившись, и даже казался меньше ростом — хотя все равно возвышался над прохожими, словно каланча над сельскими хатками.

    Сейчас, при ярком солнечном свете, Ирена видела, что локти на его пиджаке неприлично блестят, а верхняя пуговица на жилете прихвачена нитками не того оттенка. Возможно, нужные просто закончились, но… почему тогда не перешить остальные две? Это ведь пять минут работы.

    Словно почувствовав ее взгляд, Сокольский обернулся.

    — И что же дальше? Мы возвращаемся домой?

    — Вообще-то я хотела съездить на Юровецкую.

    — Куда?

    — На Юровецкую. Именно там располагается помещение, за аренду которого вы так мужественно сражались, — улыбнулась Ирена. — Юровецкого, восемнадцать. Может, вы отдадите мне ключи?

    Вопрос предполагал возможность выбора, но Ирена уверенно протянула руку.

    — Ох. Совсем забыл, прошу прощения, — Сокольский сунулся в правый карман. Потом в левый. Потом в нагрудный.

    — В штанах. Справа, — милосердно прервала пляску святого Витта Ирена.

    — Да. Точно. Вот они, — смущенно улыбаясь, Сокольский наконец-то извлек ключи. Ирена взяла из его рук связку, еще хранящую тепло тела, подбросила и поймала, наслаждаясь весом.

    Ее собственное помещение. Только ее, больше ничье.

    Ее собственное дело. Только ее, больше ничье.

    Ее собственная жизнь.

    — Благодарю вас. Вы очень мне помогли, — еще раз повторила она и присела в подобии книксена. Сокольский вежливо склонил голову, пробормотав приличествующие случаю заверения об исключительном удовольствии общения с такой прелестной и умной паненкой. На этом Ирена сочла формальную часть оконченной и замахала рукой.

    — Извозчик! Изво-о-озчик!

    Тощий мужичонка в засаленном картузе лихо гикнул и подхлестнул лошадь, направляя пролетку к Ирене.

    — Наше вам уважение, — приветливо улыбнулся он, обнажив желтые неровные зубы. — Куда прикажете, паненка?

    — На Юровецкого. Знаете, где это? — Ирена ступила на подножку. Сокольский, приблизившись, галантно поддержал ее под локоток. Рука у него оказалась неожиданно твердой — Ирена словно на деревянные перила оперлась.

    — Чего ж тут не знать? Прямо, потом к реке завернуть, там налево и на Домбровку. За пять грошей довезу. Не сомневайтесь, садитесь, — мужичок улыбнулся еще шире и подоткнул кнутовищем сонного мерина. Тот раздраженно хлестнул хвостом, и мужичок азартно сверкнул глазами. — Видали? Не конь — огонь! Так и рвется, так и рвется! Садитесь, я вас за пять минут домчу.

    Мерин дернул ухом, переступил с ноги на ногу — и навалил на брусчатку свежую горячую кучу.

    — Вот! Вот! Видали? — еще больше обрадовался мужичок. — Налегке пойдем! Один к одному все, ну один к одному. Садитесь, паненка!

    Другой пролетки все равно не было, а ждать не хотелось. Обреченно вздохнув, Ирена опустилась на обитую рогожей лавку.

    — Три гроша. Тут недалеко.

    — Хватит и двух, — Сокольский, легко вскочив на подножку, уселся напротив так уверенно, словно домой собирался ехать. — Трогай, милейший, трогай!

    Извозчик, лихо гикнув, щелкнул в воздухе кнутом. Мерин оглянулся на него с недоумением, фыркнул и неспешно двинулся вперед. Время от времени он отставлял хвост и ронял под колеса горсть-другую яблок.

    Ирена прижала к носу надушенный платок. Все-таки у автомобилей есть определенные преимущества. Они хотя бы на дорогу не гадят. А что в кашу размазать могут — так лошади, знаете ли, тоже не бабочками порхают.

    — Я думала, вы вернетесь домой, — из-за платка голос стал неприятно-гнусавым.

    — Да? — удивленно нахмурился Сокольский. — Но мы же должны были… Ох. Прошу прощения. Значит, вы не хотели… И я навязал вам свое общество… Еще раз прошу прощения. Я неправильно понял… — он развернулся, явно собираясь остановить пролетку. Ирена схватила его за руку, снова мимолетно удивившись твердости узкой горячей ладони.

    — Неважно. Вы совершенно правы — лучше закончить дела одним махом. Утрясем все детали, подпишем соглашение, я передам вам деньги — и больше не будем отнимать друг у друга время
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    Отперев дверь, Ирена переступила порог и замерла. Закрыв глаза, глубоко вдохнула воздух. В комнате пахло сырой штукатуркой, пылью и табаком. Кто-то из бывших владельцев курил, и запах намертво въелся в стены.

    В трубах журчала вода.

    Вверху, на втором этаже, шаркали неспешные стариковские шаги, а вслед за ними дробно цокали когти собачки.

    За окном раскинула ветви старая липа, их ажурная тень подрагивала на стене, словно кружево на ветру.

    Ее собственная комната.

    Ее собственное дело.

    Не отца, не пана Цысека. Не славного рода Фабиан, пошли ему бог процветание. И билеты в Норштын в один конец.

    Все принадлежит Ирене — и только ей.

    Хорошо-то как!

    Раскинув руки, Ирена крутнулась на носочках, торжествующе вскринула — и чуть не врезалась в Сокольского.

    — Простите, — смутившись, отступил он в сторону. — Я не ожидал…

    — Нет-нет, это вы меня простите. Веду себя, как ребенок.

    — Но вы же действительно… — Сокольский осекся, моргнул и неуверенно улыбнулся. — Я хотел сказать, что вы очень молоды.

    — Смотря для чего, — Ирена не удержалась — окинула Сокольского внимательным оценивающим взглядом. Три, два, один… От жесткого воротничка рубашки к гладко выбритым щекам поползла красная волна.

    Богусь, наткнувшись на такой взгляд, воспрял бы, как боевой конь при звуке трубы. И немедленно ринулся в атаку — страстный, напористый, яркий. Да-а-а… Когда-то Ирена была той крепостью, что держала осаду. А потом выбрасывала белый флаг — и наслаждалась поражением.

    — Вы хотели подписать соглашение? — Ирена оглядела пустую комнату. — Давайте, наверное, здесь разместимся.

    Она подошла к широкому подоконнику, похлопала приглашающе ладонью.

    — Простите. Мне все-таки не стоило сюда ехать. Нужно было встретиться позже, когда вам будет удобно… — начал мямлить Сокольский, словно двоечник у доски.

    — Ничего страшного, — оборвала его мучения Ирена. — Чем быстрее мы решим все вопросы, тем лучше. Итак. Я предлагала вам сделку: фамилия «Сокольский» на вывеске и в уставных документах. В обмен пять процентов дохода.

    Пять процентов от ноля — тоже ноль. А если получится заработать… Тогда плевать на какие-то вшивые пять процентов!

    — Да. Я обдумал это предложение. Против фамилии на вывеске не возражаю, — Сокольский немедленно подобрался — словно фокстерьер, почуявший под половицами мышь. — Но в уставных документах… Я не могу согласиться.

    — Почему? От вас ничего не требуется — ни времени, ни усилий, ни финансовых вложений.

    — Потому что это учредительные документы. Если у клиентов возникнут претензии, они автоматически будут распространяться на меня.

    — Если мы не пропишем ограничений. В тех же уставных документах можно указать, что каждый из партнеров несет ответственность в пределах вложенного капитала. А поскольку весь вложенный капитал мой…

    — Да, это разумная предосторожность. Но недостаточная. Что, если претензии будут не финансовыми?

    — Вы хотите сказать, что я вас втягиваю в потенциальную уголовщину? — выгнула бровь Ирена. Но в этот раз Сокольский не смутился.

    — Возможно. Такой исход нельзя исключать. Особенно в той области, которая вас заинтересовала.

    — Тогда сделаем дополнительный протокол. В котором укажем сферы компетенции каждого из совладельцев. Принятие решений и вся практическая деятельность будут только на мне. Официально.

    — А на мне?

    — На вас… — Ирена задумчиво помолчала. — На вас, скажем, представительские функции. С пометкой, что к практическому управлению агентством вы доступа не имеете — поскольку не внесли свою долю уставного капитала.

    — Тогда ваш план не имеет смысла, — азартно сверкнул глазами Сокольский. — Вы же хотели привлечь клиентов мужской фамилией. Но если мужчина ни за что не отвечает…

    — Об этом все равно никто не узнает! Где вы видели человека, который станет читать не только уставные документы, но и дополнения к ним?

    — В зеркале, — ухмыльнулся Сокольский. — Но я понимаю вашу мысль. Если в договоре указано что-то вроде «в рамках обязанностей, определяемых пунктом девятнадцать дополнения к соглашению за номером семь дробь два» — мало кто станет это дополнение читать.

    — Да! Я именно так и планировала сделать! — зеркально ухмыльнулась Ирена.

    — Но есть и другой вариант. При котором мужчина-совладелец вам в принципе не нужен. Я вчера весь день думал… — Сокольский приблизился, склонил доверительно голову, словно собирался поведать какой-то секрет. — Вы можете взять псевдоним! Какой-нибудь нейтральный. Скажем, Краузе. По такой фамилии нельзя понять, мужчине она принадлежит или женщине. В договоре указывайте не полное имя, а инициалы. И. Краузе — это ведь не только Ирена. Это Иероним, или Игнатий, или…

    — Да, я понимаю. Такой вариант мне в голову не приходил. Подождите, мне нужно подумать, — Ирена привалилась плечом к стене. Сокольский молча отвернулся к окну, невозмутимый, как жираф в зоопарке.

    Богусь в таких ситуациях молчать не мог. Торопил, теребил, повторял свои доводы — словно количество каким-то удивительным образом должно было перейти в качество. Богусю нужно было мгновенное согласие. Или мгновенное же возражение — на которое можно было взорваться обидой и гневом.

    — Знаете… — задумчиво протянула Ирена. — Вы предлагаете хорошее решение. Но…

    — Оно вам не нравится, — по лицу Сокольского скользнула невеселая усмешка. — Я понял.

    — Не то чтобы не нравится. Просто… — Ирена вдруг почувствовала смутный укол вины. Как будто она должна была поддержать идею Сокольского, но предала. И не оправдала. — Со временем я хотела бы оставить в названии только свою фамилию. Детективное агентство Ирены Забельской. Не сразу, конечно, потом — когда у меня появится репутация, когда люди поймут, что я тоже чего-то стою. Вы меня понимаете? — без особой надежды спросила она. И мысленно приготовилась. Есть ситуации, в которых мужчины просто не могут не обижаться.

    Сокольский тоже помолчал, задумчиво глядя в окно.

    — Пожалуй, да, — наконец кивнул он. — Понимаю. Но что вы станете делать, если не достигнете цели? Вы же умная девушка. Вы не можете не понимать: без опыта, без связей, на одном голом энтузиазме…

    — Тогда тем более, — улыбнулась Ирена. — Позориться — так от души. Под своим именем. Зачем приплетать к этому какого-то Краузе?

    — А Сокольского, значит, можно? — неожиданно радостно улыбнулся в ответ Сокольский.

    — А вы пунктом девятнадцать прикроетесь! Что мы, зря его придумали, что ли?

    — Тоже верно. Значит, договорились, — кивнул Сокольский. — Через недельку я загляну, полюбуюсь на вывеску. Не каждый день соучредителем детективного агентства становишься! Всего хорошего, паненка Забельская.

    Поклонившись, он подхватил с пола свой портфель и вышел на улицу. Ирена, навалившись на подоконник, наблюдала, как неспешно удаляется его долговязая, длинноногая, словно циркуль, фигура.
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    Трещины на стенах и порванные обои Ирена подлатала банальнейшей реновацией. Заняло это чуть больше десяти минут. С кривой улыбкой Ирена вспомнила, как мучилась с пассами реновации в институте. Тогда сращивание и восстановление материи казалось ей чудовищно сложным — все это подхватывание провисающих концов, контроль толщины слоя и плотности, баланс цветов в регенерирующем материале. А теперь как по маслу шло, даже не запыхалась.

    Хоть какая-то польза от Богуся. Помыкаешься по дешевым квартирам — и не такому научишься. Ирена вспомнила чугунную трубу отопления, которую разворотило вдоль ровно в тот день, когда ударили первые морозы — и котельная погнала наконец-то по дому горячую воду. Кипяток хлынул на пол, мгновенно уничтожив ручной работы шелковый ковер, просочился через плашки паркета и ушел к соседям на втором этаже. Через пять минут они грохотали в дверь, угрожая семейству Фабиан физической расправой (что было приемлемо) и судебными исками (что было категорически неприемлемо). Насмерть перепуганная Ирена одним заклинанием так запломбировала течь, что чуть было наглухо трубу не запаяла. Вторым заклинанием она собрала всю воду и выплеснула в окно, к счастью, никого не окатив теплым душем. Ковер, к сожалению, почил в бозе — такого варварского отношения шелк не пережил. А вот паркет удалось восстановить. И штукатурку на потолке у соседей.

    Ирена за два часа сохранила семейному бюджету не меньше сотни злотых. А Богусь, чтоб ему пусто было, запомнил только проклятый ковер.

    Закончив со стенами, Ирена занялась полом. Темно-коричневая краска не то чтобы совсем протерлась, но выглядела несвежей. Ирена на скорую руку восстановила самые позорные места — перед дверью и там, где планировала поставить стол. Коридор и дальние комнаты она трогать не стала. Клиенты их все равно не увидят, а саму Ирену проплешины не пугали.

    Последними в очереди стали окна. Можно было, конечно, и водой помыть — но Ирена уже вошла во вкус. Парочка очистительных — и стекла вспыхнули, засияли в солнечных лучах. Ирена, отступив к двери, залюбовалась плодами трудов своих. Комната уже не выглядела заброшенной. Мебели, конечно, не хватало — но стекла в белоснежных рамах сверкали, пол лоснился глянцевым блеском, а обои, пусть и безнадежно немодные, выглядели так, словно их поклеили неделю назад. Удовлетворенно вздохнув, Ирена помассировала ноющие кисти. Ну надо же! А она была искренне уверена, что в юности усердно занималась.

    Не так уж усердно — судя по тяжести отката.

    Хотя… А где она колдовала? В институте на практике? Ну, может, дома еще — иногда, когда лень было пуговицу руками пришить. Зачем напрягаться, если можно не напрягаться?

    Да и Богусь не одобрял колдовство. По крайней мере то колдовство, которое было доступно Ирене. Потому что люди благородного происхождения не чинят вещи — они просто покупают новые. Невеста Богуслава Фабиана не может выполнять ту же работу, что и горничная!

    Когда-то Ирене казалось, что это так благородно. Богусь представлялся ей рыцарем в сияющих доспехах. Сами небеса послали его, чтобы избавить Ирену от скучной, унылой работы. Конечно, она не будет колдовать! Ну в самом деле. Добро бы что-то пристойное: целительство, боевая магия, алхимия на худой конец. Но бытовая… Нет. Благовоспитанные, утонченные люди до такой пошлости не опускаются. Для этого есть прислуга.

    Когда она есть.

    А если прислуга отсутствует — работать придется благородной супруге пана Фабиана. Что, несомненно, ляжет несмываемым пятном на репутацию семейства. Свекровь возмущалась, когда Ирена колдовала — потому что шляхтянке невместно заниматься бытовой магией. Свекровь возмущалась, когда Ирена не колдовала — потому что шляхтянке невместно жить в нищете. Свекровь возмущалась всегда. А Богусь либо молчал, либо сбегал в свой клуб, чтобы вернуться за полночь, злым и пьяным.

    Интересно, что скажет Сокольский, когда увидит, как преобразилась комната? Тоже козью морду скривит, узнав, что Ирена сама все поправила? Или одобрит ее хозяйственность? Все же бухгалтер, не шляхтич. Швыряться деньгами не привык.

    Заперев дверь на ключ, Ирена пошла по тротуару, зорко поглядывая по сторонам. Как только на горизонте показалась пустая пролетка, она замахала рукой:

    — Извозчик! Извозчик!

    — Куда вам, паненка? — немолодой усач в клетчатой шляпе-трильби* остановил коляску.

    — Не знаю. В ближайшую лавку подержанной мебели. Здесь есть такая?

    — Как же не быть? Одна на Уяздовой. Минут пятнадцать ехать, но выбор получше. Другая на Яна Набеля. Доберемся за пять минут, но лавчонка бедненькая. Вы что покупать собираетесь?

    — Я? — Ирена задумалась. — Я собираюсь покупать все.

    — Тогда вам на Уяздовую.

    — Отлично. Поехали! — Ирена откинулась на широкой лавке, прижимая к себе сумочку с деньгами. Четыреста злотых неуклонно таяли, но скоро, совсем скоро деньги начнут прибывать!

    Обязательно начнут. Ну зря же судьба подарила ей второй шанс.

    Лавка на Уяздовой оказалась просторным полутемным помещением. Мебель там стояла везде, занимая каждый аршин пола. Огромные, как бегемоты, диваны соседствовали с комодами, столы жались к шкафам, а стулья их окружали, словно воины вражеской армии, изготовившиеся к длительной осаде.

    — Вы что-то ищете, паненка? — невысокий сухонький мужчина вынырнул из-за серванта, заставив Ирену вздрогнуть.

    — Да. Я… одну минуту, — Ирена, пошарив в сумочке, вытащила список. — Мне нужно обставить одну рабочую комнату, одну спальную и кухню.

    — Конечно! Сейчас я вам все покажу. Сюда, пожалуйста, — мужчина скользнул за трюмо с ловкостью помоечного кота. Ирена, подобрав юбки, с усилием протиснулась следом. Теперь она поняла, почему продавец был таким щуплым. Человек нормального объема физически не смог бы передвигаться в этой лавке. А продавец лавировал между мебелью легко и непринужденно, еще и жестикулировать ухитрялся.

    — Посмотрите на эту чудесную кровать, — взмахивал он тонкими, как ветки, руками. — Дуб, отличные пружины, резные ножки. Почти не использовалась — владельцы уехали в Федеративные штаты, а мебель распродали. Эта, конечно, попроще — зато удобная. Присядьте, не стесняйтесь. Чувствуете? Вы чувствуете? Идеальная высота. И ширина — одной не слишком просторно, вдвоем не тесно. Вот тут стулья, работа мастерской Стэнхоупа. Только посмотрите на эту обивку! Чудесный цвет, просто чудесный — и ни следа потертостей.

    Через пять минут у Ирены звенело в голове, через десять она в принципе перестала соображать. А через полчаса выбралась из лавки, ошалело моргая, как разбуженная в полночь курица. В сумочке стало на пятьдесят злотых меньше, зато к вечеру на улицу Юровецкую, восемнадцать прибыла тяжело груженная подвода. Крепкие молчаливые парни начали заносить в дом мебель. Ирена, стоя в стороне, повелительно тыкала пальцем:

    — Стол к окну. Нет, не так, левее. Теперь правее, не настолько, сдай чуть назад. И выровняй, он же криво стоит! Шкаф вон туда, кресла оставьте у стены, я сама потом разберусь, стулья тоже. Кровать в спальню, это по коридору и направо. Осторожно, угол! Да чтоб вам… Я же только что починила обои…

    Когда рабочие наконец-то ушли, Ирена без сил упала на свежекупленную кровать. Вот же странность: вроде бы ничего особенного не делала, а устала так, словно на себе мебель таскала.

    Ирена закинула под голову руки. Подушки она купить забыла, постельное белье — тем более. Ну да бог с ним. Главное, что матрас есть. На первое время этого вполне достаточно.

    Есть можно в ближайшем трактире, там же, наверное, можно будет купить сразу кофейник кофе. Принести его сюда и подогревать по мере необходимости. Вода для мытья есть, пусть и холодная, туалет работает. Не «Гранд-отель», конечно, но жить можно.

    Ирена мысленно прикинула список грядущих расходов: белье, посуда, книги. Какие-нибудь специальные, юридические — чтобы клиенты с порога видели, что к серьезному человеку пришли.

    Диплом! Вот же дьявол! Диплом!

    Он по-прежнему ждет ее в институте!

    Прошлая, глупая молодая Ирена, так и не забрала диплом. Зачем он супруге шляхетного Богуслава Фабиана? А если вдруг придется устроиться на работу… Ну и плевать. Она ведь отличный маг, просто покажет, на что способна. Работу дают не за дипломы, а за умение.

    Новая, умудренная опытом Ирена имела более реалистичные взгляды. И отказываться от диплома не собиралась. Потому что одно дело соплячка, которая просто умеет колдовать, и совсем другое — квалифицированный специалист, под которого выделена специальная ставка. Совершенно другие обязанности — и совершенно другая оплата.

    Да. Диплом определенно нужно забрать. Вставить в рамочку, прикрыть стеклом и повесить на стену. Чтобы клиенты видели: хозяйка агентства окончила не какие-то затрапезные курсы, а институт Святой Беаты — лучшее в стране высшее учебное заведение для магически одаренных девиц.

    Но вешать нужно подальше. Чтобы герб института клиенты видели, а специальность, набранную мелким шрифтом — нет.

    Если клиенты появятся. Раздраженно поморщившись, Ирена перевернулась на живот. Осторожно понюхала матрас, потыкала пальцем подозрительное пятно и снова перевернулась на спину.

    Нужно, конечно, объявление дать в газету. Рекламное. Но вряд ли этого будет достаточно. Особенно в городе, где уже есть детективное агентство. И не какое-нибудь, а самого Юзефа Желязного. О нем не просто статьи, о нем книги пишут… Любой человек с деньгами пойдет к знаменитому детективу Желязному. А не к какой-то там Забельской.

    Но Желязный ведь тоже был неизвестным. Поначалу. Он же как-то клиентов добыл.

    Но Желязный хотя бы мужчина. А Ирена — женщина. Кто пойдет к женщине-детективу, да еще и без репутации?

    Но в объявлении будет стоять фамилия Сокольского. Сокольский и Забельская — это ведь не то, что просто Забельская.

    Но Сокольского тоже никто не знает.

    Вот гадство.

    Чтобы заработать репутацию, нужны клиенты. Чтобы добыть клиентов, нужна репутация.

    Репутацию на пустом месте построить нельзя. Значит, нужно узлом завязаться — но найти этих чертовых клиентов! У Желязного их табуны бродят. Неужели Ирена не сможет обить себе парочку? Хотя бы самых паршивеньких. Таких, что согласятся на девицу-детектива, лишь бы поменьше цену ломила.

    *шляпа с узкими полями, похожа на федору, но более «неформальная».

    Если вы не читали мой блог, повторю информацию здесь. Я предлагаю поиграть в игру.

    Я задаю вопрос по тексту книги, вы придумываете ответ.

    За правильный ответ (или максимально приближенный к правильному) победитель получит промик на любую мою книгу. В том числе и на эту.

    Если победителей будет несколько, я пронумерую ответы в хронологическом порядке и прогоню через рандомайзер.

    Если правильного ответа не будет, приз получит самый остроумный или оригинальный ответ.

    Можно предложить несколько версий — и серьезных, и шуточных. Игра творческая, никаких рамок нет.

    *играет музыка из «Что? Где? Когда?», скачет по кругу лошадка*.

    Внимание, вопрос!

    Как Ирена добудет первого клиента? Жду ваши идеи!

    Напоминаю: завтра выкладки не будет. Глава с ответом выйдет послезавтра.

  

  
    Глава 14

    Институт выглядел ровно таким, каким Ирена его запомнила: серый камень стен, белоснежная краска, ровная зелень лужаек. Только три цвета: пепел, белизна, изумруд. И яркое голубое небо, раскинувшееся над аккуратными коробочками зданий. Ирена прошла по дорожке, поднялась на крыльцо и открыла дверь. За ней вдаль уходил ровный, как инженерная линейка, коридор: верхняя половина стен в нем была выкрашена белым, а нижняя — естественно, зеленым. Серые доски под ногами поскрипывали, в тишине звук казался оглушительно-громким. Стук каблуков. Скрип досок. Белый. Серый. Зеленый. Запах пыли и мела, косые прямоугольники света, расчертившие пол, невнятные голоса где-то вдалеке. Ирене вдруг показалось, что она спит. Спит — и видит этот коридор во сне. Сейчас задребезжит будильник, заругается разбуженный Богусь. Трехцветный сон разобьется, рассыплется на осколки, и из него вылупится новый день. Такой же мерзкий, как и все прежние.

    Без колебаний Ирена задрала рукав и ущипнула себя — сильно, с подвывертом.

    — Ай!

    Звук прокатился по коридору, мячиком рикошетя от стен. Нормальный, живой звук. По нормальному, живому коридору. Вот стена, холодная и шершавая, побелка пачкает пальцы в белый. Вот пол, истоптанный сотнями тысяч шагов — середина протерта до дерева, сквозь краску проступает тусклое золото дерева. А по бокам, у плинтусов — густой пепельный цвет.

    — Кто тут? — из дальнего кабинета высунулась учительница. Ирена не узнала ее — то ли забыла за годы, то ли это была новенькая, нанятая к следующему учебному году. Но в том, что это была именно учительница, Ирена не сомневалась: строгое черное платье с широким белым воротником сразу указывало статус обладательницы.

    — Добрый день, — вежливо поздоровалась Ирена. — Я пришла получить диплом.

    — Но все дипломы давно раздали, — женщина все-таки вышла в коридор, разглядывая Ирену с настороженным любопытством. — Церемонию провели неделю назад.

    — Я знаю. Но я не смогла прийти.

    Рефлекторно Ирена начала подыскивать оправдания: она болела, она ездила к больной маме, она ухаживала за больным мужем, тьфу, женихом. А потом вдруг подумала: а какого дьявола? Почему она должна врать? Чтобы эта совершенно посторонняя женщина не подумала дурного? Да пусть думает. Ей, Ирене, какая разница? Диплом же в любом случае отдадут. Не могут не отдать.

    — Да? Ну что ж. Тогда пойдемте к секретарю. Я вас провожу.

    Дурного женщина не подумала. Она, кажется, вообще ничего не подумала — причины, по которым Ирена пропустила торжественную церемонию выпуска, волновали ее не больше вчерашнего прогноза погоды.

    Поднявшись на второй этаж, Ирена миновала кабинет хозяйственной дамы, кабинет ксендза, кабинет директрисы. И остановилась перед высокой белой дверью с надписью «Секретари и делопроизводители». Учительница без стука потянула ручку.

    — Дамы? Тут девочка пришла. Просит диплом ей отдать.

    Первым желанием Ирены было обернуться. Поискать ту самую девочку.

    Потом пришло осознание, что девочка — это она.

    Ирена уже рот открыла, чтобы прокомментировать этот поразительный факт. Но учительница вдруг обернулась.

    — Фамилия?

    — Фаб… гхм… Забельская. Ирена Забельская, — запнувшись, исправилась она.

    — Забельская, — повторила в кабинет учительница. — Есть такая?

    Внутри скрипнул по полу стул, стукнули дверцы шкафа. Учительница, ничего не объясняя, вошла в комнату, закрыв за собой дверь. Ирена подступила поближе.

    — Элерс, — читал незнакомый низкий голос. — Мортунь. Забавчик. О, Забельская. Ирена?

    — Да, Ирена, — подтвердила учительница.

    Никакого смысла в этом уточнении Ирена не видела. На последнем курсе она была единственной Забельской.

    — Хоть одна опомнилась, — продолжила та же незнакомая женщина. — Да еще так быстро. Ты погляди: этого года выпуск.

    — А сколько вы дипломы храните? — равнодушно, безо всякого интереса уточнила учительница.

    — Пятьдесят лет. Бланки же, строгая отчетность. Эти курицы безголовые бабками давно стали, внуков няньчат, а мы даже списание не начали, — женщина, вздохнув, чем-то тяжело прошуршала. — Видишь, какой высоты стопка? Неужели сложно забрать? Ладно, не собираешься ты работать. Замуж вышла, детей родила, за домом присматриваешь. Но можно же диплом свой забрать! Получи и делай, что хочешь. Хоть козе скорми.

    Учительница пробормотала что-то сочувственное, собеседница ответила так же невнятно, и беседа перетекла в недовольное озабоченное воркование. Ирена отступила от двери.

    — Вот. Ваш диплом, — учительница вышла, протягивая Ирене лист бумаги. На кремовом фоне тянулось каллиграфически выписанное название института, над которым раскинул крылья гербовый орел. — Проверьте. Все правильно?

    Ирена пробежалась глазами по строчкам. Имя, фамилия, специальность. Подтверждение статуса квалифицированного специалиста, отметка об отличных успехах. Подпись директора. Печать.

    — Да. Все замечательно.

    — Вот и хорошо. Вы правильно сделали, что зашли за дипломом, — по сухому лицу учительницы скользнула улыбка. — Нельзя полностью полагаться на супруга, даже если он совершенно надежный человек. В жизни всякое случается. Лучше иметь запасной вариант, чем не иметь его.

    — Вы правы, — покаянно вздохнула Ирена. — Запасной вариант нужен всегда.

    На обратном пути она зашла в багетную мастерскую. Выбрала для диплома раму — солидную, золоченую, с тонкой вязью резьбы. И тут же, прямо у прилавка наложила на дерево антистатическое заклинание. От одной мысли, что со всех этих завитушек придется смахивать пыль, начинали ныть зубы.

    — Паненка колдует? — заинтересовался пожилой продавец — Это же от грязи, я правильно понял?

    — От пыли, — поправила Ирена, сосредоточенно разглядывая раму. Она подняла диплом на вытянутых руках, развернувшись против света, потом поставила на прилавок и отошла, чтобы оценить результат с расстояния. Крупный шрифт читался неплохо, орел с гербом в когтистых лапах был отлично виден. А название факультета с трех шагов действительно превращалось в неразборчивые загогулины. Зато тяжелая гематома печати синела внизу предельно официально.

    — Сколько? — расстегнула сумочку Ирена.

    — Можем договориться без денег, — широко улыбнулся в ответ продавец.

    Ирена с веселым изумлением оглядела его с головы до пят: пухлый, седоватый, с круглыми очками на красном носу.

    — Простите, что?

    — Можем договориться, — радостно повторил продавец. — Если заколдуете мне хотя бы пяток рам, эту заберете бесплатно. Можно и не пяток. Скажем… по двадцать грошей с рамы. За большую — сорок.

    Предложение было внезапным. Ирена представляла себе поиска работы эдаким сложным испытанием, полным опасностей, унижений и препон. А предложения, оказывается, прямо с неба сыплются.

    На секунду она даже пожалела, что уже ввязалась в авантюру с агентством. С другой стороны… Мастерская никуда ведь не денется. Если детективные расследования пойдут неудачно, будет еще один запасной вариант. Разве плохо?

    — Простите, но нет, — отсчитав монеты, Ирена выложила их на прилавок. — Сейчас я тороплюсь. Но если появится свободное время, загляну к вам. Потолкуем о ценах.

    — Буду ждать, — продавец изобразил неуклюжий поклон. — Двадцать грошей — не предел. Я открыт для разумных предложений!

    Совершенно бесполезное, это предложение почему-то так вдохновило Ирену, что домой она шла, чуть ли не напевая под нос. Диплом в деревянной раме приятно оттягивал руку, в воздухе пахло цветущими яблонями, а солнце грело совершенно по-летнему, но ветер еще нес с собой томную весеннюю прохладу. Ирена заглянула в булочную, прикупив крендельков с маком, потом в трактир, где заказала телячью отбивную с жареной картошкой и луком. Прежнее, сорокалетнее тело отреагировало бы на такой обед едкой тяжелой тошнотой, но это, здоровое и юное, ничуть не возражало ни против жирного, ни против острого. Запив отбивную чашкой кофе, Ирена попросила официантку налить ей три порции с собой. Та, совершенно не удивившись, кивнула — и вскоре вынесла плотно закупоренную банку.

    — Вы ведь вон там, в восемнадцатом доме живете? Занесите, пожалуйста, склянку, когда опять ужинать придете. А я вам за нее деньги верну.

    Рассчитавшись за обед, Ирена неспешным шагом двинулась к дому. И остановилась, недоуменно прищурившись. У крыльца маячила знакомая фигура, узкая и длинная, как фонарь. Вместо светильника фигура держала коричневый кожаный портфель.

    — Пан Сокольский? — Ирена настороженно подошла поближе. — Что-то случилось?

    «Вы передумали?». Эти слова так и вертелись на языке, но опыт подсказывал: не нужно подсказывать судьбе поганые варианты. Она и без советчиков прекрасно обходится.

    — Нет. Ничего. Добрый день, — запоздало поздоровался Сокольский. — Я… просто хотел убедиться, что у вас все хорошо.

    — Да. Все замечательно, спасибо, — Ирена передала свою ношу в заботливо подставленные руки. — Зайдете?

    — Благодарю, — Сокольский боком протиснулся в распахнутую дверь. Раму он почему-то держал перед собой, как икону, из-за чего споткнулся о порожек, но удержал равновесие. И даже не выругался! Удивительной сдержанности человек.

    — Как у вас тут теперь… — он медленно повернулся вокруг, разглядывая обновленную комнату. — Как тут… Вы что же, ремонт сделать успели? Рабочих нанимали? Мне казалось, что стены…

    — Были потрепанными, — кивнула Ирена. — Нет, я никого не нанимала. Прочитайте диплом.

    Водрузив на стол сумку с кофе, Сокольский развернул раму к себе.

    — О! Вот как! Тогда все понятно. У вас замечательно получилось, — он снова обежал комнату взглядом. — И мебель уже купили. Вы решительно подходите к делу.

    — Не вижу причины тянуть. Чем быстрее я открою агентство, тем быстрее начну зарабатывать. Хотите кофе? — Ирена вытащила из сумки банку. — Правда, он уже остыл…

    — Ничего-ничего. Я люблю остывший, — неубедительно соврал Сокольский, опустился на стул, но тут же вскочил. — Может, вам помочь? Чашки…

    — Вон там. Прямо по коридору и налево, — указала кивком направление Ирена. — И захватите тарелку! У меня есть крендельки.

    Переставив раму с дипломом на пол, она аккуратно расстелила на столе газету. Лак и без того не выглядел новым. Не хватало еще пятнами от чашек его разукрасить.

    Когда Сокольский вернулся, осторожно балансируя чашками на тарелках, Ирена уже вытащила пакет с выпечкой.

    — Угощайтесь, — она поделила липкие от меда крендельки: два себе, четыре — Сокольскому. — И кофе. К сожалению, без сахара.

    — Это даже хорошо. Я читал, что сахар вреден для здоровья, — Сокольский аккуратно взял свою чашку. — Вывеску вы еще не заказывали?

    — Нет. Не успела. Вчера за мебелью ездила, сегодня диплом забрала. Может быть, завтра… — Ирена откусила кренделек. — Так вы, получается, на вывеску хотели посмотреть? Убедиться, что ваша фамилия написана без ошибок?

    — Ну что вы, — смутился Сокольский. — Конечно же, без ошибок, я вовсе не думал… — он торопливо отпил кофе — словно надеялся спрятаться за чашкой. — Просто любопытно, — признался наконец он. — Никогда не видел свою фамилию на вывеске.

    — Я тоже, — улыбнулась Ирена. — Простите, пан Сокольский… А у вас диплом есть?

    — Конечно. Заремский университет, экономика и финансовое право, — нахмурился он. — А что?

    — Может, ваш диплом мы тоже повесим на стену? — вкрадчиво протянула Ирена. — Так же, как и мой? Все он дома лежит, пылится. А здесь всегда на виду будет.

    Сокольский, конечно, не производил впечатление амбициозного человека — но у каждого мужчины есть самолюбие. И если это самолюбие немного подогреть…

    — Ну… Я не знаю. Будет ли это уместно? — на лице у Сокольского отразилось сомнение. — Все-таки я формальный учредитель…

    — Но учредитель же! Практически партнер! — Ирена словно бы невзначай указала на стену — туда, где планировала повесить свой диплом. — Думаю, будет совершенно справедливо продемонстрировать клиентам ваши достижения. В золоченой раме, под стеклом…

    — Возможно, — Сокольский все еще колебался. — Но клиентов в любом случае пока нет.

    — Скоро будут! — Ирена изобразила лицом уверенность, которой совсем не испытывала.

    — Полагаете, люди заметят вашу вывеску?

    — Возможно. Но я хотела дать объявления в газету.

    — Да. Это разумное решение. Но… — Сокольский мялся, словно монашка на пороге борделя.

    — Что — но? — мягко подтолкнула его Ирена. — Вы думаете, объявления не сработают?

    — Почему же. Сработают. Наверное. Просто… знаете, вечерами делать особо нечего, я читал книгу, потом задумался…

    — И? Что вы придумали? — Ирену это бессмысленное кружение начало утомлять.

    — Это, конечно, не мое дело. Просто случайно пришло в голову. Может… вам дать объявления от имени благодарных клиентов?

    — Это как? — растерялась Ирена.

    — Обыкновенно. Пишете в газету, скажем, такое: «Приношу искреннюю благодарность детективному агентству Забельской и Сокольского», — любезно поставил ее фамилию впереди своей Сокольский. — «Они разыскали и вернули семейные драгоценности, похищенные мошенниками у моей престарелой тетушки».

    Ирена, застыв с крендельком в зубах, изумленно таращилась на Сокольского.

    — Как-то так, — виновато пожал плечами он. — Просто подумал. Когда мы делали аудиты для Жельского, он рассказывал, что проделывал в начале карьеры такой трюк. Сам себя в газете благодарил за выигранные в суде дела.

    — Интересная мысль… — Ирена, проглотив наконец кренделек, запила его теплым кофе. — Очень интересная мысль. Спасибо. Я обязательно попробую.

    — Да? — радостно улыбнулся Сокольский. — Это хорошо. Рад, что оказался полезным. Можно еще визитки рассылать, — отпив кофе, продолжил он. — Я просмотрел газеты за последний месяц, выписал громкие дела. Конечно, вам не поручат расследование, но, может быть, дадут какое-то поручение… Хотя бы мелкое. А потом вы совершенно законно укажете в объявлении, что принимали участие…

    Он говорил все медленно, все тише и, наконец, совсем смолк, уткнувшись в чашку.

    — Это… любопытно, — Ирена покатала в голове новую идею, примериваясь к ней. Конечно, ее близко не подпустят к серьезным делам. Но, может быть, поручат за кем-нибудь последить. Или что-то подслушать.

    Или чем там начинающие детективы занимаются.

    — Тот список громких дел, о котором вы говорили. Вы его захватили? — с любопытством прищурилась Ирена.

    — Да. Конечно. Сейчас, — поставив чашку на стол, Сокольский полез в карман. — Вот он. Я записывал в хронологическом порядке, от старых к новым. Имя, фамилия пострадавшего, обстоятельства дела, какие меры уже приняты. Честно говоря, не знаю, чем мы можем быть полезны, но вдруг…

    Ирена вскинула на него взгляд, удивленная внезапным «мы». Но Сокольский, кажется, не заметил оговорки.

    — Мне самыми перспективными показались два дела. Кража рысков у Пещинских — там определенного замешан кто-то из членов семьи. Без внутренней информации воры не смогли бы ни проникнуть в конюшни, ни выйти из них. И спор о наследстве между графом Эстропом и его сводным братом. В таких делах обычно используют компромат, но компромат должен кто-то собирать…

    — Вы правы, это очень интересно, — Ирена медленно скользила глазами по линованным страницам — кажется, вырванным из бухгалтерского гроссбуха. Мелким аккуратным почерком там в подробностях перечислялись самые разные газетные сплетни: кражи, измены, ссоры из-за имущества. Бегство паненки Новацкой с неизвестным гусаром… Неудачное вложение средств магнатом Хеленовичем… Пропажа документов из сейфа главного инженера судостроительных верфей…

    Растрата директора Мейбаума. Ирена остановилась на этом имени. В нем было что-то знакомое. Смутно, неясно, но знакомое.

    Мейбаум, директор домов призрения Святой Магдалены, взял из казны двадцать тысяч злотых. Именно эту сумму попечители выделили для ремонта обветшавшего здания. Мейбаум, заключив предварительный контракт со строительной фирмой Хелбриха, снял деньги со счета — якобы для внесения предварительной оплаты. Но в пути на экипаж пана директора совершили нападение некие злоумышленники. Выстрелив Мейбауму в ногу, они забрали все деньги, папку со сметами и выпрягли пару рысаков астурской породы. Поскольку нападение было совершено за городом, раненый пан Мейбаум несколько часов добирался до ближайшего полицейского участка, где и поведал о постигшем его несчастье.

    Пан Мейбаум… которому вынесут обвинительный приговор. Будет жуткий скандал, репортеры взбесятся, то защищая несчастного директора, то обвиняя мошенника и вора. Полиция не сможет отыскать деньги, но по совокупности косвенных улик присяжные сочтут пана Мейбаума виновным. Ему присудят… присудят… что-то присудят, Ирена совершенно не помнила, что именно. Да и какая разница, если Мейбаум умрет в тюремной больнице от апоплексии. А его жена, пани Мейбаум, через два года уедет сначала в Галлию, потом в Федеративные штаты. И там уже откроет роскошный отель на деньги, которых у нее никак не могло быть. А у директора Мейбаума могли. Те самые двадцать тысяч, бесследно исчезнувшие и не найденные.

    В расследовании принимало участие детективное агентство Желязного. И они ничего не нашли. Желязный не добился никакого результата… А мог бы. Если бы у него была ключевая информация.

    Ирена подняла на Сокольского глаза. На ее лице медленно расцветала предвкушающая улыбка.

    — Это гениально. Теперь я знаю, что делать.

    — И что же? — Сокольский, кажется, не столько обрадовался ее энтузиазму, сколько испугался. — Вы же не собираетесь… совершить что-то опасное?

    — Я? Ни в коем случае. Я просто пойду к Юзефу Желязному. И предложу ему помощь в расследовании — в обмен на рекомендации в прессе.

    — Вы? К Желязному⁈ Да он даже слушать не станет!

    — Ну… Это смотря что говорить, — радостно ухмыльнулась Ирена.

  

  
    Глава 15

    Контора у Желязного была роскошная. Двухэтажное здание с огромными, больше человеческого роста окнами и высокой тяжелой дверью. На ручке скалил зубы медный лев, а вверху, у самой притолоки, висел медный же колокольчик — пузатый, нарядный, начищенный до зеркального блеска. Ирена толкнула дверь, и колокольчик вздрогнул, просыпался чистым металлическим звоном.

    — Добрый день. Чем могу вам служить? — тут же вывернулся откуда-то сбоку консьерж. Или не консьерж? консьерж — это же только в отелях… Но как еще назвать человека в синей ливрее с золотыми галунами? Особенно если место этого человека — за высокой стойкой.

    — Сюда, пожалуйста, — консьерж беззвучно скользнул на свое место и тут же перегнулся через лакированную столешницу. — Позвольте представиться. Меня зовут Януш Ружанский. Я администратор детективного агентства «Возмездие». Чем мы можем вам помочь?

    — Добрый день, — Ирена выпрямилась и вздернула подбородок. Вряд ли от этого она стала выглядеть солиднее, но некоторые привычки не вытравить даже смертью. — Мне нужно увидеть пана Желязного.

    — О, — по губам администратора скользнула понимающая улыбка. — К сожалению, пан Желязный сейчас отсутствует. Но на месте все лучшие детективы. Объясните мне, в чем состоит ваше затруднение, и я проведу вас к самому сведущему специалисту.

    — Спасибо, но мне нужен именно пан Желязный, — отвергла любезное предложение Ирена. — Когда он придет?

    — Не могу сказать. Возможно, сегодня его не будет. Пан Желязный очень занятой человек, у него очень мало времени, — на лице администратора проступило почти искреннее сожаление. — Но уверяю вас: наши детективы столько же компетентны.

    — Не сомневаюсь. Но у меня важная информация для пана Желязного. И передам я ее только в личной беседе.

    — Какая же это информация? — в глазах у администратора промелькнула усталая досада. — Сообщите ее мне. Я запишу все слово в слово и передам пану Желязному лично в руки. Не беспокойтесь, это строго конфиденциально. Каждый из сотрудников агентства подписывал договор о неразглашении, даже уборщицы и повариха.

    — Боюсь, это невозможно. Разговор либо произойдет с глазу на глаз, либо не произойдет совсем. И поверьте, беседа со мной для пана Желязного очень, очень важна. У меня есть важная информация по делу Мейбаума.

    Администратор, вместо того, чтобы впечатлиться, окинул Ирену откровенно неприязненным взглядом.

    — Вот как… В таком случае позвольте проводить вас к детективу Хабданку. Он занимается расследованием дела Мейбаума. Если ваша информация действительно представляет интерес, детектив Хабданк выплатит вам соответствующее вознаграждение. У него есть все необходимые полномочия.

    Ага. Вот в чем дело. Ирена предполагала, что на пути к Желязному ее будет подстерегать какой-то административный Цербер. Это совершенно естественно. Начальник агентства слишком занятой человек, чтобы беседовать с каждым клиентом. Но Ирена была уверена, что упоминание Мейбаума откроет заветные врата. Неудача в этом деле чувствительно ударила по репутации Желязного. Были даже предположения, что вороватый директор подкупил легендарного сыщика.

    Вот только все это произойдет в будущем. Желязный еще не знает, что ему нужно бояться неудачи. Вот он ее и не боится. А желающих сообщить секретную информацию за пару злотых пруд пруди. И большая их часть — мошенники.

    Вот дьявол.

    — Дайте мне перо и бумагу, — потребовала Ирена. Администратор выставил желаемое на стойку.

    — Пожалуйста.

    Ирена нахмурилась, постукивая пальцами по полированному дереву. Нужно было продемонстрировать, что она знает нечто действительно важное — но не говорить, что именно.

    «Рысаки в конюшнях за Млодвой», — наконец написала она.

    Если лошадей уже нашли, новость пока не попала в газеты. А значит, случайный человек этого знать не может. Если же не нашли… Это будет прямым доказательством исключительной информированности.

    — Вот. Передайте записку пану Желязному.

    — Конечно, — любезно улыбнулся администратор. — Но я уже сказал: пана Желязного нет. Приходите завтра, и я передам вам ответ.

    — Нет. Я подожду вот там, в кресле, — Ирена указала в угол, где растопырила глянцевые кожистые листья огромная пальма.

    — Но пан Желязный…

    — Когда-нибудь да подойдет. А я никуда не спешу.

    Развернувшись, Ирена величественно прошествовала к креслу. За спиной раздалось оскорбленное фырканье, потом — торопливые шаги. Не успела Ирена с комфортом устроиться, как рядом с ней бесшумно возникла девушка в форменном синем платье. О крылья накрахмаленного фартука, кажется, можно было порезать палец.

    — Кофе, пожалуйста, — она опустила на столик крохотную чашечку, рядом поставила сахарницу и молочник. — Желаете что-нибудь еще?

    Что-нибудь еще — это что? Плитка шоколада? Сандвич с индейкой? Порция бигоса?

    Ирена покачала головой, отвергая предложение — и навсегда отказываясь от возможности узнать, чем же еще могут угостить в детективном агентстве «Возмездие».

    Размешав ложечкой сахар, она сделала осторожный глоток. Кофе был крепким, но посредственным. И явно несвежим. Судя по плотной, тяжелой горечи, сварен он был еще утром — а потом кухарка просто сдвинула кофейник на край плиты, чтобы не остывал.

    Ирена, покорно вздохнув, сделала следующий глоток.

    На что не пойдешь ради карьерных перспектив!

    Администратора все еще не было. И это подтверждало догадку о том, что Желязный в здесь, в здании. Если бы его действительно не было, администратор просто передал бы записку секретарю и сразу вернулся.

    Ирена сделала еще глоток кофе, поморщилась и долила молока.

    На лестнице появился администратор. За ним следовал крепко сбитый мужчина с тяжелым бульдожьим лицом.

    Ирена, отодвинув чашку, встала.

    — Пан Желязный?

    — Добрый день, — мужчина склонил круглую, как бильярдный шар, голову. — С кем имею честь?

    — Ирена Забельская. Нам нужно побеседовать.

    — Определенно. Прошу вас — Желязный приглашающим жестом указал на лестницу. — Поговорим в моем кабинете.

    Следуя за владельцем агентства, Ирена поднялась на второй этаж, свернула направо и оказалась в длинном светлом коридоре. Густой ворс ковра приглушал шаги, пахло дорогим табаком и хорошим одеколоном. Юзеф Желязный шел впереди — тяжелый, основательный и удивительно невысокий. Ирена много раз встречала его фото в газете — там этого совершенно не было видно. То ли Желязный старательно избегал ракурсов, в которых этот недостаток был бы заметен, то ли репортеры специально выстраивали кадр. На фотографиях легендарный детектив казался высоким и атлетичным. Не Аполлон, скорее, Зевс. Или Посейдон, Колебатель Тверди. Тем удивительнее было наблюдать за этим немолодым и явно нездоровым человеком. После подъема по лестнице Желязный тяжело дышал и шагать старался размеренно, словно на прогулке.

    Распахнув обитую черной кожей дверь, он любезно пропустил Ирену вперед.

    — Проходите. Присаживайтесь.

    Оглянувшись, Ирена выбрала глубокое кресло, уютное даже на вид. Сам Желязный занял место за столом, сцепил в замок тяжелые, как у вокзального грузчика, руки.

    — Лошадей нашли два часа назад. Об этом пока никто не знает — за исключением моих ребят. Но они не болтают лишнего.

    — Я получила информацию из собственных источников, — многозначительно улыбнулась Ирена. Прямо сейчас она ощущала себя самозванкой. Девочкой, нарядившейся в мамино платье, которая притворяется взрослой.

    Но она же не врала. У нее действительно была информация — уникальная, незаменимая, важная. Да, получена она была из газет. Которые выйдут через два года. Но газеты — это ведь тоже источники!

    Приободрившись от этой мысли, Ирена откинулась на спинку кресла.

    Появилась все та же девушка в форменном платье. Бесшумно опустив на стол поднос с двумя чашками и сахарницей, она сделала книксен и исчезла. Одну чашку Желязный взял себе, вторую подвинул Ирене.

    — Угощайтесь.

    Кофе не хотелось совершенно. Но отказываться было невежливо, поэтому Ирена все-таки сделала глоток. И удивленно хмыкнула. В кабинет директора приносили совсем другой напиток. Свежий, плотный, с легкой кислинкой — упаковка такого кофе стоила не меньше полутора злотых.

    — На самом деле лошади не помогут в расследовании. Вы узнаете, что их продал сам Мейбаум, — Ирена опустила руку с чашкой на подлокотник. — Но вы и без того уверены, что он украл деньги.

    — А он их украл? — светлые глаза Желязного блеснули хищным азартом.

    — Конечно. Это же очевидно. Слишком много нестыковок в рассказе о нападении.

    — И вы об этом знаете…

    — Из собственных источников, — Ирена неспешно отпила кофе.

    — Какие богатые у вас источники, — ухмыльнулся Желязный. — Вы не боитесь, что я сам попытаюсь их разыскать? О милой паненке согласятся поговорить и горничные, и подруги, и учителя. В современном мире вести скрытую жизнь трудно.

    — А я и не пытаюсь ее вести. Расспрашивайте кого хотите — вы не узнаете ничего интересного, — по лицу Ирены расползлась самодовольная ухмылка. Желязный нахмурился.

    — Думаю, вы переоцениваете себя.

    — Возможно. Проверьте — и мы оба будем знать точно.

    — Ладно. Допустим, — Желязный пожевал узкими бледными губами. — И что же вы хотите мне рассказать?

    — Главная проблема расследования — вы понятия не имеете, где деньги…

    — Вы знаете, где они⁈ — глаза Желязного полыхнули огнем. Он даже в кресле привстал, вперив в Ирену немигающий взгляд. — Откуда? Вы были тайной любовницей Мейбаума?

    — Нет. Не была. Вы сами в этом убедитесь, когда начнете проверять мои знакомства. Вы ведь собирались? Приступайте, мне скрывать нечего, — равнодушно пожала плечами Ирена. — А где спрятаны деньги, я и в самом деле знаю.

    — Хорошо. Если знаете — скажите мне. Клянусь, что заплачу вам десятую часть от найденного.

    — Нет.

    — Двадцатую часть.

    — Меня и тридцатая не устроит, — улыбнулась Ирена.

    — И что же вы хотите? — выгнул седую бровь Желязный. — Золотой слиток, заграничный паспорт и билет в Федеративные штаты?

    — Снова нет, — расхохоталась Ирена. — Я, знаете ли, открыла детективное агентство.

    Желязный уставился на нее, как на говорящую лошадь.

    — Вы… что?

    — Да-да. Я открыла детективное агентство. Но вы же знаете, как сложно новичку искать клиентов. Без репутации, без рекомендаций коллег. Вот я и подумала. Почему бы нам не заключить договор? Я достану вам деньги Мейбаума. А вы расскажете журналистам, что получили неоценимую помощь в расследовании от детектива Забельской.

    — Но я сам могу найти эти деньги.

    — Не можете. В противном случае давно бы нашли, — Ирена сдвинулась в кресле, уперлась ладонями в стол. — Я предлагаю выгодную сделку. Вы получите все: и плату за успешное расследование, и славу. А мне нужна всего лишь поддержка. Ну что? По рукам?

    — Я… подумаю, — Желязный, откинувшись, в кресле, ослабил галстук. — Это очень странное предложение.

    — Хорошо, — Ирена отпила уже едва теплый кофе. — Я вас не тороплю. Думайте, сколько сочтете нужным. А потом приходите.

  

  
    Глава 16

    Руки тряслись. Ирена сцепила пальцы в замок, плотно сжала ладони коленями, но все равно ощущала эта мелкую пакостную дрожь.

    У нее получилось! Получилось, черт побери!

    Гнедая лошаденка с размеренностью метронома цокала по брусчатке, гремели колеса пролетки, поскрипывали старые рессоры. Извозчик, устало ссутулившийся на облучке, курил трубку, и кислый дым ветром тянуло прямо на Ирену. К концу поездки провоняется все, от панталон до шляпки. Но прямо сейчас Ирене было плевать. В сравнении с одержанной победой все мелкие неприятности теряли смысл.

    У нее получилось!

    Пусть Желязный хоть запроверяется. Вот она, хорошая девочка Ирена, вся на ладони: родители-мещане, школа, институт. На хорошем счету у преподавателей, всего трех баллов не хватило до диплома с отличием. Была обручена со шляхтичем, но разорвала помолвку по очевидным причинам. Детективам Желязного не составит труда выяснить, что на самом деле представляет из себя Богусь.

    Кристально честная паненка, усердная и воспитанная. С Мейбаумом не то что не знакома — они даже случайно не встречались. С его женой тоже.

    Интересно, к каким выводам придет Желязный? Подумает, что она знает кого-то из сообщников Мейбаума? Или решит, что информация попала к Ирене случайно?

    А может быть, предположит, что этот гениальный вывод она сделала, воспользовавшись своими несравненными дедуктивными способностями?

    Ирена хихикнула. В дремотной полуденной тишине смех прозвучал неожиданно громко, почти истерично. Извозчик обернул к ней круглое красное лицо.

    — Вы чего там, паненка? Поплохело, что ли? Солнце сегодня жаркое, но вы вроде как шляпе…

    — Нет. Просто вспомнила кое-что. Не обращайте внимания.

    Пожав плечами, извозчик снова вернулся к меланхоличному созерцанию дороги. Ирена, поерзав на жесткой лавке, подоткнула под спину потасканную подушку. Вот что хорошо было в машинах — так это сиденья. Мягкие, удобные, как кресла — даже в дешевых такси. А не этот грохочущий кошмар.

    Хотя… Если ехать не в старой пролетке, а в новеньком ландо, ощущения, наверное, совсем другие.

    Экипаж завернул за угол, неспешно прокатился мимо крохотной круглой клумбы, усаженной маргаритками, снова завернул.

    — Стойте! Стойте-стойте, — вскинулась Ирена.

    — Что? Поплохело все-таки? — тут же натянул вожжи извозчик. — А я же сразу сказал…

    — Нет. Просто я сойду здесь, — порывшись в сумочке, Ирена отсчитала монетки. — Вот за проезд, а вот вам, голубчик, на чай.

    — На чай — это спасибо, — степенно кивнул извозчик. — За это благодарю. Только вы это… того. Вы знаете, что это не Юровецкая?

    Кажется, он всерьез беспокоился о том, что странная паненка натворит ерунды. Это раздражало — но вместе с тем было приятно.

    — Не беспокойтесь. Просто я решила сойти раньше. Зайду в булочную, куплю чего-нибудь к обеду.

    — А! Булочная — это хорошо, — разом успокоившись, закивал извозчик. — Булочная — это правильно. Я сам всякие печеные штуки очень уважаю.

    Помахав Ирене рукой, он качнул вожжами. Гнедая лениво дернула ухом и медленно пошла прочь, увозя за собой грохочущую пролетку.

    Ирена опять сунула руку в сумку. Нащупала два злотых и целую россыпь грошей — на десяток крендельков хватит с избытком. Хотя нет. К дьяволу крендельки! Сегодня великий день. Сегодня нужно кутить!

    В булочной Ирена выбрала круассаны с вишневым джемом, творожный рулет и коробок крохотных золотых пирожков. Уже у кассы ее настигло осознание, что ради праздничного кутежа можно было и до кондитерской прогуляться. Прикупить какой-нибудь торт. Но продавщица смотрела вопросительно, творожный рулет пах как сволочь, а до кондитерской нужно было минут двадцать идти. Поэтому Ирена расплатилась, забрала хрустящий бумажный пакет и вышла на улицу. Солнце уже перевалило за полдень, воздух прогрелся до совершенно летней температуры, но жарко не было. Ирена, задрав голову, посмотрела в небо. Опустив, заглянула в пакет. Потом посмотрела по сторонам. И вернулась в булочную.

    — Проше пани, — вежливо обратилась она к продавщице. — У вас, случайно, бумаги не найдется?

    — Какой бумаги? — растерялась та.

    — Обычной. Вы же хлеб во что-то заворачиваете. Вот такой.

    — А что вы хотите завернуть? — еще сильнее озадачилась та.

    — Ничего. Я просто хочу купить бумагу. Футов шесть или семь.

    — Но зачем вам семь футов? На этой бумаге даже писать нельзя, она вощеная…

    — Я знаю. Бумага мне нужна… для упаковки, — неубедительно соврала Ирена. — Ну так что? Вы продадите или нет?

    — Конечно. Пожалуйста, — продавщица начала широкими движениями отматывать пергамент, тут же сворачивая его в аккуратный рулон. — Только учтите: я мерить не буду. Тут не портновская лавка, линейки у меня нет.

    — Да и не нужно. Я не юбку шить собираюсь, — улыбнулась Ирена. — Сколько с меня?

    — Два гроша! — с вызовом глянула продавщица. Ирена сначала не поняла в чем дело, но тут же сообразила. Упаковочную бумагу девочка раздавала клиентам бесплатно, а владелец пекарни вряд ли замеряет суточный расход. К тому же всегда можно объяснить: соврать, скажем, что капризный покупатель каждый пирожок попросил отдельно упаковать. Деньги пойдут не в кассу, а продавщице в карман. Но торговаться Ирена не стала, просто вытащила из сумочки два гроша. Продавщица, счастливо вспыхнув, ухватила монетки.

    — Спасибо! Может, вам еще что-то нужно? Печенье есть свежее, пряники имбирные…

    — Нет. Но… может, у вас есть какие-то напитки?

    — Ну как же не быть. К нам ведь не только за хлебом, к нам и покушать заходят. Вот, скажем, клерки из адвокатской конторы заглядывают — мы даже кофе к их приходу варим, — приосанилась девушка.

    — Нет, кофе — это неудобно. Может, есть лимонад? Или холодный чай?

    — Лимонад не держим… А чай есть! Сейчас принесу! — девушка нырнула в низкую дверцу, а через пять минут появилась, прижимая к груди запотевшую бутылку. — Вот. Только что с ледника. Бутылки только такие, — предвосхищая возможные возражения, затарахтела она. — Если кто поменьше порцию хочет, так здесь пьют. Из чашек.

    — Ничего, меня все устраивает.

    Расплатившись за чай, Ирена снова вышла на улицу. Теперь в одной руке у нее был пакет с выпечкой, в другой — бутылка, а под мышкой — бумага. Сумочка висела на плече, ее Ирена бдительно прижимала локтем.

    Прикинув направление, она повернула в противоположную от дома сторону. Прошла одну улицу, другую, третью — и увидела наконец-то густую прохладную зелень. Парк оказался именно там, где Ирена его заметила, когда приехала на Юровецкую в первый раз. Разлапистые кусты сирени нависали над кованой оградой, их темно-зеленые листья казались почти черными в тени деревьев. Ирена прошла через ворота, с любопытством оглядываясь. Когда-то с подругами она гуляла в центральном парке, на Бережбе. Там все было высажено по линеечке — геометрически правильные ряды деревьев, фигурно выстриженные кусты, аккуратно скошенная трава. Здесь же все было совсем иначе. Парк походил на кусок леса, каким-то чудом выросший в городе: огромные старые липы росли, где им вздумается, безо всякого порядка. Сирень, бузина и боярышник то сплетались в хаотичные заросли, то вдруг расступались, образуя поляны, густо поросшие одуванчиками и мятликом.

    Ирена прошла по пустынной аллее, свернула направо, еще немного прошла. Обнаружив уютное местечко под раскидистым каштаном, она опустила свою ношу на землю. Оторвав кусок бумаги, она разложила на нем еду, рядом поставила бутылку с чаем. Второй кусок она положила рядом, уселась на него и блаженно прикрыла глаза. Где-то неподалеку долбил дерево дятел, скандалили в кустах воробьи, заливался журчащей, стрекочущей песней скворец. Несколько минут Ирена просто сидела, подставив лицо солнцу — ни о чем не думала, ничего не хотела. Усталость, словно грязная вода, стекала с нее и уходила в землю.

    Богусь терпеть не мог пикники. Полагал их ужасным мещанством. А если и соглашался, то обязательно в компании друзей, с вином и музыкой. Не пикник, а бордель на выезде.

    Ну вот. Даже здесь Богусь. Вроде бы и вспоминать незачем, а Ирена все равно таскает его с собой, как арестант — кандалы.

    Нет. К черту. Никакого Богуся. Ирена сегодня добилась встречи с Желязным, сумела его заинтересовать и почти выбила предварительное соглашение. Она заслужила отдых.

    — Пани Забельская?

    Да что ж ты будешь делать!

    Ирена, скривившись, нехотя открыла глаза. Перед ней стоял пан Сокольский — в своем неизменном коричневом пиджаке, длинный и унылый, как цапля. Рядом с ним переминалась с ноги на ногу девочка лет девяти — темноволосая и черноглазая, худенькая до прозрачности.

    — Добрый день, — вежливо поздоровалась Ирена. — Что вы здесь делаете?

    — Я? — удивился Сокольский. — Я гуляю. Это же парк.

    Ну да. Действительно. Это парк, а в парке гуляют.

    — Мы каждую субботу сюда приезжаем. Рядом с домом есть буковая аллея, там довольно мило, но все равно шумно. А здесь очень приятно. Свежий воздух, природа… — Сокольский в подтверждение своих слов обмахнул рукой пейзаж. — Вы, я вижу, тоже решили отдохнуть?

    — Да. Устала очень, решила немного развеяться.

    Смотреть на Сокольского снизу вверх было чудовищно неудобно — как будто пожарную каланчу разглядываешь. Даже шея ныть начинала.

    — Вы были у Желязного? — немедленно уловил намек Сокольский. — Что он сказал?

    — Может, мы в другой раз это обсудим? Скажем, вы заглянете ко мне завтра вечером. Или послезавтра. Я вижу, юная паненка начинает скучать, — Ирена кивком указала на девочку, которая уже нетерпеливо переминалась с ноги на ногу. — Милый ребенок. Ваша племянница?

    — Нет. Моя дочь. Беги, Агнешка, погуляй, — Сокольский, присев на корточки, деловито подтянул девочке сползший носочек. — Покатайся пока на качелях. А я паненкой Забельской поговорю.

    Сумрачно зыркнув на Ирену из-под длинных черных ресниц, девочка шмыгнула носом, кивнула и умчалась на ровную, посыпанную песком площадку. А Сокольский осторожно покосился на траву:

    — Можно присесть?

    Ирена, вздохнув, протянула Сокольскому остатки пергамента.

    — Вот, подстелите. Пятна от травы ужасно отстирываются.

    — Я знаю, — Сокольский аккуратно, словно укладывающийся в гнездо журавль, опустился на хрусткую бумагу. — Ну так что? Как прошла встреча?

    — Отлично прошла, — Ирена протянула Сокольскому пирожок. — Поговорили, все обсудили. Договорились о следующей встрече.

    — И о чем же вы говорили? — Сокольский проследил взглядом за девочкой, которая как раз добралась до детской площадки. Осторожно ступая по неровному слою песка, она подошла к качелям, уселась на них и принялась медленно раскачиваться. Тоскливый скрип несмазанных шарниров походил на стоны больного животного.

    Ирена с усилием отвела взгляд.

    — Мы говорили о деле Мейбаума.

    Что отвечать дальше, она не знала. Как-то не пришло в голову, что для Сокольского тоже нужно заготовить версию. Адекватную, непротиворечивую и объясняющую эту удивительную информированность. Ирена, честно говоря, вообще не подумала о том, что Сокольскому придется что-то объяснять. Он должен был оставаться всего лишь фамилией на вывеске. И нате — пожалуйста! Вот он, паршивец. Сидит на ее пергаменте, жрет ее пирожки. И задает вопросы, на которые Ирена не может ответить.

    Хотя идея с громкими делами принадлежит именно Сокольскому. Останься он именем на вывеске, черта с два Ирена догадалась бы использовать дело Мейбаума.

    — У меня есть кое-какая информация, — осторожно начала она. — Ключевая для этого расследования. Я предложила Желязному сотрудничество: он рассказывает репортерам о новом детективном агентстве, высоко отзывается о профессионализме его сотрудников. А я взамен расскажу то, что он очень хочет узнать.

    — И что же это? — поинтересовался Сокольский, отламывая кусок рулета.

    — Я знаю, где деньги Мейбаума, — с неохотой призналась Ирена.

    — Что? Но откуда⁈ Вы что, знали Мейбаума⁈ — Сокольский, бедняга, даже рулетом подавился — закашлялся, заплевав свой потертый жилет.

    — Нет. Я не знала Мейбаума. — Во второй раз объяснять это было еще гаже, чем в первый. — Просто так уж сложилось, что до меня дошли слова одного человека.

    — Какого человека?

    — Обыкновенного. Прошу прощения, но вам этого знать не нужно.

    Ирена снова посмотрела на девочку. Та все еще сидела на качелях, но уже не раскачивалась, просто болтала ногами. Правый носок опять сполз, собрался гармошкой над черным лаковым сандаликом.

    Сколько ей? Девять? Десять?

    А сыну было бы пятнадцать. Если бы не…

    Ирена тряхнула головой, обрывая мысль. И сосредоточилась на Сокольском.

    — Это же может быть опасно? — взволнованно говорил он, обмахивая с жилета крошки. — Вы доверяете этому человеку? Уверены, что он не свяжет новый поворот в деле с тем, что вы разгласили его тайну?

    — Он ничего ни с чем не сможет связать. И никогда не узнает, что я разговаривала с Желязным.

    — Он… мертв? — Сокольский застыл, не донеся до рта обломок творожной начинки.

    — Да, — тут же ухватилась за отличную возможность Ирена. — Он скончался.

    — Но его сообщники? Они могут узнать, что этот человек был связан с вами?

    — Нет. У него не было никаких сообщников. Можно сказать, что он узнал о деньгах случайно.

    — А. Вот как, — Сокольский сунул в рот творог. — Тогда, наверное, это безопасно. Но я не уверен до конца.

    — Я открыла детективное агентство. Нельзя расследовать преступления, всегда оставаясь в безопасности, — Ирена покосилась на импровизированный стол. Сокольский между делом уже уничтожил половину пирожков и основательно подъел рулет.

    Ну кто бы мог подумать. Такой тощий, а жрет, как крокодил.

    Спасая стремительно убывающую провизию, Ирена тоже взяла пирожок — крохотный, легкий, из хрустящего слоеного теста. Внутри оказалась капуста — протушенная в сливках, с зеленым луком и яйцами. Ирена в два укуса слопала пирожок и тут же потянулась за следующим.

    — Значит, вы расскажете Желязному, где деньги, — резюмировал рассказ Сокольский, стряхивая жирные крошки с рук. — Когда их найдут, у обвинения появятся прямые улики. После этого Мейбаума наверняка признают виновным.

    — Да его и без того признают, — Ирена надкусила пирожок — на этот раз с курицей и грибами. — Но без денег обвинение, конечно, смотрится жалко. Для Желязного это удар по репутации. Вину Мейбаума прямо доказать не смогли, деньги дому призрения не вернули. Чтобы этого избежать, он пойдет на многое. Уверена, Желязный примет мое предложение.

    — Но пока не принял?

    — Нет. Он хочет убедиться, что я непричастна к преступлению.

    В глазах Сокольского мелькнуло уже знакомое подозрение.

    — А вы… точно непричастны?

    — Совершенно. Доказать это я вам, естественно, не могу. Но Желязный сумеет, я уверена, — Ирена доела пирожок, с трудом удержавшись от позорного облизывания пальцев.

    Девочка слезла с качелей и побрела по площадке, уныло разглядывая деревянные фигуры: лошадку, петуха, уродливого зайца с обломанным ухом.

    — Это хорошо, — глубокомысленно одобрил Сокольский. — Может, вы прямо попросите у Желязного передать нам клиента? Какую-нибудь, скажем, состоятельную пани, у которой компрометирующие письма пропали. Пусть прямо вас порекомендует как замечательного специалиста.

    Ирена снова отметила про себя это «мы», но заострять внимание не стала. Сокольский не претендовал на принятие решений, но изо всех сил старался помочь. А помощь ей определенно требовалась.

    — Хорошая идея, — дипломатично похвалила его усилия Ирена. — Я подумаю об этом. Хотите холодного чаю?

    — Да, пожалуйста. Агнешка! Не трогай кусты! Они пыльные! — внезапно заорал Сокольский, заставив Ирену вздрогнуть. Чай из раскупоренной бутылки плеснул на траву. — Агнешка, не ходи туда!

    Девочка отпрянула от зарослей бузины, спрятала руки за спину.

    — Боже, ну зачем же вы так кричите. Даже я испугалась, — покачала головой Ирена. — Девочка просто играет. Она, наверное, хотела цветок сорвать.

    — Не нужно там ничего рвать. Грязь, пыль, собаки по парку бегают. Мерзость, — брезгливо скривился Сокольский. — Есть же качали. Пусть катается.

    — Одной кататься скучно, — возразила Ирена, протягивая ему бутылку. — Почему вы не гуляете утром? Утром здесь наверняка много детей. Или вечером, когда няни выводят своих воспитанников на моцион перед ужином.

    — Потому что утром я занят, — разом утратил запал Сокольский. — И вечером тоже. К тому же… не люблю я все это. Нужно ведь будет с гуляющими разговаривать. Все эти женщины… они так любят совать нос не в свое дело.

    Ирена хотела было напомнить, что расследование, проводимое агентством, тоже не вполне дело Сокольского. Но прикусила язык. Мало ли какие страхи у человека. Она, скажем, тоже вопросы о детях не любит.

    — Это, конечно, не мое дело… — осторожно начала Ирена. — Но, может быть, вы позовете девочку сюда? Мы едим, а она там голодная бродит.

    — Почему голодная? — обиделся Сокольский. — Агнешка хорошо поела. Я забочусь о своей дочери!

    — Конечно-конечно! Я ничего такого не имела в виду, — примирительно улыбнулась Ирена. — Просто неудачно выразилась. Девочке наверняка обидно, что ее не угощают. Да. Вот это я хотела сказать.

    — А. О. Простите, я погорячился, — раздраженная гримаса на лице Сокольского тут же сменилась виноватой улыбкой. — Но… мы же обсуждаем дела. К тому же разговор идет о преступлениях. Не думаю, что маленькой девочке нужно такое слушать. Да и в принципе… детям не место за взрослым столом.

    — Ну… это ведь не стол? — Ирена похлопала ладонью по траве. — А дети обожают пикники. Позовите вашу дочь сюда — обещаю, что ни слова не скажу о работе.

    — Вы полагаете? Но… Мне кажется, это не совсем удобно… — Сокольский колебался, переводя взгляд с Ирены на девочку. — Она ведь наверняка вас стеснит… Хотя ладно, — вдруг сдался он. — Агнешка! Иди сюда!

    Девочка обернулась, на мгновение застыла, а потом торопливо побежала к отцу, топоча сандаликами по плитам дорожки.

    — Да, папа? — она остановилась перед Сокольским, вперив в него черные, словно летняя ночь, глаза.

    — Хочешь круассан? Он с повидлом, — Ирена протянула девочке рогалик, обильно посыпанный сахарной пудрой. Девочка поглядела на него, потом снова перевела взгляд на Сокольского.

    — Возьми, Агнешка, возьми. И не забудь поблагодарить паненку Ирену.

    — Спасибо, паненка Ирена, — прошептала девочка, осторожно принимая угощение. Она оглянулась в поисках места, куда можно было бы присесть, и Сокольский поднялся, уступая ей свой кусок пергамента.

    — Иди вот сюда. Ешь осторожно, постарайся не испачкаться.

    Девочка молча уселась на указанное место, поджала худенькие смуглые ножки. Рогалик она кусала, старательно вытягивая голову, чтобы пудра не падала на платье. Ирена, рассудив, что бутылка для ребенка слишком большая, протянула ее Сокольскому. Это же его дочь. Пусть сам думает, как ее поить.

    — Ой!

    В голосе девочки звучало такое неприкрытое отчаяние, что Ирену словно током прошибло.

    — Что случилось? — обернулась она.

    Агнешка неловко собирала с юбки красные капли вишневого джема.

    — Я не заметила… Оно с другого конца полезло. Я не хотела, прости, папа…

    — Ну как же ты так. Нужно аккуратнее. Следи за едой, — присев на корточки, Сокольский отставил бутылку, достал носовой платок и принялся оттирать липкие пятна. — Я же тебя предупреждал…

    — Подумаешь, беда, — Ирена тоже присела, случайно коснувшись Сокольского плечом. — С каждым может случиться. Я когда-то на себя целый торт перевернула.

    — Правда? — девочка широко распахнула глаза, которых уже стояли слезы. — И что? Вас отругали?

    — Да уж не похвалили, — Ирена, отодвинув руку Сокольского, склонилась над пятнами. Маленькие, совсем свежие, даже впитаться не успели. Было бы еще лучше, если бы Сокольский не втер их своим платком в ткань, но что уж теперь. — Торт был именинный, на день рождения бабушки. Все гости остались без сладкого, а я испортила новенькое платье. Первый раз надела — и все, хоть выбрасывай.

    — Ох… — шумно вздохнула девочка, пораженная мыслью, что кто-то мог так напортачить. — Влетело же вам, наверное… Мама вас в угол поставила, да?

    — Нет. От стояния в углу никакой пользы. Но весь следующий месяц я помогала отцу в лавке, — Ирена, сложив руки в знак, направила в пятна немножко силы. Красные пятна побледнели и начали уменьшаться, стремительно сокращаясь в диаметре. Агнешка завороженно наблюдала, как джем растворяется, исчезая со светлой ткани.

    — Вот так! — удовлетворенно объявила Ирена, аккуратно расправив юбку. — Как ничего и не было!

    — Вы волшебница? Всамделишняя? — девочка смотрела на Ирену, как грешник на ангела господня, прибывшего спасти его из геенны огненной.

    — Не всамделишняя, а настоящая, — суконным тоном поправил Сокольский. — Старайся говорить правильно. И… что нужно сказать паненке Ирене?

    — Спасибо. Большое спасибо, паненка Ирена! — вдохновенно воскликнула девочка.

  

  
    Глава 17

    Желязный пришел через два дня. Не вызвал Ирену к себе, не прислал одного из многочисленных детективов. Пришел сам. И принес коробку пирожных — что, видимо, символизировало готовность к диалогу.

    Ирена к тому моменту уже обзавелась примусом. Бежать в ближайший трактир не пришлось — кофе она сварила на кухне, отчаянно торопясь и ошибаясь. Сломала две спички, прежде чем удалось зажечь огонь, плеснула на рукав водой, а в довершение всего кофе сбежал, заплевав пеной половину стола. И все время представляла себе, как Желязный уходит. Устав ждать, заскучав, разочаровавшись в собственном решении.

    Вот сейчас она выйдет из кухни, а в кабинете пусто. Только коробка на столе стоит.

    Торопливо разлив кофе по чашкам, Ирена оглянулась в поисках подноса. Не обнаружила — что было совершенно естественно, никакого подноса она не покупала, поднос остался на другой кухне, той, в которой Ирена готовила завтраки Богусю.

    Вот. Нужно купить поднос! Чтобы перед людьми не стыдно было. Не приличное агентство, а ханыжка какая-то.

    Сделав мысленную пометку, Ирена осторожно взяла чашки и вышла в кабинет.

    — Прошу прощения за задержку. Зато кофе свежайший, только что сваренный!

    — Чудесно. Люблю свежий кофе, — Желязный отошел от стены, на которой сверкал золотой рамой диплом. — Бытовой маг, значит… Девица девятнадцати лет, рассталась с женихом — и правильно сделала, очень здравое решение для такой юной паненки. Но… почему детективное агентство? Кто-то подсказал вам эту идею?

    — Нет. Просто детская мечта, — Ирена разложила по тарелочкам пирожные и села в кресло. Теперь хозяйкой была она, а Желязный — всего лишь посетителем.

    Очень, очень странное ощущение.

    — И о чем же вы мечтали? — Желязный осторожно пригубил кофе и удовлетворенно кивнул. — Как вы представляете себе работу детектива?

    — Эм-м-м… Обыкновенно, — нахмурилась Ирена. — Мне поручают какое-то дело. Я его расследую.

    — Кто-то из ваших родственников работал в полиции?

    — Нет.

    — Может, вы лично знакомы с полицейскими? Или хотя бы с частными детективами?

    — Тоже нет.

    — Но все равно уверены, что справитесь, — в голосе Желязного явственно проглядывала насмешка.

    — Может, и не справлюсь, — Ирена отковырнула ложечкой краешек пирожного. Миндальное тесто сломалось с тихим хрустом, засыпав крошками тарелку. — . — Но попытаться ведь могу.

    — Хм… — Желязный на мгновение задумался. — Если так посмотреть на вопрос… Тогда конечно. Попытаться вы можете. Но… попробую угадать. Вы думаете, что ваша работа будет очень интересной. Таинственные похищения и загадочные убийства, спасение невинных жертв и преследование злодеев. Как-то так, да?

    — Ну вы совсем уж меня за ребенка держите, — улыбнулась Ирена.

    — А вы и есть ребенок, — глаза у Желязного искрились смехом. — Позвольте вам кое-что рассказать. Расследованием убийств частные детективы не занимаются. Как и любыми другими уголовными преступлениями. Для этого есть полиция. Только полиция имеет право проводить официальные допросы, только полиция занимается сбором улик. Детектив может им содействовать, если на этом настаивает наниматель. Или наоборот, вести расследование в другом направлении. Но все информация, которую добыл детектив, юридической силы не имеет. Точнее… в суде допрашивают свидетелей. Родственников, друзей, слуг. И частных детективов. Их показания имеют такую же доказательную силу, как показания, скажем, кухарки. Вы знали об этом?

    — Эм-м-м… Ну… Да.

    Ирена действительно об этом знала. Точнее, знала, что все уголовные дела обязательно расследует полиция. Но что это делает только полиция… об этом она никогда не задумывалась.

    Хотя стоило бы.

    — Да? — скептически выгнул бровь Желязный. — Ну что ж. Это похвально. Но я все же продолжу. С вашего позволения. С точки зрения закона детектив — всего лишь гражданский, пусть и с некоторыми полномочиями. Поэтому любые попытки помешать расследованию будут квалифицированы как противодействие расследованию. Со всеми вытекающими последствиями.

    — С полицией нужно сотрудничать. Это я уяснила, — Ирена подцепила с пирожного кусочек клубники. Настоящей клубники, не желейной. В начале мая. Желязный на удовольствиях не экономил.

    — Хорошо. Это, пожалуй, главное правило, от которого зависят ваши успехи, — улыбнулся ей Желязный. — С полицией нужно дружить. Делиться с ней информацией, а иногда и доходами. Лучше, конечно, с полицмейстерами, но на худой конец годятся и приставы.

    — Вы советуете мне давать взятки сотрудникам полиции? — изобразила ужас на лице Ирена.

    — Ну что вы. Я советую вам сотрудничать с официальными властями. Для всеобщего блага, — широко ухмыльнулся Желязный. Зубы у него оказались неожиданно белые, крупные, как у лошади. — Полиция, кстати, имеет право привлекать частных детективов к расследованию. В качестве вневедомственных сотрудников. Для этого даже специальная статья бюджета выделена.

    Желязный сделал еще глоток кофе, начисто игнорируя лежащее перед ним пирожное. То ли не любил сладкое, то ли пытался следить за весом. Когда-то плотное, мускулистое тело уже расплывалось, приобретало старческую дряблую грузность.

    — Значит, вот так вы получаете все громкие дела?

    — Не только. Но так тоже.

    — И зачем вы мне это рассказываете?

    — Чтобы вы понимали, во что ввязываетесь. Заключая сделку со мной, вы будете работать не только с агентством Желязного. За мной стоит полиция. А полиция очень не любит, когда их водят за нос.

    — Ну вот. А теперь вы меня пугаете, — грустно вздохнула Ирена. И тут же утешилась, зачерпнув ложечкой взбитые сливки — вместе с чернеющей там виноградиной.

    — Конечно, пугаю, — взгляд Желязного потяжелел. — Это неприятное дело. Оно напрямую касается моей репутации. Я не хочу получить сюрприз в самый неподходящий момент.

    — Вы его не получите. Как вы справедливо заметили, я теперь частный детектив. И я тоже забочусь о своей репутации. Точнее, я ее создаю — что еще сложнее.

    — Да, пожалуй… — Желязный сделал глоток кофе, покачал чашку в руках, наблюдая, как ходят волны по глянцевой темной поверхности. — Так откуда же у вас эта информация? Юная паненка Забельская, не знакома, не замечена, не принимала участия?

    Сначала Ирена собиралась повторить Желязному ту же ложь, что и Сокольскому. О безымянном знакомом, который откуда-то узнал про деньги, но скоропостижно скончался. Вот только Желязный был детективом. Он перебрал бы знакомства Ирены по косточкам. И понял бы, что его дурят.

    Никто не любит быть обманутым.

    — Не вижу никаких причин это рассказывать, — решилась наконец Ирена. Стратегия прямого отказа была самой конфликтной — но вместе с тем и самой безопасной. — Информация у меня есть. И эта информация правдива. Это все, что вам нужно знать.

    — Но я сильно рискую, связываясь с анонимными источниками.

    — Ну так не связывайтесь. Если это уменьшит риск. — Ирена подцепила из крема вторую виноградину.

    — Не уменьшит. И вы это прекрасно знаете. — Желязный побарабанил пальцами по подлокотнику. — Может, все-таки возьмете вознаграждение? Если ваши слова подтвердятся, сумма будет более чем щедрой. Сможете закрыть свое агентство и спокойно выходить замуж. С таким приданым отбоя от женихов не будет.

    — У меня уже был жених, — поморщилась Ирена. — Впечатления, честно говоря, так себе.

    — Прошу прощения. Подобрал неудачный аргумент, — улыбнулся Желязный. — Но смысл от этого не меняется. Зачем вам лезть в сложное, опасное, грязное дело? Поверьте, работа детектива вовсе не так романтична, как вам кажется. Вы будете рыться в чужих секретах, мерзких и стыдных. Будете следить за неверными супругами, передавая заказчику все обстоятельства адюльтера, даже самые интимные. Будете втянуты в злобные, первобытные склоки, в которых люди теряют божеский облик. Ирена, — подался вперед Желязный. — Вы же мне в дочери годитесь. Поверьте старому опытному сыщику. Не женское это дело. Возьмите деньги — и живите счастливо.

    Ирена помолчала, задумчиво гоняя ложечкой по блюдцу крошки.

    — А вы можете это гарантировать? Что я обязательно буду счастлива — если откажусь от агентства?

    — Я могу гарантировать, что вы будете несчастливы. Если не откажетесь.

    — То есть я выбираю между двумя видами несчастья. Но в одном случае я занимаюсь тем делом, о котором мечтала. А во втором — я им не занимаюсь.

    Теперь замолчал Желязный. Ирена терпеливо ждала, когда он придет к решению.

    — Хорошо. Допустим, я соглашусь. Вы расскажете мне, где деньги — а я обеспечу вам поддержку и хорошую прессу.

    — И участие в расследовании.

    — Что?

    Ирена впервые видела Желязного изумленным. Глаза у него округлились, густые брови взлетели на середину лба, рот приоткрылся.

    — Вы… что? В прошлый раз такого условия не было.

    — Потому что в этом случае вы отказались бы сразу.

    — Мне и сейчас ничего не мешает.

    — Ну почему же. Отказаться от сомнительного выигрыша намного проще, чем от гарантированного.

    — Вы ничего мне не гарантируете.

    — Гарантирую. Я совершенно точно знаю, у кого деньги. И я буду вам полезна. Дайте мне шанс. Если поймете, что толку от меня нет — клянусь, я без возражений отойду в сторону. Все, о чем я прошу — это возможность. И справедливая оценка.

    — Хм-м-м… — Желязный задумчиво пожевал губами. — Хорошо. Давайте попробуем. При условии, что по первому моему требованию вы выйдете из дела.

    — Поклянитесь, что будете объективны.

    — Вы до сих пор верите в клятвы? — глаза Желязного насмешливо блеснули. — Может, еще и Святого Николая на Рождество ждете?

    — Я верю вам. И вашей репутации.

    — Хм. Ладно. Хорошо. Ладно, — Желязный поставил полупустую чашку на стол. — Я даю вам слово. Ну так что же? Где деньги?

    — У пани Мейбаум.

    — Ну вот… — по лицу Желязного разлилось глубокое разочарование. — Столько времени потратил — и все зря. Паненка Забельская, я верю, что вы не хотели меня обманывать. Вас ввели в заблуждение. Но… Пани Мейбаум мы проверили первым делом. Денег у нее нет.

    — Ошибаетесь. Они там. Просто вы их не нашли, — Ирена откинулась на спинку кресла с самым уверенным видом, какой только могла изобразить. — Вот для этого вам и нужна я. Сыщики-мужчины не справились. К женщине, пан Желязный, найдет подход только женщина. А таковых среди ваших детективов не имеется. Так что я вам очень нужна!

  

  
    Глава 18

    Отвернув вентиль, Ирена сунула чашку под холодную воду. Кофейная пенка застыла, прикипела к фарфору жирным бурым налетом. Ирена потерла губкой бурый кусок мыла, потом — хрупкую скорлупу чашки. Коричневый налет поплыл, растекся грязными разводами.

    А может ведь и не получиться. Деньги у пани Мейбаумовой, это очевидно. Но где именно? Детективы Желязного искали тщательно — и все равно ничего не обнаружили. Детективы! Самые настоящие детективы! Некоторые, наверное, еще и в полиции раньше служили. Ирена подставила чашку под струю, поболтала, смывая рыжую пену.

    Каков шанс, что она сделает то, с чем не справились профессиональные сыщики?

    Ирена взяла полотенце и насухо вытерла чашку.

    В чем ее преимущество?

    В чем изъян — ясно сразу. У Ирены нет опыта, нет теоретических знаний, нет практических навыков. Даже связей, и тех нет.

    Но… у детективов все это было. А толку?

    Ирена убрала чашку на полку и потянулась за следующей. Вода, мыло, снова вода. Полотенце.

    Единственное принципиальное отличие Ирены от детективов заключается в том, что она женщина. В этом она Желязному не соврала. Пани Мейбаумова уверена, что детективами бывают только мужчины. Пани Мейбаумова не видит в женщинах угрозы.

    И пани Мейбаумова наверняка одинока. После ареста мужа, после чудовищного скандала… Друзья разбежались, как тараканы на свету, родственники больше не заезжают в гости, а шлют сочувственные записки. Можно, конечно, приехать самой… стоять на пороге, краснеть, неуверенно улыбаться. Тебя пригласят внутрь. И даже угостят чашечкой кофе. Но… Мы, знаете ли, торопимся. Приглашены на ужин к семи. Да-да, осталось всего полчаса… А Басенька даже не начала одеваться. Мне нужно подняться, помочь с выбором платья… Ужасно неловко, мне очень жаль. Может, в другой раз? Я пришлю приглашение на неделе. Обязательно — если, конечно, мы не уедем за город. Рада была повидаться. Всего хорошего.

    Ирена сжала чашку так сильно, что ногти побелели.

    Да. Друзья разбегутся. И родственники разбегутся. И многочисленные знакомые, такие приятные, такие легкие в общении люди — разлетятся, как мотыльки со скошенного луга. Останутся только слуги и приживалки. А еще те, кто хотел бы сбежать — но не имеет такой возможности. А потому ненавидит тебя. За то, что ты идешь ко дну — и тянешь за собой остальных.

    Пани Мейбаумова совсем одна. И ей от этого хочется на стены лезть.

    Ирена могла бы подойти к ней. Случайно, где-нибудь в лавке или, допустим, в костеле. Заговорить невзначай, сделать пару комплиментов, задать ни к чему не обязывающий вопрос. Пани Мейбаумова поддержит разговор, обязательно поддержит. Не потому, что Ирена такой уж невероятный собеседник. Просто в пику — всем тем, кто молча отползает в стороны, рождая мертвое кольцо тишины.

    Потом, наверное, чашечка кофе. Приглашение… нет, в гости Мейбаумову не пригласить, потому что некуда приглашать. Или… снять квартиру? Ненадолго, только на время расследования?

    Приличную квартиру в хорошем районе. Денег на это уйдет прилично, но что поделать. В любом деле имеются накладные расходы. Отец тоже за ткани платит — прежде чем их продать.

    Да. Приличная квартира. Может быть, новое платье. Что-нибудь неброское и дорогое, сразу обозначающее статус. Украшения. Купить их, конечно, не получится, но можно попросить у мамы кольцо и серьги. И брошь — ту, позолоченную, с гранатами.

    Познакомиться с Мейбаумовой, подружиться, понаблюдать. Наверняка что-нибудь да промелькнет!

    А если нет? Если Мейбаумова ничем не выдаст секрета? Будь у Ирены двадцать тысяч, она бы молчала как рыба. И не приближалась к деньгам, пока шумиха не уляжется.

    Ирена протерла раковину, выжала губку, положила ее в блюдечко и выключила воду.

    Детективы обыскали дом Мейбаума. Денег там не нашли. Что это значит? Что денег там нет. Двадцать тысяч злотых — это приличная куча, спрятать ее не так уж легко. Особенно от людей, специально обученных искать спрятанное.

    Если деньги не в доме — значит, они в месте, куда Мейбаумова имеет доступ. И это место сыщикам неизвестно. Либо они не имеют туда доступа, а потому не могут обыскать. Дома родственников? Друзей? Может быть, дома слуг?

    Нет, ерунда. У горничной или конюха дом — это комнатушка с постелью. Незаметно там только монетку в пять грошей спрячешь. К тому же… А вдруг слуга рассчитается? Вдруг съедет, оставив квартиру?

    Хотя нет. Слуга может быть в сговоре!

    И сбежит, прикарманив все денежки.

    Бездумно, размеренными автоматическими движениями Ирена чиркнула спичкой, разжигая примус. Засыпала в кофейник кофе, набрала воды.

    А родственники? Были у Мейбаумов родственники, внезпано разбогатевшие через пару лет? Ирена напрягла память, но ничего такого не вспомнила. То ли не было, то ли вылетело из головы за ненадобностью.

    И все-таки вряд ли. Оставить такие деньги на сохранение — это огромный риск. Надежнее самому спрятать. В загородном доме?

    Нет. Если Мейбаумова после ограбления мужа куда-то ездила — ее маршруты наверняка проверили.

    Просто в земле? Как пиратский клад? В парке, на берегу реки, на каком-нибудь пустыре…

    А как Мейбаумова туда попала? Пешком прибежала? В одной руке саквояж с деньгами, в другой лопата? Или взяла экипаж?

    Тогда конюх на допросе все рассказал бы. Как вез, куда вез, когда вез.

    Наняла извозчика?

    Ну да. Прямо с лопатой в руках и наняла.

    Стремительно вспухшая пена хлынула на стол. Ирена, сдавленно выругавшись, одной рукой сдернула с огня кофейник, а другой перекрыла вентиль.

    — Вот зараза! Второй раз за день.

    С некоторым удивлением она перевела взгляд на кофейник, который все еще сжимала в руке. Когда она успела его вскипятить? И зачем? Она же не собиралась пить кофе.

    Вытерев пену, в которой плавала мелкая бурая взвесь, Ирена снова прополоскала раковину.

    Забавно. Получается, деньги должны быть в доме. Это самое надежное место. При этом они не могут быть в доме. Потому что там было несколько обысков, и сыщики ничего не нашли.

    Хм. Кстати! А почему обыском занимались детективы Желязного? Он же сам говорил, что это прерогатива полиции. Или они действовали совместно? Но почему? Зачем полицейские подпустили к расследованию детективов? За взятку, что ли?

    Может, у Мейбаумовой есть тайный любовник? И деньги сейчас у него?

    Ага. Мейбаум так и сказал своей супруге: возьми, говорит, двадцать тысяч, и спрячь у своего хахаля. Чтобы никто не догадался!

    Наверняка тайник выбрали заранее. Это серьезный вопрос, Мейбаум не стал бы действовать наудачу. Выбрали, подготовили, продумали способ доступа — надежный и скрытный.

    И в какое место может получить доступ приличная женщина? В церковь, в дома подруг, в дома родственников.

    Ирена поняла, что движется по кругу, как цирковая лошадь.

    Заглянула в кофейник, вдохнула аромат кофе. Не такой, как у Желязного, но тоже вполне приличный. Поколебавшись, все-таки достала чашку. Собиралась, не собиралась — пирожные-то лежат! И сохнут.

    А если деньги прятал сам Мейбаум? Он мужчина, он мог пойти куда угодно — на работу, в клуб, да хоть в бордель.

    И притащить с собой саквояж злотых. Ну да, ну да.

    К тому же Мейбаумова как-то забрала эти деньги. Значит, она тоже имела к тайнику доступ.

    Да что ж такое-то… Ирена налила в чашку кофе, достала из шкафчика картонку. Два ананасовых пирожных грустно смотрели на нее из глубины.

    — Не бойтесь, маленькие, — ласково улыбнулась им Ирена. — Я не позволю вам засохнуть.

    Вооружившись вилкой, она перетащила коробку за стол.

    Значит, так. Еще раз. Должно быть место, куда пани Мейбаум имеет свободный доступ…

    Хлопнула входная дверь. Ирена, вздохнув, отложила вилку. И сняла с полки вторую чашку.

    — Одну минуту, пан Сокольский!

    — Откуда вы знаете, что это я? — отозвался из кабинета знакомый голос.

    — Ну а кто же еще? — Ирена, наполнив чашку кофе, задумчиво поглядела на пирожные. Закрыла коробку и убрала ее обратно в шкаф. Сокольский, конечно, хороший человек — но нельзя же каждого хорошего человека пирожными от Дюкло кормить.

    — Кто угодно. Здесь же детективное агентство, — в голосе Сокольского слышалось удивление.

    — О да. Агентство, — Ирена достала сахарницу и сливочник. — Агентство, о котором знаем только вы, я и Желязный.

    — Ох. Точно. Я не подумал… Кстати. Вы уже заказали вывеску?

    — Да. Через неделю будет готова, — Ирена вышла наконец в кабинет. В каждой руке она держала по чашке. — Почему вы стоите?

    — Но вас же не было. Не мог же я сам, без хозяйки… — Сокольский нерешительно покосился на стул.

    — Формально вы тоже хозяин. Вы совладелец агентства. Значит, этот стул в некотором смысле принадлежит и вам тоже, — Ирена поставила чашки на стол. Можно было, наверное, пригласить Сокольского на кухню… Но это предполагало бы сокращение дистанции. А сокращать дистанцию Ирена не собиралась.

    — Вот именно, — по лицу Сокольского скользнула суховатая улыбка. — Я совладелец сугубо формальный. Стул принадлежит — на ноль процентов.

    — Но ведь принадлежит же! — рассмеялась Ирена. — Не стойте, присаживайтесь. Вы, наверное, хотели узнать о переговорах с Желязным?

    — Да. И это тоже, — Сокольский наконец-то уселся. Только теперь Ирена заметила, что в руках он сжимает какой-то маленький сверток. Судя по шрифту, в качестве обертки Сокольский использовал «Вавельские новости». Судя по фотографии двух соловых лошадей — выпуск был вчерашним.

    Подгоняемая любопытством, Ирена быстренько сбегала на кухню, прихватила сахар, сливки и вернулась.

    — Значит, переговоры с владельцем крупнейшего детективного агентства вас не интересуют? У вашего визита другая цель?

    — Ну почему же, — Сокольский, придвинув к себе чашку, зачерпнул ложечкой сахар. — Очень интересуют. Вам удалось договориться?

    Загадочный сверток он аккуратно пристроил на колени.

    — Удалось. Я даже выторговала дополнительное условие.

    — И какое же?

    — Я буду принимать участие в расследовании, — Ирена пригубила кофе, изо всех сил сохраняя на лице выражение усталой небрежности.

    — Вы — что⁈ — Сокольский звякнул ложечкой о чашку, бурая клякса плеснула на блюдце.

    — Я буду участвовать в расследовании. А что тут такого? Я тоже детектив, — Ирена сделала еще глоток, потянулась к фарфоровому кувшинчику, долила сливок.

    — Да, вы детектив, но… Но… Вы… А это же… — Сокольский, кажется, не находил слов — только хватал ртом воздух. Это Желязный!

    — Именно так. Работа с Желязным — именно то, что требуется для создания правильной репутации. Вы со мной согласны? — светски улыбнулась Ирена. Внутри она визжала и прыгала, хлопала в ладоши и хохотала. Потому что она смогла! Справилась! Взяла барьер, который взять было нельзя — однако вот он, позади, а она, Ирена, летит к успеху!

    Оторопелое изумление Сокольского стало чудесной приправой к этому восхитительному чувству. Как горчица к копченой рульке.

    — Согласен. Но… Но как? Вы ведь… э-э-э… женщина… — Сокольский скользнул взглядом к главному подтверждению своих слов. Осознал, что пялится на грудь Ирены, мучительно покраснел и упер глаза в чашку.

    — Да. Я женщина. Это главная причина, по которой Желязный согласился на сотрудничество, — Ирена откинулась в кресле, опершись левой рукой на подлокотник. Грудь от этого выпятилась, и Сокольский, только-только оторвавшийся от созерцания кофе, снова опустил взгляд.

    Ирена прикусила губу, чтобы не рассмеяться.

    — Простите, я не понимаю. Что вы имеете в виду? — спросил у своей чашки Сокольский.

    — Ровно то, что сказала. Для расследования этого дела нужна женщина. Обыски и допросы ничего не дают. Значит, нужно использовать другой подход. Я собираюсь познакомиться с пани Мейбаумовой и подружиться с ней. Возможно, в частных беседах она будет более откровенна.

    — Да уж наверное, — вдруг улыбнулся Сокольский. — Полицейские мундиры не располагают к доверительной беседе.

    — Вот! Вы совершенно правы! — воздела палец к потолку Ирена. — Мужчин Мейбаумова опасается. Но милая девушка, вчерашняя институтка, такая наивная, такая доверчивая… Никто не относится к институткам всерьез!

    — Да. В этом есть смысл, — все еще улыбаясь, кивнул Сокольский. — Постигнуть тайну женщины сможет только другая женщина. И что же? Желязный не спорил?

    — Конечно, спорил, — небрежно пожала плечами Ирена. — Но я была убедительна. А Желязный — человек практичный. Между традициями и трезвым расчетом он выбирает расчет.

    — Совершенно верный подход. Но… вы не думали о том, что это довольно опасно?

    — Что именно? Дружить с Мейбаумовой?

    — Да. Именно это. Когда речь идет о деньгах, люди становятся жестокими. А здесь не просто деньги. Здесь большие деньги.

    — Это так… — Ирена сделала глоток. Не потому, что хотела кофе — просто нужно было взять паузу, чтобы сформулировать мысль. — В теории. А на практике — какой смысл бить меня топором по темечку? Если Мейбаумова поймет, что я что-то разнюхиваю, ей достаточно прекратить общение. А если не поймет… никакой опасности не возникнет.

    — Хм. Да, пожалуй, — озадаченно нахмурился Сокольский. — Здравое рассуждение. Может быть, из вас действительно получится детектив.

    Ирена весело округлила глаза.

    — Как мило! Значит, раньше вы в меня совершенно не верили. И только сейчас допустили возможность, что я на что-то гожусь.

    — Что? Нет! Я не это имел в виду. Прошу прощения, я неправильно выразился… Вы сразу произвели на меня впечатление очень умной девушки. Просто… вы слишком… слишком женственная. Для такой грубой работы. Да, в этом все дело. Вовсе не в том, что вы глупая! Ох. Я не хотел сказать, что вы глупая. Наоборот. Я говорю, что не глупая…

    На Сокольского было жалко смотреть. Красный, смущенный, он судорожно подыскивал оправдания, запинался, мучительно морщился, ошибался — и снова начинал искать оправдания.

    Изображая обиду, Ирена хотел пошутить. Думала, что получится забавно.

    Забавно не получилось.

    — Я понимаю. Вы ничего плохого не имели в виду, — поддавшись минутному порыву, она накрыла ладонью пальцы Сокольского. — Просто неудачная формулировка. Такой добрый, галантный мужчина, как вы, ни за что не сказал бы женщине ничего дурного.

    Сокольский слушал ее, окаменев. Кажется, даже моргать перестал. Ирена сначала растерялась, потом сообразила — и убрала руку.

    — Да. Хорошо. Рад, что вы не обиделись, — отмер наконец-то Сокольский. — Я иногда бываю ужасно бестактным. Жена тоже все время жаловалась.

    Ирена бросила на Сокольского быстрый взгляд из-под ресниц. Сам он, кажется, даже внимания не обратил на оговорку. Продолжил бормотать какую-то примирительную ерунду, нервно и виновато улыбаясь.

    За все время знакомства Сокольский ни разу не упомянул жену.

    А Чаруся, помнится, рассказывала, что пани Сокольская то ли сбежала, то ли ушла к другому. Что-то вот эдакое, невероятно экзотическое… При этом подбивала к Сокольскому клинья так, словно он был вдовцом.

    Ирена с самого начала пришла к выводу, что пани Сокольская все-таки умерла. В доме явственно бросалось в глаза отсутствие женской руки. Да и одежда Сокольского выглядела так, как выглядит одежда мужчины, который заботится о себе сам. Не имея при этом естественной склонности к щегольству.

    И дочь. Отцы редко гуляют с детьми. Обычно это делают няньки, если нет денег на няньку — бабушки или мамы. Но чтобы отцы…

    Все эти мелкие детали можно было объяснить по отдельности. Дом в запустении, муж не обихожен? Жена тяжело больна. Мужчина гуляет с дочерью в парке? Заботливый отец, души не чает в детях. Красотка-служанка выслеживает замужнего мужчину и строит ему глазку? Жена не стена, можно и подвинуть. Тем более больную — сегодня жива, завтра померла.

    До этого момента Ирене было, в общем-то, плевать. Крутить с Сокольским амуры она не планировала, а подпись в договоре и женатый, и вдовый поставит. Но теперь… Когда она заметила все эти нестыковки… Теперь Ирена заинтересовалась.

    — Ну что вы… — осторожно, издалека начала она. — Мы столько общаемся — и я ни разу не замечала в вас никакой бестактности. Думаю, ваша жена преувеличивает. Мы, женщины, часто так делаем, когда хотим чуть больше внимания.

    И захлопала ресницами, изобразив на лице детскую наивность. Богусь на такое сроду не купился бы. Но Сокольский не Богусь.

    — Вы полагаете? — Сокольский запнулся, оборвав свою извинительную речь. — Возможно. Я не очень хорошо понимаю женщин. В отличие от Желязного. Он, кажется, совершенно не сомневается в ваших достоинствах. Вы получите за работу какую-то оплату? Или одно лишь упоминание в прессе?

    Маневр был настолько неуклюжим, что Ирена ушам своим не поверила. От женщин к деньгам? Через Желязного? Серьезно⁈ Прикусив щеку, чтобы не рассмеяться, она кивнула. Очень, очень глубокомысленно кивнула.

    — Да. Мы договорились о рекомендации в прессе.

    — При этом весь риск достается вам. А вся выгода — Желязному. Зря вы сразу дали ему ответ. Нужно было попросить время на размышления — и посоветоваться со мной.

    — Но Желязный и на такие условия с трудом согласился. Попроси я еще и оплату — получила бы отказ.

    — И что в этом плохого? Если бы Желязный отказался платить деньги, вы снизили бы требования. И вышли на текущие условия.

    Ирена неохотно переключилась на новую тему. Покрутила мысль в голове, примерила к ситуации. И пришла к выводу, что Сокольский прав. Просить нужно было намного больше. А потом торговаться, постепенно снижая планку.

    — Вот черт, — хлопнула ладонью по подлокотнику Ирена. Сокольский вздрогнул, изумленно распахнул глаза — и тут же вернул лицу равнодушно-любезное выражение.

    — Ничего страшного. Это ваши первые переговоры. В следующий раз получится намного лучше. Но… Посоветуйтесь для начала со мной. Обещаю: я приложу все усилия, чтобы помочь вам.

    — Спасибо. Обязательно воспользуюсь вашим предложением, — благодарно склонила голову Ирена.

    Предложением действительно стоило воспользоваться. Сокольский, похоже, неплохо соображал в таких вопросах.

    Но зачем ему это? Никакой оплаты за дополнительную помощь Ирена не обещала. В чем тогда корысть?

    Сокольский что, надеется пересмотреть условия договора? Роль формального совладельца его уже не устраивает?

    Или он просто увлекся молоденькой паненкой? А другого способа распушить перед женщиной хвост не знает.

    Зачем он вообще сегодня пришел? Почему обо всем расспрашивает? Почему так энергично вмешивается в дела? Как будто пытается следить за каждым шагом Ирены.

    — Я очень, очень благодарна вам за участие, — прижала к груди руки она. — Вы так много для меня делаете, столько внимания уделяете. Даже сегодня — пришли только ради того, чтобы узнать, как продвигаются переговоры с Желязным… — Ирена прерывисто вздохнула, изображая бурный порыв чувств. И вперила взгляд широко распахнутых восторженных глаз.

    На опытного лжеца Сокольский не походил. А значит, сейчас промелькнет его первая, истинная реакция. Хотя бы на мгновение — но промелькнет.

    Сокольский смутился. Взгляд скользнул в сторону, губы нервно дернулись.

    — Я… Да, конечно. Я… стараюсь вам помогать. Вы молоды, у вас нет опыта, это очевидно. Поэтому я… я стараюсь. И сегодня… — его рука дернулась к свертку, пальцы сжали газетный лист. — Да, я хотел узнать о Желязном, конечно, это важнейший вопрос. Да…

    Вот дьявол.

    Ирена, в общем-то, не удивилась. Взрослый мужчина, проявляющий бескорыстное участие к молоденькой девушке — персонаж столь же сказочный, как вавельский дракон. Но все равно было неприятно.

    — Не поймите меня неправильно. Я действительно хотел узнать, что вам ответил Желязный. Но… не только это. Есть еще кое-что… — Сокольский смял в руке сверток. — Ох. Нужно было сразу сказать, не возникло бы такой двусмысленной ситуации. Я хотел расспросить о Желязном… но не только это. Видите ли… Агнешка… Моя дочь… У нее есть заяц…

    — Что? — вытаращилась Ирена. — Заяц⁈

    — Да. Игрушечный. Вот… — Сокольский развернул наконец-то свой сверток. На стол упал… заяц. Меховой заяц, когда-то белый, теперь — пожелтевший от старости. Швы расползлись, ветхая ткань зияла нитями основы, из-под которых проглядывала серая вата. — Агнешка очень его любит. Она большая для таких детских игрушек, я знаю. Следовало бы, конечно, проявить твердость… Но Агнешка очень плохо спит. Исидор… То ест заяц, это зайца так зовут — Исидор, — Сокольский погладил облезлый мех кончиками пальцев. — Исидор помогает ей заснуть. Я пробовал покупать другие игрушки, и зайцев, и медведей. Котят, — зачем-то уточнил он. Как будто полный перечень игрушек имел значение. — Всех покупал. Но они не помогают. Только Исидор. Но он… он совсем старый. А вы… Вы в парке спасли платье Агнешки.

    — Я поняла, — Ирена протянула руку. — Давайте вашего Исидора.

    Было мерзко. На самом деле, наверное, не должно бы. Сокольский вел себя странно, ситуация сложилась двусмысленная, и вообще — любой нормальный человек в первую очередь заботится о собственной безопасности. Ирена подумала именно то, что и должна была подумать. К тому же не сказала ничего плохого. Наоборот, поблагодарила Сокольского за поддержку.

    Но мерзко все равно было.

    Подвинув к себе зайца, Ирена склонилась над ним, оценивая масштаб катастрофы. Ткань определенно нуждается в реновации, нити тоже — по всем швам без исключения. Вату, наверное, можно не трогать — но лучше бы тоже восстановить. Эти каменной прочности комки, этот цвет, этот въевшийся намертво запах — старости, пыли и детского пота.

    Краска на носу облупилась, глаза целые — но поверхность помутнела от царапин.

    — Ну что? Вы сумеете его почистить? — на лице Сокольского отразилась такая тревога, словно он не о плюшевом зайце спрашивал, а о любимом, но тяжело больном родственнике.

    — Почистить? Почистить — вряд ли…

    Ирена сложила пальцы в знак и прошептала вербальную формулу, аккуратно распределяя силу по поверхности. Сначала ткань основы, потом тусклый, свалявшийся мех. Выпавшие шерстинки уже не вернуть, но те, что обломаны, те, от которых осталась хотя бы пыль — их можно восстановить, прорастить, словно зерно из земли. Когда Исидор распушился белой пуховой шерсткой, Ирена принялась за швы, возвращая ниткам тугую звенящую прочность. Она двигалась по контуру неспешно, подхватывая оборванные концы, соединяя их в одно целое. Затем пришел черед носа. Реновация краски требовала усилий. Ирена растягивала и наращивала уцелевшие фрагменты, постепенно заполняя ими свободное пространство. А по глазам просто прошлась полировщиком, снимая слепые тусклые бельма.

    — Вот. Готово, — Ирена откинулась в кресле, устало встряхнув руками. — Не идеально, но лучше вряд ли получится. Вам нужно было отнести на реновацию, когда процесс только начался.

    — Но я не думал… Мне в голове не приходило, что Агнешка так вцепится в эту игрушку, — Сокольский взял со стола зайца, нежно погладил длинные обвисшие уши. — Огромное вам спасибо. Это просто невероятно. Как новый, он совершенно как новый! Я ваш должник!

    Сокольский запихнул зайца в карман, охнул, вытащил и обернул газетой.

    — Не хочу случайно испачкать, — смущаясь, пояснил он. — Пусть попадет к Агнешке совсем белым. Она будет счастлива. Спасибо вам! Вы не представляете…

    — Не надо, — вяло махнула рукой Ирена. — Вы тоже мне помогали. Я рада, что смогла оказаться полезной. Подождите минуту.

    Тяжело поднявшись, Ирена ушла на кухню и вернулась с коробкой.

    — Желязный приносил пирожные от Дюкло. Осталось всего одно, с ананасами. Вот, возьмите, пожалуйста, угостите Агнешку. Пусть отпразднует выздоровление Исидора чаепитием.

  

  
    Глава 19

    Загадка с женой Сокольского не выходила из головы.

    Она умерла? Тяжело больна? Может быть, спятила и сидит в каком-нибудь благоустроенном доме призрения? Это, кстати, объясняет проблемы с финансами. Если хочешь, чтобы о твоих чокнутых родственниках заботились по-человечески, будь любезен — плати.

    Или действительно сбежала? Встретила состоятельного мужчину да и махнула с ним за границу. Маловероятно, конечно, но случается. Хотя… Как это объясняет отсутствие денег? Наоборот. Денег у Сокольского должно было прибавиться. Жену-то теперь другой мужик содержит.

    Ирена задумчиво уставилась в окно. Косые струи дождя хлестали стекло, стекали вниз мерцающей, колышущейся завесой. Через нее мир казался каким-то нереальным. Деревья, дома, яркие вывески над лавками — все дрожало, шло волнами, словно готово было вот-вот исчезнуть, растаять в потоках воды. Редкие прохожие, прикрываясь зонтами, торопливо пробегали мимо, не обращая никакого внимания на дверь, за которой скрывалось детективное агентство. И правильно, что не обращали. Потому что вывески над дверью не было, объявлений в газете не было, листовок с рекламой не было. Ничего не было. И можно было, в общем-то, не сидеть за рабочим столом.

    А заняться чем-нибудь полезным. Вымыть пол, скажем. Приготовить ужин. Заняться, наконец, вышивкой — уже и нитки куплены, и канва заготовлена.

    Ирена, откинувшись на спинку, закинула руки за голову.

    Так что же с пани Сокольской?

    Куда она так столь таинственно испарилась? И почему?

    Это ведь тоже загадка. А она, Ирена, теперь детектив. Правда, пока начинающий… Но нужно же на чем-то тренироваться!

    Решительно хлопнув ладонями по столу, она поднялась. Капли за окном уже не выдували пузыри в лужах, а это вернейшая примета — дождь скоро кончится. Так почему бы не прогуляться?

    Проинспектировав гардероб, Ирена выбрала строгое голубое платье — стильное, но не богатое, с аккуратным белым воротничком и белыми же манжетами. Платье практичной богобоязненной девушки, хорошей дочери и примерной ученицы. Надев его, Ирена завернула в узел волосы, надела скромную шляпку с незабудками и взяла с полки корзинку. Пара взмахов пробкой от «Галльской фиалки» — и она была полностью готова.

    Дождь к этому времени действительно перестал. С листьев еще капало, но облака уже расступались, а воробьи в кронах ликующе галдели, радуясь выглянувшему солнцу. Аккуратно ступая между лужами, Ирена зашла в булочную, купила полфунта песочного печенья и решительно направилась к пятачку, где поджидали клиентов извозчики.

    — Проше пана! Мне на Рокотовую, дом семь.

    Сидя в раскачивающейся, тоскливо поскрипывающей пролетке, Ирена пыталась продумать разговор. Нужно начать так, чтобы не вызвать подозрений. Издалека. А потом, когда беседа пойдет сама собой, ввернуть что-то эдакое. Провоцирующее. Не напрямую, а вскользь, чтобы это выглядело случайно. Ну а потом уже… Потом будет проще. Ну кто же откажется посплетничать об одиноком мужчине, который воспитывает дочь?

    — Приехали, — извозчик натянул вожжи. Ирена поправила шляпку, уронила в подставленную ладонь монетку и шагнула на тротуар. Так же, как шагала сотни раз до этого. Дом пани Какубы взглянул на нее сверху вниз узкими тусклыми окнами. Ирена выровняла на корзинке белую кружевную салфеточку, снова поправила шляпку и решительно поднялась по ступенькам.

    — Пани Какуба? Па-а-ани!

    Она медленно пошла по коридору, оглядывая до боли знакомую обстановку: свекольного цвета шторы, облезлый ковер, старые лосиные рога, добытые еще паном Какубой — то ли на охоте, то ли в лавочке сувениров.

    — Пани Какуба!

    — Кто там? — домохозяйка неспешно выплыла навстречу из полутьмы — высокая, грузная, с тяжелыми, как у портового грузчика, руками. — А, это ты. Зря вернулась. Комната уже занята.

    — Добрый день, — приветливо улыбнулась Ирена. — Я не за этим пришла. Вот, — она протянула корзинку, чуть сдвинув салфетку.

    — Что это? — нахмурилась Какуба, как всегда, проигнорировав приветствие. — Зачем?

    — Это вам. Вы так много для меня сделали. Дали кров над головой, помогали советами, оберегали от опасностей большого города. Если бы не вы… может, я и институт закончить бы не смогла.

    — Да ну… Чего ты, в самом деле, — на суровом, как рыцарское забрало, лице Какубы проступило растерянно удивление. — Да что я сделала-то?

    — О, многое, очень многое! — энергично отмела возражения Ирена. — Вы не пускали в дом посторонних мужчин. Это очень важно для репутации юных девиц! Вы следили, чтобы в комнатах был порядок, проверяли, не прячут ли жильцы алкоголь, всегда проявляли бдительность и суровость. Молоденьким девочкам трудно это понять, но теперь я вижу — единственной целью этих требований было недопущение морального разложения.

    — Недопущение… Морального разложения. Ишь ты, — с удовольствием повторила Какуба, катая на языке слова. — Красиво… Вот что значит ученая девица. Не дурында какая-то деревенская. Воспитание… — с уважением протянула она. — Ну, раз такое дело…

    Какуба замялась. Просто забрать печенье было неловко, особенно после ведра лести, щедро пролитого на нее Иреной. А приглашать гостью к столу не хотелось.

    Нужно было срочно дожимать ситуацию.

    — Знаете, я очень тоскую по прежним временам, — Ирена, потупив взор, прочувствованно вздохнула. — Запахи этого дома, скрип половиц, уют и безопасность… Это были счастливые годы. Так приятно вернуться сюда хоть ненадолго.

    — Да-а-а? — изумленно протянула пани Какуба. Уж чем-чем, а особым уютом ее раньше не попрекали. Сквозняками — да. Сыростью. Забитой канализацией. Но не уютом. — Ну… может, пройдем в мои апартаменты? Я кофе сварю, ликерчик достану. Посидим, пообщаемся. Расскажешь, как ты сейчас, чем занимаешься…

    — Ох, пани Какуба! Это так чудесно! — подпустила в голос умиления Ирена. — После дождя на улице прохладно, кофе сейчас был бы кстати.

    — Ну так пошли. Чего зря в коридоре торчать, — решилась наконец-то домохозяйка. Развернувшись, она медленно двинулась по коридору, огромная и величественная, словно линкор «Король Казимир». Ирена пошла следом, сжимая в руках плетеную ручку корзины.

    У нее получались! Завязать беседу, войти в доверие, наладить контакт. Все то, чем занимаются сыщики в детективных романах, приступая к опросу свидетелей. У нее получилось!

    Пани Какуба, отступив вглубь коридора, распахнула дверь. За нею скрывалась святая святых — помещение, горделиво именуемое «покоями». Юная Ирена верила, что покои эти роскошны и просторны. Нынешняя понимала: просторными они быть не могут. Физически. От двери до стены шагов двадцать, не больше. Двадцать шагов простора… Это, простите, оксюморон.

    Никакой роскоши тоже, конечно, не обнаружилось. В душной полутемной комнате стоял шкафчик с посудой, стол, три стула. За перегородкой виднелся край кровати, застеленной плюшевым покрывалом насыщенного свекольного цвета.

    — Не стой, садись. А я сейчас кофейку сварю, — Какуба, кивнув на стул, решительно направилась к шкафу. Достала кувшин с водой, кофейник, зажгла остро пахнущий керосином примус.

    — А ты, говорят, с хахалем своим разбежалась, — внезапно пошла в атаку Какуба. Ирена запоздало сообразила, что приглашение на кофе было выгодно не только ей. Какуба увидела шанс проверить свежие сплетни — и использовала его на полную.

    Что было, в общем-то, неплохо. Начав с разговоров о собственной драме, можно аккуратно перейти к обсуждению личной жизни Сокольского.

    — Что, бросил все-таки? — в голосе Какубы звучало сочувствие, фальшивое, как улыбка клоуна. — Оно и понятно. Ты из мещан, а хахаль твой — шляхтич. От шляхтича другого и ждать нельзя.

    — Вот именно, что шляхтич, — скорбно вздохнула Ирена. По городу явно разошлась сплетня, представляющая события в определенном свете. Прямо сейчас у Ирены появился шанс представить собственную версию. И не кому-нибудь, а пани Какубе. Первой сплетнице Жилецкого района.

    Ирена изобразила лицом трагическое уныние. Какуба стояла спиной, но прямо перед ней была стеклянная дверца шкафа, в которой прекрасно отражалась комната.

    — Шляхтич… Да еще и молодой. Правильно мне матушка говорила — нужно за солидного человека идти, в возрасте. У молодых одна только дурь на уме.

    — Да-а-а? — пани Какуба развернулась монументальным корпусом, сжимая в руках пачку кофе и ложку. — Какая-такая дурь? О чем это ты?

    — Обычная. Какая еще дурь у молодых шляхтичей бывает…

    — Девки, что ли? — понятливо хмыкнула Какуба. — Ну, это ты зря. Девки — они ж как тараканы. Всегда будут. Хоть молодой мужик, хоть старый, все равно по бабам ходить будет. А что ты хотела? Чтобы только тебя любил, верность до гроба хранил? И-и-и, — махнула рукой она. — Такое, деточка, только в романах бывает. Потому и не нужно романы читать. Никакого смысла в них нет. Вред один только.

    — Это мне мама объясняла, — подпустила смирения в голос Ирена. — Но должны же границы быть.

    — А что? Что такое? — забыв о кофейнике, Какуба уселась напротив. — Неужели прямо при тебе с девкам-то крутил? А на вид такой, понимаешь, приличный…

    — Нет. Такого пан Фабиан себе не позволял, — деликатно дистанцировалась Ирена. — Приличия он соблюдал, тут упрекнуть не в чем. Но… расходы…

    — На девок⁈ — жадно подалась вперед Какуба. — Деньги на баб спускал?

    — И большие. Я видела его бухгалтерские книги… Вы ведь знаете, отец у меня торговец, я с детства приучена в таких вещах разбираться. А пан Фабиан никогда документы не прятал. Думал, наверное, что я не соображаю.

    — Ха, — торжествующе ухмыльнулась Какуба. — Вот уж точно — дурак молодой. Чтобы женщина, что в деньгах не разобралась?

    — Вот-вот, — благодарно закивала Ирена. — Вы прямо как моя мама говорите.

    — Ну, значит, умная женщина твоя мама, — снизошла Какуба. Сзади зашипел, выплескивая бурую пену, кофейник. — Ох! Ох ты! — с неожиданной грацией сорвавшись с места, Какуба метнулась к примусу. — Совсем ты меня заболтала! Вот же трещотка. Ни минуточки помолчать не можешь…

    Отставив кофейник в сторону, она принялась доставать с полочек чашки и блюдца.

    — Так значит, деньги твой хахаль на баб тратил. И что? Много тратил?

    — Много… — потупилась Ирена. — Я посчитала, доходы с расходами свела. Если так тратить, на жизнь не останется.

    — Ах ты ж! — прижала ладонь к губам Какуба. — Вон оно что… А у нас-то другое болтали… Анка из мясной лавки — рыжая такая, конопатая, помнишь? Анка рассказывала, что шляхтич твой увидел, как ты с другим милуешься. Вот и разорвал помолвку. Но я сразу в такую брехню не поверила. Потому что я за своими жильцами слежу! Разврата не позволяю! Даже паныча твоего в дом допустила, только когда он колечко тебе подарил. У меня правила строгие! — погрозила кому-то невидимому пальцем Какуба. — Не то что у некоторых. Кого хотят водят, с кем хотят милуются. У меня приличные девушки живут!

    — Именно так, пани Какуба. Именно так, — поддержала негодующий порыв Ирена. — И я очень вам благодарна. Если бы не вы — кто знает, как далеко бы дело зашло. Пан Фабиан мужчина опытный, говорить умеет красиво…

    — Вот-вот! Сегодня говорит, завтра целует, а послезавтра исчез, как роса на солнце. А девка ребеночка нянчит, — тяжело вздохнула Какуба. — Нет. Такого я у себя не допускаю. Если уж девка ко мне поселилась, так я за ней вот как слежу! — она сжала пудовый кулак. И тут же поникла. — А может, образумился бы твой паныч? Женился бы, остепенился…

    — Да кто ж его знает, — рассудительно покачала головой Ирена. Собственную репутацию она по возможности защитила, но на этом, пожалуй, стоило остановиться. Разрушать доброе имя Богуся она не собиралась. Не потому, что простила. А потому что… ну… это ведь был другой Богусь. Да, глупый, да, расточительный. Но ничего по-настоящему плохого он пока не сделал.

    Пани Какуба поднялась, разлила кофе по чашка, переложила печенье в стеклянную вазочку и неспешно начала сервировать стол.

    — Если не уверена — зачем же тогда жениха бросила? Шляхтичи, они на дороге не валяются, — мысль Какубы повернула в другую сторону. Ирена использовала уже проверенную тактику защиты.

    — Так я с мамой посоветовалась. И мама сказала, что в таких делах рисковать нельзя. Хорошо, если остепенится. А если нет? Мало ли шляхтичей, у которых из имущества только дедова сабля осталась?

    — Тоже верно, — задумчиво согласилась Какуба. — Но как же ты теперь? Без жениха-то?

    Это был шанс! Тот самый, ради которого все затевалось!

    — Придется нового искать! — скромно потупилась Ирена. — Только не шляхтича, шляхтичи нам не по чину. Мама сказала, из мещан мужа выбирать нужно. Спокойного, трудолюбивого. В возрасте — чтобы дурил поменьше. Может, даже вдовца.

    — Вдовца… — нахмурилась Какуба, помешивая ложечкой в чашке. — Вдовца… А вот Пакальский, скажем! Управляющий в «Короне». Солидный мужчина, в возрасте. Жена десять лет как скончалась, царство ей небесное, дети выросли уже. За такого выйти — всю жизнь бедности не знать.

    — Пакальский… Это лысый такой?

    — А хоть бы и лысый! Ты его что, на воротник пустить хочешь? Лысый, волосатый… Главное, что с деньгами. Забкевич еще хорош. Из налоговой службы. Скуповат, конечно — зато глуп, как пробка. Если правильно себя поставишь, будешь мужем крутить, как флюгером. Или вот, скажем, Бурдзель…

    Какуба один за другим перечисляла холостяков и вдовцов, деловито отмечая их достоинства и недостатки. Словно охотник, выбирающий лучшую в помете легавую. Ирена глубокомысленно кивала, подавала подходящие по смыслу реплики. А когда поток начал иссякать, подбросила новую фамилию.

    — А Сокольский? Бухгалтер? Чаруся говорила, он вдовый.

    — Кто говорил? Чаруся? Больше слушай эту дурищу. У нее же между ушами ветер свищет! — громыхнула Какуба. — Сортир нормально отмыть не может, а туда же. Вдовца ей подавай. Да чтобы с деньгами, с образованием… Нет у Сокольского никаких денег. Раньше были, а теперь нет. А жена — есть!

    — Как так⁈ — широко распахнула глаза Ирена. Играть не пришлось — она действительно изумилась до крайности. По всем расчетам жены у Сокольского не было. Не могло быть.

    — А вот так! Дурак твой Сокольский потому что. Женился на артистке. Ванда Дубчик — слышала, нет?

    — Никогда, — покачала головой Ирена.

    — Ну и правильно, что не слышала. Хористочка в варьете была, ноги на сцене задирала. Ни рожи, ни кожи, плоская, как доска. Что в ней Сокольский нашел — ума не приложу. Наверное, умением взяла, — многозначительно понизила голос Какуба. — Ну а Ванда, не будь дурой, тут же и захомутала мужика. Сокольские, они ведь бедные были. Дед в банке работал, отец — помощник нотариуса. А на Ванде-то пробу ставить некуда! И тут вдруг — Сокольский! Не проходимец театральный, не шлендра-гусар, а бухга-а-алтер, — с придыханием протянула Какуба. — Ванда, значит, быстренько в койку с ним прыгнула, забрюхатела. А Сокольский, дурень, к алтарю ее потащил. Хотя его это приплод был, не его — это еще большой вопрос! — покачала воздетым пальцем Какуба. — Как по мне, так нагуляла Ванда свою девчонку. Сокольский же белобрысый — а она черная как галка. Ох, да что там говорить… — махнула рукой Какуба. — Все были против этого брака. Вообще все. Мать с расстройством нервным слегла, отец поклялся, что из завещания сына вычеркнет. А этот осел уперся: я порядочный человек, я женюсь. Ну и женился. Тупица.

    Какуба неспешно взяла печенье, неспешно его прожевала, неспешно отпила кофе. Ирена без труда поняла намек.

    — Да что вы говорите… — шокировано покачала головой она. — Не может быть!

    — А я говорю — может! — тут же рванула с места в карьер Какуба. — Сокольский с семьей разругался, против воли ксендза пошел. Тот сразу предупреждал: не женись на актриске! Дьяволово отродье, хитрое и развратное. Хочешь погулять? Погуляй. А под венец не тащи! Но нет. Не послушался. Женился. Ванда в срок разродилась — ребеночек получился чернявый, как от цыгана. Тут же скинула девчонку на кормилицу и опять в варьете ушла. Ну вот скажи мне — это разве мужик? — доверительно склонилась к Ирене Какуба. — Если вот так вот жену отпускает? Это — мужик⁈ Хороший муж за женой следит. Уму-разуму учит. Если бы я такое выкинула — ух, Гжесь бы мне всыпал!.. — мечтательно протянула Какуба. — Ух, выбрал бы вожжами по заднице. Нет, я, конечно, никогда бы. Ты не подумай чего такого. Но я ведь что сказать-то хочу! У хорошего мужа жена ногами на сцене не машет. Семью не позорит. А этот… Не мужик, а размазня! — Какуба хлопнула по столу ладонью, и посуда, подпрыгнув, звякнула.

    — И что же дальше?

    — Известно что. Дрыгала Ванда ногами, дрыгала — и надрыгала. Подцепила в театре мужика. Да не такого, как муженек ее пальцем деланный. Солидного мужика, состоятельного. То ли банкир, то ли депутат сейма. О-о-очень серьезный человек. Высоко стоит, — Какуба возвела очи горе — демонстрируя, как именно высоко. — Ванда с ним начала шашни крутить. Сначала тайно, потом открыто. Сокольский потолок рогами цеплял, над ним весь город потешался. Но если мужик слабый — так он, скажу тебе, слабый. Не смог Сокольский жену на место поставить. Вот и остался один — с ребенком, бог знает от кого нагулянным.

    — Почему один? А жена куда делась? — Ирена не сводила с Какубы изумленных глаз.

    — Как куда? К любовнику своему ушла. Куда ж еще! Он ее сначала из варьете забрал, в театр перевел. Режиссерам платил, чтобы дурищу эту бесталанную на главные роли ставили. А потом, как синематограф в моду вошел — начал ее в синематограф пропихивать. Одну фильму с Вандой сняли, другую… Срамные — жуть. Я как-то ходила, — интимно понизила голос Какуба. — Вообще я синематограф не одобряю. Поганое развлечение, развратное. Приличная женщина в темном зале рядом с мужчиной не сядет. Но как еще на Ванду посмотришь? Купила я, значит, билет, заняла место. Началась фильма. А там… Эта курва с мужиками целуется!

    — Ох! — драматично прикрыла рот ладонью Ирена.

    — Вот именно! На весь экран морда ее блудливая, и хлыщ какой-то усатенький. И целуются! Ни людей не стыдятся, ни бога. Я бы такие фильмы снимать запретила, — рубанула воздух рукой Какуба. — Комедии — пускай, военные — пускай. Про церковь еще хорошо, про бога. Но такой разврат — разве же это мыслимо? При всем честном народе, открыто, без стеснения… — негодующе покачала головой она.

    — Совершенно с вами согласна. А Сокольский что же? — вернула собеседницу к теме беседы Ирена.

    — А что Сокольский? Да ничего. Другой бы жениного полюбовника на дуэль вызвал. Или хотя бы рожу ему начистил. А этот… Нянчит байстрючку свою, как родную. И за мать, и за отца. Ну разве это мужик? — патетически вопросила в пространство Какуба. — Ох, не мужик… Да что ж ты кофе не пьешь? — опомнилась вдруг она. — Ты пей, пей! Угощайся!

    Бесчувственной рукой Ирена взяла чашку. Пленка на остывшем кофе отдавала прогорклым жиром.

  

  
    Глава 20

    Когда Ирена воображала, как будет собирать информацию, опрашивать свидетелей — это представлялось… почти игрой. Азартное, увлекательное дело, в котором ты — вся такая умная, изворотливая и проницательная. Втираешься в доверие, слушаешь, запоминаешь. Ловишь собеседников на оговорках, прозревая преступные умыслы. Анализируешь. Сопоставляешь. В воображении все было чудесно. А на деле… Как будто мордой в грязь макнули.

    Именно об этом Желязный и говорил. Когда рассказывал о том, какова на самом деле работа частного детектива. Именно об этом.

    Лошаденка неспешно цокала по мостовой. Извозчик, ссутулившись, дымил самокруткой, мурлыкая под нос тоскливую мелодию. Ирена откинулась на сиденье, запрокинула голову к лиловому вечернему небу. Облака, всклянь налитые недобрым алым светом, висели так низко, что кажется — протяни руку, и коснешься.

    Разговор занял больше времени, чем Ирена могла предположить. Сразу уйти было бы странно, поэтому пришлось обсудить еще парочку вдовцов, одного бобыля, который, конечно, дурного нрава, но весьма состоятелен, и некоего пана Шмыгу. Шмыга служил целителем в гусарском полку и был не женат. Правда, имел многолетнюю связь с кухаркой этого же полка и даже прижил с ней ребенка. Но не женился! По мнению пани Какубы, именно этот момент был решающим. Мало ли кто с кем живет. Главное, что в церковной книге записано!

    Ирена терпеливо кивала, улыбалась и аккуратно цепляла ложечкой вишни из варенья. И думала. Все, что рассказала пани Какубы, было тревожно. Но… это же сплетни. Те самые сплетни, которые утверждали, что Богусь бросил Ирену, потому что застукал ее с другим мужчиной. Если врали о ней — почему не врать о Сокольском?

    Хотя жена у него все-таки была. Удивительная жена, фантомная, как боли в ампутированной конечности. Версия Какубы объясняла этот парадокс.

    Нужно было отделить правду от вымысла. Вычленить из вороха пустой болтовни факты, которые нельзя переврать. Под неумолчимое щебетание пани Какубы сделать это было затруднительно. А сейчас… Ирена прикрыла глаза. В темноте под веками плыли алые полосы облаков.

    Итак. Сокольский определенно женился. Какуба упоминала свадебную церемонию в костеле, а значит, брак действительно зарегистрирован. И женился он на актрисе. В этом сплетни тоже не врали. Вот насчет места работы могли и приукрасить. Может, она в варьете пару раз сплясала, а потом в драматический театр ушла, в трагедиях Михтельсона обманутых субреток играть. Не так уж и важно, в общем-то.

    Значит, женился. На актрисе. В браке родилась дочь. Насчет сомнительного отцовства наверняка чушь, а что девочка смугленькая — так она же в маму, наверное.

    Любовник… любовник возможен. Для темпераментной, амбициозной женщины Сокольский был слишком… скучным. Пресным, как манка на воде. А жена у Сокольского была амбициозной. Раз уж вернулась в театр после рождения дочери. А потом в синематограф ушла. В любовных драмах снимается. На такой шаг не каждая незамужняя актриса решится. Что уж о замужней говорить. К тому же с ребенком. С девочкой. Ей ведь аукнется сомнительная репутация матери. Но Ванда Дубчик, выбирая между семьей и сценой, выбрала сцену.

    И… что? Что было дальше? Она действительно ушла к состоятельному любовнику? Отказавшись от дочери? Или Сокольский сам отказался от жены? Вышвырнул ее из дома, оставив себе ребенка?

    Ирена представила себе Сокольского — высокого, нескладного, с растерянной улыбкой на лице. Мог он так поступить? Или не мог?

    А был ведь и другой Сокольский. Цепкий, расчетливый, сосредоточенный. Тот Сокольский, которого она видела в конторе пана Клатки. Он — мог? Или не мог?

    К тому же… Ни измена жены, ни ревность мужа не объясняли одного очевидного факта. Сокольский был беден. Сейчас — беден. Хотя мебель у него в доме весьма недешевая. А потертый жилет — от Дюлонга, с фирменной строчкой и перламутровыми пуговицами. Такой стоит дороже иного костюма.

    Может, проблема не в жене? Может, проблема в Сокольском? Он сделал что-то, что оттолкнуло Ванду. Вынудило ее уйти. А заодно лишился хорошей работы. Той работы, которая позволяла покупать у Дюлонга жилеты.

    Ирена распахнула глаза. Небо уже погасло, только самая кромка заката мерцала лиловым перламутром. Сквозь бледную синеву неба пробивались первые звезды.

    Черт. Неужели она связалась не с тем человеком? Опять? Бог подарил ей чудо, дал шанс изменить жизнь — а она снова прыгнула на те же грабли⁈

    Черт. Черт-черт-черт. Он ведь может быть игроком. Сокольский. Игроком, пьяницей, бабником — спускающим на девок все до гроша. Да, он выглядит милым скромником. Но мало ли кто как выглядит! Богусь тоже был очарователен. А проблем создал больше, чем дохлый скунс под полом.

    Что если у Ванды Дубчик были веские причины сбежать? Что если Сокольский опасен?

    Твою мать. Они же подписали договор. Да, в договоре для Сокольского прописаны сугубо формальные права. Но он же бухгалтер! А бухгалтер — это почти юрист!

    Чтоб тебе пусто было!

    Ирена застыла, стиснув в руках сумочку так, словно хотела ее придушить.

    — Проше пана… Проше пана! — решилась она наконец.

    — Чего? — извозчик обернулся, обдав ее горьким запахом дешевого табака. — Сойти желаете, что ли?

    — Нет. Нет… Разворачивайтесь. Мне нужно обратно, на Рокотовую.

    Почтовое отделение еще не закрылось. Телеграфистка вертелась перед зеркалом, пристраивая на высоком шиньоне шляпку, сухонький старичок-почтмейстер неспешно расставлял на полках картонные папки. Ирена взглянула на часы, закрепленные высоко на стене точно напротив дверей — чтобы каждый входящий их видел. Оставалось двадцать минут. Более чем достаточно.

    — Проше панства, — мило улыбнулась она. — Я хочу отправить перевод. С уведомлением.

    — Сейчас? — снежно-белые усы почтмейстера огорченно поникли. — Может быть, дело терпит до завтра?

    — Именно сейчас. Мне нужно вернуть долг, сроки оговорены в договоре. Поэтому… — Ирена развела руками. — Но вряд ли это займет больше пятнадцати минут.

    На самом деле и десяти бы хватило, но почтмейстера это нисколько не утешило. С унылой похоронной медлительностью он достал с полки папку, развязал ее, вытащил желтоватый бланк.

    — Вот, пожалуйста. Заполняйте. Тут указываете сумму цифрами, тут — прописью. То есть словами, — уточнил он, смерив Ирену скептическим взглядом.

    — Да-да, спасибо.

    Ирена торопливо заполнила строку «Адресат», вписав туда «Ванда Сокольская» — вряд ли Дубчик сохранила девичью фамилию, даже если ее указывали на афишах. Проставила сумму в три злотых, вписала то же самое прописью. То есть словами. И остановилась, с задумчивым видом постукивая пером о чернильницу.

    — Кажется, пани Сокольская проживает на Рокотовой, тридцать четыре? Или тридцать два? Вы не припомните?

    Почтмейстер негодующе фыркнул, демонстративно щелкнул крышкой карманных часов, поглядел на них — и фыркнул еще раз.

    — Проживала. По адресу Рокотовая, тридцать четыре — но проживала. Проше пани, вы что же не знаете нужного адреса?

    — Мне очень жаль, — Ирена прижала к груди молитвенно сложенные руки. — Прошу прощения! Я была уверена, что знаю адрес. Маменька послала меня, чтобы я вернула пани Сокольской деньги — именно сегодня, это очень важно! Сказала этот адрес…

    Она просительно округлила глаза. Все же у юности есть неоспоримые преимущества — черта с два этот трюк сработал бы, будь Ирене законные тридцать девять. А сейчас почтмейстер вздохнул, крякнул, пригладил усы. И сменил гнев на милость.

    — Иди, Касенька, — взмахом руки он отпустил мнущуюся у дверей телеграфистку. — Я сам тут закончу.

    Касенька, пискнув что-то невнятно-благодарственное, выскользнула в майские сумерки. А почтмейстер развернул к себе бланк.

    — Даже не знаю, чем вам помочь. Пани Сокольская проживала по этому адресу… — он задумчиво побарабанил пальцами по столу. — Проживала… кажется, год назад. Потом съехала. Куда именно, увы, не подскажу. Никаких контактов она не оставляла. Но вы можете спросить у пана Сокольского! Он сейчас должен быть дома. Если вы поторопитесь, наверняка застанете его. Я подожду.

    — К мужчине? Так поздно? О, нет, я не могу! — шокированно охнула Ирена, прикрыв рот ладонью. — А ждать до завтра… Маменька огорчится. А у маменьки сердце… — она подпустила в голос слезу. — неужели вы совсем ничего не знаете? Маменька говорила, что опытный почтмейстер — самый сведущий человек в округе. Если уж кто и в курсе насчет жильцов, так это он.

    — Опытный… Ну, это вы хватили, — по лицу почтмейстера расплылась довольная улыбка. — Бывает, люди по сорок, по пятьдесят лет на одном месте работают. А я тут всего-то десяток. До этого в отделении на Желомбицкого служил. Вот там — да, там каждую собаку знал: кто, что, где когда. Насчет Сокольской… извините, действительно не подскажу. Хотел бы помочь, но… — он огорченно развел руками. — Ну сами подумайте. Такие адресочки только специальным людям сообщают, особо доверенным. И не нашего круга.

    — А что такого особенного с адресочком? Меня же маменька… деньги вернуть… — притворяться больше не было нужды. Ирена действительно ничего не понимала. И действительно озадачилась внезапной ценностью «адресочка».

    — Ну как. Вы что же, не знаете? — в прозрачных, как талая вода, глазах, блеснула искра азарта. — Пани Сокольская — это же… — он поманил Ирену пальцем, и та послушно склонилась. — Сокольская — это Ванда Диамантова! — восторженно выдохнул почтмейстер. — Теперь понимаете, почему она адресок не оставила?

    Да. Теперь Ирена понимала. Ванда Диамантова, сияющая звезда синематографа — если не первая, то вторая точно. Томная черноглазая красавица с надменным, капризно изогнутым ртом Красавица, перед которой мужчины цепенели — что по ту сторону экрана, что по эту.

    — Не может этого быть… — прошептала Ирена, вспомнила о легенде и тут же исправилась. — Чтобы маменька — и у Диамантовой три злотых заняла⁈

    — Тут ничего сказать не могу. Мало ли что между женщинами случается, — дипломатично пожал плечами почтмейстер. — Но одно я вам скажу точно. Если пани Сокольская завтра долг не получит, большой беды не случится. Ей поклонник, говорят, тиару подарил. С рубинами и бриллиантами. А вы, паненка, заладили — три злотых, три злотых.

    Вежливо поблагодарив за потраченное время, Ирена вышла на улицу. Постояла, бессмысленно глядя в черное бархатное небо, глубоко вздохнула, тряхнула головой. Откуда-то со стороны парка звучала музыка. Регтайм рассыпался по улице звонкой медью синкоп, и фонари мерцали им в такт. Ирена медленно пошла навстречу музыке. Мимо светящихся золотом окон, за которым уже садились ужинать. Мимо закрытой, темной лавки зеленщика. Мимо цирюльни, насквозь пропахшей шипром и мятным кольдкремом. Из темноты вынырнула летняя площадка — яркая, словно шкатулка с драгоценностями. Оркестр на сцене грянул последним аккордом, пианист уронил белые худые руки — и тут же снова вернул их на клавиатуру. Над майской ночью, расправив крылья, взлетел вальс, и застывшие было пары, поймав мелодию, снова закружились в танце.

    За площадкой мерцало огнями летнее кафе. Столики стояли прямо на траве, темные громады деревьев возвышались над ними, смыкая кроны. Ирена тяжело опустилась на стул. Тут же возник официант, протянул меню, но она покачала головой.

    — Просто кофе. И бокал коньяка.

    Бывают моменты, когда алкоголь превращается в жизненную необходимость.

    Значит, Ванда Диамантова. Великолепная, роскошная Ванда. Живая богиня, воплощение женственности и страсти. Когда она давала бенефис в Королевском театре, толпа на руках пронесла ее автомобиль от поворота до ступеней парадного входа.

    Господи. Какой бред.

    Это же невозможно. Физически невозможно. Где Ванда — а где унылый сухарь Сокольский.

    Хотя девочка, в общем, похожа. Та же смуглая, медовая кожа. Тот же овал лица. И глаза — огромные темные озера в обрамлении длинных ресниц.

    С другой стороны — всего пару дней назад Ирена мысленно обозвала девочку галкой. Значит, тогда она не показалась красивой? И сходства никакого не заметила? Обнаружив его только после разговора с почтмейстером.

    Он ведь и соврать мог. Просто для красоты, из любви к благородному искусству сплетни. Или разыграть решил молоденькую дурочку. Тоже возможный вариант.

    Ванда Диамантова…

    Зачем ей мог бы понадобиться Сокольский? Он ведь и раньше не был богат. И красотой особой не отличался. Знатностью рода. Карьерными перспективами.

    Ирена в свои девятнадцать на эту унылую орясину и не смотрела. А Ирена — не Ванда. Близко не Ванда. Да, тогда просто Дубчик, до Ванды Диамантовой оставалось лет пять или шесть. Но все равно. Невероятная, завораживающая красавица — и… бухгалтер.

    Чушь. Совершенная чушь.

  

  
    Глава 21

    Что делать со своим внезапным открытием, Ирена не знала. А потому не стала делать ничего. Просто отложила на дальнюю полку сознания, как сложную, интересную, но мало пригодную в быту вещь. Договор в любом случае подписан, Сокольский ведет себя как добропорядочный партнер — так зачем волноваться зря?

    Спустя время сам порыв куда-то бежать, что-то эдакое выяснять начал казаться нелепым. Ну какая, собственно, разница, женат Сокольский или не женат. Да, он очевидно не хочет обсуждать эту тему… И что? Можно подумать, Ирена рвется о своем прошлом рассказывать. Это же не означает, что Сокольский имеет право устраивать собственное расследование, собирая информацию о ее личной жизни. А ведь мог бы! Если рассуждать объективно, Ирена — весьма подозрительная личность. Молоденькая девица, только что институт окончила — и вдруг открывает собственное детективное агентство. На деньги, которые непонятно откуда взяла. Выказывает осведомленность о крупном хищении, причем осведомленность крайне специфического толка.

    На месте Сокольского Ирена связала бы два факта. Если девица так много знает о похищении крупной суммы — может, она принимала в этом участие? Это объясняет и удивительную информированность, и наличие стартового капитала. Даже желание поучаствовать в расследовании приобретает новый смысл — может, Ирена таким образом хочет избавиться от сообщников?

    Нарисованная воображением картина была так внезапна, что Ирена застыла, пораженная открывающимися перспективами. Это что же, Сокольский мог видеть в ней преступницу⁈ Подозревать ее в соучастии, искать улики?

    И Желязный мог… Да что там мог — наверняка именно это он и делал! Подозревал, искал — а потом, когда не нашел, решил использовать подвернувшийся шанс. Соучастница, не соучастница — какая разница? Главное, чтобы деньги помогла найти.

    А она, кстати, не помогает. Играет в дурацкие игры, опрашивает почтмейстеров и домохозяек. Чтобы выяснить, женат партнер по бизнесу или вдов.

    Очень, очень здравый подход к делу.

    Устыдившись собственной глупости, Ирена достала большую тетрадь. Раскрыла ее на первой странице, старательно вывела каллиграфическим почерком «Афера Мейбаума» и задумалась, постукивая кончиком пера о чернильницу.

    Итак.

    Мейбаум выехал из дома призрения. Заехал за деньгами в банк. Потом направился к выезду из города. Мирно проехал около двух миль, после чего столкнулся с грабителями — вооруженными, в масках. Попытался сопротивляться, получил пулю в ногу. Саквояж с деньгами грабители забрали, лошадей выпрягли. И уехали, оставив Мейбаума на пустынной дороге. Бедняга ковылял до города больше трех часов, и только в предместье его заметили случайные прохожие. Они же и помогли Мейбауму добраться до ближайшего полицейского участка.

    Где-то здесь, в этом коротком описании скрывалась дыра, в которую провалилось двадцать тысяч злотых.

    — Пани Забельская!

    Ирена подпрыгнула, испуганно охнув. Рука дернулась, сорвавшиеся с пера капли мелкой дробью испятнали лист.

    — Пан Сокольский…

    Он стоял у двери, сжимая свой вечный портфель так, словно собирался метнуть его Ирене в голову. Обычно спокойное лицо покраснело от гнева, узкие губы подрагивали.

    — Вы… Вы… Да что вы себе позволяете!

    Ой. Ой-ой-ой. Ирене вдруг захотелось зажмуриться — а потом, открыв глаза, оказаться где-нибудь в другом месте.

    Например, на Северном полюсе. Когда на тебя рычит медведь, ты можешь зарычать в ответ. А что отвечать Сокольскому, Ирена не знала. Ей даже в голову не пришло подготовить ответ. Потому что Сокольский не должен был узнать о расследовании. В книгах, когда сыщик расспрашивал свидетелей, они никому об этом не рассказывали.

    А ведь должны были! Ну правда. Такой увлекательный повод для беседы: ко мне сегодня приходил детектив, насчет пана Злодейского. Вы представляете⁈ Я давно знала, что с паном Злодейским что-то не так. Он, когда кофе пьет, так пальчик подозрительно оттопыривает. И на чай не дает. Сразу ясно, что сволочь!

    — Простите.

    Ничего другого Ирена придумать не могла. Вообще ничего. А потому просто признала вину, сразу и безоговорочно.

    — Я не думала, что… То есть… Я хотела… Я просто хотела потренироваться. В допросе свидетелей.

    — И взяли меня в качестве черновика? Полезли в мою личную жизнь? Через какого-то… — рот Сокольского странно дернулся, словно он пытался выплюнуть что-то, намертво прилипшее к небу. — Какого-то… почтмейстера!

    Если это описывать так, звучит действительно погано. Хотя какого дьявола. Это погано звучит в любом случае.

    — Еще раз прошу прощения, — покаянно вздохнула Ирена. — Ваша личная жизнь меня не касается, вы совершенно правы, но… Ситуация сложилась очень странная, а у меня… у меня… у меня есть некоторый личный опыт. Крайне неприятный. Я испугалась.

    — Да неужели? Чего именно? — судя по скептической гримасе, ни в какой испуг Сокольский не верил.

    А он ведь пытался помогать. На самом деле пытался. Собирал информацию, строил версии. Приходил, чтобы узнать, как у Ирены дела.

    Черт. Как же стыдно.

    — Я… — Ирена замолчала, подбирая слова. — У меня был жених. Чудесный юноша, умный и благородный. Я очень его любила. А потом узнала, что он спустил половину своего состояния на женщин и карты. И останавливаться не собирается.

    — О, — враз притих Сокольский. Словно на пламя песок сыпанули. — Я не знал. Простите. Вы расстались?

    — Да. Я разорвала помолвку. И вчера… вчера мне пришло в голову, что вы тоже игрок. Ваш дом, он… ну… — Ирена сделала неопределенный жест рукой.

    — Пришел в упадок, — криво улыбнулся Сокольский. Отложив, наконец-то, портфель, он опустился на стул напротив Ирены. — И не только дом. Да, вы правы. Это действительно выглядит так, словно у меня были деньги, а потом внезапно пропали.

    — Именно. Я подумала, что вы играете. И проигрываете. А потом вспомнила, что мы подписали договор. Пусть формальный, но… Я все равно испугалась.

    — И пошли расспрашивать почтмейстера? Разыграли дурочку-институтку?

    — Да.

    — Но зачем⁈

    — Не знаю, — развела руками Ирена. — А вы что, никогда глупостей не делаете?

    Сокольский улыбнулся. Хмыкнул. Фыркнул. И расхохотался, запрокинув лицо к потолку. Ирена в изумлении таращилась на это внезапное природное явление.

    — Я… Никогда не… Я… О боже, — все еще хихикая, Сокольский смахнул слезы с глаз. — Я не делаю глупостей… Господи. Да я только их и делаю!

    Ирена тоже несмело улыбнулась.

    — Уж такими нас создал Господь. Несовершенными. Простите. Я не должна была идти к почтмейстеру.

    — Это точно, — Сокольский провел по лицу ладонями, словно стирая с него остатки смеха. — Не должны. Следовало прийти ко мне. Но я понимаю. Если не доверяешь человеку, задавать ему вопросы бессмысленно. Значит, вы хотите знать, куда делись мои деньги?

    — А вы готовы об этом рассказать? — растерялась Ирена.

    — Не готов. Но выбора вы мне не оставили, — криво усмехнулся Сокольский. — На самом деле это очень глупая история. Такая глупая, что в нее сложно поверить. Вы же смотрели фильмы с Вандой?

    — Я… Да. Смотрела. А что?

    — Ничего. Просто хотел убедиться, что вы представляете себе, насколько она… привлекательна.

    — Представляю. Ваша жена — сказочная красавица.

    — И это вы ее в юности не видели. Сейчас Ванде двадцать семь. Но познакомились мы восемь лет назад, и она была… она была… словно ожившая мечта, — восхищенно вздохнул Сокольский, тут же смутился и закашлялся. — Гхм. Да. Ванда была молода и красива. Я пришел в театр, увидел ее — и пропал. Сначала покупал билеты на все ее спектакли, потом рискнул подойти к сцене и подарить цветы. Даже представить себе не мог, что такая девушка обратит на меня внимание. Внешность у меня самая посредственная…

    — Какие глупости! Вы очень интересный мужчина! — совершенно искренне возмутилась Ирена. И сама этой искренности удивилась.

    — Не нужно, — поднял руку, словно отгораживаясь от непрошеных комплиментов, Сокольский. — Я ценю ваше доброе отношение, но давайте придерживаться фактов. Внешность у меня заурядная. Но… Ванда обратила на меня внимание. Не понимаю, почему. Вокруг было множество мужчин — красивее, умнее, состоятельнее… Я ведь никогда не был богат. Семья Сокольских не бедствует, но доходы имеет весьма посредственные. А Ванде посылал цветы сам воевода Бурлуцкий! И все-таки она выбрала меня. Сначала я поверить не мог этому счастью. Все время казалось, что сейчас проснусь — и все исчезнет. Не может такая богиня, как Ванда, любить обычного бухгалтера. Но… она любила. Действительно любила. Не переубеждайте меня, — решительно взмахнул рукой Сокольский. — Все, что вы собираетесь сказать, я много раз слышал. Актриса умеет изобразить любовь, мужчина не способен разгадать обман женщины и прочие перлы мудрости… Если бы я получал по грошу за каждое пророчество, мог бы уже замок на берегу Вислы построить. И выложить пол мрамором. Но все это ерунда. Полная ерунда. Потому что Ванда меня любила.

    Ирена, твердо уверенная, что молоденькая актриска просто дурила парню голову, сочувственно коснулась пальцами сухой холодной руки.

    — Конечно, любила. У нее для этого были все причины.

    — Да? Вы думаете? — своим изумлением Сокольский противоречил той убежденности, с которой рассказывал об искренности чувств. Но совершенно этого противоречия не замечал.

    — Уверена. Вы привлекательны, умны и надежны. Эти достоинства для женщин значат больше, чем богатство. Для разумных женщин, — многозначительно уточнила Ирена, авансом причислив актриску Дубчик к этой славной компании.

    — Хм, — смущенно взъерошил светлые волосы Сокольский. — Ванда действительно умна. Очень умна. Все уверены, что она просто хорошенькая дурочка, но это не так.

    — Вот! Значит, я права! — обрадовалась Ирена. — Паненка Дубчик действительно увидела в вас потенциал. И сделала верный выбор.

    — Возможно… — неуверенно пожал плечами Сокольский. — Ванда и в самом деле выбрала меня. Но я… я… я не оправдал ее доверия.

    Ирена недоуменно нахмурилась.

    — Повел себя недостойно, — порозовел Сокольский.

    Ирена выгнула бровь.

    — Проявил слабость духа, которой до сих пор стыжусь, — розовый цвет на скулах перешел в алый. — Вы слишком молоды, чтобы вести разговоры на такие темы…

    — А! — сообразила наконец-то Ирена. — Вы ее соблазнили!

    — Паненка Забельская, — шокированно охнул Сокольский. — Вы же невинная девушка! Как вы можете…

    — Что? Я ошиблась? — с трудом удержалась от ухмылки Ирена.

    — Да. То есть нет. То есть… Это неправильно. Вы не должны обсуждать с мужчиной такие вещи. Это неприлично. И…

    — И вы были близки. В библейском смысле, — оборвала невнятные протесты Ирена. — А потом Ванда сказала, что беременна. Правильно?

    Сокольский сник. Но тут же вскинулся, полыхнув возмущенно очами.

    — Неправильно! Я понимаю ваши намеки. Но это не так! Ванда не пыталась… не пыталась… Это только моя вина. Я зашел слишком далеко, а Ванда… Ванда не смогла, не решилась… Это моя вина.

    — А потом она забеременела, — подвела итог самоугрызаниям Сокольского Ирена.

    — Да, — упер взгляд в пол Сокольский. — Потом она забеременела. Конечно же, я предложил ей руку и сердце. Я сделал бы это в любом случае, избегать ответственности за совершенные ошибки низко и недостойно. Но… я не считал это ошибкой, — он поднял на Ирену глаза — усталые и злые. — И сейчас не считаю. Нет. Никаких ошибок. Я хотел жениться на Ванде, я мечтал об этом ребенке. И я сделал предложение. Ванда его приняла.

    — Но ваша семья — нет.

    По лицу Сокольского скользнула неприятная улыбка.

    — Почтмейстер весьма подробно изложил вам все обстоятельства моей жизни. Да, семья не приняла этот союз. Дед вычеркнул меня из наследства, отец заявил, что не хочет видеть меня в своем доме. Но мне было плевать. Я любил Ванду и не сомневался в своем решении. Мы поженились скромно. Ни гостей, ни свадебного платья, ни подарков. Ванда переехала ко мне, я нанял еще одну горничную и… и… И мы просто жили, — лицо у Сокольского сделалось беспомощным, почти детским. — Мы были счастливы. Каждый день, каждую ночь — счастливы. Потом родилась Агнешка. Такая же красивая, как Ванда… Я сразу ее полюбил. Знаю, что о Ванде говорят всякое, но поверьте: как только я увидел этого ребенка, сразу понял — это моя дочь. Почувствовал это.

    Ирена слушала, не перебивая. То, что говорил Сокольский, фактически не противоречило версии пани Какубы — но принципиально разнилось по смыслу. Вместо коварного обмана любовь, вместо манипуляций — искренность и самоотверженность.

    И кто же прав? Пани Какуба? Сокольский? А может, никто? Может быть, каждая версия ущербна, каждая — всего лишь крохотной камешек в сложной мозаике жизни?

    — Мы жили скромно. Не бедствовали, но жалование рядового бухгалтера — это всего лишь жалование рядового бухгалтера. Агнешка в первые месяцы постоянно болела, я оплачивал счета за услуги докторов, за лекарства… Ванда сказала, что хочет вернуться в театр. Чтобы помочь мне. Я бы, конечно, справился и сам… Но Ванда любила сцену. Дома ей было скучно, как птице в клетке. И я… я разрешил.

    — Это очень благородное решение, — уважительно склонила голову Ирена.

    Возможно, глупое — учитывая темперамент Ванды. Но благородное. Работающая супруга — несмываемое пятно на репутации мужчины. Если Сокольский согласился на такой урон только ради того, чтобы драгоценная Ванда не скучала… Черт. Ирена уже завидовала этой паршивке.

    — Благородное, — согласно кивнул Сокольский. — И глупое.

    Ирена моргнула. На мгновение возникло ощущение, что Сокольский прочитал ее мысли. Что было, конечно же, невозможно. Даже маги, владеющие телепатией, способны всего лишь улавливать настроение собеседника, его самые яркие эмоциональные порывы. Но… совпадение было пугающе точным.

    — С этого момента все начало разрушаться. Наверное, так и должно было произойти. Ванда — артистичная натура, яркая и порывистая. Ей нужны сильные чувства, пламя страсти. А я… я зануда. Нет, я пытался. Пытался соответствовать. Но… это была игра. И не самая лучшая. Конечно же, Ванде стало скучно. Я не умел ни развлечь ее, ни раззадорить.

    В отличие от мужиков, валом валивших на представления. Уж там-то страстей хватало. И сильных чувств. Ирена не скривила козью морду — и мысленно возгордилась собственной сдержанностью.

    Сокольский, поглощенный собственными мыслями, на ее выразительное молчание внимания не обратил.

    — Мы начали отдаляться друг от друга. Чувства охладели, возникла неприятная отчужденность. Я заметил, что Ванда все больше задерживается в театре, все чаще участвует в репетициях. Нет-нет, не спешите ее осуждать! Ванда действительно много работала — именно тогда ей начали давать сложные роли, приглашали в постановки известных режиссеров. Вы интересовались деньгами… Ну так вот. Деньги в нашей семье зарабатывала Ванда. Ремонт в доме, мебель, дорогая одежда — все это оплачивала она. А еще галлийского повара, саксонскую бонну, личного кучера и четверку вороных хишпанской породы. Моего оклада разве что на овес для этой четверки хватило бы. И на подковы.

    Криво ухмыляясь, Сокольский вперил в Ирену взгляд. Наверное, он замысливался вызывающим — но в глубине прозрачных глаз плескалось отчаяние. И стыд.

    Молчать было нельзя, а что сказать, Ирена не понимала.

    — Это… это впечатляет. Ваша жена — очень талантливая женщина, — нейтральным голосом отметила она. — Уверена, без вашей поддержки супруга никогда не добилась бы такого успеха.

    — Может быть и так, — в голове Сокольского слышалось только разочарование. — Но… Продолжать рассказ, думаю, смысла нет. Дальнейшее вы поняли сами.

    Конечно, поняла. Чего ж тут не понять. Какое-то время Ванда терпела наскучившего мужа, а потом встретила человека, которым увлеклась. И ушла. Забрав все, что было куплено на ее деньги. А дочку оставила. Дочка в новую жизнь — удивительную, праздничную жизнь кинодивы не поместилась.

    — Я… Мне жаль, — Ирена взяла Сокольского за руку, сжала пальцы на жесткой сухой ладони. Наверное, это было не очень прилично. Все же она молоденькая незамужняя девица, а Сокольский — женатый человек, да еще и с ребенком. Но прямо сейчас Ирене на приличия было плевать.

    — Не нужно, — покачал головой Сокольский. — Да, конец не самый приятный — но начало-то было удивительное.

    Ирена в удивительности начала сомневалась, и сомневалась сильно. Очень уж трудно было вообразить Сокольского в роли коварного соблазнителя. Нет, может, в молодости он был совершенно другим, может, пылал жаром страсти, просто огонь с годами угас. Но вряд ли… А если инициатива в соблазнении принадлежала не Сокольскому — значит, у девушки имелась веская причина срочно тащить ухажера в постель.

    Такая причина может быть только одна. Беременность.

    Ирена кивнула своим мыслям — и тут же их устыдилась. Ну вот как так. Сокольский — весьма привлекательный мужчина. Добрый, заботливый, надежный. Так почему же она не хочет верить в искренность желаний актриски? Может, Ванда и в самом деле увлеклась. Растаяла от заботы, оценила надежность… Тем более что девчонка была совсем молоденькая, порывистая, страстная.

    Но… Но-но-но.

    Картинка не складывалась. Ладно девчонка — глупая, темпераментная, не думающая о последствиях. Но Сокольский-то, Сокольский. Ему ведь не восемнадцать было. Неужели Сокольский о последствиях не подумал?

    Или подумал — но ничего не имел против? Сам же сказал, что хотел жениться. И детей тоже хотел. Так почему бы привязать красивую девушку беременностью? Раз уж подвернулся такой уникальный шанс.

    И снова предположение отдавало фальшью. Не похож был Сокольский на человека, способного на такую вот низость.

    Хотя… Богусь тоже был не похож. А поди ж ты. Вон как все обернулось.

    Сокольский откашлялся. Ирена, вздрогнув, вынырнула из размышлений — и поняла, что пауза неприлично затянулась.

    — Эм-м-м… — она обвела комнату взглядом, судорожно подыскивая реплику для беседы. Но мозги пробуксовывали, словно автомобиль в грязи, в голове крутились только актриски, беременности и смятые постели. — Эм-м-м… Пан Сокольский, раз уж вы здесь… Может, посмотрите свежим взглядом? — Ирена развернула к нему тетрадь. — Я пытаюсь анализировать ограбление, ищу нестыковки. Ну вот, скажем. Зачем преступники увели лошадей? При добыче в двадцать тысяч злотых это совершенно бессмысленный риск. Но отсутствие лошадей объясняет время, которое потребовалось Мейбауму, чтобы добраться в город. Больше двух часов. За это время не то что деньги — труп спрятать можно.

    — Да, пожалуй, — радостно ухватился за предложенную тему Сокольский. — И выстрел. Выстрел тоже очень странный. Если не хотели марать кровью руки, могли бы просто в лес оттащить и связать. Если не боялись крови — проще было убить на месте. Самые безопасный вариант — мертвец точно ничего не расскажет.

    — Именно, — согласилась Ирена. В прошлой жизни она читала статьи, в которых упоминались показания экспертов. На брюках Мейбаума обнаружили частицы пороха, что несомненно свидетельствовало: выстрел был сделан практически в упор. Обвинение настаивало, что подсудимый сам нанес себе рану. — Продолжу эту мысль. Для грабителей рана бесполезна. Но не для самого Мейбаума. Только раной он может объяснить время, которое потребовалось, чтобы вернуться в город. Но если мы предположим, что в ногу он выстрелил себе сам… то сделать это Мейбаум мог прямо за городом. А два часа употребил на весьма полезное дело — прятал в лесу деньги.

    — Так деньги в лесу⁈

    — Понятия не имею. Но допускаю, что изначально они были именно там. Это ведь логично.

    — Пожалуй, — задумчиво постучал пальцем по тетради Сокольский. — Спрятали в лесу, потом перевезли. Да, совершенно логично. Но… меня смущает один момент. У Мейбаума был чек. Зачем он его обналичил?

    — Требования подрядчика? — предположила Ирена. — Какие-то хитрости с налогами, с оплатой работ?

    — Возможно. Но… Сумма ведь все равно по всем договорам и отчетам пройдет. Разумнее было бы просто перевести ее со счета на счет. А вот подрядчик уже мог бы обналичивать в меру надобности. Для закупки материалов, найма рабочих. Хитрости тут начинаются, не в договорах. Там все чисто.

    Этот вопрос обвинитель тоже задавал. Мысль о том, что домохозяйка и бухгалтер по эффективности не уступают прокуратуре, приятно грела душу. И тревожила. Так ведь не должно быть. Это неправильно!

    — И еще одно. Двадцать тысяч злотых — это большая куча денег. В прямом смысле большая, — выразительно округлил глаза Сокольский. — Допустим, Мейбаум выбрал для обналички монеты по пятьдесят злотых. Это около… — он замолчал, стеклянным взглядом уставившись в стену. — Около тридцати фунтов. Двадцать девять с лишком, — завершил мысленные подсчеты Сокольский. — Но вряд ли банк согласится отдать такой объем крупного номинала. Наверняка предложили разбить хотя бы поровну. Половину суммы — пятидесятками, половину — двадцатками. Двадцатки полегче, всего пол унции. Тогда мы получаем… получаем… Получаем тридцать два фунта. Солидная ноша.

    — Да, пожалуй… — Ирена попыталась вообразить себе тридцать два фунта золота. — Такая куча денег — но Мейбаум спокойно отправляется за город, не позаботившись об охране. Хотя мог бы нанять людей у того же Желязного.

    — Или просто попросить в полицейском управлении. Директору дома призрения не отказали бы в помощи. Знаете, вот теперь я верю, — Сокольский устремил на Ирену горящий взгляд. — Поначалу ваши слова казались мне полной ерундой. Уж извините, но… Вы обвинили в хищении человека, известного многолетней и безупречной службой обществу. А его супругу — в пособничестве. Но сейчас… сейчас я вполне допускаю, что это могла быть инсценировка.

    * Унция — около 30 г, фунт — 409 г с копейками. То есть в первом случае монеты весили 12 кг, во втором — 13,5 кг.

  

  
    Глава 22

    Самое простое решение — самое эффективное. Ирена не стала оспаривать эту максиму — и просто заявилась в агентство к Желязному. Упирая на договор о сотрудничестве и общую заинтересованность в результате, она выпросила материалы дела, уже собранные детективами. Забирать папки домой, конечно, Желязный не разрешил. Зато выделил отдельный кабинет и приказал принести кофе — не тот, что для рядовых посетителей, а дорогущий. Для важных персон.

    Некоторое время Ирена просто сидела в кресле, упиваясь ощущением победы. Ну много ли найдется в городе женщин, которые сиживали за рабочим столом в детективном агентстве «Возмедие»! И не на коленях у детектива, а по долгу службы. Много? Ну, много⁈ Вот то-то же!

    От души насладившись моментом, Ирена раскрыла первую папку. На желтоватых листах строгим машинописным шрифтом был подробно изложен график следования Мейбаума по городу в тот злополучный день. Детективы узнали все, что можно было узнать, упаковав информацию в лаконичные рубленые фразы.

    9.00 — прибыл в приют.

    С 9.00 до 9.30 — разбирался с текущими делами, раздавал указания. Ничего подозрительного не говорил, излишнего волнения не выказывал.

    9.30 — велел подавать экипаж к парадному крыльцу.

    Круглые цифры были, конечно, условностью. Подали экипаж в девять тридцать — значит, конюх припомнил, что пан директор собрались в дорогу где-то в половину десятого. Может, чуть раньше, может, чуть позже. Кто ж эти минуты считает.

    Но минуты и в самом деле были не слишком важны. Потому что искала Ирена совершенно конкретную вещь. Ее интересовали неоправданно длинные перерывы между любыми двумя точками путешествия Мейбаума. Перерывы, в которые можно упаковать кражу двадцати тысяч злотых.

    Если пани Мейбаумова не могла выехать за город в одиночестве — так может, она и не выезжала? Может, деньги все еще в городе — у друзей, у родственников? Мейбаум свернул с маршрута, завез мешки с золотом и отправился к подрядчику уже налегке, без денег. А жена, когда уляжется волна, заберет добычу.

    Идея казалась Ирене просто чудесной — свежая, оригинальная, логичная. Но насчет свежести и оригинальности все оказалось не так радужно — детективы Желязного выдвинули эту же версию. И тщательно ее проверили, опросив чертову прорву свидетелей. Коляску Мейбаума видели в городе приблизительно в то время, которое требовалось, чтобы проехать от банка до ворот. Значит, никуда он не сворачивал. А квартир, принадлежащих родственникам или друзьям, по пути следования экипажа не обнаружилось. Правда, оставался вариант, что Мейбаума кто-то встретил. Одна коляска сворачивает в подворотню, там ее поджидает другая коляска, мешки с тяжелым звоном перебрасывают через борта — и ищи-свищи. Как проверить эту версию, Ирена не знала. А потому делала то, что могла — читала записи о маршруте Мейбаума, старательно переписывая ключевые моменты.

    По-хорошему нужно было переписать все. А лучше бы забрать папки — и показать их Сокольскому. Пан бухгалтер в анализе письменной информации был исключительно дотошен — а значит, мог заметить то, что пропустила Ирена.

    — Ну что? Нашли что-нибудь важное? — Желязный, приоткрыв дверь, заглянул в кабинет, но заходить не стал. Остановился на пороге, выразительно покачивая серебряными часами на цепочке, словно ксендз — кадилом.

    — Нет. Ваши люди на редкость внимательны. И умны, — расплылась в льстивой улыбке Ирена. — Те версии, которые я полагала собственной находкой, уже давно проверены. Даже обидно, — она свела брови домиком, наивно округляя глаза. Если ты зависишь от человека, следует признавать его достоинства. Особенно в ситуации, когда это признание ничем не грозит.

    — Так вы додумались до тех же идей, что и мои парни? Очень хорошо, — одобрительно покивал Желязный. — Для девицы девятнадцати лет просто замечательно. Но… вы собирались познакомиться с пани Мейбаумовой. Именно в этом и заключалось главное условие нашего сотрудничества.

    — Конечно, — тут же посерьезнела Ирена. — Именно поэтому я и хочу изучить материалы дела. Когда пани Мейбаумова будет что-то рассказывать, я должна понимать, врет она или нет.

    — Разумно. Любая информация важна в контексте. Ну что же. Не буду вам мешать. Читайте, делайте заметки, — Желязный скептически покосился на тетрадь Ирены, исписанную убористым почерком институтки. — Можете и завтра приходить, если понадобится. Я утром уеду, но оставлю распоряжения администратору. Вас пропустят.

    Не дожидаясь благодарностей, Желязный отступил в коридор, мягко прикрыв дверь. А Ирена вернулась к записям.

    16.25 — Мейбаум был доставлен в полицейский участок, где пожаловался на ограбление.

    К вечеру, закончив изучение материалов, Ирена пришла к очевидному выводу: никаких удивительных подсказок здесь не было. И упущенных моментов тоже. Детективы Желязного оказались до чертиков профессиональны: проверили все, что можно проверить, обдумали полученную информацию и выстроили собственные версии — те же, что выстраивала Ирена в компании Сокольского. Все эти версии детективы, конечно, проверили. И либо доказали их несостоятельность — либо убедились, что фактов для убедительной проверки слишком мало.

    С одной стороны, это было обидно. До этого момента Ирена ощущала себя умной, проницательной и весьма оригинальной в суждениях. Но нет. Все ее идеи были давно придуманы. И отброшены за ненадобностью.

    С другой стороны… Ну, она же никогда не занималась частным сыском. Но сумела додуматься до тех же версий, что и профессиональные детективы. Многие из которых, на минуточку, раньше служили в полиции! А это уже успех.

    После некоторых колебаний Ирена решила остановиться на этой позиции. Она не глупее всего агентства Желязного! Вполне себе повод для гордости.

    К тому же у Ирены было преимущество послезнания. Она точно знала, у кого сейчас деньги Мейбаума.

    Пришло время использовать это преимущество.

    Вернувшись домой, Ирена сварила кофе, распаковала коробку со сливочными пастилками и уселась за стол. Как самый настоящий детектив. Только детектив пыхтел бы трубкой, прихлебывая рябиновую настойку. А Ирена лопала пастилки, прихлебывая кофе. И думала.

    Пани Мейбаумова ходила в костел святой Анны — небольшой и весьма состоятельный. Среди прихожан числились несколько крупных шляхетских фамилий, главный врач госпиталя святого Петра, директор гимназии, парочка действующих членов городского сейма и парочка уже не действующих. Абы кого в такую компанию допустить не могли. Нет, молельщика, конечно, не выгонят из костела, это нелепо. Да и местные жители, не облеченные чинами и званиями, тоже посещают мессы, это общепринятая практика. Просто… публика в костеле разделена, как вода и масло. Преграда между ними невидимая, но исключительно прочная. Преодолеть ее без рекомендаций, без личных знакомств очень трудно.

    Ирена перебирала вымышленные биографии, словно нити для вышивки.

    Может, она девушка из провинциального шляхетского рода? Приехала в столицу, чтобы найти жениха?

    Нет. В этом случае ее должна сопровождать мать или тетка, ну в крайнем случае бонна.

    А если в живых не осталось никого из женщин?

    Тогда отец, дядя, брат. Путешествовать в одиночестве девушка благородного происхождения не могла.

    Ладно, хорошо. Это не подходит.

    А может, она приехала поступать в институт?

    Тоже нет. С возрастом промашка — Ирена явно старше, чем девочки-соискательницы. Ну и опять-таки, будущую институтку должен кто-то сопровождать.

    Или не должен. Если пожилая родственница живет в столице, маменька проводит дочку, передаст ее с рук на руки и вернется домой. А девушка останется — чтобы за этой вот пожилой родственницей присматривать!

    Допустим, у Ирены есть… тетка. Одинокая, состоятельная, проживающая где-то неподалеку от костела. Ирена приехала, чтобы помогать одинокой старушке — и вместе с тем подыскивать супруга. Вариант? Вариант! Для провинциальной шляхтянки квартира в столице и столичный же муж — весьма убедительная причина для переезда.

    Черт. Нет. Если упомянуть в разговоре тетку — пани Нейманова обязательно поинтересуется, как ее зовут. А потом, возможно, наведет справки. И выяснит, что милая старушка несколько… э-э-э… нематериальна.

    Хлопнула входная дверь, пахнуло ароматом скошенной травы и свежим ветром. Бумаги, аккуратно сложенные стопочкой на углу стола, тут же взлетели, и Ирена, метнувшись коршуном, прихлопнула их ладонью.

    — Пан Сокольский! Рада вас видеть.

    — Добрый вечер, — смущенно улыбнулся он, прижимая к груди шляпу. — Я, знаете ли, мимо проходил…

    О да. В двух кварталах от дома и в трех — от бухгалтерской конторы. Третий раз за неделю. Просто проходил мимо.

    — … И подумал, что стоит заглянуть к вам, поздороваться. Узнать новости… — Сокольский неловко переступил с ноги на ногу. Ни дать ни взять мальчишка, знающий, что пора уже спать — но надеющийся, что мама разрешит немного поиграть.

    — Я была у Желязного, — Ирена приглашающим жестом указала на кресло для посетителей. — И читала записи детективов. Хронология поездки Мейбаума, крайне подробно расписанная, семейные связи, все такое.

    — И что же? — жадно подался вперед Сокольский.

    — И ничего. Хотя детективы проверили все возможные версии. Включая те, до которых мы додумались сами.

    — Да? — погрустнев, Сокольский пригладил светлые волосы пятерней. — Жаль. Среди них были очень перспективные.

    — Жаль… — вздохнула Ирена. — Но все-таки мы не глупее опытных детективов! По-моему, это здорово.

    — Ну, если посмотреть с этой стороны… Да, пожалуй, — улыбнулся Сокольский. — И что же теперь?

    — А теперь я собираюсь проделать то, что и планировала с самого начала. А познакомлюсь с Мейбаумовой!

    — Ох. Не нравится мне это… — Сокольский, нахмурившись, неодобрительно покачал головой. — Должны быть какие-то менее рискованные методы.

    — Да что тут рискованного! Я же с приличной женщиной знакомиться собираюсь, а не грабителем в подворотне. В крайнем случае Мейбаумова не захочет со мной разговаривать, — легкомысленно пожала плечами Ирена. — Но есть проблема. Я не могу придумать себе биографию. Юная девушка из хорошей семьи, в столице — но совсем одна. Такого просто не может быть.

    — Почему? — вскинул светлые брови Сокольский. — Допустим, вы сирота. Приехали… получить наследство. Квартиру. В хорошем районе, просторную — ради такой выгоды даже очень юная девушка может путешествовать одна.

    — Хм. Действительно. Выгода действительно многое оправдывает, — задумалась Ирена. — Раз уж я сирота, то путешествую одна, а наследство от…

    — Папеньки. Который недавно скончался. А маменька — давно, вы росли без материнской заботы, — включился в создание фальшивой биографии Сокольский. — Такие истории всегда вызывают сочувствие.

    — А почему я задержалась в столице?

    — Наследство спорное. На него претендует… скажем, ваш дядя, брат отца. Ужасный человек, исполненный пороков. Решил обобрать сиротку. Но вы умны, настойчивы и не сдаетесь.

    — При этом живу я…

    — В гостинице. В хорошем, но не слишком дорогом номере.

    — Почему не в квартире?

    — Квартира — это слишком уютно. А гостиница — уныло, дорого, одиноко. Вдруг Мейбаумова так расчувствуется, что пригласит вас к себе.

    — Ну надо же! — изумилась Ирена. — Как вы, оказывается, чудесно врете.

    — Я же бухгалтер.

    — Но… Мейбаумова начнет расспрашивать меня о наследстве. А я понятия не имею, как такие дела проворачивают.

    — Повторяю еще раз — я бухгалтер, — на этот раз улыбка у Сокольского получилась весьма самодовольная. И она удивительно ему шла.

  

  
    Глава 23

    Церквушка из светлого камня сияла в лучах утреннего солнца, словно жемчужина — маленькая, невесомая, изящная. Ирена остановилась, любуясь ажурными шпилями и тонким кружевом фронтонов. От витражей архитектор отказался, и правильно сделал. Огромные прозрачные окна придавали зданию удивительную легкость — казалось, еще чуть-чуть, и костел взмоет в небо.

    Кто бы ни заказывал это строительство, заплатил он немало. Такую вот красоту задешево не купишь.

    Оправив и без того идеально сидящую юбку, Ирена глубоко вздохнула, нацепила на физиономию робкую улыбку и медленно двинулась вперед. Перед костелом зеленели клумбы, обильно усаженные цветами — сплошь белыми и голубыми, ни одного сорняка. В ветвях старых лип щебетали птицы, над розами порхали мотыльки и в целом этот кусочек города выглядел как филиал рая.

    А кто-то ведь должен все это поливать! Удобрять, подстригать, пропалывать. Страшно представить, сколько все это стоит.

    Ирена еще раз одернула юбку, мысленно похвалив себя за правильный выбор. Строгое платье из нежно-лилового крепа сидело как влитое, а траурные кружева призваны были продемонстрировать не только скорбь, но и хороший вкус владелицы. На фоне прихожанок Ирена выглядела именно тем, кем и хотел выглядеть. Скромной паненкой из хорошего рода, благовоспитанной и несколько провинциальной. Огромные банты на баске столичные модницы уже не носили, заменив их обильными драпировками. На платье Ирены они поглядывали с легкой снисходительной жалостью — что было очень, очень правильно. Потому что пани Мейбаумова должна пожалеть сиротку, а не воспылать ревностью к бессовестной девице.

    Вскинув глаза на золотой крест, пылающий в утреннем небе, Ирена перекрестилась, благочестиво склонив голову. Так часто делали старушки в родном Габиче, едва умеющие читать и сроду никуда из города не выезжавшие. Но для столицы, да еще и в исполнении юной девушки, это было чудовищным моветоном. Который восприняли именно так, как и должны были воспринять. Мужчины — с удивлением, женщины — с насмешкой. А ксендз — с одобрением. Невысокий и худенький, седой как лунь, он одобрительно улыбнулся Ирене с крыльца.

    — Приятно видеть душу, столь открытую господу. Проходи, дитя, проходи, — взяв Ирену за руку сухонькой теплой ладошкой, он провел ее в храм. — Ты впервые здесь?

    — Да, святой отец. Я три дня как прибыла в город, — Ирена склонила голову, осенив себя крестным знамением. Христос с распятья

    смотрел устало и равнодушно.

    — И в первое же воскресенье пришла к мессе? Похвально, похвально, — ксендз покивал одобрительно, погладил Ирену по плечу и мягко подтолкнул к лавочкам. — Садись вот тут, справа. И слышно хорошо, и ветерок от двери освежает.

    Ирена послушно опустилась на жесткую скамью. Прихожане уже занимали места, костел наполнялся гулом голосов, шуршанием, стуком подошв о камень. Мимо пробежала девочка в пышном розовом платье, остановилась, растерянно оглядываясь.

    — Басенька! Сюда! — тут же окликнули ее из зала. Девочка, радостно вскрикнув, помчалась на голос так резво, что Ирена едва успела подобрать ноги.

    Вскоре суета улеглась. Состоятельные прихожане расселись на передних лавках, те, кто победнее — на задних. Женщины шепотом переговаривались, мужчины сонно молчали, и только дети ерзали в предчувствии двух часов уныния и скуки. Но органные трубы застонали, вздохнули — и церковный зал наполнился стоном и песней, громовым прибоем и шепотом любви. Хорал Штельна бился в стены волнами, размывая, унося все земное — оставался только тихий восторг и ожидание чуда. Ирена не заметила, как вышел из боковой дверцы священник, как поднялся к алтарю. Но орган, в последний раз всхлипнув, затих, тихо, светло запел хор, и крохотный ксендз, склонившись перед крестом, начал читать In nomine Patris… неожиданно чистым и твердым голосом. Ирена, не вслушиваясь в слова, летела за эти обещанием любви и заботы, силы и кротости. Так же, как летела в детстве — когда искренне верила, что каждому воздастся по делам его. Будь доброй, будь честной, будь покорной — и бог вознаградит тебя. Если не на земле, то на небесах.

    А потом ксендз развернулся, шагнул к амвону, и волшебство кончилось. Раскрыв тяжелую Библию, он начал читать послание к фессалоникийцам — совсем другим, тихим, словно бы скомканным голосом. Ирена осторожненько, стараясь не вертеть головой, оглядела строгие ряды прихожан. В толпе она не заметила пани Мейбаумову, но та должна была сидеть где-то впереди. Вряд ли на первой лавке, может, на второй или на третьей. Напряженно прищурившись, Ирена разглядывала женские затылки. Седая пани — мимо, юная девушка — тоже мимо. Как и брюнетка, а также пара блондинок. На фото у пани Мейбаумовой были неопределенного цвета волосы — не темные и не светлые, чуть вьющиеся, собранные в объемный помпадур. Что делало их практически неопознаваемыми в реальности. Цвет мог быть и светло-каштановым, и русым, и пепельным, а выдерни из помпадура шиньон… может, там два крысиных хвоста останется.

    Внимательно оглядев всех женщин, Ирена отметила двух: шатенку с тугим узлом на затылке и рыжеватую, в крохотной шляпке с белыми розами. Судя по толщине шеи, все-таки рыжая, но черт ее знает. Может, Мейбаумова отощала на нервной почве.

    Время тянулось неспешно, словно в очереди под кабинетом врача. Ксендз монотонно бубнил, дети страдали, взрослые придремывали — кто тайно, а кто и открыто. Ирена с удивлением поняла, что осталась единственной, у кого на лице отражалось искательное внимание. Правда, по совершенно другому поводу — но священник наивно сосредоточил свой взгляд на ней, время от времени одобрительно улыбаясь. После такого рыскать глазами по залу было как-то неловко, и Ирена покорилась судьбе, обреченно выслушивая рассуждения о благости труда и великой духовной пользе страданий. Тот факт, что самые состоятельные прихожане физический труд сочли бы оскорблением, а самые бедные работали с утра до ночи, нисколько старика не смущал. Возможно, потому, что справедливость обещана была после смерти.

    Вот только и там ее не было.

    Или была? Может, вот это она и есть — справедливость? Ты прожила плохую, негодную жизнь, была несчастлива, потеряла ребенка — так вот же тебе, раба божья Ирена, еще один шанс.

    Хотя бы его не просри.

    — Аминь!

    Вздрогнув, Ирена сосредоточилась на ксендзе. Он уже воздел к небу облатки и чашу с вином, а прихожане ерзали на лавках, готовые выстроиться к причастию. Ирена забормотала вместе со всеми слова Pater noster, мысленно прикидывая маршрут. Как только ксендз произнес «Аминь», Ирена ужом скользнула между спин. Шатенка ушла вперед, дама в шляпке все еще мялась у скамейки, и нужно было срочно решать: двигаться вслед за шатенкой или притормозить. Примерившись, Ирена толкнула плечом обладательницу шляпки.

    — Ой! Проше пани, я такая неловкая…

    — Ничего-ничего, — обернулась та. На Ирену глянуло совершенно незнакомое лицо — удлиненное, со скорбно опущенными уголками губ.

    Не та.

    Еще раз извинившись, Ирена устремилась вперед.

    Предполагаемая пани Мейбаумова, опустившись на колени, молитвенно сложила руки. Ирена, толкнув плечом немолодого мужчину в парчовом жилете, протиснулась между двумя старушками, ошалевшими от такой наглости.

    — Прошу прощения, шановные пани. Позвольте занять ваше место. Я очень, очень спешу. К десяти приедет доктор…

    Какой доктор, куда приедет и зачем, Ирена придумать не успела, но старушки, к счастью, ничего не спросили. Недовольно скривившись, они уступили свое место в очереди. Теперь Ирена стояла прямо за шатенкой, так близко, что слышала аромат ее духов — роза, ваниль и пачули. Ксендз торжественно перекрестил женщину, и она поднялась с колен. Круглое лицо, вздернутый носик, характерный вытянутый, какой-то лисий разрез глаз. Мейбаумова, это Мейбаумова! Ирена, пропустив ее мимо себя, торопливо бухнулась на колени.

    — Corpus Christi, — провозгласил священник, поднимая облатку.

    — Amen, — рефлекторно откликнулась Ирена, из всех сил стараясь не косить взглядом. Мейбаумова уже направлялась к кропильнице, много времени она там не пробудет.

    Священник опустил руку, Ирена открыла рот, и облатка легла на язык, безвкусная, как бумага. В такие моменты нужно думать о боге, о собственных грехах — и о великом чуде искупления, очищения, рождения к новой жизни. Но все, о чем могла думать Ирена — догонит ли она Мейбаумову у кропильницы.

    Торопливо пробормотав очередное Amen, она вскочила и начала пробираться к выходу. Мейбаумова неспешно крестилась мокрыми от святой воды пальцами, в лучах солнца ее серьги мерцали радужными каплями. Ирена бесшумно скользнула вперед, словно кошка, подкрадывающаяся к мыши. Мейбаумова, в третий раз осенив себя крестным знамением, сделала шаг назад. И толкнула спиной Ирену. Кружево на подоле, громко затрещав, оборвалось. Эффектно, с торчащими растрепанными нитками, оставив после себя в подоле дыру в аршин длиной.

    — Ох! — вскрикнула Ирена, прижав ладони к щекам.

    — Ой, — эхом откликнулась Мейбаумова. На лице у нее застыло выражение глубочайшего ошеломления. — Простите…

    — Ничего-ничего, это моя вина, — Ирена дробно заморгала, для верности задрожав губой. Плакать по заказу она не умела, но изобразить сдерживаемые слезы вполне могла.

    — Нет, ну что вы. Это же я вам на подол наступила. Не представляю, как же так получилось…

    — Потому что я подошла слишком близко. Не извиняйтесь, это из-за меня. Я такая невнимательная! — Ирена, присев на лавку, с трагическим лицом осматривала дыру в подоле. — Наверное, платье неудачное… Я ведь совсем недавно купила!

    — Какая жалость, — Мейбаумова, до крайности смущенная, встала рядом. — Я даже ничего не почувствовала. Просто шагнула — и вдруг треск.

    — Может, швея плохо прошила. Или ткань негодная. Хотя меня уверяли, что это бретонский креп! — Ирена потыкала пальцем в распушившиеся нити основы. — Что же теперь делать?

    — О. Я компенсирую вам расходы! — Мейбаумова, увидев в вопросе намек, тут же полезла в сумочку. Но опомнилась и убрала руку. — Не здесь, конечно. Не в храме.

    — Да-да, конечно, я всем мешаю, — Ирена, торопливо подхватившись с лавки, изобразила лицом смущение. — Вы совершенно правы, лучше уйти.

    — Ну что вы, я вовсе не это имела в виду, — Мейбаумова устремилась за ней, нервно нашаривая в сумке кошелек. — Я просто хотела сказать, что такие вопросы не стоит решать в храме. Постойте, вот, возьмите, — она протянула Ирене три злотых. Более чем достаточно для оплаты ремонта. Да что там ремонта — на эти деньги можно было новое платье купить. Простенькое, конечно, не из бретонского крепа, но все же.

    Мейбаумова действительно чувствовала себя виноватой.

    Все шло по плану.

    — Нет-нет, не нужно! Я не возьму, — замахала руками Ирена. — Вы ничего не должны, это только моя вина!

    — Ну как же…

    — Я не могу, я не стану! Уберите деньги, пожалуйста, — Ирена, взяв Мейбаумову за руку, аккуратно сжала ее пальцы, спрятав деньги в кулак. — Но я буду вам очень признательна, если вы подскажете адрес хорошей швеи. Я только три дня назад приехала в Вевельск, никого здесь не знаю…

    Мейбаумова, мысленно сопоставив цену платья, манеры и тот факт, что на мессу Ирена пришла в одиночестве, удивленно выгнула бровь.

    — Вы что же, приехали без сопровождения?

    — Да. Это долгая, очень неприятная история, я не хочу вас обременять…

    Девица шляхетского рода. Неприятная история. Скандальная поездка в одиночестве, и не куда-нибудь, а в столицу — логово всяческого разврата.

    Мейбаумова застыла, как гончая, почуявшая дичь. Ее глаза полыхнули несокрушимым человеколюбием.

    — Вы нисколько меня не обремените! Здесь есть чудесное заведение, всего в двух шагах! Пойдемте, закажем мороженое, выпьем кофе — и вы все-все мне расскажете. А я напишу адрес швеи, это намного удобнее делать за столиком, — Мейбаумова расплылась в завлекающей улыбке.

    — Думаете, это уместно? Мне как-то неловко… — затрепетала ресницами Ирена.

    — Конечно, уместно! Я ведь порвала ваше платье. Чашечка кофе и пломбир — самое меньшее, что я могу для вас сделать. Идемте же, идемте, — Мейбаумова подхватила Ирену под руку, словно та не платье порвала, а ногу сломала. — После причастия мне ужасно хочется есть. Пожалуйста, составьте мне компанию.

  

  
    Глава 24

    Заведение, столь горячо рекомендованное Мейбаумовой, оформлено было недорого, но стильно. Тяжелые балки, кирпичные стены, столы из толстенного дуба — то ли пиратский кабачок, то ли разбойничья таверна. При этом на стойке мигала заряженными рунами новомодная кофеварка, а светильники были не газовые и даже не электрические, а кристаллические. Значит, хозяин каждую неделю оплачивал работу весьма недешевого мага-энергета.

    — Проходите сюда, — Мейбаумова, не оглядываясь, уверенно прошествовала к столику у окна. — Самое лучшее место, всегда его выбираю. Вид на клумбу чудеснейший!

    Она опустилась на стул. Тут же появился официант в одежде, изображающей что-то средневековое — грубого полотна рубаха, такие же штаны, высокие сапоги яловой кожи. Впечатление портило полотенце, свисающее поперек руки, и узкие, тщательно нафабренные усики.

    — Чего желаете?

    — Два кофе — черных, со сливками и мускатом. Две порции мороженого с шоколадной крошкой и парочку ваших чудесных эклеров, — без запинки отбарабанила Мейбаумова. У Ирены она мнения не спрашивала. Наверное, это был неплохой знак — Мейбаумова примеряла роль опекунши, принимая на себя заботу о бедной сиротке.

    Но все-таки раздражало.

    Сделав усилие, Ирена изобразила благодарную улыбку.

    — Большое спасибо. Я всегда теряюсь в кафе. Обычно заказы делал папа, но теперь… — она скорбно свела брови домиком.

    — Ох, бедное дитя! — Мейбаумова подалась вперед, накрыв пальцы Ирены своей пухлой ручкой. — Как же так получилось, что вы остались одна?

    Немного поломавшись для приличия, Ирена с удовольствием поддалась уговорам. И рассказала. Трагическая история рвала душу, как песня уличного побирушки. Там было и шляхетное семейство, благородное, но обедневшее. И мать, скончавшаяся от чахотки, когда дочь была в самом нежном возрасте. И отец — суровый офицер, души не чаявший в своей девочке. Немного не хватало сестры-близняшки, потерянной во младенчестве, но что поделать. Никто не совершенен.

    — Месяц назад с отцом случился удар. Доктора ничего не смогли сделать. Я осталась одна, одна в целом мире! — выжать из себя слезы Ирена не сумела, но горестную гримасу изобразила неплохо.

    — А бабушки? Дедушки? — Мейбаумова, увлеченная рассказом, даже о кофе забыла. Крем-брюле медленно таяло в вазочках, расплываясь кремовыми лужами.

    — Они давно умерли, — скорбно покачала головой Ирена. — Правда, у меня остался двоюродный дядя, кузен отца. Но… Он мне не поможет.

    — Отчего же?

    — Потому что не хочет! Мой дядя очень, очень непорядочный человек. Именно из-за него я вынуждена была ехать в столицу, даже не завершив траур.

    — Какой ужас! — восторженно охнула Мейбаумова. — И что же с дядей?

    — Он всегда был черной овцой в нашей семье. В юности служил в егерском полку, но проворовался и был лишен звания. Соблазнил девушку благородного рода, но отказался жениться, а когда вмешался ее брат — вызвал его на дуэль и тяжело ранил. Промотал в кутежах все, что оставили ему родители, а теперь… Теперь нацелился на мое наследство.

    — Так у вас есть наследство!

    — Да. Скромное, но все-таки есть. Отец, получив за мамой приданое, сложил его с собственным капиталом — и купил в Вавельске квартиру. В хорошем доме, недалеко от центра.

    — Квартиру в Вавельске? За вашей матерью дали целое состояние.

    — Ну что вы… Просто подвернулся выгодный вариант. В доме был пожар, квартира сильно пострадала. Вот отец и взял по дешевке.

    — Под ремонт? Ваш батюшка был мудрым человеком, — одобрила Мейбаумова.

    — Я тоже так думаю, — смущенно затрепетала ресницами Ирена. — Мне так не хватает его советов! Все эти суды, бумаги, выплаты… Я ничего в них не понимаю.

    — Суды? Какие суды?

    — Так из-за квартиры же! Отец действительно сделал ремонт, начал ее сдавать, получал арендную плату. После его смерти выплаты перечисляли мне — как единственной дочери. Я думала, что просто вступлю в наследование, нотариус уверял, что не возникнет никаких сложностей. Но дядя подал на меня в суд!

    — Почему?

    — Он утверждает, что отец занимал деньги на ремонт — и не вернул их. Но это неправда! Документы фальшивые, я знаю руку отца, у него совсем другой почерк.

    — Вы уверены?

    — Абсолютно. Отец говорил, что оплатил все сам, он часто рассказывал о том, как делал ремонт — закупал доски и краску, нанимал рабочих.

    — Но, может быть, ему не хватило? Вы не допускаете такого варианта?

    — Отец не стал бы мне лгать. Но если бы… Если бы ему не хватило… Он ни за что не пошел бы к дяде! Обратился бы в банк, взял заем в кассе взаимопомощи офицеров. Но этого не было. Отец никогда не брал в долг. Дядя просто состряпал фальшивку. Он знает, что я слишком молода, чтобы разбираться в таких делах. Мне не с кем посоветоваться, не к кому обратиться за помощью. Я приехала в Вавельск, чтобы судиться — но даже не знаю, где искать швею!

    Нервное напряжение наконец-то прорвалось слезами, и Ирена яростно захлопала ресницами, смаргивая на щеки медленные капли.

    — Ну что вы. Мир полон добрых людей, — Мейбаумова ласково погладила ее по руке. — Уверена, все ваши проблемы решаться. Швею вы уже нашли — сейчас напишу вам адрес. Найдутся и доказательства против вашего дяди. Не плачьте.

    — Ох. Спасибо, — прочувствованно выдохнула Ирена. — Вы первый человек, который поддержал меня в этом городе. Знаете, — доверительно понизила голос она. — Я никак не могу привыкнуть к одиночеству. Раньше рядом со мной всегда был отец., а теперь я задыхаюсь в пустоте. Очень глупо звучит, наверное…

    — Почему же. Совсем не глупо, — на лице Мейбаумовой впервые появилось сочувствие. Не сожаление, не любопытство, а сочувствие. — Я очень вас понимаю.

    — Вы? Но вы же… — Ирена сделала неопределенный жест, очерчивая Мейбаумову от головы до пят. — Вы же такая…

    И замялась, словно не могла найти слов, описывающих неземную прелесть Мейбаумовой.

    Черт ее знает, что ей услышать хочется. Пускай придумывает сама.

    Мейбаумова польщенно улыбнулась.

    — И все-таки я вас понимаю. Я хорошо знаю, что такое одиночество. Но не теряю присутствия духа. Верьте в себя, и вы преодолеете все трудности.

    — Не знаю… — в сомнении покачала головой Ирена. — Я целыми днями сижу в гостиничном номере. Сначала бегаю с бумажками от юриста к юристу, а потом возвращаюсь — и просто сижу. Это невыносимо.

    — Неужели вы никого здесь не знаете?

    — Совсем никого. То есть я знаю пана Тшибульского, он адвоката, и пана Биструма, он помощник судьи…

    — Да. Это действительно не то общество, которое требуется юным девушкам. А знаете, что? — вдруг оживилась Мейбаумова. — А приходите во вторник в костел. Дамы собираются здесь, чтобы рукодельничать. Мы приносим в церковь подержанные вещи, починяем их и передаем в приюты. Хотите присоединиться?

    — Думаете, это уместно? — подпустила в голос смущенья Ирена.

    — Конечно! Здесь собирается очень приятное общество, вам понравится.

    — И вы тоже придете? — прижала руки к груди Ирена.

    По сведениям Желязного, в рукодельный кружок Мейбаумова ходила редко и с большой неохотой. Но если хорошо попросить, если часто-часто моргать влажными от слез ресницами…

    — Хорошо. Я тоже приду, — улыбнулась Мейбаумова.

    После этого она перешла к расспросам — о детстве, о юности, о родственниках. И самое главное — о кавалерах. Ну не может же быть, чтобы у такой милой девушки не случилось поклонников! Ирена старательно избегала ответов, демонстративно смущалась и трепетала ресницами. Если Мейбаумова прямо сегодня услышит ответы на все вопросы, то зачем ей вторая встреча?

    На всякий случай Ирена упомянула разбитое сердце, чуть позже присовокупив к нему тайную страсть. На такую наживку любопытная пани директорова просто не могла не купиться. Твердо уговорившись о следующей встрече — прямо здесь, в кофейне, чтобы прийти на рукодельный кружок вместе — Ирена посмотрела на маленькие серебряные часики. И грустно вздохнула.

    — К сожалению, я вынуждена бежать. Через час назначена встреча с адвокатом…

    — В воскресенье? — удивленно округлила глаза Мейбаумова.

    Вот черт. И правда, воскресенье же. Ни одна собака не работает.

    — В понедельник мне нужно принести в суд документы, секретарь назначил на девять утра. Пришлось упросить пана Тшибульского, чтобы он принял меня в выходной, — развела руками Ирена. Экспромт получился сомнительный, ведь суды по субботам не работали, а значит, с адвокатом можно было встретиться вчера. Но пани Мейбаумова, не заметив ошибки, сочувственно закивала.

    — Ох, какой ужас. Такие заботы, такие волнения — а вы же совсем девочка, почти ребенок… — она мягко коснулась руки Ирены. — Жаль, что не успели поговорить. Ну ничего. Встретимся во вторник, закажем еще мороженого и поболтаем!

    — Конечно! — радостно разулыбалась Ирена. Для объятий было, пожалуй, рановато. Поэтому Ирена ограничилась проникновенным взглядом и легким книксеном. Получилось на удивление хорошо. Сама она давно забыла, как правильно приседать, как держать спину — но тело девятнадцатилетней институтки, вымуштрованное часами репетиций, отлично справилось без помощи мозга. Выскочив за двери, Ирена быстро пошла по улице, выглядывая извозчика.

    — Эй! Эй, шановный!

    Пролетка, запряженная гнедым жеребчиком, лихо свернула к тротуару. Молоденький паренек в залихватски заломленном на затылок картузе спрыгнул с козел и протянул руку.

    — Прошу пани.

    Опершись о жесткую горячую ладонь, Ирена шагнула в экипаж.

    — На улицу Юровского, пожалуйста.

    — Как пожелает прекрасная пани!

    Паренек лихо свистнул, взмахнул хлыстом, так и не ударив лошади — просто для красоты. Пролетка с грохотом понеслась по брусчатке, распугивая собак и прохожих. А Ирена, выдохнув, сжала коленями дрожащие руки.

    У нее получилось! Получилось!

    Все пошло не так, как задумывалось, пришлось импровизировать на ходу — и все-таки она справилась! Голова кружилась, ликование росло внутри, огромное и горячее, словно аэростат. Еще чуть-чуть — и она взлетит, счастливая и невесомая, помчится вперед быстрее ветра.

    Смогла! Боже, смогла! Сделала то, чего не сумели ни полицейские, ни легендарные детективы Желязного! Она, Ирена, скучная домохозяйка и неслучившийся бытовой маг, смогла! И зацепить Мейбаумову, и удержать, и вызвать искренний интерес. А трюк с юбкой! Какой замечательный трюк с юбкой! Никто, никто из сыщиков не смог бы его повторить. Потому что у них нет юбок, черт раздери!

    Ирена хихикнула, и паренек, услышав ее смех, гикнул, завертел хлыстом над головой.

    — Йу-ху! Мигом домчим! У меня не конь — орел!

    Ирена, закрыв глаза, откинулась на скамье. Счастье распирало ее, рвалось наружу, хотелось пронзительно взвизгнуть, хотелось захохотать, хотелось встать во весь рост и крикнуть: «Эй, это я, Ирена Забельская! Первая женщина-детектив! Настоящий детектив, черт побери!».

    Эмоций было так много, что они не вмещались, рвались наружу, требовали выхода. Ирена прикусила губу, медленно вдыхая и выдыхая.

    Вот что за глупость. Ну не девочка же. Откуда эти нелепые восторги? Ну справилась, ну молодец. Порадовалась и хватит.

    Прикрыв глаза, Ирена попыталась сосредоточиться на будущей встрече. Нужно продумать, как себя вести, что говорить. Подробно, до мелких деталей собрать фальшивую биографию, сочинить трагическую любовь.

    Хорошо бы по этому поводу с Сокольским посоветоваться.

    Да. С Сокольским. Посоветоваться — а заодно рассказать, как все чудесно получилось с Мейбаумовой. Не потому, что Ирена хвастливая. Просто так. Потому что это действительно интересно.

    К тому же Сокольский тоже участвовал в разработке плана. Наверняка он захочет услышать, как все прошло.

    Может, прямо сегодня и заглянет в агентство. Вечером. Он же обычно так и делает. Возвращается с работы — и заходит, чтобы узнать новости.

    Хотя это совсем не по пути! Сокольский крюк в пару кварталов делает. Значит, ему действительно интересно. Значит, Сокольский действительно хочет знать, как продвигается расследование.

    Да. Ему интересно. Отрицать это просто глупо. Ему интересно, и сегодня он заглянет на чашечку кофе. Сначала спросит, как прошла встреча с Мейбаумовой, потом восхитится детективными талантами Ирены. Ну а после того — поможет придумать биографию. В экспромтах Сокольский не слишком хорош, зато умеет внимательно слушать и подмечает все нестыковки.

    Если сегодня он зайдет после работы… Черт! Черт-черт-черт-черт. Ирена скривила губы, едва сдержавшись, чтобы не выкрикнуть это вслух. После работы!

    Сегодня же воскресенье. Нет никакой работы. Сокольский дома, с дочерью. Не станет он приходить, не станет тратить единственный выходной так глупо.

    А может быть, не придет и завтра. Он ведь не обещал! А встреча с Мейбаумовой во вторник. Осталось всего два дня, за это время нужно все подготовить.

    А Сокольский может и не прийти.

    Может, послать ему записку? Пригласить в гости?

    Хотя нет. Это будет бестактно. У Сокольского есть только один день, чтобы побыть с дочкой. Нельзя выдергивать его из дома только потому, что приспичило поговорить.

    А в понедельник… В понедельник может быть поздно. Новости о детективных свершениях подождут, но план, план! Его нужно продумать сегодня! Чтобы за понедельник сделать все, что для этого плана требуется.

    Нет, Ирена, конечно, могла бы сама. Справилась же она с Мейбаумовой. Значит, и с планом справится. А рассказ о сегодняшней победе запросто подождет до вторника. И до среды. Даже до четверга подождет, не прокиснет. Но…

    Но план все-таки нужен.

    А Сокольский наверняка бездельничает. Все-таки выходной. Все мужчины по выходным бездельничают.

    Может, заглянуть к нему? Буквально на десять минут? Просто обсудить новости. Точнее, фальшивое прошлое несчастной сиротки — это, конечно же, в первую очередь. Но если время останется, то и новости.

    Ну в самом-то деле. Ирена уже приходила к Сокольскому. К незнакомому совершенно мужчине! Приходила, заходила в дом, пила там кофе. И ничего, никто не умер. Даже прыщами не покрылся. А сейчас-то они знакомы! Значит, тем более ничего страшного.

    Да. Определенно. Ничего страшного. Они же с Сокольским — коллеги. Можно сказать, совладельцы успешного предприятия. А совладельцы регулярно встречаются друг с другом. И делятся новостями. Общеизвестный факт!

    — Эй, шановный. Шановный! — Ирена постучала по деревянному бортику облучка — быстро-быстро, чтобы не передумать.

    — Чего паненка изволит? — паренек обернулся, сверкнув щербатой улыбкой.

    — Я передумала. Поворачивай. Мы едем на Рокотовую.

  

  
    Глава 25

    Стучать в дверь было страшно. Намного страшнее, чем в первый раз. Что было, в общем-то, странно. Ведь тогда Ирена приперлась с визитом к совершенно незнакомому мужчине, да еще и с безумным предложением. А сейчас она хорошо знала Сокольского, к тому же он был искренне заинтересован в процветании агентства. Значит, беспокоиться было не о чем.

    Встряхнувшись, Ирена решительно постучала. В доме дверью дробно простучали шаги, и дверь распахнулась, едва не саданув Ирену по лбу.

    — Ой, — девочка, испуганно моргнув, отступила вглубь коридора. — Пани волшебница…

    — Добрый день, — справившись с растерянностью, Ирена улыбнулась как можно мягче. — Твой папа дома?

    — Да. Он сейчас…

    — Агнешка! Кто там? — Сокольский вышел в коридор, вытирая мокрые руки полотенцем. — О, пани Забельская.

    Голос у него был не слишком радостным.

    Ирена почувствовала, как пузырьки восторженного ликования, бурлящие внутри, с тихим шипением растворяются.

    — Добрый день, — вежливо поздоровалась она. — Я проезжала мимо…

    Признаваться в том, что она приехала сюда специально, почему-то вдруг стало стыдно.

    — Агнешка, ну сколько раз я тебе говорил. Нельзя открывать двери! — не обращая на Ирену внимания, Сокольский подошел к дочери, положил ей руку на плечо. Девочка сжалась, словно на нее гранитная плита рухнула.

    — Но я… Я думала, это…

    — У пани Ханушкевич сегодня выходной.

    — Я знаю. Просто я думала, что…

    — Иди к себе.

    — Но…

    — Агнешка, — голос у Сокольского стал сухим и твердым. — Возьми книгу и поднимайся к себе. Потом расскажешь, о чем ты прочитала.

    — Да, папа, — прошептала девочка и мышкой нырнула в сумрак коридора.

    — Зачем вы так строго? — не удержалась Ирена. Лезть в воспитание чужих детей дело неблагодарное, но промолчать было выше ее сил.

    — Пани Забельская… Вы слишком молоды, — Сокольский говорил с ней тем же голосом, сухим, как мертвый лес. — И собственных детей у вас нет. Не думаю, что вы разбираетесь в воспитании.

    Да. Детей нет. И не было.

    Ирена сглотнула ком.

    — Но глаза-то есть. Девочка просто отперла дверь. Она хотела помочь.

    — А если бы за дверью был грабитель?

    — Днем? В столице? В приличном районе?

    — Пьяный. Мошенник. Сумасшедший, — пожал плечами Сокольский. — Я не хочу, чтобы мою дочь испугали. В этом доме дверь открывают только взрослые. Это несложное правило, Агнешка может его выполнять. Но не хочет. Думаю, небольшая воспитательная беседа пойдет ей на пользу.

    — Но ничего плохого ведь не случилось.

    Ирена уже понимала, что не права. Но признавать поражение не хотелось.

    — А могло бы, — Сокольский глядел на нее в упор, встав поперек двери, как шлагбаум. — Вы что-то хотели?

    — Я… Нет. Ничего срочного, — Ирена сделала шаг назад. Радость, бурлившая внутри, исчезла. Погасла, словно огонь, на который сыпанули песка. — Просто хотела сказать, что фокус с подолом удался. Я условилась встретиться с Мейбаумовой во вторник. Мы пойдем в рукодельный клуб. Но я не знаю, сколько времени это займет — вот и решила предупредить. Если вы планировали зайти в агентство, лучше сделать это в понедельник. Ну или в среду… — Ирена поняла, что уже не объясняет — оправдывается, и оборвала себя. — Ну, я пожалуй, пойду. Приятно было увидеть вас. Не ругайте девочку, она не хотела ничего плохого.

    Ох. Этого тоже не стоило говорить. То, что задумывалось как просьба, прозвучало как указание.

    Не следовало сюда приезжать. Определенно не следовало.

    Паршивая была идея.

    — Как — пойдете? — внезапно растерялся Сокольский. — Почему? Вы же ничего толком не рассказали! То есть… Эм-м-м… — он бросил смущенный взгляд за спину, в темноту коридора. — Я… Я немного…

    — Ничего страшного, — замахала руками Ирена. — Вы заняты, я понимаю. Прошу прощения, что оторвала от дел, мне уже пора…

    — Ну что вы, как это — пора? Вы только что пришли… — Сокольский снова оглянулся, на лице его отразилось страдание. — Я… Я не могу отпустить вас, не угостив кофе. — Он наконец-то посторонился, скосил глаза на влажное полотенце — и почему-то спрятал его за спину. — Проходите же!

    Ирена, поколебавшись, шагнула внутрь. Рассказывать о своих победах она уже не хотела. И заходить тоже не хотела — но теперь, после мучительной сцены на пороге, отказываться было неловко. Сокольский решил бы, что она обиделась — а ссориться с Сокольским не хотелось.

    Хотя она действительно обиделась. Немного. Совсем чуть-чуть.

    — Спасибо. У вас чудесный кофе, — Ирена, обогнув Сокольского, без указаний двинулась к знакомой гостиной. Из глубины дома тянуло жареным луком. — Кухарка готовит ужин? — Ирена, опустившись в кресло, расправила складки платья.

    — Да. Кхм. Кухарка, — Сокольский нервно дернул ртом, удивленно посмотрел на полотенце в руке и снова убрал его за спину. — Подождите здесь пару минут. Я принесу кофе.

    Кивнув, Ирена откинулась на спинку стула. Разговор шел не так, как она представляла — и удовольствия не доставлял никакого. Теперь она жалела, что пришла. Все-таки правила этикета не зря придумали. Не стоит вламываться к людям без приглашения — этим ты ставишь в неловкое положение и их, и себя.

    Ирена вздохнула, сокрушенно покачав головой. Ну ничего. Еще немного мучений, и она будет свободна. Сколько у кухарки на две чашки кофе уйдет времени? Пять минут? Десять?

    Пузатые фарфоровые часы, обильно увитые плющом, розами и фиалками, тикали мерно и равнодушно.

    Ирена сидела, лениво покачивая ногой. Сокольский почему-то не шел, хотя отдать кухарке распоряжение — это же пара слов, не больше. Может, он к дочке поднялся? Проверить, читает ли она свой урок?

    Вряд ли. Шагов Ирена не слышала.

    Может, решил сам сварить кофе? Как в прошлый раз?

    С чего бы. Для этого есть кухарка.

    Может… Ох ты ж! Ирена, изумленно задрав брови, фыркнула. Не может быть! Но, видимо, так и есть. Ну да. Конечно. Это же очевидно.

    Никакой кухарки здесь не было. Сокольский готовил сам!

    Вот почему из кухни не доносилось ни звука — хотя кухарка должна была грохотать посудой.

    Вот почему он не открыл дверь. Занят был, не успел.

    Вот почему он вышел, вытирая мокрые руки.

    Ирена попыталась представить строгого, чопорного Сокольского в фартуке. Стоит над плитой, помешивает поварешкой в кастрюле, время от времени подсыпая то одного, то другого.

    Боже.

    О боже.

    Ирена зажала ладонью рот, заталкивая вглубь неуместный смешок.

    Сокольский! Готовит!

    И тщательно это скрывает. Ни слова ведь не сказал — хотя Ирена буквально его из кухни выдернула. Наоборот, дипломатничал, уворачивался. Позволил Ирене придумать кухарку — и подтвердил эту придумку!

    Ну надо же! Сокольский готовит!

    Воспитание требовала, чтобы Ирена поддержала игру. Выпила кофе, нахваливая таланты кухарки, вежливо откланялась и ушла, дабы не отвлекать Сокольского от его тайных занятий.

    Это было правильно.

    Вежливо.

    Разумно.

    Но… Но…

    В кухне что-то грохнуло, раздался короткий гневный вскрик.

    Ирена поднялась. И пошла вглубь дома.

    Узкий коридор изгибался буквой Г, нырял под лестницу и уходил в темноту. Бумажные обои, расписанные цветами и птицами, обтерлись, дорогущие магозарядные светильники не горели — руны на них вылиняли, превратившись в обычный рисунок. Но света, в общем-то, и не требовалось. Ирена ориентировалась на запах жареного лука и кофе, который становился все сильнее. Толкнув неплотно прикрытую дверь, Ирена осторожно заглянула в комнату. К ароматам кофе и лука тут же добавился едкий керосиновый душок. Сокольский в белой рубашке с закатанными до локтей рукавами склонился над керогазом, гипнотизируя взглядом кофейник. Под тонкой тканью проступали лопатки, острые и хрупкие, как пробивающиеся крылья.

    — Тук-тук, — вежливо сказала Ирена. Сокольский, вздрогнув, подпрыгнул, чуть не сшибив кофейник.

    — Что? Вы… Как вы…

    — Прошу прощения, — безо всякого раскаяния повинилась Ирена, переступая порог. — Я подумала, что вам нужна помощь. Что тут случилось? О, понятно.

    На полу темнела кофейная лужа, обильно присыпанная крошевом молотых зерен.

    — Локтем зацепили? — предположила Ирена.

    — Да. На минуту отвлекся, а эта дрянь… — Сокольский, утратив привычную сдержанность, яростно махнул рукой.

    Что именно сделала «эта дрянь» было понятно без слов. По керогазу расползлись бурые пятна кофейной пены. Все прочие детали трагедии Ирена восстановила без труда. Сокольский, услышав, как закипает кофейник, дернулся — и сбил его тем же движением, которое она наблюдала минуту назад. Что, в общем-то, ожидаемо. Крохотную кухоньку обставили с расчетом, что здесь будет работать женщина. Долговязому Сокольскому просто не хватало места — он жался между выступами столов, словно жираф в лифте.

    — Ничего страшного. С каждым случиться может, — улыбнулась Ирена. Обежав взглядом кухню, она обнаружила раковину, а под ней — достаточно замызганную на вид тряпку. Взяв ее, Ирена присела на корточки и вытерла лужу.

    — Спасибо. Бросьте в мойку, — Сокольский, устало ссутулившись, оперся о стол. — Да. Вы все правильно поняли. У меня нет денег на кухарку.

    — Я не… — Ирена запнулась, не зная, как объяснить. Она не думала о деньгах. Совсем не думала. Просто сложила части головоломки, получила ответ — и обрадовалась ему. — Я…

    — Да перестаньте вы, — отмахнулся Сокольский. Снова забыв о кофейнике, он глядел в узкое окно так пристально, будто бы там кино показывали.

    Хотя вряд ли Сокольский любит кино.

    — Вы закричали. Я подумала, что вам нужна помощь, — уже более уверенно изложила собственную версию Ирена. Не слишком честную — но более приемлемую для ущемленного самолюбия.

    — О да. Конечно, — криво улыбнулся Сокольский. — Кухарка с этой задачей никак не справилась бы.

    — Я…

    — Перестаньте, — устало повторил он. — Вы знали, что никакой кухарки здесь нет. Поняли это сразу. Я плохой лжец.

    — Не такой уж плохой. Я догадалась только в гостиной. — Отпираться было бессмысленно, поэтому Ирена прекратила дипломатические увертки. И просто сказала правду. — Если бы у вас была кухарка, вы вернулись бы сразу. Но кухарки все-таки не было. А вы закричали.

    — Вот именно. Чертов кофейник, — согласилась Ирена. — А помощь вам действительно не помешает. Ну-ка, отойдите в сторону. — Парой коротких жестов она очистила керогаз от прикипевшей пены. Сполоснула в раковине тряпку, убрала ее на место и осмотрела разложенные на столе продукты. — Что вы готовите?

    — Мясо тушу. С картошкой.

    Кофе наконец-то вскипел. Пена устремилась вверх, но Сокольский в последний момент сдернул кофейник с огня.

    — Вы все еще хотите кофе?

    Ирена молча сняла с полки чашки. Наверное, так делать не стоило. Невежливо хозяйничать на чужой кухне. Но количество бестактностей с ее стороны было столь велико, что одной больше, одной меньше — какая разница?

    Сокольский молча разлил по чашкам кофе, кивком указал на табурет.

    Тоже, в общем-то, кошмарная бестактность. Разве приличный человек будет приглашать гостя в рабочее помещение? Да еще и стол там сервировать? Но Сокольский достал из ящика чайные ложечки, из шкафа — сахарницу и коробку с печеньем.

    — Сливок предложить не могу. Прокисли.

    — Холодильный шкаф слабо заряд держит?

    — Нормально он держит заряд. Просто заряжать не на что.

    — Да? Это упрощает задачу.

    Ирена, встав, подошла к холодильному шкафу. Тяжелая деревянная дверца, обильно исписанная рунами, была прохладной на ощупь — изолирующий контур почти разрядился, еще пара дней, и он выключится. Приложив ладони к дверце, Ирена тонкой струйкой направила энергию в руны. Сила потекла по глубоко прорезанным канальцам, впитываясь в серебряное покрытие, как вода в песок. Орнамент вспыхнул крохотными острыми искрами, замерцал, ослепительно вспыхнул — и погас.

    — Готово, — Ирена встряхнула руками, разминая ноющие кисти. — Я, конечно, не энергет, но недели на две мой силы хватит. Когда опять начнет пропускать холод наружу, скажите — я восстановлю заряд.

    — Спасибо.

    Счастливым Сокольский не выглядел. Смущенным — да, раздосадованным — да. Но не счастливым.

    — Я же не отказываюсь от вашей профессиональной помощи, — Ирена, зачерпнув сахар, опустила его в чашку. Белые крупинки беззвучно скользнули в бархатную темноту.

    — Я мужчина.

    — А я — женщина. Но вы же мне советы не как мужчина даете, а как юрист.

    — Финансист.

    — Что?

    — Я не юрист. Я финансист. Дипломированный.

    — Вот-вот, — Ирена взяла из коробочки печенье. — Вы дипломированный финансист, я — дипломированный маг. Предлагаю считать это взаимовыгодным профессиональным сотрудничеством.

    — Сотрудничеством? — Сокольский, кажется, всерьез удивился этой мысли.

    — Ну да. Мы ведь коллеги. И деловые партнеры.

    Сокольский задумался. Ирена терпеливо ждала. В рукаве у нее оставался последний козырь. Ирена планировала пригрозить, что не будет пользоваться профессиональной помощью Сокольского — раз уж он решил отказаться от ее помощи. Но все-таки шантаж оставался крайней мерой. Использовать грязные трюки без крайней необходимости Ирена не собиралась.

    Сокольский, до нелепости долго помешивающий ложечкой кофе, наконец поднял взгляд.

    — Пожалуй, вы правы. Мы вполне можем обмениваться профессиональными услугами. Раз ведь и правда партнеры.

    Ирена отсалютовала ему чашкой кофе.

    — Ну, раз мы пришли к соглашению — давайте готовить обед, — Ирена, сделав последний глоток, отставила в сторону чашку.

    — Позвольте! Мы говорили о профессиональной помощи.

    — Вот именно. Кулинарную магию нам читали на третьем курсе, потом я сдавала экзамен. И, между прочим, получила «отлично»!

    Оставив Сокольского возмущенно пыхтеть в чашку, Ирена сняла с крючка фартук. Конечно, платье можно было отчистить от пятен все той же магией — но зачем создавать проблему там, где ее можно не создавать?

    Собрав со сковороды жареный лук, Ирена переложила его в плошку и снова зажгла керогаз. Голубоватое пламя заплясало над соплом горелки.

    — Мясо у вас порезано?

    — Нет. Кусок говядины в холодильном шкафу, — Сокольский, торопливо допив кофе, тоже поднялся из-за стола. — Сейчас…

    Вытащив мясо, он передал его Ирене — из рук в руки, словно великое приношение.

    — Вот.

    — Очень хорошо. Тогда давайте так. Я занимаюсь говядиной — а вы картошкой.

    Ирена, опустив мясо на доску, отхватила пару ломтей и быстрыми движениями нарезала их на кубики. Масло на сковороде уже шкварчало, вскипая у краев пузырьками. Ирена опустила в него говядину, тут же навесив круговой экран. Колкие брызги, ударив в прозрачную стену, бессильно сползли на стол.

    По-хорошему, нужно было сначала тряпочку подстелить. Но стол у Сокольского и без того был не слишком чистым. Каплей больше, каплей меньше — какая разница? Все равно потом убирать.

    Помешав в сковороде лопаточкой, Ирена вернулась к разделке мяса — поддев ножом пленку жира, начала аккуратно срезать ее, стараясь не прихватить мышцы.

    — Но почему так? — Сокольский, оставив в раковине горку картошки, подошел поближе. На лице у него было написано изумление. — Я сначала весь кусок режу, а потом за один раз обжариваю. Так же быстрее.

    — Быстрее. Но не вкуснее, — Ирена, отделив, наконец, жирную пленку, отбросила ее в сторону. — Если много мяса на сковороду бросить, оно даст сок. И будет в нем тушиться. А нам нужна румяная корочка — получить ее можно только на сухой сковороде.

    — А. Вот как… — Сокольский, удивленно моргнув, почесал мокрой рукой в затылке. — Этому тоже в институте учат?

    — Нет. Этому учат на кухне. Если мать готовить, дочь ей помогает, — улыбнулась Ирена. — У мужчин детский опыт совершенно другой.

    — Да, пожалуй… — Сокольский, оттирающий очередную картофелину, вдруг чему-то нахмурился. — Значит, у Агнешки этого опыта тоже не будет.

    — И что в этом ужасного? Думаете, дочь богатой шляхтянки помешивает рагу, пока ее мать чистит картошку? Многие женщины отродясь поварешку в руках не держали — ничего, живут.

    — Живут. И выходят замуж за тех, кто наймет кухарку. А к ней в придачу несколько горничных, камеристку и парочку лакеев.

    — Разумно. — Ирена, аккуратно собрав шумовкой уже обжаренное мясо, закинула на сковороду следующую порцию. — Хотите? — она протянула кусочек Сокольскому.

    — Зачем?

    — Потому что вкусно, — Ирена двинула по столу солонку. — Ну же! Берите.

    Сокольский, недоуменно пожав плечами, взял мясо, обмакнул уголком в соль и прожевал.

    — Спасибо.

    — Пожалуйста. В это же удовольствие! И первейшая выгода любого повара. Все самое вкусное ты пробуешь первый! И можешь ни с кем не делиться.

    — Звучит привлекательно, — Сокольский, неуверенно улыбнувшись, облизал пальцы. — Но…

    — Никаких но. Если существует простой и безвредный способ сделать жизнь чуть-чуть лучше, его обязательно нужно использовать.

    Ирена, ухватив лопатку, принялась помешивать говядину на сковороде, а Сокольский вернулся к картошке. Чистил он ее медленно и сосредоточенно. Будто не кожуру срезал, а полостную операцию проводил. Бурые ленты тонким серпантином сползали в мусорное ведро. В кухне установилась тишина — но ненадолго.

    — Вы говорили, что заходили в церковь. Расскажете, как все прошло?

    Он все-таки спросил. Сам. Без напоминаний и подсказок. Конечно, он чистил картошку, а значит, ужасно скучал. Такое уж это дело — нудное, медленное и унылое. Но все-таки. Сокольский мог затеять беседу на любую тему — а спросил о церкви!

    Ирена, отвернувшись к сковороде, спрятала польщенную улыбку.

    — Да. Ходила. И у меня все получилось!

    — Что именно? Вы поговорили с Мейбаумовой? Как вы к ней подобрались?

    — Протолкалась сквозь очередь. Боюсь, местная публика приняла меня за ужасную хамку. Хотя… это действительно было грубо, — честно признала Ирена. — Но что поделать. Выбора у меня не было. Мейбаумова стояла впереди, если бы я честно стояла в очереди — ни за что ее не догнала бы.

    Поощряемая одобрительными хмыканьями и улыбками Сокольского, она в красках живописала сражение за облатку, столкновение у кропильницы и последовавшую за этим беседу. Сокольский слушал внимательно, расспрашивал о деталях и восхищался изысканной дерзостью операции. Словом, делал именно то, чего так желала Ирена — полностью подтверждал ее триумф.

    — Вот так я и получила приглашение, — порозовевшая от удовольствия, Ирена собрала последнюю порцию говядины, сыпанула в сковороду пару ложек муки, вслед за ней — мелко накрошенный чеснок и принялась энергично размешивать массу лопаточкой. — Во вторник иду на рукодельный кружок. Буду шить что-то добродетельное и благочестивое, не знаю, что именно.

    — Это просто великолепно, — Сокольский швырнул в миску последнюю картофелину. Круглый белый бочок тускло блеснул в солнечном луче. — Но я не понял. Что вы сделали со своей юбкой? Подпороли заранее?

    — Нет, ну что вы. Подпоротой шов выглядит слишком аккуратно. Я локально состарила ткань. Когда Мейбаумова со мной столкнулась, я легонько наступила на оборку — и она, конечно, же оборвалась. Вот, посмотрите, — Ирена, сняв с огня сковороду, присела и завернула подол. — Видите? Вот здесь, где булавкой сколото.

    — Да, действительно. На вид этой ткани лет сто, — Сокольский осторожно потрогал пальцем ветхий до прозрачности креп. — И что же теперь? Вы выбросите платье?

    Он оббежал Ирену с головы до пят оценивающим взглядом. Было очень странно осознавать, что мужчина оценивает не ее женские стати, а платье — новизну, фасон и предполагаемую стоимость.

    — На вид недешевое… — подтвердил неприятное Сокольский.

    — Весьма. Я ведь изображала паненку из хорошей семьи, — Ирена пригладила ладонью гладкую прохладную ткань. — Выбрасывать я ничего не буду. Я ведь не полная дура. Отнесу той швее, которую посоветовала Мейбаумова, пусть починит. Вдруг они между собой общаются? Тогда швея подтвердит, что я последовала совету мудрой пани.

    — А швея может понять, что это не случайная дыра, а магия?

    — Вряд ли. Скорее всего, она решит, что молоденькой дурочке подсунули негодное платье. Но даже если поймет… Мало ли почему на ткань силой воздействовали. Может, пятно убирали да перестарались или еще что-нибудь в этом роде, — легкомысленно пожала плечами Ирена. — А вы не стойте, не стойте. Режьте картошку.

    Поставив на огонь кастрюлю с мясом, она тщательно соскребла со сковороды золотую от жира муку.

    — А это для чего? — тут же заинтересовался Сокольский.

    — А это мы потом в бульон добавим. Получится замечательный соус — густой, мясной, ароматный.

    — Ну надо же. Сколько вы знаете кухонных премудростей, — хмыкнул Сокольский. В этом хмыканье слышалась то ли насмешка, то ли зависть. Ирена выбрала второй вариант — как более приятный.

    — Естественно. Я… — она осеклась, прикусив губу. «Я столько лет мужа кормила» — не самое разумное, что можно сообщить внимательному собеседнику. — Я столько лет маме помогала, — нашлась наконец-то Ирена.

    Сокольский паузу явно заметил, вопросительно приподнял бровь, но ничего не сказал. Просто продолжил резать картошку — молча, с механической ювелирной точностью. Одинаковые, будто под копирку, брусочки он перекладывал в глубокую фаянсовую миску.

    — Все. Вода закипела, — с облегчением сменила тему Ирена. — Заканчивайте скорее. Сейчас мясо немного проварится, и будем картофель засыпать.

    Говядина булькала в кастрюле, распространяя по кухне густой сытный дух. Ирена потыкала в нее вилочкой, проверяя, достаточно ли мягко.

    — Отлично! Давайте картошку.

    Сокольский послушно протянул миску. Ирена осторожно выгребла содержимое, белые кубики звучно булькнули в темный бульон.

    — Ну вот. Теперь ждем.

    Кивком указав на стол, Ирена села. Сокольский последовал ее примеру с некоторым удивлением на лице. Что, в общем-то, было логично. Не каждый день посторонние девицы у него в доме распоряжаются.

    — Па-а-ап?

    Дверь медленно приоткрылась. В нее просунулась темноволосая головка — словно выглянул из норки зверек. Агнешка, настороженно оглядев кухню, еще немного приоткрыла дверь, протиснувшись в нее боком. В одной руке она держала книгу, в другой — белого мехового зайца.

    — Добрый день, пани колдунья, — вежливо поздоровалась Агнешка, кажется, совершенно забыв, что уже поприветствовала Ирену — на пороге дома. В глазах у нее испуг мешался с настороженным любопытством.

    — Добрый день, Агнешка, — очень серьезно ответила Ирена. — Добрый день, Исидор.

    Девочка, крепче прижав к себе зайца, шмыгнула носом.

    — Не шмыгай, — тут же отозвался Сокольский. — Это неприлично.

    — Прости, пап. Я дочитала, — словно в оправдание, Агнешка протянула ему книжку. «Уроки этикета для благородных девиц» — прочитала Ирена.

    — Очень хорошо. Но зачем ты пришла сюда? Сейчас я беседую с гостьей, — нахмурился Сокольский.

    — Но ты же сам сказал: дочитаешь и приходи, — Агнешка, насупившись, снова шмыгнула носом. И замерла, втянув голову в плечи.

    — Нет. Я сказал, что ты расскажешь мне о прочитанном позже. Дети не должны вмешиваться в разговоры взрослых, — Сокольский скосил взгляд на Ирену — неожиданно смущенный и виноватый. — Это невежливо. В твоей книге есть глава о поведении юных девиц в обществе. Ты читала ее на прошлой неделе — но, кажется, не запомнила урока. Поднимись наверх и повтори.

    — Погодите, — вмешалась Ирена до того, как девочка вышла за дверь. — Для девиц, конечно же, есть много различных правил. Но для зайцев их все-таки нет. Пан Сокольский, вы не будете возражать, если я пообщаюсь с Исидором?

    Сокольский удивленно вскинул брови, но тут же вернул на лицо скучное сухое выражение, появлявшееся там каждый раз, как он заговаривал с дочерью.

    — Конечно. Если вам интересно…

    — Можно мне подержать Исидора, милая?

    Ирена протянула руку. Агнешка, поколебавшись, вложила в нее зайца — уже слегка замусоленного, но все еще белого. Ирена быстро проверила швы, раздвинула пальцами мех, проверяя нити основы.

    — Как он? Не болеет?

    Девочка помотала головой. Потом, сообразив, что одного лишь жеста недостаточно — воспитанные девицы не общаются жестами! — Агнешка облизала бледные губы.

    — Нет. Он здоровый. Спасибо, что вылечили Исидора, — она сделала неловкий книксен.

    — Пожалуйста. Рада была помочь, — улыбнулась Ирена. — Если хочешь, я пошью для Исидора штанишки и курточку. Чтобы вы вместе гуляли.

    — Папа не разрешает мне гулять с Исидором. Потому что в моем возрасте это неприлично, — Агнешка бросила на Сокольского короткий взгляд исподлобья.

    — И твой папа совершенно прав. Большие девочки действительно не гуляют с игрушками, — тут же дипломатично отступила Ирена. — Но в доме курточка и штанишки тоже не помешают. Ты согласна?

    — Я? Да… Наверное. Папа, можно? — обернулась к отцу Агнешка.

    — Сшить для зайца одежду? Да, пожалуй. Он будет меньше пачкаться, — Сокольский говорил медленно и осторожно — словно ученик, не знающий верного ответа. — Если это не доставит вам беспокойства…

    — Какое беспокойство, ну что вы! — улыбнулась Ирена. — Я люблю шить. Может, ему и ночную сорочку сшить? Вы же спите вместе, правильно?

    — Да. Спим, играем… Чай пьем.

    — И читаете вместе?

    — Иногда. Исидор любит слушать сказки.

    — А уроки он слушает? — Ирена кивком указала на книгу.

    — Слушает. Но не любит. Уроки скучные, — тяжело вздохнула Агнешка.

    — Сегодня вы тоже вместе читали?

    — Да. О том, как вести себя за столом, — Агнешка оглядела кухонный стол так настороженно, словно он угрожал нападением.

    — Думаешь, Исидор что-то запомнил? Он же заяц, у зайцев плохая память…

    — Запомнил! Исидор умный! — с неожиданной горячностью вступилась за игрушку Агнешка. — За столом нужно сидеть прямо. Ногами не болтать, руки держать вместе. У тела, в смысле. У туловища. Не размахивать руками… — она, нахмурившись, глубоко вздохнула. — Да. Не размахивать. А еще не смеяться, потому что девицам пристала нежная улыбка. Есть мало, потому что обжорство — грех. Не заговаривать первой. Воспитанная девица ждет, когда к ней обратятся. И… И… И не таращиться по сторонам. Потому что девица должна держать очи долу.

    — Не повезло девицам, — сочувственно кивнула Ирена. — Как хорошо, что Исидор всего лишь заяц.

    — Да. Хорошо, — улыбка на лице Агнешки вспыхнула и тут же пропала, как солнечный луч в туманный день.

    — А взять еду с сервировочного блюда девица может? — хитро прищурилась Ирена.

    — Нет. Нужно подождать, когда предложат попробовать, — Агнешка напряглась, но тут же расслабилась, сообразив, что знает ответ.

    — Если ты устала, можно сесть поудобнее?

    — Нет. Нужно сидеть ровно, не на краешке стула, но и не слишком глубоко. Откидываться на спинку нельзя, опираться локтями на стол нельзя.

    — Если все гости встают из-за стола, а ты еще не доела — можно остаться и быстренько доесть?

    — Нет! Девица должна встать в тот момент, когда встанут хозяева дома или родители.

    С каждым ответом Агнешка говорила все увереннее, в глазах у нее вспыхнул азарт.

    — Твой сосед затеял с тобой беседу. Скажем, о зайцах. А ты, конечно же, знаешь о зайцах немало интересного. Как ты должна поступить?

    — Сделать вид, что я ничего не знаю о зайцах. Слушать внимательно, со всем соглашаться и задавать вопросы. Но не слишком сложные, чтобы сосед точно ответил. Потому что мужчинам нравятся милые женщины, а не умные.

    Такого в книге по этикету написать не могли. Сомнительную максиму Агнешка подцепила в разговоре со взрослыми — и теперь повторила как великую мудрость.

    — Смелое утверждение… — Ирена бросила короткий взгляд на Сокольского. Тот, покраснев, помотал головой, всем своим видом отрицая причастность. — И в целом верное. Но не всегда. Достойный мужчина умеет оценить в женщине и ум, и образованность.

    — Да-да. Умеет, — согласно кивнул Сокольский. — Именно поэтому я требую, чтобы ты хорошо училась. Я…

    Короткий, едва слышимый стук оборвал назидательную речь. Агнешка, вскинувшись, вытянулась в струну — и тут же метнулась к двери.

    — Нет! Стой! — Сокольский, вскочив, перехватил девочку и прижал к себе, словно испуганную птицу. — Стой. Ну что же ты. Стой…

    — Стучали! Там мама! Мама пришла!

    Агнешка ужом извивалась в его объятиях, тщетно порываясь бежать из кухни.

    — Нет. Это просто повозка. Послушай же, ну послушай, — Сокольский гладил ее по волосам ладонью. — Никто не стучит, в доме тихо. Просто повозка проехала.

    — Пусти! Там мама! — Агнешка еще рвалась, но все слабее, все тише. И затихла в конце концов, уткнувшись лицом в живот Сокольскому.

    — Там нет мамы. Это просто повозка, — он медленно, мерно гладил Агнешку по волосам. — Ну все. Хватит, хватит…

    Ирена, окаменев, металась взглядом между отцом и дочерью. Агнешка плакала — тихо, без всхлипов, только вздрагивали, худенькие плечи. А Сокольский все гладил и гладил ее по голове.

    — Все, все. Пошли отсюда. Пошли…

    Он начал было подталкивать Агнешку к двери, но тут Ирена очнулась. Встряхнувшись, она заставила себя улыбнуться — и встала со стула.

    — Ну как же — пошли? А жаркое кто будет готовить? Каждая благовоспитанная девица должна научиться готовить жаркое.

    Сокольский, растерянно нахмурившись, обернулся, но сообразил — и перестал выталиквать девочку из кухни.

    — Вот-вот! Я совершенно об этом не подумал. Благовоспитанная девица должна обучаться кулинарным премудростям. Ну-ка, помоги пани Забельской.

    — Я? — Агнешка вскинула заплаканное лицо.

    — А кто еще? Не я же. А ведь не девица, — развел руками Сокольский.

    Ирена, воспользовавшись случаем, подхватила Агнешку под локоть, увлекая к столу.

    — Видишь кастрюлю? Здесь варится мясо с картошкой. Но просто мясо и просто картошка — это совсем не вкусно. Правильно?

    — Не знаю. Я не пробовала, — Агнешка медленно, неохотно, но переключалась на новую тему.

    — Это легко исправить. Вот, пробуй, — Ирена, зачерпнув из кастрюли, поднесла ложку к Агнешке. — Осторожно, горячее!

    Девочка, округлив губы, старательно подула, сделала маленький глоток и поморщилась.

    — Да. Не вкусно…

    — Вот именно. Мы обязательно должны добавить соль. Сначала немного, где-то пол-ложечки, — Ирена потянулась к бочоночку, который ничем, кроме солонки, быть не мог. — Теперь опять пробуем. И еще добавляет соли. Пробуем. Солим. Пробуем. Солим. Тут самое главное — не перестараться. Потому что досолить готовое блюдо легко, а убрать из него лишнюю соль — трудно.

    — Но можно?

    — Смотрю кому. Я бытовой маг, я справлюсь. А обычной кухарке придется разбавить соус. Из-за этого жаркое получится водянистым. Вот, теперь хорошо, — Ирена снова протянула Агнешке ложку. — Но не хватает овощей. Они дают сложный вкус и сладость. Ну-ка, подай мне вон ту плошку!

    Под руководством Ирены Агнешка самолично вывалила в кастрюлю морковку с луком, мелко порубленный чеснок, добавила перец, мускатный орех и тимьян. В процессе она посадила на платье несколько пятен, но Сокольский даже не пискнул. Стоял в уголке, упершись спиной в стену, и молчал, завороженно наблюдая за суетой у стола.

    Когда по кухне поплыл пряный густой аромат, Ирена позволила кастрюле еще чуть-чуть покипеть и выключила керогаз.

    — Готово! Мы с тобой только что приготовили жаркое! Исидор любит жаркое?

    — Исидор? Он же заяц. Зайцы не едят мясо, — Агнешка посмотрела не нее, как на дурочку.

    — Да, точно. Это ты правильно сообразила. А я и не подумала! — признала собственную недалекость Ирена. — Тогда сделаем так. Вот тебе немного жаркого, — она, зачерпнув из кастрюли, переложила в маленькую плошку горку картошки с мясом, полив ее сверху соусом. — У тебя есть игрушечный стол?

    — Да. И посуда. У меня в комнате. Но папа не разрешает… — Агнешка тут же сообразила, к чему клонит Ирена. В глазах ее вспыхнула надежда.

    — Совсем-совсем не разрешает? — Ирена выразительно посмотрела на Сокольского.

    — Один раз. В виде исключения, — вздохнул тут.

    — Спасибо, папа!

    — Вот и отлично. Тогда держи кусочек хлеба, вот эту ложечку, — Ирена протянула Агнешке чайную ложку. — Поднимайся к себе и устрой настоящий прием. По всем правилам — так, как написано в книге.

    — Но Исидор…

    — А ты не давай ему мясо. Только морковь и картошку. Это овощи, а овощи зайцы любят.

    — Да, хорошо! Я поняла!

    Агнешка, просияв улыбкой, зажала под мышкой Исидора, схватила плошку и выскользнула за дверь. Ирена медленно выдохнула. Сокольский стер со лба пот.

    — Простите. Гувернантка сказала, что Ванда может прийти на выходных. Я ее, конечно же, отчитал, вводить девочку в заблуждение — это недопустимо. Но Агнешка…

    — Я понимаю, — Ирена, шагнув вперед, положила ему на плечо руку. Делать этого, конечно, не полагалось. Потому как благовоспитанные девицы не должны лапать симпатичных мужчин. Но Ирена все равно сжала пальцы, ощущая жар тела под тонкой тканью рубашки. — Вы все сделали правильно. Сейчас девочка увлечется игрой, успокоится — и обо всем забудет.

    — Да. Забудет. Спасибо вам. Вы так хорошо управляетесь с детьми. — Сокольский не делал движения навстречу, но и не сбрасывал ее ладонь. Просто стоял, устремив взгляд в узкое мутное окно.

    — Не стоит благодарности. Мне даже понравилось. Люблю возиться с детьми, — Ирена, разжав пальцы, уронила руку. — Но знаете что?

    — Что?

    — После всего, что сегодня между нами случилось. Думаю, вы должны… Нет, вы просто обязаны…

    Ирена произнесла это так многозначительно и весомо, что Сокольский, вздрогнув, перевел не нее панический взгляд.

    — Что — обязан?

    — Называть меня по имени. Оставим неуместные формальности в прошлом. Вы согласны, пан Михал?

    — Конечно. Как пожелаете.

    С облегчением улыбнувшись, Сокольский пожал протянутую руку.

  

  
    Глава 26

    Для рукодельного кружка Ирена выбрала наряд поскромнее: коричневая юбка с кремовой лентой по подолу, кремовая же блузка и тонкий жакет, выгодно подчеркивающий талию, но прикрывающий грудь. Гладкий пучок на затылке, жемчужные сережки-гвоздики и капелька цветочных духов — совсем чуть-чуть, по капле на шею и за уши.

    В сумочку она на всякий случай положила несколько катушек ниток разных цветов, коробочку-игольницу и наперсток. Просто на всякий случай. Обычно на таких вот собраниях благотворительницам выдавали все, что требовалось для дела. Но кто знает, какие порядки заведены в костеле Святой Анны. Опростоволоситься в первый же день не хотелось.

    За десять минут до назначенного времени Ирена выбралась из повозки. Расправив складки на юбке и еще раз пригладив волосы, она неспешно двинулась по дорожке. И поняла, что понятия не имеет, куда идти. Не в костел точно — никто не будет устраивать рукодельный кружок в доме бога. Но если не в костел — то куда? В плебанию*? В библиотеку? В дом собраний? Сахарно-белые коробочки зданий, тонущие в зелени, казались совершенно одинаковыми.

    Обойдя костел, Ирена увидела впереди женщину — невысокую, в темно-синем платье из дорогущего ниппонского шелка. В руках она держала корзинку, из которой кокетливо свешивался пучок тесьмы. Ирена пристроилась за ней и не ошиблась — женщина решительным шагом двигалась к белому двухэтажному домику, отделенному от церковного двора буйными зарослями мальв. Из трубы курился белый дымок, на окнах кокетливо подмигивала красными соцветиями герань — а значит, это все-таки был дом ксендза. Ирена запоздало усовестилась. Нужно было какое-то угощение прихватить. И для ксендза, и для коллег по рукоделию. Если после работы дамы захотят кофейку выпить, получится неудобно.

    Ирена сбавила шаг, соображая, успеет ли забежать в ближайшую кондитерскую, купить каких-нибудь коржиков. И тут же с удивлением поняла: бежать никуда не нужно! Она, Ирена, пришла сюда лишь для того, чтобы завязать знакомство с Мейбаумовой. И мнение местных благотворительниц важно лишь настолько, насколько оно может повлиять на Мейбаумову.

    Не нужно угождать придирчивым тетушкам, всегда точно знающим, как хорошо и правильно. Не нужно безропотно сносить шпильки завистниц, недовольных уже тем фактом, что ты существуешь. Не нужно терпеть бесконечные разговоры, нудные, как жужжание мухи в банке — только бы не огорчить! Только бы не обидеть! Только бы о тебе не сказали плохого, потому что потом это плохое понесут по родственникам, по знакомым — и донесут наконец до семейства Фабиан.

    Теперь благородное семейство Фабиан далеко, Ирена не супруга шановного шляхтича, а частный детектив. И она! Никому! Ничего! не должна!

    Кроме того, что оговорено в контракте.

    И никаких чертовых коржиков там не было!

    Самого контракта, правда, тоже не было, но упоенная осознанием свободы Ирена на такие мелочи решила внимания не обращать.

    Толкнув тяжелую дверь, она переступила порог. И поняла, что попала в дом. Не в библиотеку, не в зал собраний, а именно в жилой дом — где густо и пряно пахло свиной рулькой, чесноком и тушеной капустой.

    В коридор высунулась высокая сухопарая женщина средних лет, удивленно вскинула брови, но тут же улыбнулась.

    — Вы, наверное, наша новенькая? Беата говорила, что сегодня придет чудесная девушка.

    — Не уверена, что я такая уж и чудесная, — Ирена почувствовала, как губы сами собой растягиваются в улыбке. Женщина не была привлекательной, скорее наоборот — широкое угловатое лицо, бесцветные волосы, слишком длинная, морщинистая, как у ящерицы, шея. Но был в ней тот удивительный свет, который делал все это совершенно неважным. Так бывает, когда в старом, некрасивом светильнике вспыхивает огонь. И нет больше ни мутного стекла, ни траченного мышами абажура. Остается только вместилище света.

    — Проходите же скорее сюда, не стесняйтесь, — женщина, отступив, сделала приглашающий жест. — Беата пока не пришла, но я все о вас знаю! Мне очень, очень жаль, — она прижала к груди желтоватые мосластые руки. — Я помогу всем, чем смогу. Но сначала давайте познакомимся с нашим дружным кружком. Я, кстати, Клара. Грубаж, но прошу вас, не нужно называть меня пани! Только по имени, как подругу. Уверена, мы с вами быстро подружимся.

    Под жизнерадостное воркотание Ирена вошла в комнату. Для обитателей дома она, вероятно, служила гостиной. Но сейчас стол был свободен от скатерти и посуды, все стулья были сдвинуты вокруг, а в центре выстроилась шеренга рунических светильников.

    — Ваш ксендз разрешает использовать магические артефакты? — удивилась Ирена.

    — Разрешает? Да он сам их использует! Отец Павел говорит, что все в этом мире существует только по божьей воле. Если одни люди рождаются с даром музыки, другие с даром строителя, или гончара, или повара — то отчего бы человеку не родится с даром магии?

    — Да. Действительно, — растерянно улыбнулась Ирена. — Отчего бы человеку не родиться с даром магии.

    — Вот-вот! Да вы не забивайте голову этой философией. Пусть святые мужи рассуждают, что можно, а чего нельзя. А мы сейчас чем попроще займемся. Не все ведь мудрствовать, нужно кому-то и портки шить, — рассмеялась в ответ Клара. — Так, ну-ка, идите сюда. Вот, знакомьтесь. Добромила, Мария, Рахеля, Ева — они с Рахелей сестры. Леокадия, Ванда…

    Она вела Ирену вдоль стола, представляя всех собравшихся женщин. По имени — потому что они все здесь добрые подруги. Ирена, смирившись, мило улыбалась, кивала и смущенно трепетала ресницами.

    Большая часть имен вылетела из головы сразу же. Крепко засела только Леокадия — потому как принадлежало оно немолодой, сурового вида женщине, кряжистой и крепкой, как гранитный валун. А Марией звали ту самую даму в платье ниппонского шелка. Она оглядела Ирену безо всякой радости, процедила: «Счастлива познакомиться», и вернулась к раскладыванию на столе тесьмы и ниток.

    Клара указала Ирене на свободный стул — как раз рядом с Марией.

    — Присаживайтесь вот сюда. Справа от вас любимое место Беаты. Думаю, вам будет приятно сидеть рядом.

    Пробормотав вежливую благодарность, Ирена начала раскладывать на столе свое рукодельное барахло. Да, общественные иглы и наперстки имелись, но дамы предпочитали пользоваться собственным инструментом — кажется, щеголяя друг перед другом его дороговизной и качеством. Мария, скосив на Ирену выпуклые темные глаза, словно бы невзначай поправила ножницы-цапельки с позолоченными ручками. На деревянных бобинах катушек у нее розовело клеймо «Буленже». Обычно эти бумажки отклеивали, чтобы они не мешали в работе. Но что такое легкое неудобство, если можно продемонстрировать клеймо от самих «Буленже»!

    Ирена в сомнении посмотрела на собственные нитки — самые обычные, по два гроша за набор из пяти цветов. Возможно, стоило подготовиться получше… Или нет. Все же она представилась путешественницей, к тому же из обедневшей семьи. Такая девушка, конечно, возьмет в дорогу иглу и нитки — но обыкновенные, дешевенькие. Такие, чтобы при случае прохудившийся чулок заштопать, а если вдруг потеряешь — так и черт с ними.

    — О, Ирена! Вы уже здесь!

    Ирена, вздрогнув, отвлеклась от созерцания ниток — и мысленно возблагодарила господа, что не стала выдумывать себе фальшивого имени. Вот хорошо было бы, если бы она его не узнала!

    — Пани Мейбаумова! — она поднялась, расплываясь в счастливой улыбке.

    Мейбаумова уже спешила навстречу, раскинув приветственно руки. На мгновение Ирена утонула в душном аромате ванили и ладана. Губы чмокнули воздух рядом со щеками, колкие завитые локоны мазнули по лицу.

    — Я так рада, что вы согласились прийти! — Мейбаумова наконец разомкнула объятия — чтобы тут же положить руки на плечи Ирене. — Клара познакомила вас с нашим дружным кружком? Тут чудесные, просто чудесные люди. Уверена, вам здесь понравится. Работа несложная, но очень важная. Мы починяем вещи, собранные от анонимных жертвователей. Вещи, конечно, чистые — их простирали, обработали антисептиком и прогладили. Не бойтесь, все совершенно гигиени-и-ично, — она с удовольствием протянула сложное слово, вслушиваясь в певучие гласные. — Штопаем, латаем, зашиваем разошедшиеся швы. Вон там, — она махнула рукой на гору картонных коробов, — сложена одежда. Подходите, смотрите, выбирайте, что интересно. Инструмент у вас, я вижу, имеется. Если чего-то не хватает — не стесняйтесь, берите у меня или у Марии, мы с удовольствием поделимся.

    Не прекращая говорить, Мейбаумова доставала из своей бисерной сумочки разноцветные нитки — «Буленже», конечно же «Буленже» — серебряную игольницу, серебряный наперсток с гравировкой и позолоченные «цапельки». Последней на стол легла эмалевая шкатулочка, по бокам инкрустированная жемчугом. Оглядев остальных благотворительниц победительным взглядом, Мейбаумова неспешно открыла шкатулочку. Внутри оказалась пышно набитая бархатная подушечка густого винного цвета.

    — Я подумала, что так будет удобнее, — с фальшивым смущением потупила очи Мейбаумова. — Игла на столе постоянно теряется, вот я и решила — нужно ее во что-то втыкать.

    — Чудесная идея! — расцвела искренней улыбкой Клара. — Конечно, так намного удобнее! К следующему собранию я сошью несколько подушечек. И почему мне раньше это в голову не пришло?

    Остальные участницы рукодельного кружка смотрели на Мейбаумову с плохо скрываемой досадой. А та под их взглядами расцветала тихим счастливым сиянием, словно роза под струями летнего дождя.

    — Милая вещичка, — поджав губы, кивнула Мария. И развернула руку на столе так, чтобы все видели крупный, размером с коренной зуб, сапфир, выпукло мерцающий в кольце.

    — Цветовая гамма такая нежная. Признаюсь честно — я купила эту безделушку только ради рисунка, — Мейбаумова постучала по розовым бутонам средним пальцем. Тем, на которым сверкал россыпью бриллиантов перстень.

    Мария поджала губы еще сильнее — так, что рот превратился в узкую полоску.

    — А я не люблю розы, — откликнулась то ли Ева, то ли Рахеля. — По-моему, розы — это мещанство. Сейчас в высшем свете мода на орхидеи.

    — Вы уверены? В колонке светских сплетен я действительно читала нечто подобное… Но вы же знаете этих журналистов! Ни слова правды не скажут, — сокрушенно покачала головой ее соседка. — Вот у меня сестра дружит с фрейлиной Ее Величества. И фрейлина рассказывала, что в моде сейчас хризантемы. Высшее общество просто помешалось на Ниппонии. Не могу понять, почему. Там же все дикие, ходят целыми днями в халатах. И постоянно мечами друг в друга тычут. Варварская страна.

    — Я думаю, Ее Величество достаточно образована, чтобы отличить варварскую страну от цивилизованной, — Мария, воспользовавшись шансом, отыграла потерянные очки. — Если высший свет проявляет интерес к Ниппонии, значит, для этого есть веские причины.

    — Я слышала, что этим летом в моду войдет ниппонский шелк, — аккуратно вклинилась в разговор Ирена. — Пастельные тона и цветочный узор — такая прелесть!

    — Да-да, шелк великолепный, — одобрительно кивнула ей Мейбаумова. — Лилльский, конечно, прекрасен, но эти восхитительные узоры… Цветы, птицы, пагоды — такую прелесть только ниппонцы делать умеют.

    — Я тоже думаю, что этим летом все будут носить ниппонский шелк. Вряд ли лилльский полностью выйдет из моды, а вот бархат… — то ли Рахеля, то ли Ева бросила в Марию мстительный взгляд. — Бархат определенно непопулярен. Плотные ткани темных тонов… Такое платье сразу же прибавляет лет пять или семь. И очень дурнит кожу…

    — Дурная кожа — не так уж и плохо, — Мария, у которой лицо действительно отливало в желтизну, прокатила по скулам желваки. — Вот голова дурная — это беда.

    Сестры, невинно округлив глаза, обменялись торжествующими улыбками.

    — Дамы, дамы! — хлопнула в ладоши Клара. — Время идет, вечер все ближе. У нас, конечно, есть заряженные светильники, но лучше все же работать при солнечном свете. Давайте приступим.

    Дамы, разочарованно вздохнув, притихли. И побрели цепочкой в угол, к коробам. Одна за другой они вытаскивали приглянувшееся и возвращались обратно, серьезные и сосредоточенные. Ирена тоже заглянула в картонку. Там, уже разворошенные, пестрели тряпки — ночные сорочки, юбки, жакеты. Наугад ухватив что-то яркое, из дешевого набивного ситца, Ирена потянула — и вытащила блузу. Дешевенькую, из тех, что носят фабричные работницы — с пышными рукавами, кокеткой и оборками по бедру. Блуза была изрядно поношена, под мышками затерта до белизны, ветхие швы расползались. По мнению Ирены, иголкой и нитками чинить тут было нечего. Либо магическое восстановление структуры ткани, либо на тряпки. Ну в крайнем случае на пеленки — хотя для младенческой кожи ситчик был жестковат.

    — Ну что, вы выбрали? — Мейбаумова повертела в руках нижнюю юбку с оборванным нижним воланом. — Тогда займемся шитьем. Думаю, здесь можно подол подрубить — и будет как новенькая.

    Насчет новизны Ирена испытывала сомнения, но послушно кивнула, вернулась за стол и взялась за иглу. Подмышку на блузе пришлось укрепить заплаткой — совершенно не подходящей по цвету, но хотя бы мягкой. Чтобы не натирала кожу. После блузы Ирена взялась за чулки, заштопав протертые пятки, потом спрятала под аппликацией дыру на кофточке. Мейбаумова, наблюдая, как она вырезает из лоскута красную розу, недоуменно пожала плечами.

    — Вы зря стараетесь. Эти люди не ценят прекрасного. Видели бы вы, как они одеваются…

    — Так, как могут? — не удержалась Ирена, получив одобрительный взгляд от Клары.

    — Нет, — Мария, закрепив нитку, обрезала ее ножницами. — Вы просто не знаете жизни, моя дорогая. Представители низшего класса лишены чувства прекрасного. Они одеваются без всякого вкуса, едят грубую пищу и слушают примитивную музыку. Вот поэтому, — воздела она назидательно палец, — они и находятся внизу социальной лестницы.

    — Но мы должны проявлять снисходительность, — смиренно кивнула то ли Ева, то ли Рахеля. — И христианское милосердие.

    — Да-да, — горячо поддержала ее Клара. — Именно так! Христос говорил: «Блаженны нищие, ибо их есть царствие небесное!».

    Благотворительницы, отложив работу, богобоязненно перекрестились.

    — Дамы, через две недели будет Троица, — Клара снова воткнула иглу в ткань. — Нам нужно обсудить праздничный обед в приюте.

    — Сделаем так же, как в прошлом году? — Мария быстрыми движениями прихватывала к манжете коротенькую оборочку. — Белый хлеб, вареная картошка с маслом и луком, селедка.

    — В прошлом году было еще и мясо! — Мейбаумова, отложив юбку, взяла ночную сорочку.

    — Конечно, мясо нужно на стол выставить, — поддержала ее Клара. — Это же не Вербное**. И сыр, и творог.

    — Может, лучше кровянки? Она сытная, к тому же дешевле, — не сдавалась Мария.

    — Но это же Троица! Неужели мы в святой праздник мяса для людей пожалеем? — возмущенно выпрямилась Клара.

    — К тому же мясо можно приготовить в подливке, — присоединилась к ней молчавшая до этого Леокадия. — Ну и не нужно брать парную телятину. А свиные щеки весьма дешевы. Моя кухарка знает чудесный рецепт: сначала мясо приваривают, потом тушат в пиве, добавляют чеснок и пряности. Курица, опять-таки…

    Беседа, вильнув, свернула к рецептам: какое мясо выбрать и как приготовить, чтобы побольше, посытнее и недорого. Ирена, быстрыми движениями подрубая подгиб на юбке, слушала обсуждение краем уха — просто для того, чтобы не выпадать из разговора. Кто-то предлагал запечь кур, разделив их потом на порционные части, кто-то — взять свиную корейку, нарезать медальонами и зажарить. На дальнем конце стола самозародилась партия тушения в соусе — что должно было обеспечить высокую питательность и удобство жевания.

    — Там же старухи есть! Как они жареное жевать будут? — ярилась безымянная дама в жемчугах.

    — И не надо жевать! Тяжелая пища в старости вредна, — возражала ей другая дама. В пышном муслиновом платье салатового оттенка она походила на ожившую и крайне возмущенную капусту. — Пусть рыбу едят. Селедки на всех хватит! А мяса взять так, чтобы молодым по кусочку досталось.

    — Ну зачем по кусочку. Это же Троица! Великий праздник! Я считаю, мясом нужно кормить всех. Могу привезти свинину, любую: корейку, бедро, лопатку. Дешевле, чем на рынке! — всколыхнулась обладательница жемчугов. — Муж ради святого дня пожертвует…

    — Так же, как в том году? — сладко пропела капустная дама. — От котлеток, помнится, душок такой выразительный шел…

    — Просто день был солнечный! А мясо есть мясо — чуть передержишь, и начинает пахнуть. Кухаркам нужно было в уксусе куски промывать.

    — Не припоминаю, чтобы телеги с мясом на солнце стояли. Их сразу разгружать начали…

    — Но по городу они почти час ехали!

    — За час хорошее мясо не стухнет.

    — Муж это мясо за полцены продал!

    — Несвежее мясо, которое разве что выкинуть, за полцены… Вы уверены, что это именно благотворительность?

    Дискуссию оборвала Мейбаумова. Громко откашлявшись, она дождалась, пока установится тишина.

    — Я понимаю, что все мы здесь разного достатка. Для кого-то плата за лишний фунт мяса обременительна, а для кого-то и непосильна… — Мейбаумова кротко и светло улыбнулась. — Я готова оплатить половину цены за мясо. Говядину, разумеется — думаю, в праздник святой Троицы угощение должно быть достойным.

    — А вторую половину оплатим мы, — тут же вскинулись сестры. — Бжезуцкие никогда не жалели помощи для неимущих. Это наш христианский долг!

    Компания притихла, переваривая внезапную развязку. На лицах последовательно отразились: удивление, облегчение — и, наконец, досада.

    — Ну зачем же так. Возлагать на вас всю тяжесть расходов — это как минимум несправедливо. Мы все поучаствуем, — первой сориентировалась Мария.

    — Да-да. Мы все готовы участвовать! — присоединилась к ней дама в жемчугах. — А от себя я хочу предложить… булочки. Для праздничного стола. В пекарне неподалеку от нашего дома пекут чудесные булочки! Я закажу партию.

    — Отличная идея! — откликнулась дама в капустном платье. — Но к булочкам хорошо бы джема. У меня в погребе стоит два бочонка — думаю, сладкое за праздничным столом не помешает.

    Над столом установился возбужденный гвалт — теперь каждая благотворительница считала своим долгом предложить какое-то особое угощение. И только за ее счет — потому что благородные люди не экономят на богоугодных делах. Ирена, склонившись к Мейбаумовой, изобразила на лице смущение.

    — Мне, наверное, тоже нужно что-то пожертвовать…

    — Ох, не переживайте, — улыбнулась та. — Недостатка в угощениях на праздничном столе не будет. Вы здесь гостья, к тому же прибыли в столицу ненадолго. Просто наблюдайте, это весьма познавательно.

    Мейбаумова внезапно подмигнула — и снова вернулась к шитью, кроткая, смиренная и просветленная.

    *Плебания — дом католического священника при храме. Включала как сам дом, так и хозяйственные постройки.

    ** Вербное воскресенье приходится на пост.

  

  
    Глава 27

    Дома было тихо. И пусто. Ирена рухнула на кровать, раскинув руки, и закрыла глаза. Тишина обволакивала мягким прохладным бархатом, ласково гладила по лбу невесомой ладонью. После трех часов безостановочного дамского щебета Ирена чувствовала почти физическое облегчение. Словно расстегнула и сбросила тесный корсет.

    Какое-то время тишина властвовала безраздельно. Потом сквозь нее, как через слой ваты, один за другим начали проступать звуки.

    Щебечет птица.

    Гремят по брусчатке колеса.

    Дребезжит расстроенное пианино.

    Звенит колокольчик.

    Тот самый, недавно купленный, из тонкой сверкающей меди. Ирена собственноручно повесила его над дверью, а потом несколько раз открыла ее и закрыла, убеждаясь, что система работает. Не то чтобы в этом была нужда. Посетителей в детективном агентстве пока не предвиделось, но болтающийся перед дверью колокольчик смотрелся… правильно. На своем месте.

    Потому что в каждом уважающем себя детективном агентстве должен быть колокольчик!

    И вот теперь он звенел. Ирена, не открывая глаз, улыбнулась. Медленно потянулась, встала, поправила растрепавшиеся волосы.

    — Одну минуту, пан Михал! Уже иду!

    Оглядев себя в зеркало, Ирена одернула сбившийся набок жакет. Скромный-то скромный, но талия в нем — как ивовый прутик! И грудь торчком. Красота!

    — Не думала, что вы сегодня зайдете. Я… Ой, — Ирена замерла на пороге, изумленно оглядывая посетителей. — Пан Желязный?

    — Добрый день, паненка Забельская, — кивнул он тяжелой бульдожьей головой. — Вы, кажется, ждали кого-то другого?

    — Да. Моего… гхм… финансового консультанта, — аккуратно уклонилась от объяснений Ирена. В конце концов Сокольский действительно был финансистом. И консультировал ее по самым разным вопросам.

    — У вас есть финансовый консультант? Похвальная предусмотрительность, — Желязный, не дожидаясь приглашения, положил руку на спинку кресла. — Мы можем присесть?

    — Прошу прощения, я сразу должна была вам предложить… — смущенно потупила взгляд Ирена. Она обошла стол, занимая место хозяйки. — Чем обязана?

    — Я просто проезжал мимо. Решил заскочить, узнать, как продвигаются наши дела. Ну и рассказать кое-что, — дипломатично смягчил формулировку Желязный. Козе было понятно, что приехал он именно для того, чтобы получить подробный отчет. Но все же предпочел обставить ситуацию так, словно он заглянул случайно, для приятной и даже взаимовыгодной беседы.

    Ирена напрягла память, выуживая оттуда обстоятельства дела Мейбаума. Предварительное слушание, лошадей нашли на ферме, дал показания эксперт по баллистике… Но эксперт вроде бы позже должен выступить, на следующем слушании. Или нет? Память расплывалась, факты теряли четкие очертания, искажались, переплетались друг с другом.

    И почему она не читала газет повнимательнее⁈

    — Ох! У вас есть новости! Ваши чудесные детективы совершили очередное открытие! — Ирена восхищенно округлила глаза, затрепетав ресницами. Не сработало. Желязный, уже видевший ее в другой ипостаси, на трепетание и восхищение обратил внимание не больше, чем битюг — на писк комара.

    — Мои новости значительно уступают вашим, — ухмыльнулся в усы Желязный. — Мне докладывали, что вы познакомились с Мейбаумовой.

    — Да. Я разыграла случайное столкновение в церкви. Состарила ткань на подоле платья — я ведь бытовой маг, вы помните? Подошла к Мейбаумовой сзади, встала так, чтобы она меня непременно толкнула…

    Что-то скрывать Ирена не видела смысла. При необходимости Желязный получит любую информацию, а единожды утраченное доверие уже не вернешь. К тому же легендарный детектив был заинтересован в успехе расследования — а значит, мог дать хороший совет.

    Ирена рассказывала подробно, опуская лишь то, что не относится к делу: содержание болтовни, наблюдения о характерах, о сложной системе симпатий и антипатий в рукодельном кружке. Желязный слушал внимательно, иногда удивленно выгибал бровь, иногда хмыкал — то ли насмешливо, то ли одобрительно. Когда Ирена закончила живописать свои подвиги, он долго молчал, задумчиво постукивая пальцами по подлокотнику. Брюнет сидел тихо, как мышь под метлой, только перебегал глазами с Желязного на Ирену — словно никак не мог сложить собственное мнение, а потому хотел угадать чужое.

    — Неплохо, неплохо… — наконец протянул Желязный. И брюнет облегченно разулыбался. Губы у него были яркие, влажные, словно у гимназистки, не знающей меры в поцелуях.

    — Вы действительно смогли завязать приятельские отношения с Мейбаумовой. Признаться, я в этом сомневался. Мой агент попытался установить с ней контакт, но… — Желязный развел руками.

    — На месте Мейбаумовой я бы тоже не доверяла мужчинам, — пожала плечами Ирена.

    — Но почему?

    — Потому что я… то есть она. Мейбаумова — а я словно бы на ее месте — я нахожусь в крайне уязвимом положении. Муж под следствием, общество отвернулось, поддержки ждать неоткуда.

    — Но это ведь аргумент в пользу дружбы с мужчиной! — внезапно вклинился в беседу брюнет. И тут же захлопнул рот, с опаской покосившись на Желязного.

    — Вот именно. Мы полагали, что сложная ситуация заставит Мейбаумову искать поддержки. А потому предложили ей… — Желязный почему-то замялся, снова постучал пальцем по подлокотнику. — Мы подобрали человека, который производил бы самое благоприятное впечатление. Обеспечили ему хорошую репутацию, иллюзию влияния в обществе…

    — Но при этом он оставался мужчиной, — ухмыльнулась Ирена. — У Мейбаумовой и так огромные проблемы с репутацией. Отношения с солидным, привлекательным — ваш агент был привлекательным, не так ли? — влиятельным мужчиной только усугубили бы эту проблему. Мало Мейбаумовой клейма супруги растратчика — так вы ей славу развратницы предложили.

    — Но мой агент не пытался… гхм… установить романтические отношения с Мейбаумовой, — еще сильнее замялся Желязный. — Я понимаю, вы юная девушка, такие вещи могут шокировать. Но раз уж вы твердо решили стать детективом…

    — Да. Я твердо решила стать детективом. И нет. Такие вещи меня не шокируют. Вы подослали к Мейбаумовой красавчика с красивой историей, чтобы он очаровал одинокую беспомощную женщину. Я это прекрасно поняла — и я не собираюсь падать в обморок, — ухмыльнулась Ирена. — Но одинокая беспомощная женщина проявила разумную осторожность. И не очаровалась. Все правильно?

    — Совершенно, — с видимым облегчением вздохнул Желязный. — Вы полагаете, она не хотела еще сильнее навредить своей репутации? В этом была причина отказа?

    — Не только. Допустим, вы — Мейбаумова, — Ирена прицелила палец Желязному в грудь, словно дуло револьвера. — У вас где-то припрятана куча золота. Которое можно вывезти из страны — если действовать разумно и неспешно. Конечно, золото не совсем ваше. Формально оно принадлежит партнеру. Но партнер в тюрьме, обстоятельства складываются паршиво, и есть высокая вероятность, что из тюрьмы он не выйдет. В этом случае вы становитесь единоличным владельцем золота. Приятная перспектива, не так ли?

    Желязный, с заинтересованным видом следивший за ее рассуждениями, согласно кивнул.

    — И тут появляется мужчина. Великих достоинств мужчина, к тому же еще и красавец. Но… что он может? С практической точки зрения? Ваша главная и единственная проблема — вывезти из страны деньги. Лучше всего официально, но можно и не официально. Может этот мужчина такую деликатную проблему решить? В силу общественного положения, должности, навыков? Думаю, что нет.

    — Нашего агента Мейбаумовой представили как шляхтича, подполковника артиллерии в отставке.

    — Но ей же не из пушек стрелять! Точнее, вам, — тут же исправилась Ирена. — Вы видите перед собой привлекательного, но совершенно бесполезного человека. Который при этом сможет претендовать на часть золота. Либо в качестве любовника, либо в качестве человека осведомленного — а потому имеющего рычаги давления. Понимая все это — вы отважились бы закрутить с этим привлекательным мужчиной роман?

    Несколько минут Желязный молчал, с любопытством разглядывая Ирену.

    — Пожалуй, нет, — наконец признал он. — Я бы не отважился. Но я мужчина. А Мейбаумова — женщина. Разве женщина, оказавшись в затруднительной ситуации, не ищет поддержки?

    — И чем же ваш агент мог ее поддержать?

    — Выслушать, ободрить, утешить…

    — Так это любой ксендз может. Но ксендз хотя бы тайной исповеди связан.

    — Вы удивительно циничны для вашего возраста.

    — Я не сказала ничего, чего не знали бы вы сами.

    — Мне пятьдесят лет. Из них восемнадцать я прослужил в полиции.

    «А я двадцать лет замужем была», — хотела было ответить Ирена, но вовремя захлопнула рот. И только плечами двинула неопределенно, мол, что же здесь скажешь.

    — Но если эта Мейбаумова так осторожна — почему же она завязала знакомство с вами? — неожиданно включился в беседу брюнет. Желязный едва заметно поморщился, но промолчал. И с любопытством посмотрел на Ирену.

    — Именно поэтому, — солнечно улыбнулась та. — Я безопасна. Милая глупая провинциалочка, совсем одна в чужом городе — чем я могу угрожать?

    — Да тем же самым. Получив информацию о золоте, вы можете шантажировать Мейбаумову.

    — Именно поэтому она ничего мне о золоте не говорит.

    — Но вы же предполагаете, что скажет!

    — Потому что привыкнет ко мне. Чтобы возникло доверие, требуется время.

    — Нашему агенту она почему-то этого времени не дала!

    — Мачек, Мачек… — Желязный поднял руку, останавливая раздухарившегося брюнета. — Ветеран-артиллерист и вчерашняя гимназистка. Ты сам кого опасался бы больше?

    Брюнет запнулся об эту простую мысль, как о вывороченный из брусчатки булыжник.

    — О. Да. Пожалуй.

    — Кстати! Я так и не представил моего спутника! — внезапно оживился Желязный. — Себастиан Здорек, один из моих детективов. Лучший стрелок агентства и мастер кулачного боя.

    — Рада знакомству.

    Ирена с любопытством оглядела брюнета. Хороший костюм, отличный одеколон, аккуратные черные усики напомажены и колечками загнуты кверху.

    Интересно, пан Здорек везде ходит такой нарядный — или специально для этого визита расстарался?

    — Ну же, Себастиан. Расскажи паненке Забельской новости, — Желязный взмахнул рукой жестом шпрехшталмейстера, приглашающего на сцену укротителя тигров. — Как видишь, я не преувеличивал. Паненка действительно обладает дедуктивным талантом.

    — О да. Я впечатлен, — Здорек привстал, изобразил легкий поклон и стрельнул в Ирену бархатными черными очами. — Признаюсь: поначалу я не поверил пану Желязному. Нет, он, конечно, великий детектив, но… вы женщина! К тому же молодая и весьма привлекательная. А теперь вижу: шеф был прав! Вы умны, наблюдательны, изобретательны… Уверен, вас ждет блистательное будущее.

    — И тиара епископа, — томно улыбнулась Ирена.

    — Да, конечно! И тиара… Что? — вытаращился на нее Здорек. Черные брови изумленно выгнулись, глаза широко распахнулись.

    Желязный хрюкнул, тут же прикрыв рот ладонью и неубедительно закашлялся.

    — Не обращайте внимания. У меня своеобразное чувство юмора, — кротко потупилась Ирена. — Так что за новости вы собирались мне рассказать?

    — Ах да! Новости… — Здорек, обретя почву под ногами, снова воссиял куртуазностью. — Мы узнали, как рысаки Мейбаума оказались на ферме.

    — И как же?

    — Поначалу фермер утверждал, что купил жеребцов на Боженовской ярмарке. Но мы проявили настойчивость… — Здорек выдержал драматическую паузу. — И фермер все рассказал. Он купил рысаков у цыган.

    — У цыган⁈

    Такого в газетах не было. Точно не было. Уж цыган-то Ирена запомнила бы.

    — Именно. Пара цыган подъехала к ферме, ведя в поводу парочку рысаков. Естественно, поклялись, что лошади принадлежат им — купили, мол, в прошлом году. Хотели в развод пустить, но срочно деньги понадобились, вот и продают. Запросили, кстати, недешево. Как будто и правда не краденые. Но фермер все равно заподозрил неладное.

    — Заподозрил, значит… Но лошадок все равно купил.

    — Купил, паршивец. Цену почти вдвое сбил. Вот после этого, кстати, он и уверился, что рысаки краденые. Но все равно купил. Понадеялся, что цыгане не полные идиоты.

    — Прошу прощения?

    — Ох. Это я прошу прощения. Увлекся, — виновато развел руками Здорек. — Не привык беседовать на профессиональные темы с дамами. Впредь буду аккуратнее в выражения.

    — Да я не о том, — досадливо поморщилась Ирена. — Я не поняла: на что именно надеялся фермер?

    — Ах, это! Он подумал, что лошадей, конечно, свели — но не здесь, а где-то далеко. Цыгане в таких вопросах проявляют разумную осторожность. Никогда не продают краденых лошадей там, где их могут опознать.

    — Разумно. Но в этот раз, если я правильно понимаю, цыгане собственное правило нарушили.

    — Не совсем. Мы разыскали табор — он не успел далеко уйти. Цыгане клянутся, что просто нашли жеребцов на лугу. Прямо за лесом, в трех верстах от того места, где ограбили Мейбаума.

    — Ну надо же, как интересно… — раздумчиво протянула Ирена. — А почему цыгане решили сбыть коней здесь? Вы сказали, что обычно они так не делают.

    — Ох, а вот тут забавно получилось, — хохотнул Здорек. — Рысаков двое парней нашли, совершенно случайно. И решили, что в таборе показывать их не будут.

    — Чтобы не делиться выручкой?

    — Именно! К тому же табор на следующий день должен был с места сниматься. Пока кто-то узнает лошадок, пока доложат в полицию… Цыгане будут уже далеко. Ищи ветра в поле.

    — Но вы этот ветер все-таки нашли.

    — Только потому, что речь идет о двадцати тысячах злотых. Два жеребца, пускай и чистокровные, таких усилий определенно не стоили.

    — Ну надо же, как интересно… — повторила Ирена.

    — О да. Весьма интересно, — радостно закивал Здорек. — Вы так быстро ухватили суть дела. Я поражен!

    Какое-то время он восхвалял выдающиеся интеллектуальные способности Ирены, ее энциклопедические познания и широчайший круг увлечений. Поток комплиментов хлестал, словно шампанское из перегретой бутылки. Ирена любезно улыбалась, изображая приличествующее девице смущение, Желязный ухмылялся в усы. Когда Здорек сделал паузу, он решительно вклинился в поток славословий.

    — Пан Себастиан, не в службу, а в дружбу. Загляните сейчас в полицейское управление, узнайте, что показали допросы Мейбаума.

    — Думаете, он скажет что-то новое? — на красивом лице Здорека проступил отчетливый скептицизм.

    — Уверен, что нет. Но убедиться все-таки нужно.

    Дождавшись, когда Здорек закроет за собой дверь, Желязный развернулся к Ирене.

    — Ну? И что же было не так?

    — Вы о чем? — изобразила непонимание та.

    — Перестаньте. Вы меня поняли. Себастиан молод, красив, обходителен. К тому же через него вы могли бы узнавать свежую информацию о нашем расследовании.

    — Скорее, эту информацию узнавали бы вы. О моем расследовании, — Ирена, уже не скрываясь, ухмыльнулась, вольготно откинувшись в кресле. — Вы же для этого привели сюда пана Здорека?

    — Конечно. Но вам он не понравился. Почему?

    — Потому что я не люблю шпионов?

    — Наверняка. Но Себастиан вам не понравился сразу. До того, как обозначил свои намерения.

    — Вы увидели это — и все равно бросили Здорека в атаку? Но зачем?

    — Из любопытства. Хотел посмотреть, как вы будете реагировать, — равнодушно пожал плечами Желязный. — И все же. Себастиан на юных дев оказывает гипнотический эффект, я сам неоднократно это наблюдал. Но сегодня эффекта не случилось. В чем он ошибся?

    — Пан Здорек? Ни в чем. Ошиблись вы, — Ирена, подперев пальцами висок, на мгновение прикрыла глаза. — Вы ведь собрали обо мне информацию. И знаете, что я недавно разорвала помолвку.

    — Конечно, знаю. На это и был расчет. Я предположил, что вы захотите отомстить жениху. Продемонстрировать, что пользуетесь успехом у противоположного пола.

    — Логичное предположение. Но… вы видели фотографию Богуслава Фабиана?

    — Нет. А что?

    — Пан Здорек выглядит, как его потерянный брат. Тот же типаж, та же манера общения.

    — Ох. Вот оно что… — задумчиво покрутил ус Желязный. — Действительно, неудачный выбор. К тому же пан Фабиан был довольно богат. И шляхетского происхождения. Значит, я просто привел к вам дешевую копию. Прошу прощения, — искренне улыбнувшись, он виновато развел руками. — Надеюсь, вы не станете на меня обижаться?

    — Ни в коем случае. На вашем месте я, вероятно, поступила бы так же. Уже поступаю, — осознав аналогию, Ирена фыркнула. — Вот меня и настигла божья кара!

    — За что?

    — За обман Мейбаумовой!

    Какое-то время Желязный продолжал светскую болтовню — рассказывал байки из сыщицкой жизни, шутил, делал комплименты. Сквозь легкую кисею необременительной беседы иногда прорывались вопросы — острые и точные, словно иглы. Как реагирует Мейбаумова на попытки сближения? Хорошо ли проработана фальшивая биография? Как раскрывается характер Мейбаумовой в неформальном общении?

    Ирена отвечала обстоятельно и уверенно, стараясь не завышать ожидания — но и не принижать собственные достижения. Тщательно лавируя между правдой и умолчанием, она нарисовала достаточно оптимистичную картину. Но оптимизм этот основывался только на ее, Ирены, личном участии.

    Желязный слушал ее благожелательно, но в светлых холодных глазах проглядывала откровенная насмешка. То ли над потугами Ирены изобразить собственную незаменимость, то ли над абсурдностью ситуации в целом. Малолетняя соплюха делится с легендарным сыщиком своими гениальными планами. Ну не чепуха ли?

    Говорить становилось все тяжелее, мысли путались, в руках появилась неприятная дрожь. Когда Желязный, изобразив лицом сожаление, наконец-то откланялся, сославшись на безотлагательные дела, Ирена просто откинулась в кресле и закрыла глаза. В голове гудел колокол, сердце колотилось в горле, ладони взмокли от пота. Ирена чувствовала себя так, словно сначала обежала по кругу городскую площадь, потом выдержала схватку с драконом, а в конце — сдала экзамен по прикладной сигилографии. И не кому-нибудь, а самому профессору Бобрицкому, который к каждому билету давал минимум три практических задания.

    А какой замечательный был день! И в рукодельном клубе все получилось, и Мейбаумова следующую встречу назначила, и чудных пирожков к ужину удалось купить. Ну не сволочь ли после этого Желязный? Сердце говорило, что сволочь. А разум… разум подсказывал, что Ирена на его месте поступала бы так же. В смысле, не доверяла и контролировала. Ну в самом деле. Желязный видит перед собой соплячку. Вчерашнюю институтку, восторженную барышню, которая вбила себе в голову романтическую идею — стать сыщиком. Что уже многое говорит об уровне ее интеллектуального развития.

    Конечно, он сомневается! Конечно, он проверяет.

    Правда, затея с брюнетом на редкость дурацкая… Хотя нет. Нормальная, в общем, затея. Если бы Ирене действительно было девятнадцать… Да после расставания с Богусем… Скорее всего, она бы не устояла. Скушала бы цветистое вранье, растаяла от комплиментов, возомнила себя опытной интриганкой, которая будет выуживать у поклонника секретные сведения. И вляпалась в новый роман сначала для утешения раненого самолюбия, а потом… Потом и всерьез. Потому что нельзя каждый день видеться с человеком, говорить с ним, улыбаться ему — и ничего не чувствовать. Привязанность прорастает, словно трава по весне, пускает в душу глубокие корни. Поначалу ты этого не замечаешь. А потом становится поздно.

    Звякнул колокольчик.

    Да какого, мать твою… Чего еще⁈

    Ирена распахнула глаза, готовая убивать — и вытаращилась на нового визитера.

    — Добрый день. Я… э-э-э… Я… — Сокольский нервно переложил свою папку из одной руки в другую. — Кажется, я не вовремя.

    — Нет-нет, что вы, — Ирена заставила себя улыбнуться. Получилось паршивенько, но даже кривая улыбка лучше гримасы убийцы. — Очень рада вас видеть.

    — Вы уверены? Я могу завтра зайти… — Сокольский топтался на пороге, вглядываясь в Ирену с настороженным вниманием. — Кажется, вы себя плохо чувствуете…

    — Да, немного, — ухватилась за спасительную подсказку Ирена. — У меня бывают мигрени. К перемене погоды. Кажется, вечером будет дождь.

    — Вы полагаете? На небе ни облачка, — покосился на окно Сокольский.

    — Ну, может, ветер подымется, — не стала настаивать Ирена. — А может, я просто устала.

    Рассказывать о визите Желязного не хотелось. Так же, как не хочется надевать узкие туфли, только-только сброшенные с ног.

    — От усталости голова может болеть. — Сокольский, в отличие от Желязного, без приглашения сесть не решался. Так и стоял у порога, сжимая в руках папку. — У Ванды часто мигрени случались после спектаклей. Она примочки на виски из розового уксуса делала. И порошки пила. Из аптеки Мозера.

    Ирена поморщилась — и тут же поднесла к виску руку, маскируя гримасу. Сравнение с Вандой, для Сокольского, вероятно, очень лестное, почему-то отозвалось внутри вспышкой гнева.

    — Я не держу в доме порошков. И розового уксуса. Немного отдыха, немного шоколада — и все пройдет.

    — Тогда я, пожалуй, схожу за шоколадом, — внезапно улыбнулся Сокольский. И скрылся за дверью. Ирена даже рот не успела открыть — и теперь молча таращилась на то место, где минуту назад возвышалась нескладная фигура.

    И что это было? Проявление дружеской заботы? Извинение за неуместный визит? Просто побег?

    Но ситуация складывалась однозначная, и эта ситуация обязывала. Устало поднявшись, Ирена побрела на кухню — варить кофе.

    К тому времени, как дверной колокольчик звякнул снова, кофе был готов и даже разлит по чашкам, на подносе стояли сахарница и молочник, а пирожки Ирена переложила в фарфоровую тарелочку, расписанную голубыми розами.

    — Одну минуту, пан Михал!

    Подхватив нагруженный поднос, Ирена бедром толкнула дверь и медленно, плавно двинулась по коридору, одним глазом кося под ноги, а другим — в чашки. Кофе шел мелкими волнами, опасно захлестывая стенки, но все-таки не выплескивался.

    — Пан Михал, уберите, пожалуйста, бумаги.

    Сокольский, топтавшийся у порога с коробкой конфет наперевес, отмер и бросился к столу. Быстро сложив в стопку блокноты с записями, неровно начерченные схемы и счета из прачечной, он переставил шаткую башню на подоконник.

    — Готово!

    Ирена с облегчением опустила поднос.

    — Присаживайтесь. Думаю, вам после работы следует перекусить. Да и мне легкий ужин не помешает.

    Неловко двинув плечами, Сокольский потянулся за пирожком.

    — Наверное, вы правы.

    Ирена, прицелившись, выбрала самый поджаристый. Через тонкое хрустящее тесто проступала начинка — рыжая капуста, темные кусочки грибов, зеленые пятна лука.

    — Я думала, вы придете завтра. Или послезавтра.

    — Появилось немного свободного времени. Я закончил аудит на полчаса раньше, но возвращаться в контору смысла уже не было. Вот я и… — Сокольский взмахнул пирожком, из которого тут же вывалилась длинная лента капусты. — Простите.

    — Это вы меня простите. Нужно было подать тарелки, — Ирена вытащила из ящика пару листов бумаги. Положив один перед собой, второй она протянула Сокольскому. Следовало, конечно, сходить на кухню, принести и тарелки, и ножи, и вилки. Но черт побери. Слишком длинный сегодня был день. — Вот. Замена паршивая, но лучше, чем ничего.

    — Понимаю. Мы на работе всегда так делаем. То есть, конечно, не всегда, я не все время с бумаги ем, — тут же оговорился Сокольский. — Просто…

    — Просто удобнее с бумагой, чем без нее, — улыбнулась Ирена.

    — Да. Именно, — Сокольский, дожевав последний кусок, сделал глоток кофе. — А что за брюнет сегодня к вам приходил?

    — Брюнет?

    Ирена вытаращилась на Сокольского, как Валаам на ослицу. Она ожидала расспросов о рукодельном кружке. Может, еще о Желязном — Сокольский вполне мог столкнуться с ним на улице. Но… брюнет?

    Почему брюнет⁈ Если Сокольский видел Здорека, значит, он здесь давно. Полчаса минимум. Но зайти почему-то не захотел.

    Допустим, он увидел в окно, что к Ирене пришли посетители. Решил проявить тактичность, отошел в сторону, подождал. Сначала увидел, как выходит Здорек, потом — Желязный. И… заинтересовался именно Здореком. Странно. Очень странно.

    — Весьма привлекательный юноша в хорошем костюме, — Сокольский, кажется, полностью сосредоточился на выборе пирожка. Даже взгляда не оторвал от тарелки. — Это ваш друг?

    — Скорее, коллега, — Ирена сделала большой глоток кофе. Ужасно невежливо, воспитанные барышни так не поступают — но прямо сейчас от кофе было больше пользы, чем от вежливости. — Это пан Здорек. Детектив в агентстве Желязного.

    — И что он хотел?

    — Желязный? Зашел, чтобы расспросить об успехах.

    — Нет. Брюнет.

    — О, — удивленно подняла брови Ирена. — Просто рассказал новости. О расследовании.

    В этом месте Сокольский должен был поинтересоваться, какие именно новости рассказал Здорек.

    Должен был. Но не поинтересовался.

    — А сам Желязный их рассказать не мог?

    — Наверное, мог.

    Разговор получался странный. И несколько однобокий. Эта однобокость смущала Ирену, вызывала смутное желание защититься — хотя Сокольский вроде бы не нападал.

    — И почему же он этого не сделал?

    — Откуда мне знать? Может, хотел, чтобы я получила информацию из первых рук. А может, продемонстрировал, кто здесь солидный детектив со штатом агентов, а кто только играет в детектива.

    — Ох. Простите, — Сокольский примирительным жестом поднял руки. — Кажется, я слишком навязчив. Так что же рассказал вам этот брюнет? Какие новости о расследовании?

    С облегчением вздохнув, Ирена принялась излагать новые факты. Сокольский слушал внимательно, в нужное время кивал, задавал разумные, взвешенные вопросы. И подвел итог сказанному одним коротким, но точным замечанием.

    — Это не ограбление. Это спектакль.

    — Согласна. Грабители должны были либо угнать рысаков, либо пристрелить их на месте. А выпрягать, вести через лес, чтобы потом бросить — это бессмысленно. Куча хлопот и никакой выгоды.

    Как и вся история с драматическим нападением.

    — И все-таки. Я не понимаю, — Сокольский взял с тарелки еще один пирожок. — Тот, кто спланировал это ограбление, был умен. Почему он допустил такую нелепую ошибку? Это странно.

    — А вы твердо уверены, что организатор умен? Вообще-то Мейбаум в тюрьме сидит.

    — Вот именно. Мейбаум в тюрьме, его обвиняют в похищении денег — и ситуация разворачивается так, что обвинения звучат все весомее и весомее. А денег полиция не нашла.

    — Вы хотите сказать, что в этом и заключался план? Организатор изначально хотел свалить вину на Мейбаума?

    — Нет. Организатор хотел, чтобы Мейбаума осудили. Из тюрьмы затруднительно претендовать на свою долю золота.

    Ирена покрутила эту мысль в голове. Допустим, в имитации ограбления участвовало три человека. Сам Мейбаум, его жена и кто-то еще. Человек, который увел лошадей и спрятал золото. Если Мейбаума признают виновным… это никак не помогает его сообщниками. Наоборот, полиция твердо связывает золото с Мейбаумом — а значит, с его женой. Именно поэтому пришлось ждать несколько лет, прежде чем Мейбаумова смогла вывезти из страны деньги. С этой точки зрения выгоды никакой, Сокольский прав. Но…

    — Да. Вы правы. В этом случае делить золото придется только на две части. Или вообще не делить — если Мейбаумова ухитрится избавиться от сообщника. Но есть нестыковка.

    — Какая?

    — Та же, что с лошадьми. Зачем оставлять Мейбаума в живых? Если бы сообщник пристрелил его, в достоверности ограбления никто бы не усомнился. Мейбаумова считалась бы честной вдовой, а не женой афериста. И да. Делить золото на три части тоже не пришлось бы.

    — Пожалуй, что так. И как же вы объясняете эту нестыковку?

    — Я⁈

    — Ну да. Это же вы детектив. А я — скромный бухгалтер.

  

  
    Глава 28

    Сблизиться с Мейбаумовой оказалось неожиданно просто. Энергичная, общительная, она совершенно измучилась в одиночестве, а потому радостно поддерживала любые предложения — прогуляться по городу, сходить в синематограф, съесть мороженое на веранде кафе. Ошеломленная собственным успехом, Ирена поначалу растерялась, начала искать в этом жизнерадостном дружелюбии подвох. Но подвоха не было. Мейбаумова действительно хотела почаще видеться, действительно готова была часами болтать о чем угодно. Начав с невинных тем вроде моды на шелковые тюрбаны и розовый жемчуг, они быстро перешли к обсуждению общих знакомых. Ирена узнала, что Мария из рукодельного кружка бездетна, единственного ребенка в семье ее муж прижил с горничной. Ева играла в любительском театре, из-за чего слыла особой легкомысленной, хотя на адюльтере ее никто никогда не ловил. А Леокадия — тяжелая, словно чугунная гиря, с лицом престарелого гренадера — своих интрижек почти не скрывала. После смерти мужа, человека скупого и желчного, она унаследовала три мыловаренные фабрики и один завод по производству помады. Получив в руки деньги, Леокадия накупила галльских нарядов, вышла в свет и начала приглашать в дом гостей. В особенности она привечала молодых офицеров из небогатых семей. Те приходили к Леокадии, имея один приличный костюм и пару штиблет, а уходили, сверкая золотыми запонками.

    Ирена всплескивала руками, изумленно охала и таращила глаза — как и положено наивной провинциалке. И вворачивала время от времени личные вопросы, обильно сдабривая их лестью. Пани Мейбаумова вышла замуж по любви или по воле родителей? Жених красиво ухаживал? Наверное, подарками засыпал, в театры водил — такую-то красавицу! А супругом каким оказался? Щедрым, заботливым — или скупердяем, как у несчастной Леокадии?

    Мейбаумова отвечала охотно — и, кажется, вполне откровенно. В подробностях рассказала, как познакомилась с будущим мужем — на суаре у барона Зборского, Франек пригласил юную Беату на мазурку — и оттоптал ей левую ногу. Огорчился, рассыпался в извинениях, попросил второй шанс — и восстановил телесную симметрию, оттоптав и правую.

    — Он всегда был неловким, мой Франек, — грустно улыбнулась Мейбаумова. — Зато в финансовых вопросах равных ему не было. Уже в тридцать лет Франек стал помощником управляющего в «Золотой цепи». Ах, вы же не знаете, наверное… «Золотая цепь» — это сеть ломбардов, самая крупная в столице. Именно Франек придумал идею с патентами. Любой ломбард мог присоединиться к сети, получив все юридические гарантии — достаточно было лишь доказать, что помещение совершенно надежное, а сделки с клиентами проходят по установленному стандарту. После такого нововведения десятки независимых частников перешли под крыло «Золотой цепи», и сеть выросла почти в два раза. Можно сказать, именно Франеку она обязана своим процветанием.

    — Ох, это так сложно… — наивно таращила глаза Ирена. — Финансы, юридические тонкости… Я в этом совершенно не разбираюсь! А вы так хорошо все объясняете, так подробно. Наверное, вы очень близки с паном Мейбаумом? Раз он вам о своей работе все рассказывает.

    Постепенно, фрагмент за фрагментом, перед Иреной складывалась вся картина. И была она удручающе банальной. Юная Беата, яркая, порывистая, но весьма небогатая, встретила мужчину много старше себя. Франчишек Мейбаум был невысок, стеснителен, начинал лысеть — но занимал хорошую должность с широкими перспективами. Беата была девушкой разумной, и должность, и перспективы оценила правильно. Родителям даже не пришлось ее уговаривать. Беата, презрев любовь и романтику, с удовольствием приняла предложение неказистого Мейбаума.

    — Ну как же так! — Ирена, следуя выбранной роли, огорченно всплеснула руками. С лежащего перед ней бисквита взлетело облачко сахарной пудры. — А как же чувства? Взаимное притяжение сердец…

    В кафе пахло ванилью и шоколадом, в уголке пара матрон лениво ковыряла пирожные, увлеченно разглядывая картинки в журнале мод. Немолодой мужчина, занявший соседний столик, прихлебывал кофе, заинтригованно прислушиваясь к беседе.

    — Притяжение сердец — это романтические бредни. И весьма вредные, — безжалостно отрубила Мейбаумова. — Чувства хороши в книгах. А в реальной жизни в первую очередь следует позаботиться о собственной выгоде. Любовью нельзя наесться, нельзя согреться. В первую очередь думай, какую жизнь сможет обеспечить тебе мужчина. Что будешь есть? Как оденешься? Сможешь купить достаточно дров, или зимой будешь зубами лязгать? Если жить впроголодь, носить каждый день одно платье и засыпать в ледяной постели, любовь испарится быстрее, чем вода на сковороде. Останется только ненависть и презрение. У тебя — потому что супруг оказался ничтожеством. У супруга — потому что ты это ничтожество видишь.

    На этот раз удержать в роли было сложнее, но Ирена все-таки справилась.

    — В Библии сказано, что супруга нужно любить и в богатстве, и в бедности! Мне это кажется очень верным. Любовь дана, чтобы объединять сердца. Жена должна поддерживать мужа…

    — А муж должен поддерживать жену. В первую очередь финансово, — Мейбаумова наставительно постучала ложечкой по тарелке. — О любви можно думать, когда у тебя собственных денег достаточно. Вон, посмотри на Леокадию.

    — Но разве это любовь? Вы же сами рассказывали, что мужчины к ней ради подарков ходят!

    — Вот именно. Ходят ради подарков — но признания в страстной любви Леокадия получает пачками. О ней заботятся, за ней ухаживают, ей делают комплименты. В отношениях всегда так. Один заботится, другой платит. И поверь: всегда лучше получать деньги, чем отдавать их.

    Мужчина за соседним столиком тихонько фыркнул.

    — Так что же? Вы совсем не любите мужа?

    — А это, дорогая моя, совершенно неважно, — Мейбаумова, улыбнувшись, медленно слизнула с ложки крем. — Потому что для счастья любовь не нужна.

    — Да как же это⁈

    — Очень просто. Пока мужчина получает горячий завтрак днем и горячие объятия ночью, он счастлив. И большего не потребует. Вот и вы поступайте так же.

    — Шановные пани, — официант бесшумно возник из-за спины. В руках у него потело жемчужными каплями ведерко со льдом, из которого выглядывало горлышко бутылки. — Пан за соседним столиком просит принять это скромное угощение.

    Мейбаумова, выгнув бровь, оглянулась. Мужчина, чуть привстав, изобразил полупоклон.

    Дождавшись одобрительного кивка, официант ловко свинтил пробку. Хлопнуло, над бутылкой закурился белый дымок. Официант, разлив вино в тонкие прозрачные бокалы, исчез так же бесшумно, как появился. А Мейбаумова улыбнулась Ирене быстрой заговорщицкой улыбкой.

    — Вот видишь. Не одна я так думаю.

    Ирене очень хотелось согласиться. И с тем, что любовь — вредная блажь, и с тем, что семейная жизнь — это расходы, расходы и еще раз расходы. Но девятнадцатилетняя девица, поэтическая и вдохновенная, такого сделать никак не могла — а потому Ирена упрямо поджала губы, всем своим видом изображая неприятие. Мейбаумова только улыбнулась, мягко пожала ее руку и махнула официанту: «Будьте любезны, счет!».

    Оплату билетов, кафе, извозчиков Мейбаумова сразу же взяла на себя. Тактично, но твердо она отказалась делить расходы, объяснив это тем, что Ирена в столице гость — а она, Мейбаумова, в некотором роде хозяйка. Наверное, это можно было считать косвенным доказательством вины. Если человек совсем не жалеет денег — значит, у него этих денег много. Но Ирена никак не могла отделаться от мысли, что совершает чудовищную подлость. Потому что нельзя предавать друзей.

    А Мейбаумова вела себя как друг.

    Может быть, это маска? Хитрый обман, способ втереться в доверие…

    Хотя нет. В доверие втирается Ирена. А Мейбаумовой просто незачем врать. И некому. Потому что видит Мейбаумова обычную провинциальную дурочку. Можно, конечно, допустить, что она каким-то образом узнала правду. Но… В этом случае проще и безопаснее избегать общения. Это совсем несложно. Всего-то и нужно, что отказываться от приглашений — и самой никуда Ирену не звать.

    А Мейбаумова зовет. Охотно зовет. И очевидно наслаждается новым знакомством.

    Когда Ирена получила приглашение на ужин, даже опешила от неожиданности. Она-то думала, что попасть в дом Мейбаумов будет сложно! Ну как же — жена преступника, спрятанные деньги, темные тайны. Злодей не может просто взять и пригласить детектива в свое черное логово! Но Мейбаумова сделала это легко и радостно, уверила, что не примет отказа — и пообещала на десерт эклеры с шоколадным кремом. Ирена как-то обмолвилась, что эти пирожные нравятся ей больше других — а Мейбаумова, получается, запомнила. И расстаралась для гостьи. Конечно, Ирена приняла приглашение. Но то, что виделось подвигом, отважной вылазкой в стан врага, полностью утратило героический флер. Визит к Мейбаумовой, которого Ирена так ждала, к которому так стремилась, вдруг превратился в работу. И работу не самую приятную.

    Словно спускаешься утром к рождественской елке и видишь под ней не куклу и шелковые ленты, а ношеные носки.

    Для ужина Ирена выбрала светлое, почти белое платье, отделанное розовыми и голубыми лентами. В нем она выглядела еще моложе, почти девочкой — а кто станет бояться девочку? Образ дополнили соломенная шляпка и чайная роза в портбукете*.

    Мейбаумова, словно поддерживая игру, оделась в подчеркнуто домашнем стиле — клетчатая юбка, белая блузка, нефритовая камея на кружевном вороте. Ни дать ни взять тетушка, встречающая племянницу.

    Встретив Ирену у дверей, Мейбаумова проводила ее в гостиную, усадила в кресло, предложила холодный лимонад — но не вино, ну что вы, какое вино. Приличные тетушки племянницам алкоголь не предлагают.

    В той же комнате обнаружился невысокий мужчина в бархатном пиджаке. Красный жилет туго обтягивал его круглый живот, отчего мужчина походил на переспевший помидор. Мейбаумова представила его как пана Бернадского.

    — Мой старый друг, ты можешь полностью ему доверять, — удерживая Бернадского за руку, победительно улыбнулась Мейбаумова. — Пан Бернадский опытнейший юрист, специалист по хозяйственному праву. Пройдемте же к столу! Милая, расскажи все о тяжбе с дядюшкой, и пан Бернадский подскажет, как следует поступить.

    Вот черт!

    Ирена шла к обеденному столу, как ведьма к костру, как двоечник к доске. Она, конечно же, выучила все юридические загогулины наизусть — но одно дело врать пани Мейбаумовой, и совсем другое — опытному юристу! Специалисту по хозяйственному, мать его, праву!

    Бледнея и запинаясь, она изложила трагическую хронику семейного противостояния — сначала вкратце, потом в подробностях. Бернадский сочувственно хмурился, уточнял детали, но, кажется, больше интересовался уткой в меду, чем грустной историей бедной сиротки. Но даже в таком необязательном варианте его вопросы были опаснее, чем нож в руках душегуба.

    Подумать только! А раньше ее раздражала дотошность Сокольского. Когда он подробнейшим образом описывал все детали, когда требовал, чтобы Ирена вызубрила их, как Символ Веры.

    — Да, неприятное дело, — Бернадский, поддев вилкой спаржу, томленую в масляном соусе, аккуратно положил ее в рот. Пухлые розовые губы сомкнулись, челюсти пришли в движение — словно дробилка, перемалывающая бревно в щепу. Бернадский глотнул, кадык на мягкой белой шее прыгнул вверх-вниз. — Неприятное… — задумчиво протянул он. — Но вы все делаете правильно. Кто, говорите, вам советы давал?

    — Пан Тшибульский, адвокат.

    — Не знаю такого. Впрочем, это ни о чем не говорит. В Вавельске тысячи адвокатов, я не могу знать всех. Судя по тем рекомендациям, которые дал вам пан Тшибульский, в хозяйственном праве он разбирается. И что еще важнее, знает жизнь. Слушайте своего адвоката, ничего не предпринимайте без консультации, и все будет отлично.

    — Вы уверены? — отложила вилку пани Мейбаумова. — Пан Бернадский, прошу вас! Ирена еще ребенок, она совсем одна в городе. Может, вы могли бы…

    — В этом нет никакой необходимости, — успокоительно улыбнулся Бернадский. — Ваша протеже отлично справляется. Но если все же возникнут трудности… — он пожевал губами, бросил косой взгляд на Мейбаумову. — Если все же возникнут — вот, возьмите визитку. Обращайтесь ко мне в любое время. Вряд ли я смогу дать совет лучше того, что вы получили от пана Тшибульского. Но я знаю людей, к которым можно обратиться с просьбой. Неофициально, как вы понимаете, — выразительно выгнул брови Бернадский. — Возможно, они согласятся помочь.

    — Это было бы чудесно! — просияла счастливой улыбкой Мейбаумова.

    — Да, чудесно! Благодарю вас! — прижала руки к груди Ирена. Порывисто и страстно — как и положено бедной сиротке, благодарящей своего спасителя.

    После ужина Мейбаумова увела гостей в музыкальный салон, где некоторое время развлекала игрой на фортепиано. Бернадский, обладатель приятного тенора, исполнил несколько романсов, один другого приторнее, переводя масляный взгляд с Ирены на Мейбаумову и обратно. Ирена, сев за инструмент, сыграла куплеты из водевиля «Невинные агнцы», спев за Жоржетту. Бернадский, движением опытного бретера забросив руку за спину, поддержал ее в роли корнета Антуана. Потом Мейбаумова предложила игру в буриме, но Бернадский испытывал такие очевидные трудности с составлением рифм, что хозяйка дома увела свою крохотную компанию к ломберному столику.

    С преферансом Бернадский никаких трудностей не испытывал.

    Мейбаумова выиграла одну партию, Бернадский — четыре, а Ирена дипломатично продула каждую. Ибо не пристало девице обирать солидного человека как липку. Тем более в случае, если она собирается этого человека об одолжении просить.

    Нет, на самом деле она не собиралась. Это понятно. Но роль требовала — а значит, Ирена делала.

    Когда Бернадский, раскрасневшийся от вина и веселый, наконец отбыл, Мейбаумова шумно выдохнула, откинулась в кресле и прикрыла глаза.

    — Господи. Какой же он утомительный.

    — Да. Мой дедушка был такой же, — Ирена, присев рядом, осторожно коснулась руки Мейбаумовой. — Спасибо вам.

    — Не стоит благодарности. Я ничего не сделала. Бернадский, он… сложный человек. Умный, хитрый — но недобрый. Я очень надеюсь, что он согласится помочь, но не слишком-то в это верю.

    — Но почему тогда…

    — Потому что ничего другого я сделать не могла. Мне не к кому обратиться. Ты знаешь о моем муже? — Мейбаумова, распахнув глаза, вдруг обернулась к Ирене.

    — Я… Эм-м-м… Я кое-что слышала. Мельком. На рукодельном кружке. А потом прочитала в газетах.

    Ирена с Сокольским продумали этот момент. Притворяться совсем уж дурочкой смысла не было. Слишком фантастические, слишком таинственные сплетни окружали Мейбаумову. Перед такими даже монашка не устоит. А значит, следовало признаваться. Но признаваться так, чтобы осведомленность выглядела естественной.

    Все читают газеты!

    — Да. Конечно. Газеты, — горестно скривила рот Мейбаумова. — Ты думаешь, что мой муж — бесчестный человек?

    — Я… я не знаю, — Ирена подбирала слова осторожно. Словно шла по тонкому льду. — Думаю… вы не вышли бы замуж за бесчестного человека. Я не знаю его — но знаю вас.

    — Спасибо. Спасибо! — Мейбаумова порывисто сжала ее руки. Ирену вдруг накрыло волной ощущение нереальности происходящего — как будто она не живет, а играет спектакль. Сидит на сцене, вокруг декорации, а она повторяет заученную роль. «Ну что вы! Я знаю ваше сердце. Отважное, честное сердце, которое бьется в груди честной женщины».

    И драматически взвыть в конце, прижав руку ко лбу.

    — Я осталась одна. Совсем одна. Родственники делают вид, что забыли меня, друзья разбежались. Раньше у меня были связи. Несколько писем, пара ужинов — и ваш вопрос был бы решен. А теперь… Бернадский единственный, кто не ушел. Он слишком умен, чтобы рвать старые связи. Но и рисковать без нужды он не будет.

    — Я поняла. Это неважно. Все равно спасибо.

    Ирена мягко погладила Мейбаумову по руке. Она действительно чувствовала благодарность. За помощь, которой не получила. В деле, которого не существовало. Вот такая нелепость. Дела не было — а благодарность была.

    *Потрбукет — гибрид крохотной вазочки и броши. Популярное украшение в 19 веке.

  

  
    Глава 29

    В книгах детективы вели увлекательную жизнь: ходили во всякие интересные места, общались с необыкновенными людьми. Обозревая собственное унылое существование, Ирена искренне не понимала: как именно, в какой момент она повернула не туда? Каждый день был похож на другой, как яйца в корзине. Прогулки с Мейбаумовой, сплетни, кофе, пирожные, снова сплетни, рукодельный кружок — и опять, черт побери, сплетни! Ни интриг, ни хитрых загадок, ни перестрелок. Только бесконечное бабское злоязычие, унылое и безрадостное, как ноябрьский дождь. Визиты Сокольского при таком распорядке превращались в приятное разнообразие.

    Иногда Ирена задумывалась о правильности собственного выбора. Может, стоило предложение Цысека принять? Тоже тоскливая маета — но хотя бы за деньги.

    Сокольский этого настроения не понимал.

    — Что значит скучно? У вас есть работа. Есть перспективы. Для девушки вы добились многого! А если не будете забивать голову всякими глупостями, добьетесь еще большего. К тому же… Посмотрите на ситуацию с другой стороны. Вам скучно — значит вы в безопасности!

    — А может, я не хочу безопасности! — ярилась Ирена. — Я в детективы не за безопасностью шла.

    — А за чем? За погонями и перестрелками? Тогда вам нужно не в частные детективы, а в полицию. Ну или в Федеративные штаты поезжайте. Там, говорят, даже женщины с оружием ходят.

    Ирена скептически хмыкнула. Книги, описывающие вольную жизнь в диких прериях, среди бизонов, индейцев и кактусов, продавались в любом книжном. Но с некоторых пор Ирена не доверяла печатной продукции.

    — Вы не о том думаете, пан Михал. Револьвер я и здесь купить могу. Стрелять мне в кого прикажете? В благотворительниц?

    — Ну вы же сами мне рассказывали, что они болтают без умолку. Думаю, если пальнуть в потолок…

    — Они еще и визжать начнут. Вы слышали когда-нибудь, как одновременно визжат девять женщин?

    — Господь милостив, — Сокольский ощутимо передернулся. — Ну… В таком случае подсыпьте им яду.

    — Уверена: у них иммунитет. Если эти дамы от собственного яда не перемерли, мой им на один зуб.

    — Да, это проблема… — Сокольский, сочувственно вздохнув, отпил кофе. Пирожков на этот раз не оказалось, поэтому Ирена нарезала бутербродов — скромненьких, из хлеба и ветчины, обильно сдобренной галльской горчицей. Не бутерброды, а позор для приличной хозяйки, Богусь к такому и пальцем бы не притронулся.

    — И знаете, что самое обидное? — Ирена, примерившись, выбрала кусочек хлеба поменьше. — Чертовы благотворительницы сплетничают обо всем, кроме ограбления. Я уже и так, и эдак. И пораньше приходила, чтобы без Мейбаумовой разговоры послушать, и вопросы наводящие задавала. Так эти лахудры только глаза закатывают: «Ах, какая трагедия, ах, это немыслимо!». Сплошные охи и вздохи, а толку ноль.

    — Ну а вы что хотели? — Сокольский, наоборот, выбрал бутерброд потолще. — Мейбаумова же в этот кружок вхожа давно и плотно. Если дамы признают, что Мейбаум — преступник, то что же получится? Что они, приличные люди, сливки общества, со всяким сомнительным сбродом путаются? Не-е-ет, — протянул Сокольский, слизывая с пальца горчицу. — Думать эти дамы могут все что угодно. Но вслух ни за что не признают. И сплетничать о Мейбаумовой будут только между собой.

    — Вот черт. Я так надеялась, что они хотя бы из зависти гадостей наговорят. Специально несколько раз упомянула, что Мейбаумова очень щедра, драгоценности ее изо всех сил нахваливала.

    — Вряд ли вы узнаете у этих женщин что-то кроме того, что уже написано в газетах, — Сокольский, расправившись с бутербродом, потянулся за следующим.

    Пожалуй, это действительно было нехорошо. Мужчина пришел с работы, усталый и голодный — а все, что выставила на стол Ирена — хлеб и ветчина. Ни первого блюда, ни второго, даже закусок никаких не нашла. Ужас. Мама, узнав о таком небрежении долгом женщины и хозяйки, ужасно расстроилась бы.

    А пани Фабиан просто сгорела бы от возмущения.

    Как это — времени нет! Нужно найти! Пораньше встать, попозже лечь, быстрее поворачиваться — но сварить бульон на костях, сбегать на рынок за овощами — непременно свежими, самыми лучшими, ведь хорошая жена кормит семью только лучшим. Но недорого, а лучше — в кредит. Потому что хорошая жена рачительна и бережлива. Три часа на бульон, который надлежит томить на малом огне, но ни в коем случае не кипятить, ибо вкус от кипячения портится. А пока варится бульон, замесить тесто, раскатать лапшу, нарезать ее так, чтобы пауки обрыдались от зависти. И сварить суп, который пригоден в еду только горячим. Потому что остывший росул — это профанация. Такое только селяне едят — люди грубые, приземленные, лишенные тонкого вкуса. Застывший жир, раскисшая лапша, вялая зелень… Фу! В семействе Фабиан такого на стол не подают.

    А бутербродов с ветчиной — тем более.

    Ирена с нежностью посмотрела на тарелку.

    — Пан Михал, как вам нравится ветчина?

    — Чудесная, просто чудесная, — Сокольский, уничтожающий пищу со скоростью оголодавшей саранчи, притормозил, отставив руку с надкушенным бутербродом. — Давненько я такого не ел. Люблю простую пищу!

    — Вот и я люблю, — Ирена, сдернув с хлеба полосу ветчины, отправила ее в рот. — Может, вам чесночка принести? Для пикантности?

    — Чесночка?.. — на лице Сокольского отразилось мучительное колебание. — Но чесночок же пахнет…

    — А вы собираетесь целоваться?

    — Пожалуй что нет, — бросил на нее настороженный взгляд Сокольский. Как будто всерьез задумался о такой перспективе — и она его испугала.

    — Тогда я не вижу причин, чтобы отказать себе в этой маленькой радости.

    Решительно встав, Ирена вышла — а через пять минут вернулась с тарелкой козьего сыра, очищенной головкой чеснока и двумя бутылками «Черного бархата».

    — Вы пьете пиво? — изумился Сокольский.

    — И ем чеснок. У девушек, лишенных романтического интереса, появляются интересы более приземленные.

    — И это прекрасно! — Сокольский, поднявшись, принял у нее из рук поднос. Ирена быстро расставила на столе плебейскую пищу.

    — Ну, за поцелуи! — провозгласила она тост, приветственно вскинув бутылку.

    Пиво отдавало дымом и горькой сладостью. Ирена, откинувшись в кресле, прикрыла глаза. Алкоголь, ухнув в пустой желудок, растекался медленным теплом. Сжатая до упора пружина, чуть скрипнув, ослабла, тело наполнилось сонной, усталой легкостью.

    Приоткрыв правый глаз, Ирена посмотрела на Сокольского. Тот сидел ровно, словно аршин проглотил, и отпивал из бутылки аккуратными небольшими глотками. Рука поднималась и опускалась с неотвратимостью метронома.

    Интересно все-таки, что же нашла в нем красавица Ванда. Потому что вариантов у нее было много. На этот счет Ирена ни капли не сомневалась. Ванда могла выбирать — и выбрала она Сокольского. Почему?

    Из-за денег? Определенно нет. Наверняка среди поклонников Ванды Дубчик были мужчины намного состоятельнее.

    Из-за желания укрепить свое положение? Вряд ли. Для актрисы наличие мужа скорее помеха, чем выгода. Особенно если эта актриса не собирается уходить из театра. А Ванда не собиралась.

    Может, сплетники прав — и Ванда прикрывала замужеством свою беременность? Ирена задумалась, взвешивая такой вариант. Возможно… Да. Это возможно. Но опять-таки — почему она выбрала именно Сокольского? Можно было приблизить к себе какого-нибудь офицера. Из низших чинов, юного и восторженного. И родилась бы Агнешка шляхтянкой. Или наоборот — Ванда могла выбрать… ну, скажем, банкира. Окрутить, заиграть, позволить себя соблазнить — и получать ежемесячно чеки.

    Правда, жениться банкир не стал бы. И с офицером могла выйти осечка. Если Сокольские восстали против актриски в семье — шляхетный род взъярился бы в сто раз больше. И стал бы офицерик отстаивать свое право на брак, не стал бы — большой вопрос. Скорее нет, чем да.

    Ну и потом. Ванда действительно могла забеременеть от Сокольского. Сплетники, конечно, освистали бы эту теорию, но… почему нет? При желании в девочке можно найти некоторое сходство с законным отцом — те же высокие скулы, тот же высокий лоб.

    Он ведь эффектный мужчина! Не такой, как Богусь или пан Здорек, совершенно в другом вкусе — но эффектный. Породистый, холодноватый, чем-то похож на древнего римлянина с гравюр. И плечи у него широкие, просто сутулится. И руки красивые.

    — Что?

    Вздрогнув, Ирена осознала, что беззастенчиво пялится на длинные сухие пальцы Сокольского.

    — Ничего. А что?

    — Не знаю. Вы так смотрели… Я что-то не то сказал?

    — Нет, почему же. Все чудесно, — Ирена сделала большой глоток пива. — Просто задумалась.

    — О чем?

    О том, что девять лет назад Сокольский мог бы увлечь красотку Ванду безо всяких сложных причин. Просто потому, что он был хорош. И решителен. И надежен. Красивых мужиков табуны ходят. А сколько среди них тех, кто ради беременной актриски с семьей разругается? Сколько среди них тех, кто не станет изводить жену ревностью, не закроет ее в четырех стенах, словно в клетке? Тех, кто станет воспитывать брошенного ребенка со всем старанием и ответственностью, искренне пытаясь заменить собой упорхнувшую мать?

    Да. Ванда сделала правильный выбор. Точный, как выстрел бура*.

    — Да так, ерунда всякая, — уклончиво улыбнулась Ирена. Но Сокольский, вместо того, чтобы смириться, проявил неожиданную настойчивость.

    — Ерунда? Не похоже. У вас был такой… э-э-э… оценивающий взгляд.

    И оценивающий. Сокольский просто не мог этого не заметить.

    Господи, как же неловко.

    Ирена судорожно перетряхнула темы, хотя бы в теории предполагающие оценивание.

    — Пан Михал, как вы относитесь к благотворительности?

    — В каком смысле? — растерялся Сокольский. — Хорошо отношусь. Помощь ближнему, христианское милосердие… А что?

    — Ничего. Просто любопытно. В Библии сказано, что на дела господни нужно выделять десятину. Вы готовы потратить десятую часть своих доходов на благотворительность?

    — Десятую часть доходов? — внезапно задумался Сокольский. — А что вы понимаете под доходами? Мою зарплату за месяц? Или зарплату, но за вычетом всех налогов? А может, за вычетом всех налогов — и необходимых ежемесячных трат?

    — Ого, — уважительно кивнула Ирена. — Серьезный подход! Ну, скажем… Десять процентов от ваших доходов за вычетом всех налогов. И… как вы сказали? Необходимых ежемесячных трат.

    — А. Эти десять процентов, — на лице Сокольского вдруг расцвела совершенно мальчишеская ухмылка. — Эти — запросто. Но не уверен, что кому-то от моей десятины будет польза.

    — Почему?

    — Потому что в конце месяца у меня остаются такие крохи, что десять процентов из них — это так, голубям на крошки.

    — Эм-м-м… Двадцать процентов?

    — Голубям и воронам.

    — Тридцать?

    — Накормим и воробьев.

    Ирена закатила глаза.

    — Ладно. Зайдем с другой стороны. Если бы вы получали… ну, скажем, пятьсот злотых в месяц — вы отдали бы на благотворительность десять процентов своего дохода? За вычетом расходов и все такое?

    — Зависит от того, какими эти гипотетические расходы окажутся. Вдруг мне придется потратить пятьсот десять злотых? — меланхолично вздохнув, Сокольский отпил пива.

    — Пан Михал, вы издеваетесь?

    — Не больше, чем вы. Мы о деньгах говорим. Выражайтесь, пожалуйста, поточнее.

    — Хорошо. — Ирена вздохнула, собираясь с силами. — После всех расходов у вас осталось… допустим, двести злотых. Вы отдадите двадцать на благотворительность?

    Теперь вздохнул Сокольский. На лице у него проступила мечтательная тоска.

    — Двести злотых… После всех расходов… Я умер, и я в раю.

    — Пан Михал!

    — Что Михал? Вот что Михал? Двести злотых… После того как я промотал триста, — Сокольский снова вздохнул, возведя очи горе. — Надеюсь, я доживу до этих счастливых времен. А ответ на ваш вопрос — да. Я отдал бы двадцать злотых на благотворительность.

    — А тридцать?

    — Ну… да.

    — Сорок?

    — Пожалуй.

    — Пятьдесят?

    Сокольский, склонив голову набок, задумчиво потер пальцем висок.

    — Хм. С одной стороны, это воображаемые деньги. И воображаемая благотворительность. С другой… воображать, что я пятьдесят злотых на ветер выбросил, мне не нравится.

    — Почему на ветер? Вы помогаете людям, избавляете их от страданий.

    — За пятьдесят злотых? Какие, однако, необременительные страдания, — скептически выгнул бровь Сокольский.

    — Простите, я не совсем поняла. На пятьдесят злотых можно купить еду, одежду, лекарства. Можно заплатить за жилье…

    — Устроить ребенка в школу и оплатить обучение за полгода. Я понимаю, что вы имеете в виду. Но… — Сокольский нервно простучал по бутылке рваный ритм. — Ирена, вы очень молоды. Не обижайтесь, пожалуйста. Для своего возраста вы девушка чрезвычайно умная, предприимчивая, отважная. Но жизненного опыта вам все-таки не хватает.

    — И в чем же мне не хватает опыта? — недобро прищурилась Ирена.

    — Во всем. Я понимаю, к чему вы клоните. Даже небольшая сумма может спасти жизнь. Или хотя бы отсрочить смерть. Но… пятьдесят злотых не решат проблему. И сто не решат. И двести. Если у человека нет дома, если у человека нет работы, любая финансовая помощь — это всего лишь отсрочка неизбежного.

    — Вы тоже думаете, что люди, оставшиеся на улице, во всем виноваты сами?

    — Что? Нет. Я этого не говорил. Хотя среди нищих бродяг достаточно тех, кто действительно виноват сам — пьяниц, игроков, мотов. И все же нет. Я не могу сказать, что каждый человек, оставшийся без дома, сам и разрушил свою жизнь. В жизни случается всякое — болезни, пожары, несчастные случаи. А чем ниже человек упал, тем сложнее ему выбраться из ямы. Но в этом-то и беда! — резко взмахнул рукой Сокольский. Щеки у него покраснели, в глазах вспыхнул лихорадочный блеск. — Деньги не вытащат тебя из ямы! Человеку нужны не деньги. А возможности. Новые знания, новые навыки. Новая работа, с которой точно не выгонят. Дом, куда можно вернуться, не опасаясь, что завтра хозяин поднимет плату — и ты снова окажешься на улице. Благоустроенные интернаты, куда можно отдать ребенка, пока родители выбираются из нищеты. Вот что нужно! А вы говорите — пятьдесят злотых… — Сокольский потух так же быстро, как вспыхнул. Ссутулившись, он потер пальцами высокий лоб, криво улыбнулся и отпил из бутылки. Острый кадык перекатился под кожей вверх-вниз.

    — Вы полагаете, что благотворительность бесполезна? В целом, как явление? — Ирена, опешившая от внезапного напора, попыталась поймать мысль — и не смогла.

    — Нет. Нет-нет-нет, — устало покачал головой Сокольский. — Благотворительность очень полезна. Так же, как полезен спасательный круг, брошенный тонущему. Но тонущего мы обязательно вытаскиваем из реки. Откачиваем, согреваем, даем отхлебнуть сливовицы. А бездомного… бездомного оставляем там, где он есть. Нашему государству нужна не благотворительность, а система. Эффективная, доступная, надежная система. Лестница, по которой человек мог бы подняться со дна.

    Ирена, задумавшись, сделала глоток. Пиво согрелось и выдохлось, превратившись в липкую горьковатую воду.

    Если у каждого человека будет работа, за которую он будет получать справедливую плату. Если у каждого будет пусть крохотный, но собственный дом. Если мать сможет оставлять ребенка… ну, скажем, в дневном пансионате, а забирать только вечером. Это и в самом деле решит проблему. Не полностью, не всегда, но все же решит.

    — Пожалуй, вы правы. Думаете, что-то подобное появится в будущем?

    — Вряд ли, — двинул острым плечом Сокольский. — Слишком непопулярные шаги для этого придется предпринять.

    — Непопулярные⁈ Да за такое решение народ короля на руках будет носить!

    — А работодатели на куски порвут. И застройщики. И банкиры, которые весь этот балаган кредитуют — и не хотели бы снижения доходности производства.

    Ирена озадаченно моргнула. С работодателями было понятно. Закон, твердо определяющий права рабочих, действительно создаст массу проблем. Но чем будут недовольны застройщики? Если государство закажет много дешевых домов — это ведь выгодно? Или нет? А банкиры? Предприятия в любом случае будут обращаться за кредитами. Какая банкирам разница, может владелец завода уволить рабочих или не может? Лишь бы проценты вовремя платил.

    — Простите, я не совсем поняла… — начала было она, но Сокольский с сожалением покачал головой.

    — Прошу прощения, но мне уже пора. Солнце садится, — лицо у Сокольского сделалось смущенным, словно он собирался признаться в чем-то постыдном. — Агнешка волнуется, если я поздно прихожу. Мне, наверное, не стоит потакать детским капризам, но…

    — Нет-нет, вы совершенно правы! Это не капризы, каждый ребенок нуждается в родителях, — замахала руками Ирена. — Идите, конечно, идите.

    — Спасибо, — Сокольский, поднявшись, отвесил легкий поклон. — В следующий раз я отвечу на все ваши вопросы.

    — Буду вас ждать. Может, завтра? — Ирена, заметив, как дернулся рот Сокольского, перенесла приглашение. — Или послезавтра? Я не хочу быть навязчивой…

    — Ну что вы! — смущенно зарделся Сокольский. — Я был бы рад видеться с вами почаще. Но я так мало бываю дома. Агнешка скучает. К тому же… Не думаю, что с моей стороны это правильно — злоупотреблять вашим гостеприимством. Все же вы незамужняя девушка. А это помещение, хотя и числится по документам конторой, на самом деле жилое. И люди об этом знают.

    Ну да, ну да. Незамужняя девица, женатый мужчина, в доме со спальней. Ирена с трудом удержалась, чтобы не закатить глаза.

    — Меня не волнуют сплетни.

    — Это пока. Но позже вы… гхм… позже вы встретите мужчину, — Сокольский нахмурился. — В вашей душе возникнут… гхм… чувства, — Сокольский раздраженно поджал губы. — Я не хочу стать препятствием к вашему счастью.

    — Единственное препятствие к моему счастью — отсутствие очереди из клиентов у двери, — легкомысленно встряхнула головой Ирена. — Но если вы настаиваете… Мы можем встретиться в парке. Совместная прогулка не принесет ущерба моей репутации?

    — Пожалуй, нет… — с сомнением протянул Сокольский. — Но Агнешка…

    — Возьмите ее с собой. Девочке полезно гулять на свежем воздухе.

    — Но вредно слушать взрослые разговоры.

    — Она и не будет слушать. В парке достаточно площадок для игр.

    — Вы полагаете? — задумался Сокольский. — Даже не знаю. Возможно, вы правы. Мне кажется, Агнешке недостает женского общества. Но… вы точно не против? Дети бывают такими навязчивыми.

    — Я? Против? Нисколько. Агнешка чудесная девочка, я буду рада с ней подружиться.

    — Тогда… — Сокольский в нерешительности повел подбородком. — Встретимся завтра? В том же парке, часов в шесть.

    — И продолжим наш разговор. Отлично! — Ирена протянула пахнущую чесноком руку. Сокольский осторожно сжал ее пальцы большой теплой ладонью.

    *Имеются в виду голландские фермеры-африканеры, в англо-бурскую войну прославившиеся точностью стрельбы.

  

  
    Глава 30

    Повторять одно и то же действие, надеясь на иной результат — признак глупости. Ирена где-то вычитала эту мысль, а может, услышала, черт его знает. Источник давным-давно стерся из памяти, а вот мысль — зацепилась.

    Наверное, потому, что была правильной.

    Ирена долбила одно и то же раз за разом, бесконечно по кругу — и чувствовала себя преглупо. Все задушевные разговоры с Мейбаумовой сводились к любовным историям. Весьма занимательным, с этим поспорить нельзя. Но Ирена-то ждала другого! Она вслушивалась в слова, ловила случайные обмолвки, искала хотя бы намек на истину. Но его не было. Мейбаумова с грацией танцовщицы уклонялась от обсуждения кражи.

    Но Ирена продолжала долбить с упорством дятла. Перебирала темы, ловила настроение. Один раз даже пыталась подпоить Мейбаумову, но так держала градус лучше гусара, а потому попытка не увенчалась успехом.

    Это было глупо. Унизительно. Раздражающе. Но Желязный ждал результата, а от Желязного зависело будущее Ирены. Поэтому она продолжала. Пыталась снова и снова. Беседа о коварстве мужчин, которые обманывают своих жен — с примерами из воображаемой жизни. Беседа о женщинах, обманывающих своих мужей — все с теми же воображаемыми примерами. Беседа о потерянных драгоценностях и удивительных местах, в которых потом обнаруживали пропажу. Беседа о нежных любовниках, изливающих свои чувства в письмах. Каковые следовало прятать — разумеется, в удивительных местах.

    Затевая разговор о Леокадии, Ирена почти не рассчитывала на успех. Просто колотила лапками — как та лягушка, что прыгнула в крынку с молоком.

    — Не понимаю я пани Леокадию, — вещала Ирена с безоговорочным апломбом юности. — Тратить свои деньги на мужчин? Что за глупости! Вот если бы мне муж состояние оставил… Я бы купила себе новые платья — десяток разных! И шляпки, семь штук минимум. Чтобы каждый день новую надевать, а в воскресенье, на службу — самую нарядную! На воды бы съездила, в пансионат. Выезд себе завела с четверкой вороных. И… И… И сделала бы пожертвование для храма. Большое. Я думаю, что человек должен не только о земных благах думать, но и о душе. А вы как думаете, пани Беата?

    На лице пани Беаты мнение читалось так ясно, что его даже не нужно было произносить вслух. Многомудрые рассуждения Ирены она полагала полнейшей чушью. Но воспитание не позволяло произнести это вслух. А потому пани Мейбаумова попыталась обернуть горькую пилюлю в сахар.

    — Ты, конечно же, совершенно права. Тратить на любовников деньги — ужасная глупость. Но… Леокадии нравится окружать себя юными шляхтичами. Так же, как вам нравится забивать гардероб платьями. И то, и другое — не самое практичное решение. Но иногда мы совершаем поступки не потому, что они полезны. А потому, что они приятны.

    — Да, наверное, — с глубокой задумчивостью кивнула Ирена. — Почти как с мороженым. Если съесть много, непременно простудишься. Но как же его не есть⁈

    И для убедительности потыкала ложкой в креманку. Красные шарики засахаренных вишен качнулись на облаках взбитых сливок.

    — Вот именно, — многозначительно подняла палец Мейбаумова. — Лучший способ победить искушение — уступить ему. Просто нужно проявлять сдержанность.

    — Да-да, — хихикнула Ирена. — Одна порция мороженого еще никому не повредила. А вы? Что вы бы сделали с большими деньгами? Ох, извините, — тут же прикрыла ладонью рот она. — Я не подумала. Прошу прощения за бестактность, я ничего дурного не имела в виду.

    — О чем вы? — недоуменно выгнула бровь Мейбаумова. — Какая бестактность?

    — Ну… про деньги. В ваших трагических жизненных обстоятельствах… Вы бы наняли адвоката, правильно? Самого-самого лучшего! Чтобы он всем доказал: обвинения полиции ложны, ваш муж — всего лишь несчастная жертва!

    — Муж… — насмешливая доброжелательность слетела с лица Мейбаумовой, словно подхваченная ветром вуаль. — Муж… Франек хороший человек. Мягкий, добрый. Заботливый. Но идиот.

    — Что? — шокированно распахнула глаза Ирена. — Но вы же рассказывали…

    — Да, рассказывала. Франек отлично соображал в торговле. Умел видеть возможности, умел зарабатывать деньги. С этим нельзя спорить. Но… он идиот! — Мейбаумова вонзила ложечку в свой эклер так яростно, что металл лязгнул о тарелку. — Все, что произошло в тот день… Весь этот ужас, этот кошмарный арест! Франек сам виноват!

    — Как же так? — Ирена продолжала старательно таращить глаза — словно фарфоровая кукла в витрине. — Ваш муж не мог предположить, что на него нападут!

    — Мог. И должен был. Если бы Франек вел себя правильно, ничего не случилось бы. Но нет. Он же мужчина! Он сам принимает решения! Вот и принял… Тупица!

    Мейбаумова выплюнула последнее слово, как ледышку. Ее руки тряслись, рот некрасиво кривился. Ирену захлестнула волна ликования. Вот! Вот оно! Наконец-то Мейбаумова заговорила об ограблении, наконец-то она потеряла контроль!

    Но ликование схлынуло — и на смену ему тут же пришла растерянность.

    Да. Наконец-то. И что с этим делать⁈ Как не спугнуть настроение, как не испортить завязавшийся разговор?

    — Вы… о чем? — тихо, почти шепотом спросила Ирена. Теперь она не прятала чувств — и растерянность, и тревога были более чем уместны.

    Мейбаумова поняла их так, как и должна была понять. Решила, что Ирена испугалась внезапной вспышки.

    — О поездке, — уже спокойнее пояснила она. Медленно вдохнула, выдохнула, сделала глоток кофе. — Этот тупица поехал один. Хотя я советовала ему нанять охрану! Хотя бы кузнеца с собой взять. Он, конечно, пьянь подзаборная, но кулаки пудовые.

    — Разве пудовые кулаки помогут от пистолета?

    — Естественно, нет. Но не в том дело! — досадливо мотнула головой Мейбаумова, но тут же осеклась, воровато оглянулась и понизила голос. — Если бы Франек выехал за город с охраной, полиция не обвинила бы его в преступном умысле. Даже если бы кузнец погиб — Франек мог бы доказать, что он боялся ограбления! А сейчас… На этом все обвинение строится. Раз Франек не взял охрану, значит, не хотел лишних глаз. А почему не хотел? Потому что спланировал кражу.

    — Какая чушь! — возмущенно всплеснула руками Ирена. Эту часть роли она знала прекрасно, отчего сразу же успокоилась. — Ваш муж — благородный человек, солидный, уважаемый. Да как они подумать только могли!

    — Вот так вот, — Мейбаумова, плотно сжав губы, сморгнула с ресниц злые слезы. — Могли. Это же полиция. Чего еще от них ждать. Но Франек сам дал им повод.

    — Ужасно неосмотрительно с его стороны, — Ирена сочувственно сжала пальцы Мейбаумовой. — Почему, ну почему мужчины так неосмотрительны⁈ Наверное, он хотел выглядеть храбрым…

    — Не знаю, чего он хотел. И мне плевать. После всего, что я пережила, после всех слез, что я выплакала… Мне плевать. Пусть выбирается, как хочет. Вы спрашивали, куда бы я дела деньги? Если бы они у меня вдруг появились… Я бы уехала из страны. В Америку. Уехала, открыла собственное дело, разбогатела бы. И никогда, ни в чем ни от кого не зависела.

    Вот! Вот оно! Ирена едва сдержалась, чтобы не захлопать в ладоши. Мейбаумова начала говорить! Да, рассказала она ерунду. Про планы Мейбаумовой Ирена знала давно, ничего полезного в этой информации не было. И все же это был перелом. Впервые Мейбаумова заговорила о краже. Впервые рассказала что-то, касающееся похищенного золота.

    Не переставая сочувственно кивать, Ирена судорожно прикидывала, что делать дальше. Задавать уточняющие вопросы? Мейбаумова наверняка испугается. Изменить тему? Это будет выглядеть странно. К тому же Мейбаумова может подумать, что юной благовоспитанной девице такие беседы неприятны. И снова замкнется. Нет, нужно продолжить, но как-то издалека, словно бы невзначай…

    — Америка — это чудесно! — восторженно закатила глаза Ирена. — Папенька часто журналы покупал, с фотографиями. Ковбои, индейцы, прерии. Ах, это так романтично!

    — Ты так думаешь? — насмешливо хмыкнула Мейбаумова. Успокоившись, она снова вернулась к излюбленному снисходительному тону. — Могу вообразить, как эти индейцы пахнут. Да и ковбои, пожалуй, не лучше. Хотя если ковбоя снять с лошади, раздеть и загнать в ванну… Может получиться что-то стоящее.

    — Фу! Зачем вы такое говорите… — изобразила смущение Ирена. — Я не собираюсь раздевать ковбоев! Но посмотреть хотелось бы. Не на ковбоев, на прерии, на эти деревянные городки, на золотые прииски. Жаль, что у меня нет богатого мужа, как у пани Леокадии. Но я могу найти клад!

    Мейбаумова удивленно распахнула глаза — и тут же расхохоталась, свободно и звонко.

    — Что? Что⁈ Чему вы смеетесь? — подпустила в голос обиды Ирена. — Это возможно! Правда! У нас лет десять назад крестьянин пень в саду корчевал. Корни глубокие были, яму пришлось рыть большой — так он под корнями горшок с золотыми нашел. Старыми совсем, с двуглавыми орликами и скипетром. Пан ксендз рассказывал, что это бандиты клад зарыли. У нас лет триста назад Лешко Черноусый промышлял — вот он деньги и закопал. Награбленные.

    — Да? Как любопытно, — Мейбаумова, справившись со смехом, слушала Ирену с подчеркнутым вниманием. Кажется, это было неловко за допущенную бестактность.

    — Вот и я говорю! Совершенно невероятный случай — но все же возможный! Я в детстве мечтала, что тоже найду разбойничий клад. Все время порывалась ямы копать, отец меня из сада гонял, чтобы клумбы не портила. Но как было бы здорово, если бы мне повезло! Представляете? Куча денег — и только моя!

    — Ну, это вряд ли, — ухмыльнулась Мейбаумова. — Клад облагается налогом, и налогом немалым. Сорок процентов найденного вы сразу передадите в казну. Потом вычтут церковную десятину, потом — сборы на установление владения. Ну и не забывайте о подарках. Эксперту, чтобы признал клад не имеющим исторической ценности, нотариусу, чтобы не слишком усердно истинных владельцев искал. А то ведь найтись могут!

    — Вот как… — растерялась Ирена. Таких подробностей о юридическом оформлении кладов она не знала, поэтому слушала с искренним изумлением. — Но как у клада могут найтись владельцы? Это же клад!

    — Обыкновенно. Появится некий благородный пан, шляхтич еще со времен Витольда Отважного. И расскажет, что его уважаемый прадед, путешествуя в этих местах, закопал фамильные ценности. Именно там, где вы их нашли. И карту покажет, предком завещанную, и описание ценностей, и все прочее при необходимости.

    — Не может быть!

    — Может, может, — улыбка у Мейбаумовой стала неприятной. — Франек в ломбарде работал. Он много о кладах рассказывал.

    — Ну надо же. И что? Ничего нельзя сделать?

    — Почему. Можно. Самое разумное — продать золото как можно быстрее. А деньги вложить так, чтобы их не смогли конфисковать в пользу наследников.

    — Ох. Никогда бы о таком не подумала, — Ирена, увлеченная новой темой, почти забыла о том, ради чего все затевалось. — И как нужно вложить деньги? В акции? Положить на счет? Отдать в рост?

    — Акции можно конфисковать, деньги на счету — тоже. Насчет отданных в рост денег ничего не скажу, в этом вопросе я не сильна. Но уверена: там тоже найдется способ. В противном случае все, кому угрожает конфискация, отдавали бы деньги в рост. Однако этого не происходит.

    — Что же тогда?

    — Я бы купила что-то маленькое, но очень ценное. Скажем, драгоценные камни. Спрятала их — а потом заявила полиции, что в дом ворвались воры и все украли.

    — Но полиция не поверит!

    — И что? Заявление о краже есть, бриллиантов нет. Доказать, что никаких воров не было, полиция не сможет. А подозрения… это всего лишь подозрения.

    Ух ты! Пресвятая дева Мария и все апостолы! Вот оно! Вот же оно!

    Ирена махом опрокинула в себя остывший кофе, словно чарку сливовицы.

    — Невероятно! Я бы до такого никогда не додумалась. Вы очень умная женщина, пани Мейбаумова.

  

  
    Глава 31

    Когда Ирена встречалась с Богусем в парке, ситуация развивалась по одному и тому же сценарию. Приветствие, небольшой букетик — такой, чтобы удобно было в руке нести. Неспешная прогулка по аллеям, такие же неспешные беседы — театральные новости, фильм, сплетни — светские и обыкновенные. Кто на ком женится, кто с кем ссорится, кто с кем романы крутит. Потом кафе — пристойное, с официантами во фраках и серебряными ложечками. Горячий кофе, пирожные, еще пучок сплетен.

    В юности Ирена верила, что именно так выглядит счастье. Заботливый, щедрый мужчина, отличный шоколад, необременительные беседы. Ну чего еще от жизни желать?

    Оказалось, что много чего. К щедрости у мужчин требовался здравый смысл и надежность. К легкости разговоров — какой-никакой интерес. А к шоколаду… К шоколаду, впрочем, ничего не требовалось. Шоколад был хорош сам по себе.

    И вот она собирается на прогулку с Сокольским. И это совсем не свидание. Не будет романтических разговоров, не будет цветов и пирожных. В парке Ирену ждет беседа о важных делах. И о политике! Да. Именно так. Они будут обсуждать дела и политику. Прямо как два мужчины. Это было так… Странно. И волнующе. И приятно.

    Ирена нервно одернула жакет, поправила ленты на шляпке. Она специально выбрала ту, что построже, без перьев и цветов, с одним только шелковым бантом. Идущий навстречу офицер в красном гусарском мундире сбавил скорость, явно прикидывая, не подойти ли к одинокой девице. Но Ирена промчалась мимо него, словно фрегат на всех парусах.

    Она встречается в парке с мужчиной, чтобы обсуждать деловые вопросы и политику! С ума сойти. Богусю такое и в голове не пришло бы. Это же все равно, что с канарейкой политику обсуждать. Хотя… Плевать. Богусь в любом случае не разбирался в этом. Ни в деловых вопросах, ни в политике.

    Черт. И почему она двадцать лет назад втрескалась в этого идиота Богуся? Правильно все-таки говорят: в молодых головах ума нет. Он потом вызревает, со временем, как орех в скорлупе.

    На горизонте показался длинный мужской силуэт, затянутый в темный сюртук. Ирена подобралась, снова одернула жакет. Но мужчина был один, без ребенка, да и шел как-то… Как-то… Нет. Не Сокольский. Хотя тоже высокий, издалека запросто спутать можно.

    Ирена прошла мимо мужчины, независимо вздернув нос — чтобы не принял пристальное внимание за приглашение к знакомству.

    После высокого пана был низенький и толстый, потом — две пожилые дамы, мальчик лет десяти с бонной, два железнодорожных инженера в парадной форме. Когда из-за куста сирени вынырнула знакомая долговязая фигура, Ирена сначала растерялась, уже привычно вцепилась в жакет — а потом вдруг расслабилась. Потому что… ну… это же Сокольский. Пан Михал. Не офицер, перед которым нужно изображать игривую легкость, не солидный чиновник, которого надлежит слушать внимательно и почтительно, опустив глаза долу. Это Сокольский. На Сокольского не нужно производить впечатление.

    — Здравствуйте, пан Михал, — расплылась в улыбке Ирена. От волнения не осталось и следа, внутри разливалась невесомая сияющая теплота, будто в груди, прямо под ребрами, зажглась свеча.

    — Добрый день, пани Ирена, — склонил светловолосую голову Сокольский. Судя по непривычно широкой улыбке, он тоже был рад встрече. Идущая рядом с ним Агнешка переступила с ноги на ногу, неуверенно посмотрела на Ирену, потом на отца.

    — Ну? Что же ты? — тот ласково подтолкнул девочку рукой.

    — Добрый день, пани Ирена, — послушно повторила Агнешка, изобразив неловкий книксен. Платье на ней было темно-синее, из душной жесткой шерсти. Оно больше походило на гимназическую форму, чем на наряд для прогулок, и белый кружевной воротничок совершенно не исправлял ситуацию.

    — И тебе добрый день, — кивнула Ирена. — Ну что? Как прошел званый ужин?

    — Какой… — растерялась Агнешка. — Ах да! Отлично прошел. Исидор был очень любезен.

    — Приятно иметь дело с хорошо воспитанным джентльменом. Даже если этот джентльмен заяц, — улыбнулась Ирена. — А что ты сейчас учишь?

    — Как себя в театре вести. Если пришла с семьей или с кавалером.

    — Очень важная тема. Особенно тот раздел, что про кавалера. Это я тебе как эксперт говорю, — Ирена подмигнула, и девочка расплылась в улыбке. — И как? Много запомнила?

    — Пока не очень. Но я стараюсь!

    — Вот и молодец, — неловко погладил дочь по плечу Сокольский. — Учиться нужно со всем прилежанием, воспитание и хорошее образование — залог твоего будущего счастья. — А теперь иди погуляй. Вон там пруд, покорми лебедей.

    Опустив руку в карман, он передал Агнешке свернутый из бумаги кулечек. Та, ухватив пакетик, бросилась было прочь — но тут же опомнилась и перешла на степенный шаг. Как и подобает благовоспитанной паненке.

    — По-моему, вы слишком строги, — покачала головой Ирена. — Агнешка — всего лишь ребенок.

    — Не такой уж ребенок. Совсем скоро ей будет девять, — нахмурился Сокольский. — Через три года Агнешке придется выйти в свет. Нужно, чтобы она произвела на людей правильное впечатление. Не забывайте, кто ее мать.

    — Ох. Простите.

    — Ничего. Вы росли в нормальной семье. Конечно, вы о таком не задумываетесь. Но Агнешке придется стать безупречной. Все будут искать в ней черты матери.

    — И найдут их, как ни старайся.

    — Да, пожалуй, — Сокольский замолчал. Он неспешно шел по тропинке, подстраиваясь под короткий шаг Ирены. Аллея загибалась дугой вокруг озера, из-за стриженных стеночкой кустов бирючины открывался вид на тусклую сероватую воду, камыши и мостки. Перед мостками курсировали три лебедя, белых и пухлых, словно подушки купчихи. Агнешка, свесившись через перила, швыряла им крошки. Лебеди неспешно склонялись, вытягивали шеи и подбирали хлеб из воды с таким видом, будто делали одолжение.

    — А может быть, вы и правы.

    Ирена, вздрогнув, обернулась к Сокольскому.

    — Что?

    — Может быть, вы и правы, — повторил он. — Может, я действительно слишком строг к Агнешке. Не знаю. Я совершенно не разбираюсь в детях.

    — Да я, в общем, тоже.

    — Нет-нет! Вы женщина, вы такие вещи сердцем чувствуете. Тогда, на кухне — как легко вы сумели успокоить Агнешку! У меня так никогда не получалось. Все эти разговоры, подходы, игры. Я не умею такого.

    — Вам и не нужно. Вы же отец. Просто обнимите дочь, этого достаточно.

    — Вы думаете?

    — Уверена. Никакие подходы не сравнятся с объятиями отца, — улыбнулась Ирена.

    — Хм. Пожалуй… — ошеломленный новой идеей, Сокольский несколько минут шагал, глядя перед собой пустыми глазами. — Да, вы правы! Именно так и следует поступать. Не всегда, конечно, нельзя баловать детей. Но изредка, в минуты особого душевного волнения… Да, именно так! Я же говорил — вы замечательно разбираетесь в детях!

    О да. Замечательно. Для теоретика. Ирена коротко дернула ртом, сдерживая болезненную гримасу.

    — Я думаю, это универсальное правило. Взрослому человеку в минуты особенного волнения объятия тоже не помешают.

    — Возможно, — Сокольский, скосив на нее озадаченный взгляд, замолчал. Волны плескались в бетонные сваи, лебеди белыми пуховками скользили по воде, Агнешка, уперев подбородок в перила, улыбалась им мечтательной улыбкой.

    — Со мной очень сложно?

    — Что? — растерялась Ирена. Вопрос, внезапный, как печеночная колика, совершенно не вязался с темой беседы. — В каком смысле?

    — В прямом. Вы новый для меня человек — не старый друг, не родственница. При этом вы меня знаете достаточно, чтобы составить собственное мнение. Вам сложно со мной?

    — Нет. С чего бы мне было сложно? — Ирена все еще не понимала, куда клонит Сокольский. Они разговаривали о воспитании детей, о будущем Агнешки, о пользе объятий. Как из этого следовало, что с Сокольским должно быть сложно?

    — Не знаю. Просто… Я, наверное, немного сухарь. Или много, — по губам Сокольского скользнула невеселая улыбка. — Не умею шутить, не умею быть легким. Всегда говорю о делах, занудствую, поучаю. Даже на прогулку вас пригласил, чтобы беседовать о социальных вопросах. Вам тяжело это терпеть?

    — Терпеть? Да почему же терпеть? Мне интересно беседовать о социальных вопросах!

    — Допустим. Но я же действительно всегда о работе говорю. Или своей, или вашей.

    — Это мне тоже интересно! Вы опытный специалист, ваши советы всегда были очень полезны.

    — С практической точки зрения — возможно. Но… вы ведь женщина. Разве таких разговоров вы хотите с мужчиной?

    — Ну, знаете! — вздернула подбородок Ирена. — Женщины — они разные. Одной так нужно, другой эдак. Может, я романтическими бреднями по горло накушалась! Может, я всю жизнь мечтала о работе поговорить!

    — Очень странные мечты — для девушки вашего возраста.

    — Уж какие есть. Я хотела стать сыщиком — и я им стала. Почему же мне об этом не разговаривать?

    — Хм… — светлые брови Сокольского сошлись на переносице. — Если рассмотреть вопрос с этой стороны… Да, пожалуй, что так. И все же. Разве вам не хотелось бы, чтобы я… эм-м-м… стал более непосредственным? Проявлял больше эмоций?

    — Нет. По-моему, вы замечательный. Умный, чуткий, надежный…

    — Я? Чуткий? Не сказал бы. Мне всегда было сложно поддерживать чувствительные беседы.

    — Чуткость и чувствительность — вещи разные. Можно три дня рыдать о большой кошечке, а можно отнести кошку к врачу. И вылечить. Первое — это чувствительность. Второе — чуткость.

    — Но разве…

    — Нет. — решительно оборвала его Ирена. — Вы не кажетесь мне ни скучным, ни черствым.

    Возможно, чересчур сдержанным. Но не черствым — точно.

    — Кстати, о совершенно не романтичных, убийственно серьезных темах. Мы собирались обсуждать социальный вопрос. Вы не передумали?

    — Шутите? Конечно, нет. Я даже тезисы подготовил, — Сокольский, сунув руку в карман, помахал в воздухе тетрадным листом. — Совершенно не занудные тезисы, как вы понимаете.

    — Нисколько в этом не сомневалась. Итак — вы действительно полагаете, что бедность можно побороть законами?

    — Именно так! На месте короля я ввел бы обязательное страхование. Каждый рабочий отчислял бы небольшой процент своих доходов в государственный фонд. А потом, потеряв место, получал бы оттуда выплаты. В течение, скажем… полугода.

    — Но рабочий может просто откладывать деньги.

    — Нет-нет. Нужную сумму он никогда не соберет — так же, как погорелец не соберет сумму, достаточную для покупки нового дома. Весь смысл именно в страховании! Только так можно накопить достаточную денежную массу. И обязательно, обязательно ввести закон о труде! Это у меня, кстати, первым пунктом идет, — Сокольский многозначительно потряс своим листиком.

    — Вы выступаете за десятичасовой рабочий день?

    — Даже девятичасовой. Владельцы вынуждены будут ввести новые рабочие места. А чем больше рабочих мест, тем ниже безработица. Связь очевидна!

    — Но рабочие будут возвращаться домой уже в семь. Чем, по-вашему, они займут освободившееся время?

    — Домашним трудом, естественно.

    — Или пойдут в ближайший кабак, пить.

    — Значит, нужно рассказывать им о вреде пьянства! Проводить лекции, может, цены на спиртное поднять. Предложить другой досуг, в конце-то концов! Синематограф, любительские театры, книги.

    — Но большинство рабочих безграмотны.

    — И это еще одна проблема! В наше просвещенное время люди не умеют читать — да как такое возможно? На месте короля я учредил бы сеть общеобразовательных школ для рабочих — бесплатных, естественно. Ничего сложного — чтение, письмо, основы арифметики, история, божье слово. Делая выбор между стопкой сливовицы и книгой, образованный человек обязательно выберет книгу!

    Сокольский, разгорячась, встряхивал головой, как норовистый конь, взмахивал длинными руками. Щеки его раскраснелись, в светлых, как весеннее небо, глазах, пылало пламя азарта. Ирена, сунув руку в сумочку, достала маленькое круглое зеркальце.

    — Вот, поглядите.

    — На что? — сбитый с мысли, Сокольский растерянно моргнул.

    — На себя. Вы твердо уверены, что все сухари выглядят именно так?

    — А. О. Я понял, — Сокольский, склонившись над зеркальцем, пригладил растрепавшиеся волосы. — Но тема беседы, согласитесь, несколько специфическая.

    — И что? Неважно, какая именно тема вас увлекает. Важно найти собеседника, который это увлечение разделяет.

    — Хм. Возможно… — Сокольский, запустив пятерню в волосы, растрепал только что приглаженную прическу. — И что же? Вам действительно интересен социальный вопрос?

    — Честно говоря, раньше я об этом не думала, — улыбнулась Ирена. — Но вы заговорили об этом — и да, я увлеклась. Правда, ваша теория кажется мне несколько идеалистичной.

    — Возможно. Но как можно сделать что-то достойное, не стремясь к идеалу?

    — А когда вы из дома выходите, одеваетесь для идеальной погоды? Или все же в окно смотрите?

    — При чем тут погода?

    — А причем тут идеал? Законы должны соответствовать не теории, а реальности.

    Агнешка, исчерпав запас хлебных крошек, убежала к клумбам. Присев на корточки, она сорвала распускающуюся розу, приделав к острому черенку бутончик. Получилось что-то вроде крохотной куколки. Ирена тоже делала в детстве такие. Главное удовольствие этой игры заключалось в смене нарядов: голову-бутончик можно было приладить к мальве, к лилии, к пиону. Свернутый пополам листик изображал атласный жакет, а колокольчик — шляпку.

    Наклонившись, Ирена подобрала с земли пуховое перышко, оставленное, судя по цвету, вяхирем.

    — Оно же грязное, — тут же поджал губы Сокольский. — Зачем вы подбираете мусор?

    — Это не мусор, а горжетка. Из серебристой шиншиллы. Что бы вы понимали в цветочной моде, — ухмыльнулась Ирена, быстрым шагом догнала Агнешку и вручила ей перышко. — Вот. Надень ей на плечи, будет красиво.

    — А я говорил. Воспитывать девочку должна женщина. Мужчина к этому совершенно не приспособлен, — Сокольский, наблюдающий эту короткую беседу, удовлетворенно кивнул. — Я даже игр ваших не знаю.

    — Ну так играйте в те, что знаете.

    — В ножички? В шарики? В солдатики?

    — Подумаешь. Солдатики — те же куклы, только маршируют строем. К тому же любой офицер посещает балы.

    — А также пьет и в кости играет.

    — Вы еще про дуэли вспомните. Это же игра. Просто напрягите немного фантазию, это несложно, — Ирена на мгновение коснулась руки Сокольского. — Вы справитесь.

    — Хотелось бы верить. Пока что получается так себе, — криво улыбнулся Сокольский. — А вы как? Справляетесь с расследованием?

    — О, да! Расследование! Вы не поверите! — Ирена, резко остановившись, развернулась к Сокольскому. — Что вчера было!

    — И что же? — Сокольский тоже остановился, всем своим видом выражая внимание. Правда, в глазах у него мерцали насмешливые искры, но момента удивительным образом не портили.

    — Я смогла разговорить Мейбаумову, — Ирена, глубоко вдохнув, понизила голос до общественно приемлемого. — Ну, как разговорила… Не совсем. Но кое-что я узнала! Мейбаумова рассказала, что самый надежный способ спрятать ценности — обменять их на бриллианты.

    — Хм. А это мысль… — разом посерьезнев, Сокольский задумчиво прищурился на разгорающийся закат. — Бриллианты крохотные, найти их практически нереально. А Мейбаум в ломбарде работал…

    — Да, точно! Я совершенно упустила это из виду. Он же торговую сеть основал или что-то вроде того.

    — Вот именно. У Мейбаума была обширная сеть знакомств. Владельцы ломбардов, ювелиры, ростовщики сомнительной репутации… Скупщики краденого среди его знакомцев тоже наверняка встречались.

    — Значит, Мейбаум без труда мог обменять золото на бриллианты. Хотя… для этого нужно время. А мы точно знаем маршрут Мейбаума.

    — Спорный вопрос… — в сомнении покачал головой Сокольский. — Если Мейбаум и в самом деле планировал обменять золото на камни, он обязательно подготовился бы. Поговорил с нужными людьми, указал место для встречи. Это требует времени, да. Но не сам обмен.

    И в самом деле. Забрать из экипажа мешки с золотом, взять шкатулку с бриллиантами — или кисет, или спичечный коробок. Черт знает, в чем преступники носят бриллианты. В общем, взять маленькую, неприметную штуковину и сунуть ее в карман. За пять минут обернуться можно.

    Где именно? Да хоть где. В любую подворотню свернуть, на любом пустыре остановиться. Никто и внимания не обратит. Ну зацепились языками два пана, ну разъехались. Если кто и увидел случайно, на следующий день не вспомнит.

    — Гениально! Это гениально! — Ирена, раскинув руки, шагнула вперед. Сокольский дернулся было, но не успел. Ирена обняла его, на секунду прижала к себе — все равно что дерево прижимать, Сокольский, кажется, окаменел от неловкости — и отпустила.

    — Ну что вы, ну как же… — торопливо отступив в сторону, Сокольский с паническим выражением на лице оглянулся. — Нас же увидеть могут!

    — И пусть смотрят! Ничего ужасного мы не делаем. Подумаешь, обнялись разок. Даже ксендзы при встрече обнимают друг друга!

    — Но мы же не ксендзы.

    — Вот и слава богу. Меня никогда не прельщала карьера ксендза.

    — О да. Вас прельщала карьера детектива, — Сокольский, наконец-то расслабившись, неуверенно улыбнулся. — А ваш жених… Он знал об этой мечте?

    — Ну что вы. Нет, конечно. Богусь такого не понял бы. Он в принципе работающих женщин не одобрял. Шляхетная пани должны дома сидеть, шелками вышивать и мужа дожидаться. Ну еще в детскую время от времени заглядывать, за няньками прислеживать. А тут мало того, что работа, так еще и какая! Преступления, расследования… Скандал!

    Сокольский, помолчав, шагнул к Ирене, осторожно коснулся плеча — легко, словно бабочка села.

    — Возможно, это бестактно с моей стороны… Но вы правильно сделали, отказав ему. Если у мужчины и женщины настолько разные взгляды на жизнь, на счастье — брак им радости не принесет. Уж я-то знаю.

    Агнешка, присев на лавочку, водила по гладкой черной доске розовых куколок. Они сходились и расходились в фигурах танца, теряя обмякшие лепестки.

  

  
    Глава 32

    Заходить в агентство Желязного было страшно. По-настоящему страшно. Тогда, в первый раз, Ирена не боялась — потому что нечего было терять. Опьяненная собственной лихостью, она перла вперед, как паровоз на полном ходу. А теперь… Теперь к яркой, пронзительной радости от победы примешивался страх.

    Вдруг то, что узнала Ирена, на самом деле не имеет никакой ценности?

    Вдруг она неправильно поняла, и Мейбаумова говорила теоретически — просто поддерживала беседу?

    Вдруг Желязный останется недоволен? Хуже того — высмеет, разорвет договор.

    Ох ты ж черт.

    Сцепив дрожащие руки на сумочке, Ирена решительно подошла к стойке.

    — Добрый день. Пан Желязный у себя?

    — Директор не принимает… — поднял голову от записей администратор. Профессиональная вежливость на его лице сменилась узнаванием, а узнавание — удивлением. — О, это вы! Добрый день. Поднимайтесь на второй этаж, кабинет номер два.

    — Вот так сразу? Вы не будете узнавать, хочет ли пан Желязный меня видеть?

    — В этом нет никакой нужды. Пан директор оставил насчет вас совершенно четкие распоряжения.

    — Вот как… Спасибо.

    Развернувшись, Ирена направилась к лестнице, всем своим видом показывая, что нисколько не удивилась.

    Наверное, неожиданная предупредительность Желязного должна была ее успокоить. Ну как же — такое внимание, такое уважение! Но на самом деле стало еще страшнее. Раз уж великий Желязный какую-то соплюху ждет, как божьего вестника… Значит, ему действительно нужна информация. Сильно, нужна, до зарезу. Если Ирена ошибается… Если принесет Желязному бесполезную пустышку… Он будет разочарован. И это разочарование будет иметь совершенно практические последствия. Одним своим словом Желязный может разрушить ее репутацию. Никаких серьезных клиентов, никакой поддержки полиции. Из перспективного новичка Ирена немедленно превратится в глупую бабу, которая вздумала лезть в мужские дела. И относиться к ней будут соответственно.

    Широкая, словно городские ворота, дверь встретила Ирену недобрым молчанием. Медные накладки сверкали, надраенная до блеска табличка с цифрой 2 сияла пронзительным золотым блеском. Ни пятнышка, ни пылинки. Такого совершенства не получить мылом и тряпкой, нет. Здесь потрудилась магичка — сначала выдраила все до скрипа, а потом стабилизировала результат, закрепив фиксирующими чарами. Такая работа стоила злотых десять, не меньше.

    Пан директор не экономил на качестве.

    Медленно, словно во сне Ирена подняла руку. Глубоко вдохнула. И постучала.

    — Да-да, войдите, — откликнулся из кабинета знакомый голос. Ирена толкнула дверь. Тяжелая створка скользнула назад так легко, словно весила не больше пушинки. Ни скрипа петель, ни шелеста металла, трущегося о металл.

    Бесшумность и минимизация коэффициента трения. Еще плюс пять злотых.

    — Добрый день.

    Ирена шагнула в полутемный кабинет. Плотные бархатные шторы были задернуты, горела только новомодная электрическая лампа. Не магическая, что удивительно. Или не удивительно. Электрические светильники были дороже и престижнее. Временный эффект, всего через десять лет, когда ореол научного чуда рассеется, магические снова вырвутся вперед. Но сейчас лампа накаливания была удивительной, роскошной новинкой. А потому на столе у Желязного стояла именно она. На широкой подставке замерла на цыпочках позолоченная танцовщица, обернутая в тонкое, невесомое покрывало. Металл собирался складками, выразительно обтягивая бедра и маленькую, вздернутую грудь. На вскинутых руках девушка, словно яблоко, держала лампочку, над которой распахнулся мозаичный купол абажура.

    Еще сорок злотых. Или пятьдесят. Или вся сотня — смотря по тому, настоящий это Мираччи или хорошая копия.

    Хотя вряд ли у Желязного будет копия.

    — Проходите, присаживайтесь, — Желязный указал на кресло и тут же дернул за сонетку*. Мгновенно в кабинете появилась горничная в темном форменном платье. — Кофе, пожалуйста, — не оборачиваясь бросил Желязный. Девушка, присев в легком книксене, бесшумно скрылась за дверью.

    — Очень, очень вам рад. Ну что? Как ваши успехи? Поскольку вы здесь — полагаю, в расследовании наметился перелом? — Желязный, усевшись в глубокое, словно трон, кресло, сцепил руки в замок. На коротких, широких пальцах чернели жесткие волоски.

    — Перелом — сильно сказано, но определенные успехи есть. — Ирена старалась говорить уверенно и ровно. Так, словно сейчас не происходило ничего особенного. — Я думаю, что золото у Мейбаумовой искали зря. Его нет.

    — В каком смысле? — нахмурившись, Желязный подался вперед, вперив в Ирену тяжелый взгляд. — Вы собираетесь меня убеждать, что ограбление было настоящим?

    — Ни в коем случае. Ограбление было фальшивым. Но золота у Мейбаумовой все-таки нет. Его обменяли на драгоценные камни. Скорее всего, на бриллианты.

    — Вот как… — Желязный, откинувшись в кресле, беззвучно пожевал губами. — Вот, значит, как… Ну да. Конечно. Ломбарды.

    Легкость, с которой он соединил детали головоломки, и восхитила Ирену, и огорчила. У нее на осознание этой взаимосвязи ушли часы. А чертов Желязный справился за пару минут. Десятки дел, сотни разнообразных фактов, деталей, наблюдений… И все-таки он понял сразу. А Ирена, которая расследовала одно-единственное преступление — нет.

    Ну ничего. Умение приходит с опытом. Годам к сорока она тоже будет загадки как семечки щелкать.

    Наверное.

    Если повезет.

    — Важная информация, — медленно кивнул тяжелой бульдожьей головой Желязный. — Отправлю парней, чтобы перетрясли все ломбарды по пути следования Мейбаума. Возможно, найдется зацепка.

    — Вы в этом сомневаетесь?

    — Вам сказать правду? — Желязный поморщился, словно больным зубом грильяж раскусил. — Да. Сомневаюсь. Зачем скупщикам что-то рассказывать — хоть моим детективам, хоть полиции? Доказательств у нас никаких — так, догадки одни. Скупщики просто уйдут в отказ. И ничего мы с этим не сделаем.

    — А если награду пообещать? Для очевидцев, обладающих важной информацией?

    Ирена читала о таком способе в книжках, там он работал весьма успешно.

    — Ерунда. Показуха для газетчиков — и для дешевых романов. Если пообещать награду, немедленно сбегутся толпы алчущих. И выльют на нас такую мешанину из слухов, вранья и правды, что на проверку потребуются годы.

    — Я поняла, — Ирена постаралась не выказать смущения — но щеки подозрительно потеплели. — Обыски, насколько я понимаю, тоже не принесут пользы.

    — Естественно. Найти несколько маленьких камушков в большом доме… — Желязный развел руками.

    — Значит, мы все равно не сдвинулись с места, — огорченно скривила губы Ирена

    — Отчего же. Теперь мы знаем, что расследование нужно вести совершенно другим путем. Если бы не вы — парни по-прежнему носом землю бы рыли в попытках найти то, чего нет. Примите мои поздравления. Для начинающего детектива такой серьезный прорыв в первом же деле — это большой успех. Тем более для женщины. Признаюсь честно — я сомневался в вашей затее. Сильно сомневался. Но теперь вижу: вы были правы. Женский подход в некоторых ситуациях действительно незаменим.

    — О. Спасибо, — смущенно затрепыхала ресницами Ирена.

    Ликование рвалось наружу, словно перегретое шампанское из бутылки. Ирена, стиснув до боли подлокотники, медленно вдохнула. И позволила себе легкую, чуть кокетливую улыбку. Ровно такую, которая расцветает на лице воспитанной девицы, когда ей случается услышать комплимент. — Рада, что оказалась полезной.

    *Тот самый колокольчик, которым призывали слуг. Системой проволочных стяжек был соединен с колокольчиком в комнате у прислуги. Дернешь один — зазвенит и второй.

    Не допив кофе, Ирена со всей любезностью откланялась, рассыпая улыбки и благодарности. Ничего полезного Желязный ей сообщить не мог, а продолжать светскую болтовню было бессмысленно. И рискованно. Наверняка Желязный поинтересовался планами Ирены, это естественно и логично. Вот только никаких планов не было. Ирена понятия не имела, что делать дальше. Вообще. Совершенно. Мейбаумова ни за что не расскажет, где она спрятала бриллианты — какую бы милую дурочку Ирена из себя ни изображала. А значит, расследование зашло в тупик. Требовался новый подход, какие-то принципиальные изменения. Но какие именно? В чем?

    Единственное, что смогла придумать Ирена — переодеться мужчиной, забраться к Мейбаумовой в спальню и выпытать, где бриллианты, угрожая несчастной женщине револьвером.

    Совершенно дурацкая идея. Абсурдная, опасная и невыполнимая. Даже если решиться на эту глупость, первое, что сделает Мейбаумова — кликнет слуг. Которые в два счета скрутят налетчицу, вызовут полицию, и в камере окажется уже Ирена.

    Но если не это — то что? Ирена не знала. Как и Сокольский. Желязный, судя по всему, тоже не знал — или просто не собирался делиться идеями.

    В глубокой задумчивости Ирена спустилась по лестнице — и уткнулась носом в потертый серый пиджак.

    — Ох, простите! — она отступила назад, смущенно потирая лоб. — Пан Здорек!

    — Добрый день, — улыбнулся детектив, ответно склоняя голову в поклоне. — Не ожидал увидеть вас здесь. Что-то случилось?

    — Да. То есть нет. Ничего плохого не случилось, я хотела сказать, — взяла наконец себя в руки Ирена. — Просто пришла к пану Желязному с докладом.

    — Узнали что-нибудь интересное? — тут же оживился Здорек.

    — Думаю, пан Желязный сам все расскажет. Попозже, — не слишком-то грациозно уклонилась от ответа Ирена. Но Здорек только кивнул одобрительно.

    — Как скажете. Я в дела пана директора не лезу. Хотите кофе? За углом есть чудное кафе, там подают свежайшие пирожные собственной выпечки, — внезапно сменил тему он. Ирена озадаченно моргнула. С одной стороны — она совершенно не хотела кофе. Тем более в компании Здорека. С другой… В отсутствие Желязного Здорек мог рассказать что-нибудь важное.

    — А вам можно уходить с рабочего места? — засомневалась Ирена.

    — Ну я же не на фабрике работаю! У детективов нет твердого графика. Можем уходить, когда вздумается — по служебной надобности, естественно, — улыбнувшись, Здорек заговорщицки подмигнул Ирене. — А эта надобность, как вы понимаете, самая что ни на есть служебная. Мы же одно дело расследуем!

    — Ваши аргументы неоспоримы, — рассмеялась Ирена. — Идемте в кафе. Но у меня есть одно условие.

    — Готов на все, прекрасная пани. Чего желаете.

    — Мы не будем пить кофе. Чай, лимонад, пиво — все, что угодно. Но не кофе.

    — Вы любите пиво⁈ Боже! Да вы идеальная женщина! Как Венера Милосская — только с руками.

    — И в каждой — бутылка пива, — фыркнула Ирена. — Ну что же. Показывайте ваше кафе.

    Следуя за Здореком по залитой солнцем улице, Ирена украдкой разглядывала его — и удивлялась, как сильно меняет человека одежда. Теперь, в дешевеньком пиджаке, в запыленных, изрядно поношенных ботинках, Здорек совершенно не походил на Богуся. Да, типаж тот же — но повадка другая. И мимика, и жесты. Даже усы у Здорека оказались другими — без помады они не загибались воинственно вверх, а мягкой скобой обрамляли губы.

    Если бы Здорек пришел в агентство таким… Возможно, Ирена действительно заинтересовалась бы им.

    Хотя нет. Не заинтересовалась. Слишком уж молод. Может, когда-нибудь потом, лет через двадцать, она и последует впечатляющему примеру пани Леокадии — но не сейчас.

    Здорек болтал о погоде, о местных кафешках, шумно и весело гневался на извозчиков, которые потеряли совесть — и лупят с несчастных сыщиков за проезд так, что никакого жалованья не хватает. Придержав перед Иреной дверь, он пропустил ее в кафе — действительно очень милое, выдержанное в модном ниппонском стиле. На темных стенах скалили пасти золотые драконы, под потолком горели алые круглые фонарики.

    — Сюда, пожалуйста. Это самое лучшее место, — Здорек решительно направился в самый угол, к стене. Ирена послушно двинулась за ним, лавируя между столами.

    — И чем же оно лучшее? — опустившись на атласный диванчик, Ирена с любопытством оглянулась. Справа сверкало в солнечных лучах огромное, в человеческий рост, окно, за которым зеленели кусты сирени. Если бы Ирена выбирала столик — определенно пошла бы туда.

    — А вы посмотрите, — усевшись напротив, Здорек взмахом руки очертил пространство. Ирена с недоумением оглядела кафе. Деревянные столики на когтистых резных лапах, стулья и диванчики, обитые атласом. Судя по качеству, местным, но старательно имитирующим ниппонский орнамент — по лазурному фону сплетались в хороводах розовые и белые пионы.

    Мило, конечно — но ничего особенного.

    — Не понимаю.

    — Смотрите внимательнее. Вы же сыщик.

    Ирена, нахмурившись, снова оглядела зал.

    Две дамы не первой свежести ковыряют ложечками пирожные.

    Мужчина средних лет пьет кофе, рядом с чашкой сверкает раздутыми боками коньячный бокал.

    Официант бесшумно скользит между столиками, балансируя на руке поднос. На нем лежит красная книжечка меню.

    — Все равно не понимаю. Обычное кафе, обычные люди.

    — Вот! — назидательно устремил палец в потолок Здорек. — Вот именно! С этого места вы видите все кафе. И всех людей, включая обслуживающий персонал. А выбери вы место у окна, половина зала оказалась бы за спиной.

    Об этом приеме Ирена читала в книгах. И, пожалуй, сумела бы применить — будь у нее такая нужда.

    А Здореку, судя по всему, нужда не требовалась. Он занимал угловой столик всегда — просто потому, что привык его занимать. Привык наблюдать за людьми, привык обращать внимание на детали.

    И ей, Ирене, тоже следовало привыкнуть. Раз уж она всерьез хочет стать детективом.

    — Благодарю за урок, — улыбнулась Ирена. Официант положил перед Здореком меню — тонкую книжечку в твердом бархатном переплете. В уголке сверкал золотом длинный, словно змея, дракон.

    Здорек качнул головой.

    — Не требуется. Даме принеси лимонада со льдом, малинового. И фисташковое пирожное — то, что с засахаренными орешками. А мне… пожалуй, чаю. Раз уж мы договорились не пить кофе.

    — Ну что вы! Если я не хочу кофе, это не означает, что вы должны от него отказаться.

    — И тем не менее. Договор есть договор, — Здорек, улыбнувшись, подмигнул ей блестящим карим глазом.

    Официант, поклонившись, скрылся за красной бархатной ширмой. И почти сразу вернулся, удерживая перед собой лаковый деревянный поднос. Торжественно, словно императорскую корону, он опустил на стол пузатый глиняный чайник, пускающий носиком белую струйку пара.

    — Ваш чай. Свежайший, зеленый, лучших сортов.

    — Ох. Зеленый… — скривился Здорек. — Ну, что же поделать, моя вина. Следовало уточнить.

    Оскорбленно поджав губы, официант расставил на столе остальную посуду, снова поклонился и ушел. Здорек, вздохнув, подвинул Ирене высокий стакан.

    — Угощайтесь. Малиновый лимонад здесь дивно хорош. Его все дамы заказывают.

    — А вы часто водите сюда дам? — заинтересовалась Ирена.

    — Нет. Я просто наблюдаю за людьми, — Здорек подбородком указал на полутемный зал. — Я же говорил вам: это самое лучшее место!

    В правдивости этого объяснения Ирена сомневалась, и сильно. Слишком уж легко Здорек вел разговор, слишком небрежно рассыпал знаки внимания. В этом явственно виделась повадка профессионала.

    Подняв стакан, Ирена сделала маленький глоток. Лимонад обжег небо острыми ледяными пузырьками.

    — Действительно вкусно. Спасибо, — Ирена ложечкой поддела с пирожного орешек, отодвигая его в сторону.

    Фисташки она не любила. Ни сами по себе, ни в десертах. Но эта зеленая гадость по каким-то причинам была чудовищно популярна. А этикет предполагал, что заказ делает мужчина, выбирая блюда по своему вкусу.

    Печально вздохнув, Ирена отковырнула краешек пирожного — там, где не было бледно-зеленого крема.

    — Профессия детектива требует в первую очередь внимательности. Дьявол в деталях, — Здорек с видимым отвращением пригубил свой чай. — Господи, пакость какая. Рыбой воняет. И ношеными носками. Почему люди это пьют?

    — Я тоже не понимаю, — пожала плечами Ирена. — Ладно чинцы, у них выбора нет. Но у нас-то на каждом углу кофе продают.

    — Вот-вот! — согласно закивал Здорек. — У нас есть кофе. А эта дрянь, желтая, как… гхм… как… — он пожевал губами, явно не в силах подобрать замену очевидному сравнению.

    — Как белое вино, — подсказала Ирена.

    — Именно! Как белое вино, — с облегчением улыбнулся Здорек. — И стоит приблизительно столько же. Но люди все равно покупают чай. Не понимаю.

    — А что тут понимать. Сейчас в моде ориентализм — Ниппония, Чина. Хризантемы, кимоно и чай. К следующему лету мода пройдет, про чай никто и не вспомнит.

    — Вы так думаете? Скорее бы, — Здорек, вздохнув, сделал еще глоток. — Боже. Ну какая же пакость.

    — Так не пейте!

    — Еще чего. Я за этот чай заплатил — значит, я его выпью! — Здорек изобразил лицом героическую суровость так убедительно, что Ирена фыркнула.

    — О да. Настоящий мужчина никогда не сдается.

    — Ни пяди родной земли врагу, ни гроша лишнего бакалейщикам!

    Ирена, не выдержав, расхохоталась — и тут же прикрыла рот ладонью. Дамы у окна, синхронно вскинув головы, смерили ее неодобрительными взглядами.

    — Простите, — смутилась Ирена.

    — Не извиняйтесь. У вас замечательный смех! Такой искренний, — Здорек польщенно улыбнулся. — Поверьте, мужчинам такой смех нравится больше жеманного хихиканья.

    — Неужели?

    — Конечно! Когда дама смеется — значит, она действительно оценила шутку. А разве может быть лучший комплимент мужскому уму?

    — Хм. Никогда не смотрела на это с такой точки зрения. Пожалуй, теперь буду смеяться чаще.

    — Буду очень этому рад.

    Улыбка у Здорека была мягкая, предвкушающая. Совсем не такая, как у Богуся. Да и в целом… не так уж они оказались похожи. Точнее, совсем не похожи. Не вырядись Здорек в тот костюм… Пожалуй, Ирена действительно могла бы увлечься. Вряд ли надолго — слишком уж молод Здорек для серьезного, полновесного романа. Но маленькая, обоюдно приятная интрижка — почему нет? Каждой женщине время от времени требуется инъекция романтики. А Здорек — не худший кандидат.

    Желязный был в шаге от успеха. Если бы не тот дурацкий костюм!

    — Чему вы улыбаетесь? — выгнул черную бровь Здорек.

    — Да так. Подумала кое-что. Пан Здорек, ответьте мне, пожалуйста, на один вопрос.

    — Все что угодно.

    — Вы знали, почему именно вам предложили завязать со мной… эм-м-м… знакомство?

    — Конечно. Никогда не соглашайтесь на задание, если не понимаете, что происходит. Это я вам как коллеге советую. Незнание — опаснейшая штука, — враз посерьезнел Здорек. — Вы думаете, что я не должен был так поступать? Осуждаете меня?

    — Вовсе нет. Как вы уже сказали, мы коллеги. Я делаю то же самое, — пожала плечами Ирена.

    — Да. Такова уж наша работа, — суховато улыбнулся Здорек. — Но у меня есть смягчающие обстоятельства.

    — Какие же? Вас сразила моя неземная красота?

    — И это тоже, — в глазах Здорека сверкнул хищный огонек. — Но красавиц в столице много. Уж извините меня за откровенность. А женщина-детектив только одна.

    — Так вас, получается, заинтересовала не лично я, а моя работа?

    — Ну как же не вы. Разве вам эту работу навязали? Сомневаюсь, — качнул головой Здорек. — Скорее, наоборот. Вас отговаривали, вас убеждали в неизбежности провала. Наверное, даже мешали. Да и вообще… Стать в чем-то первым, совершить то, чего раньше никто не делал — для этого требуется и характер, и мужество, и вера в себя.

    — Когда вы так говорите, я себя Жанной д'Арк чувствую.

    — Не буду льстить — размах не тот, — Здорек, подняв чай, понюхал его, поморщился и поставил чашку, так и не сделав глоток. — Но сюжет жизненной драмы в некотором роде схож.

    — Надеюсь, финал будет иным, — Ирена зябко передернула плечами. — Жанна д'Арк хороша как идея — но как практический образец ужасна.

    — Но вас же никто не заставляет следовать сценарию в точности!

    — Предлагаете дезертировать с поля боя?

    — Что? Дезертировать? Ни в коем случае! Предлагаю объявить, что дофин проклят — в отличие от вас, истинного пророка божьей воли. Разворачиваете армию, выбиваете англезцев из Руана — и надеваете корону на собственную голову!

    — Хм. Смело, — Ирена, изумленная перспективами, медленно моргнула. — Жанна дАрк, решившаяся на государственный переворот — о таком я, признаться, не думала.

    — И совершенно зря. Иногда самое лучшее решение — просто сломать правила игры.

    Сломать правила.

    Сломать правила игры.

    Ирена бездумно крошила ложкой пирожное, усыпая крошками блюдце.

    Сломать правила.

    Любые ограничения условны. Они не существуют в реальности — как стены или шлагбаумы. Это всего лишь фантазмы мозга.

    — Я что-то не то сказал?

    — Простите? — Ирена вынырнула из размышлений, словно из глубокой темной воды.

    — Вы вдруг замолчали. Я чем-то обидел вас? Если это так, простите — я иногда ужасный болван…

    — Нет-нет, все хорошо. Просто мне пришла в голову одна мысль… — Ирена удивленно посмотрела на кремовое крошево, поморщилась и отодвинула тарелку.

    — Какая именно? Планируете государственный переворот? — рассмеялся Здорек.

    — Ну что вы. Мои планы гораздо скромнее. К тому же… Если бы я запланировала государственный переворот — вы последний человек, которому я бы об этом рассказала.

    — Неужели вы мне не верите⁈ — картинно схватился за сердце Здорек.

    — Вы детектив.

    — Но я амбициозный детектив! При новой власти я мог бы стать министром юстиции. Ну или начальником сыскной полиции. Не так солидно, зато как увлекательно! Возьмете меня в министры? — Здорек, подавшись вперед, сверкнул на Ирену темными, как вишни, глазами.

    — Обязательно. Если я когда-нибудь взойду на трон, министерский портфель — ваш.

    Беседа потекла дальше, искрящаяся и легкая, словно лесной ручей. Здорек был мил, забавен и предупредителен. Засыпал Ирену комплиментами, шутил, рассказывал анекдоты из буйной сыщицкой жизни. Прощаясь, он сжал руку чуть крепче, чем требовали правила приличия, и медленно, словно нехотя разжал пальцы.

    — В субботу в аудитории юридической академии состоится лекция. Вы слышали о дактилоскопии? Новый метод, весьма перспективный. Может, составите мне компанию? В качестве товарища и коллеги, естественно. Не подумайте чего дурного. — Темные глаза опасно блеснули, именно на дурное и намекая.

    Ирена, склонив голову набок, кокетливо опустила ресницы.

    — О, как интересно. Благодарю за приглашение. К сожалению, суббота у меня полностью занята.

    — А воскресенье? На площади у собора святого Михаила состоится благотворительная ярмарка…

    — Воскресенье, увы, тоже.

    Примерять на себя роль юной кокетливой дурочки было до странности приятно. Словно ты села за рояль, положила руки на клавиши — и позволила пальцами вспомнить давно забытую мелодию.

    Но одно дело — милая, ни к чему не обязывающая болтовня. И совсем другое — романт с таким парнем, как Здорек.

    Легкая, ни к чему не обязывающая интрижка наверняка принесет море удовольствия — но уничтожит и без того хлипкую репутацию. А серьезные отношения, ведущие к предложению руки и сердца… Закончится тем, что Здорек подомнет под себя агентства. Просто потому, что он мужчина. Глава семьи.

    Жизнь с Богусем многому научила Ирену. К примеру, тому, что в карты с шулерами играть нельзя. Хоть так, хоть эдак — останешься без штанов.

    Мило улыбнувшись Здореку, Ирена прощально взмахнула рукой — и кликнула извозчика.

  

  
    Глава 33

    Настоящие, опытные сыщики испытывают угрызения совести? Им стыдно обманывать подозреваемых — или это всего лишь блажь новичка? Нужно было спросить у Здорека.

    Или не нужно. Он, конечно, распускал хвост… Но работает Здорек на Желязного. Смазливых девиц вокруг — двенадцать на дюжину, а расположение пана директора — товар дефицитный. Сдал бы Здорек Ирену со всеми ее угрызениями, терзаниями и переживаниями. Сдал — и ни минуточки не усовестился.

    А может, не сдал бы. Может, посоветовал чего путного.

    Сомнения качали Ирену из стороны в сторону, как волны — лодку. С одной стороны, Здорек был просто подарком небес. Знающий, но не занудный. Опытный, но не кичливый. Все, что ставило Ирену в тупик, для него было давно известно. Все, что пугало, давно стало привычным. С другой… Верить Здореку все же не следовало. Да, выглядит он честным и искренним. Но разве сама Ирена не выглядит так же? В глазах Мейбаумовой она честная, милая и недалекая. Неспособная на злоумышления. Ровно такое же впечатление производил и Здорек. А значит, запросто мог предать.

    Она же, Ирена — могла.

    Эта мысль цепляла, колола, словно вонзившийся в кожу шип.

    Мейбаумова действительно старалась помочь. Поддерживала, доверяла. Делилась тайнами. А Ирена… Ирена врала ей в лицо. Улыбалась, кивала, слушала — и заранее знала, что предаст.

    Поморщившись, Ирена одернула на себе жакет. Для праздничного визита она выбрала персиковый, с нежнейшей атласной вышивкой в тон. И пышную юбку, отороченную шелковыми рюшами — от шоколадного в нижнем ряду до сливочного в верхнем.

    Даже этой одеждой она лгала. Подчеркивала, насколько юна, насколько наивна и легкомысленна — хотя на самом деле не была ни юной, ни наивной.

    Господи, ну почему ей досталась именно Мейбаумова? Почему не противный старик, коварный и злобный? Мучитель жены, истязатель сирот и все такое вот прочее. Обманывать его было бы просто. Даже приятно, наверное.

    Отвечать злом на злом всегда приятно.

    А злом на добро…

    Ирена примерила к шее короткое ожерелье из розового жемчуга, покачала головой — оттенок не тот. Порывшись в шкатулке, Ирена приложила к ткани сначала зеленоватый нефрит, потом сердолик — темный, почти кофейного цвета.

    Все было не то.

    Досадливо цокнув языком, Ирена опустила бусы на стол.

    А может, ну его к черту, это ожерелье? Может, достаточно одних лишь серег? И брошь на лацкан пиджака — крохотная цикада из красного золота с глянцевыми перламутровыми надкрыльями.

    Просто, недорого, со вкусом.

    Именно так и оделась бы скромная девица из провинции, желающая соответствовать пышной столичной моде.

    Стрелки на часах ползли к девяти. Ирена еще раз прошлась по волосам щеткой, вдавила поглубже шпильки — и, примерившись, приладила на пышный пучок широкополую шляпу. Тут важно было не ошибиться — смятую прическу пришло бы переделывать заново, а времени на это уже не оставалось. Повезло. Шляпка легла именно так, как надо. Широкие поля из италийской соломки вспыхнули в солнечном свете золотым нимбом, огромный бант из шоколадного бархата стекал по ним мягкой волной.

    Да. Шляпка была великолепна.

    Ирена с Мейбаумовой таскались по модным салонам часа два, не меньше. Мерили, спорили, выбирали. Попадались все время не те — то чересчур пышные, похожие на взбесившиеся клумбы, то чересчур строгие — словно их для монашек делали. Эту, соломенную, Мейбаумова заметила случайно — бархатный бант свешивался с верхней полки, словно хвост спящей кошки. Владелица салона долго отговаривала их от покупки. Объясняла, что широкополые шляпы были популярны три года назад — сейчас все носят короткие поля, и обязательно с плоской тульей. Но Мейбаумова уперлась намертво, шляпку все-таки сняли — и она оказалась той самой. Идеальной. Словно неведомый италийский мастер сплел ее специально для Ирены — причем не просто Ирены, а Ирены, наряженной в костюм из персикового атласа.

    Вдохновленная успехом, Мейбаумова потребовала скидку — раз уж модель вышла из моды. И получила ее — шляпку продали за полцены, а утомленная долгим спором модистка вручила капризным покупательницам широкую ленту из белого шелка, чтобы заменить ею тяжелый бант.

    Сейчас эта лента печально свисала с кровати, одним своим видом укоряя Ирену.

    Нельзя предавать людей, которые тебе доверяют.

    Нельзя предавать людей, которые о тебе заботятся.

    Ну мать же твою! Почему Мейбаумова? Почему не злобный старик⁈

    Несколькими точными движениями Ирена вогнала в шляпку длинные шпильки, закрепляя ее на волосах. Мазнула по шее пробкой духов. Взяла с кровати крохотную бархатную сумочку. И вышла за дверь.

    Если она прямо сейчас поймает извозчика, то будет в «Шоколадном улье» уже через двадцать минут. И даже успеет выпить кофе с куском миндального финансье. Что будет очень неплохо. Праздничные столы в приюте накрывали для постояльцев. Возможно, дам-благотворительниц тоже накормят, но твердой уверенности в этом не было.

    К десяти должна подъехать Мейбаумова — конечно же, в собственной коляске. Не на извозчике. Тщательно разработанный план предполагал, что Ирена немедленно запрыгнет в экипаж, и ровно через полчаса они будут в доме призрения. Церемония была запланирована на одиннадцать — как раз останется время со всеми перезнакомиться и осмотреться.

    Но главный минус отлично проработанных планов очевиден.

    Они хороши в теории — но совершенно неприменимы на практике.

    Мейбаумова действительно подъехала к «Шоколадному улью» на коляске, запряженной парочкой ладных чубарых лошадок. Но приехала не к десяти, а в начале одиннадцатого. Пока обнимались-здоровались, пока пили какао… Ну мыслимо ли зайти в «Улей» — и не выпить какао! Потом пришлось объезжать Перемыслову площадь, в день Святой Троицы закрытую для экипажей и всадников. Об этом, естественно, следовало подумать заранее — Перемыслову площадь всегда перекрывали, потому как именно там к народу выходила ее величество, наделяя людей жареными рыбами. Не собственноручно, конечно. Корзины с салакой разносили переодетые в гражданское солдаты под пристальным приглядом полиции. Королева всего лишь наблюдала с балкона — но этого было достаточно. Площадь перекрывали вечером накануне Троицы и открывали только после завершения народных гуляний. Поэтому кучер Мейбаумовой, глухо ругаясь сквозь зубы, свернул направо, углубился в запруженные людьми улицы и пробивался по ним медленно, словно судно в ледоход. К приюту коляска только в начале двенадцатого. Во дворе уже царила предпраздничная суета: все куда-то бежали, что-то тащили, из кухни густо и сытно пахло мясною похлебкой.

    Наперерез экипажу Мейбаумовой тут же бросился немолодой мужичок, сверкая на солнце обильной лысиной.

    — Пани директорова! Милости просим!

    Он подставил не слишком чистую руку, но Мейбаумова, брезгливо поморщившись, спустилась со ступеньки сама.

    — Вот, держи, — бросила она мужичку монетку. — Выпей за здоровье моего супруга в честь праздника.

    — Всенепременно, пани директорова! Всенепременно!

    Два паренька в цветастых рубахах вывернулись навстречу. Каждый держал за ручку невероятных размеров пузатый самовар, из которого уже валил дым. Следом за ними спешила баба в ярко-синем платке, от которого на вспотевшем лбу отпечаталась лазоревая полоса. В руках она держала плошку, до краев наполненную колотым сахаром — самым дешевым, рыхлым и серым, как мартовский снег. Над сахаром кружилась оса, баба то и дело сгоняла ее взмахом ладони, но оса не отставала, только подлетала вверх — и тут же снова пикировала вниз. Следуя за Мейбаумовой, Ирена с любопытством вертела головой.

    Две женщины в платье сестер-марциниток несли подносы, на которых горами возвышался резаный хлеб — по большей части серый, но встречались и белые ломти.

    Старуха, присев на чурбачок, блаженно щурила на солнце бельма слепых глаз.

    Слуга, прислонившись к стене, тряс новеньким, еще не разношенным ботинком — видимо, вытрясая из него камень.

    — Пани Мейбаумова! Рад вас видеть! Сердечно рад!

    Через гам и толкотню двора навстречу Мейбаумовой, приветственно раскинув руки, шел невысокий толстяк с густыми пшеничными усами. Люди, завидев его, расступались, словно морские воды перед Моисеем.

    Мейбаумова, заметив его, остановилась, разулыбалась легко и сердечно.

    — О! Пан Чемпель!

    Ирене на мгновение показалось, что сейчас они бросятся друг другу в объятия. Но нет — пан Чемпель, склонившись в неожиданно куртуазном поклоне, облобызал протянутую ручку, еще раз уведомил о невероятной радости встречи — и хищно блеснул глазами на Ирену.

    — Я вижу, вы привезли с собой гостью?

    — Да. Это паненка Баевская, — представила Ирену Мейбаумова. — Новый член нашего маленького благотворительного сообщества. Паненка Баевская самоотверженно трудилась, чтобы скрасить жизни бедняжек, вверенных нашему попечению. Я подумала, что будет уместно пригласить ее на праздничный обед…

    — Конечно-конечно! Вы совершенно правы. В этот святой праздник мы все равны перед Господом, — Чемпель любовно оправил на себе пиджак из скотландской шерсти. Длинная, в полпальца толщиной золотая цепь уходила в нагрудный карман, в котором кругло выпирал контур часов. — Нет ни эллина, ни иудея… И попечители, и опекаемые преломят хлеб за одним столом, восславив бога. — Словно между делом Чемпель притерся поближе, обдав Ирену густым шипровым ароматом. — Душевно рад знакомству, паненка Баевская. Отрадно слышать, что столь юные девицы столь усердны в трудах господних.

    Ирена, изобразив лицом кокетливое смущение, присела в книксене.

    — Ну что вы. Я ничего особенного не сделала. Пришила несколько заплаток, не более того.

    — О, не нужно! Не нужно. Скромность украшает девиц, но истина превыше скромности, — Чемпель подошел еще ближе, полыхнул на Ирену темным, словно у жеребца, чуть навыкате глазом. — Господь видит каждую малость. Там заплатка, здесь стежок — и вот бедная вдова, которая могла бы погибнуть от холода, спасается телогрейкой. Которую починили ваши заботливые ручки.

    Чемпель хищно зыркнул на руки Ирены и, кажется, даже усами пошевелил, как кот при виде сметаны. Но лезть с поцелуями не решился. Все же Ирена одета была недорого, но прилично, да и Мейбаумова стояла рядом, всем своим видом выражая неодобрение. Трезво оценив обстоятельства, Чемпель ограничился глубоким поклоном.

    — Ну что же. Приглашаю вас в нашу убогую обитель. Проходите, пани Мейбаумова, проходите. Оцените мои скромные труды. Я, конечно, не столь одарен в управлении, как ваш супруг, но заверяю вас — я прилагаю все силы, чтобы обитательницы этого приюта ни в чем не нуждались.

    Под вкрадчивую воркотню Чемпеля они поднялись по крыльцу. Чем ближе Ирена подходила к черному провалу входа, тем сильнее чувствовала запахи: немытого тела, дыма, прелой соломы. Сейчас надо всем этим властвовал мощнейший хлорный дух — видимо, работники постарались вычистить помещения перед визитом высоких гостей. Но хлорка была свежая, а тяжкая, гнилостная вонь въелась в дерево и камень. Она навалилась на Ирену, словно душный бархатный полог, опутала, перехватила дыхание. Чемпель, кажется, ничего не замечал — то ли принюхался, то ли просто держал лицо. Он уверенно шагал вперед по сумрачному длинному коридору, расписывая радости жизни в этом богоспасаемом месте: и хоровое пение здесь имеется, и рукодельный кружок. А также молельня, рекреационный зал и библиотека.

    — Ваши постоялицы грамотны? — не удержалась от вопроса Ирена. Раньше она не задумалась бы о такой мелочи, но после бесед с Сокольским мысль всплыла в голове сама собой.

    — Что? Да. Некоторая часть, — по круглому лицу Чемпеля скользнула тень — но широкая улыбка тут же вернулась, воссияв еще ярче.

    — И какая же? — продолжала допрос Ирена. Мейбаумова удивленно выгнула бровь, но наблюдала за разговором молча. Чемпель коротко дернул ртом.

    — Небольшая. Признаюсь честно. Но я прилагаю все усилия, чтобы женщины, обитающие здесь, развивались не только физически, но и духовно. Раз в неделю для всех желающих проводят урок чтения.

    — И сколько же там присутствует учеников?

    — Не знаю, — небрежно двинул полным плечом Чемпель. — Директор не может контролировать каждый аспект деятельности вверенного ему учреждения. Вам могла бы ответить сестра Урсула, это она ведет уроки чтения. Но, боюсь, сестра Урсула сейчас занята. Организация праздника — очень хлопотное занятие!

    — Ужасно, ужасно хлопотное, — внезапно поддержала его Мейбаумова. Улыбка у нее сделалась медово-приторная, сладкая до ядовитости, а глаза вспыхнули нехорошим огнем. Ирена не поняла, чем вызвана эта перемена, но с интересом наблюдала развитие диалога. — Не будем отрывать святых сестер от их нелегких трудов. Может, покажете нам рекреационный зал?

    — Да там ничего интересного, — небрежно взмахнул пухлой ладошкой Чемпель. — Вот молельня…

    — Несомненно, безумно важна для дома призрения. Но все же, пожалуйста — давайте осмотрим рекреацию. Мой супруг тоже стремился к совершенствованию вверенного ему заведения. Я так рада, что вы продолжаете его начинания! — Мейбаумова сложила у груди руки молитвенным жестом. — Где вы разместили спортивные принадлежности? На втором этаже, в большой комнате?

    — Э-э-э… Не совсем. Там слишком большие окна. Летом жарко, зимой сквозняки. Я подумал, что постоялицам это было бы неудобно.

    — Какое мудрое решение! — Мейбаумова восхитилась так искренне, что если бы не липкая, как тараканья ловушка, улыбка, Ирена поверила бы.

    Вот только улыбка была.

    — Вы нас проводите? — Мейбаумова первой двинулась по коридору. Чемпелю ничего не оставалось, как обогнать ее, возглавив крохотную процессию.

    — Сюда, вниз. Осторожно, ступеньки покатые. Старое здание, вы же понимаете… — он щелкнул пальцами, и масляные светильники на стенах вспыхнули.

    Значит, не просто директор, а маг. Судя по легкости, с которой он управлял силой — огневик. Либо боевой, либо промышленный. И та, и другая специальность требовали большого таланта — и открывали перед магом широкое поле возможностей. А Чемпель, значит, в доме призрения директорствует. Ну надо же. Как интересно.

    По узкой, вытертой тысячами шагов лестнице Ирена спустилась в подвальный этаж. Здесь запах хлорки почти не чувствовался. Гниль властвовала безраздельно, раскрываясь десятками, сотнями оттенков. Вот гниль плесени, покрывающей стены. А вот гниль рыхлого, размокшего дерева. В углу преет куча тряпья, у стены свалена груда подушек, из которых выпирает темный, слежавшийся пух.

    — Прошу прощения за беспорядок. Прислуга, видимо, на время праздника перетащила весь хлам сюда, — немного нервозно улыбнулся Чемпель. — Мы, признаться, не думали, что гости проявят такой интерес к жизни нашей скромной обители!

    — Разве не для этого мы здесь? — с наивным изумлением округлила глаза Мейбаумова. — Паненке Забельской будет полезно видеть, что наша церковь не оставляет вдов и сирот своим попечением.

    Ирена не понимала цели игры, но на всякий случай истово закивала.

    К тому же картинка действительно складывалась интересная.

    — Вы совершенно правы. Воспитание юных душ — наш долг, — Чемпель, нахмурившись, начал обшаривать карманы. — Где-то здесь у меня был ключ. Постойте-постойте…

    — Ох, пан Чемпель! Вы, наверное, запамятовали, — легкий смешок Мейбаумовой россыпью хрустальных колокольчиков брызнул по сумрачному коридору. — В приюте любую дверь можно открыть универсальным ключом. Таковые существуют в трех экземплярах — у директора, у его заместителя и сестры-экономки. Вон, в правом нагрудном кармане — я вижу выпуклость.

    — Ну надо же. Совсем из головы вылетело, — изобразив виноватую улыбку, Чемпель медленно вытащил ключ — длинные, странно тонкий, с широким круглым навершием. Ирена подумала, что сейчас этот ключ заест — прямо в замке, совершенно безнадежно, а слесарь, уж извините, пьян. Но Чемпель, вопреки ожиданиям, все же открыл дверь. И даже зажег в комнате светильники. Три чахлых лампадки вспыхнули, затрепетали бледными мотыльками огня. Ирена, переступив порог, огляделась.

    Просторный зал хмуро таращился на нее пустыми каменными стенами. Кирпич, отсыревший от влаги, крошился, отчего на полу собиралась красноватая пыль. Такая же пыль лежала на гантелях — на всех пяти. Не шести, не четырех, а именно пяти. Внимание почему-то сосредоточилось на этой нелепой мелочи, словно его притянуло магнитом. Ирена с усилием качнула головой, заставив себя отвернуться.

    Стул в углу.

    Свисающий с потолка канат.

    Низкие брусья для гимнастических упражнений.

    И все. В остальном комната была совершенно пуста — если не считать чудовищного, влажного смрада, который заполнял помещение, словно протухший кисель.

    — Какое необычное решение, — сладко пропела за спиной Мейбаумова. — Но сквозняков действительно нет, вы совершенно правы. Я счастлива видеть, что дело моего супруга в надежных руках!

    Чемпель, рассыпавшись в благодарностях, словно бы невзначай притушил лампадки, и без того тусклые. Тьма в помещении сгустилась, заставляя посетителей отступить за дверь.

    — К сожалению, мы очень ограничены в силах. Если бы не ужасная трагедия, постигшая пана Мейбаума… — не замедлил вернуть шпильку Чемпель. — Но что теперь говорить. Мы очень надеемся, что следующие пожертвования позволят закупить недостающее оборудование.

    Взмахом руки потушив светильники, он запер дверь и быстрым шагом двинулся прочь. Ирена едва поспевала за ним, путаясь в пышных юбках. Поднявшись на первый этаж, Чемпель с плохо скрываемым облегчением рассыпался в извинениях.

    — Сожалею, но вынужден оставить вас. Дела зовут! Мы совершенно выбились из графика, нужно немедленно принять меры.

    Кликнув проходившую мимо монашку, Чемпель представил ее как сестру Цецилию — и стремительно ссыпался по ступеням, скрывшись в пылающем солнечном свете. Сестра Цецилия растерянно моргнула, осматривая гостей.

    — Чем я могу вам помочь?

    В руках она держала стопку вылинявших до серости полотенец.

    — Не беспокойтесь, сестра, — Мейбаумова, нежно подхватив монашку под локоток, развернула ее к лестнице. — Вы, как я вижу, заняты. Выполняйте свою работу, а мы тут сами осмотримся.

    — Конечно, пани Мейбаумова. — С облегчением вздохнув, сестра унеслась прочь. А Мейбаумова, пригладив воображаемые складки на юбке, развернулась к Ирене.

    — Ну что же. Теперь, когда мы остались вдвоем… Позволь, я покажу тебе наш дом призрения. Ты слышала легенду о плоской земле? Диск, лежащий на трех слонах, слоны стоят на ките, кит на черепахе — и прочие фантасмагории, порожденные первобытным сознанием.

    — Да, слышала… — Ирена никак не могла взять в толк, куда клонит Мейбаумова. — И что?

    — А то, что воды мирового океана, достигая края плоской земли, низвергаются в пропасть ревущим бесконечным водопадом. Вот и с деньгами пожертвователей так же, — совершенно неожиданно завершила свою мысль Мейбаумова. — Ну что же ты застыла? Идем.

    Поднявшись на второй этаж, они двинулись по коридору, заглядывая в жилые комнаты, темные и душные, как бараки. Окна там были закрыты наглухо, отчего в помещениях стоял тяжкий дух потного тела, экскрементов — и хлорки, которая не столько скрывала проблему, сколько ее подчеркивала. Кровати стояли тесно, одна рядом с другой, словно солдаты на плацу. Никакого белья на них не было, только соломенные матрасы, тощие, как зайцы по весне. На одних кроватях в головах лежали тряпочные узелки — в них, видимо, постоялицы хранили свой нехитрый скарб. На других и того не было. Ни шкафов, ни тумбочек в комнатах не имелось, но в углу обязательно стояло ведро, распространяя вокруг себя характерный запах.

    — Не кривись так презрительно. Это не безалаберность, а необходимость. Не все женщины могут спуститься на улицу по естественной надобности. Старухи, скажем, или болящие, — пояснила Мейбаумова, заметив короткую гримасу Ирены.

    — Но можно же ведра хоть крышками закрыть!

    — Можно, конечно. Но кому до этого есть дело? Обслуживающего персонала мало, оплата у них скудная, сестры и вовсе в качестве послушания тут работают, — Мейбаумова, остановившись у очередной двери, кивком указала на дальнюю койку. Там, безучастно глядя в потолок, лежала старушка, сухонькая и невесомая, как тополиный пух. — Это бабушка Кунигунда, ста трех лет от роду. Никого не узнает, ничего не помнит. Лежит, не вставая, уже второй год. Сестры каждый день переворачивают ее, чтобы не было пролежней, протирают раны раствором карболки, убирают опарышей — летом здесь полно мух. А еще кормят с ложечки, поят, меняют испорченную подстилку. Как думаете, много желающих на такую работу?

    — Понимаю… — Ирена, широко распахнув глаза, в ужасе таращилась на старушку. Ее востренький носик, похожий на клюв воробышка, неподвижно целился в потолок, словно у мертвой.

    — Нет. Не понимаешь. Сейчас Куннигунда еще терпима. А два года назад… Она все так же никого не узнавала и ничего не помнила. При этом могла ходить — и ходила она везде. На кухню, где переворачивала кастрюли с едой. В столовую, где мочилась прямо в углу, если придет такое желание. Когда ее ограничивали, привязывая шнурком за ногу к кровати, ужасно расстраивалась — и швыряла в святых сестер собственными фекалиями.

    — О боже, — прижала ладони ко рту Ирена.

    — Да-да. Именно такова жизнь социального дна, — Мейбаумова, отвернувшись от комнаты, подошла к окну. Внизу суетились люди, сновала туда-сюда прислуга, таская тарелки с угощениями, нарядные покрывала и венки из пронзительно-зеленых, молоденьких веток. Подготовка к празднику шла вовсю.

    Социальное дно радовалось лету, цветам и солнцу. Тому самому солнцу, которое одинаково для всех. Вроде бы.

    Мейбаумова, упершись ладонями в раму, закрыла глаза. Солнечные лучи скользили по ее лицу, радужными искрами вспыхивали в бриллиантовых сережках.

    — Это проклятое место. Для всех проклятое. Женщины, которые попадают сюда… У них больше нет жизни. Только существование. Больные, калечные, никчемные… У таких одна дорога — в могилу. Вопрос только в том, сколько займет этот путь. Обслуга… обслуга такая же. Если бы эти люди могли найти другую работу — они бы ее нашли. Ты думаешь, монахинями по зову души становятся? — не открывая глаз, Мейбаумова криво усмехнулась. — Не-е-ет. В монастыри идут те, для кого все остальные пути закрыты. Согрешившие девицы, неугодные наследницы, дурнушки, которым не светит даже плохонькое замужество. Социальный мусор. Плевелы, отсеянные ветром жизни.

    — А что же управляющие работники? — осторожно, словно на тонкий осенний лед, вступила в беседу Ирена. — Пан Чемпель, насколько я понимаю, дипломированный маг. Таких людей нельзя называть социальным мусором.

    Или можно. Смотря какие критерии брать для оценки.

    — О, ты заметила? И сделала правильные выводы, — одобрительно хмыкнула Мейбаумова. — Слышала о графе Родзинском?

    — Конечно. Кто же о нем не слышал.

    — Чемпель — его бастард. Родзинский ребенка не признал, но всегда поддерживал. Вот, теплое место предоставил.

    — И что же в нем теплого?

    — Ну как же. Те самые финансовые потоки. Бурные и бесконечные. Такие места, милая моя, для определенного типа людей — как плошка с вареньем для пчел. Сюда приходят лишь для того, чтобы унести свою каплю сиропа.

    О да. Там капля, здесь капля — и вот уже плошка пуста.

    Тогда, в прошлой жизни, Ирена считала себя бедной. Крохотная съемная квартирка, каждый грош на счету, каждая сорочка, каждая юбка перешивается — из выходной в домашнюю, из домашней, в кухонную, затем в полотенца — и только потом в тряпочки. Купить парной телятины к ужину — роскошь. Выпить кофе в кондитерской — роскошь небывалая.

    Конечно, Ирена видела фабричных рабочих — вечно усталых, землисто-серых, немытых. Видела их детей — тощих, с круглыми раздутыми животами, с цыпками на грубых, покрасневших руках. Но… это была часть пейзажа. Такая же, как лужи на брусчатке или голуби на карнизах. Они просто… существовали. Где-то там, в своем мире, сами по себе. Наверное, как-то жили, наверное, чего-то хотели. Их мысли, их чаяния не то чтобы не волновали Ирену — она в принципе не задумывалась, что они существуют. Так же, как не задумывалась о существовании Гарнейского пролива. Просто знала, что этот пролив существует — потому что так рассказали на уроках географии. И все. Этого было достаточно.

    Совершенно достаточно. Ибо сказано в Библии: довлеет дневи злоба его. У всех есть заботы. И каждому хватает собственных. Нужно купить продуктов так, чтобы денег хватило — и чтобы Богус не закатил скандал. Нужно собрать гостинец пани Фабиан — щедрый, но не чрезмерно. Потому как грань между заботой и мотовством не просто тонка, а призрачна. Да еще и колеблется, как флаг на ветру.

    Ирена никогда не задумывалась о том, что же такое бедность. Пока не посмотрела в ее изможденное, оскаленное лицо.

    Боже. Это ведь люди. И они живут так годами. Нет, не годами. Всегда. От рождения и до смерти. Как там сказала Мейбаумова? У них нет жизни. Только существование. Бесконечная, надрывная попытка не умереть, полная страха, тоски и боли. А в конце… В конце этот приют. Кровать. И жестяное ведро в углу.

    Эти женщины — они ведь о чем-то мечтали. К чему-то стремились. Воображали другую жизнь, счастливую и безопасную — так, как могли ее вообразить. А закончилось все… здесь. И теперь их жизни — всего лишь повод сформировать финансовые потоки. А потом перенаправить их. В нужную сторону.

    Новое знание не умещалось в голове, распирало ее, словно цыпленок — яйцо. Гарнейский пролив вдруг оказался не тонкой синей полоской на карте, а огромной, бескрайней бездной воды, хлещущей в острые скалы. Эта вода захлестывала Ирену, не давая вздохнуть.

    — Значит, пан Чемпель… он… он… — Ирена, не в силах подобрать слово, умолкла — а потом брякнула, что думала. — Он ворует деньги?

    — Кто? Станек? Ну что ты! — улыбка у Мейбаумовой была кривее ущербного месяца. — Побочный сын графа, окончил университет, два года отслужил на границе. Пан Чемпель — порядочный человек. Он никогда не опустится до такого бесчестия.

    — Но как же тогда…

    — Очень просто. Ты видела гантели в спортзале? Красная цена им — пятьдесят грошей, причем за все сразу. А по документам приют уплатил… ну, скажем, пять злотых. За гантели. И еще сорок — за гимнастического коня, сотню — за свейскую стенку, две сотни — за воланчики и ракетки для пинг-понга.

    — Но их же нет в зале! Любая проверка это покажет.

    — Естественно. Поэтому в полицию уже направлено заявление — при доставке в дом призрения было похищено следующее имущество… — терпеливо, как ребенку, объясняла Мейбаумова. — И чек к делу приложен, и сопроводительные документы из службы доставки.

    — О. Вот как… — Ирена обвела взглядом стены, выкрашенные в тоскливый болотный цвет. — Ваш муж знал об этом?

    Может, он… ну… просто пытался спасти деньги? Чтобы их не украли? Планировал спрятать, а потом…

    Что потом? Достать? Широким жестом, из-под полы? И торжественно вручить застройщику? Мейбаум директором был. На этой должности прекратить воровство очень легко. Не нужно имитировать ограбление, не нужно себе в ногу стрелять. Достаточно не подписывать фальшивые сметы.

    К тому же… После задержания деньги Мейбаум не вернул. Хотя мог бы. Прямо во время суда, скажем. Выступил бы красиво, с изобличительной речью. Призвал общественность проконтролировать расходы, обратился бы к журналистам, к сейму. Назвал имена растратчиков.

    Но ничего этого не было. Судя по газетным статьям, Мейбаум помер, уверяя всех, что ограбление было настоящим — а деньги похищены злодеями.

    И сама Мейбаумова ничего не вернула. Наоборот — выждала безопасное время, а потом сбежала в Федеративные штаты.

    Так что ерунда это все. Наивные фантазии. Мейбаум был точно таким же вором, как все остальные. Приют не за месяц в такое состояние пришел. Разруха царила здесь много лет. Возможно, со дня основания. Мейбаум все понимал. Он видел, как живут эти женщины. Как доживают свои короткие, горькие жизни. И все равно украл деньги.

    — Франек? — выгнула бровь Мейбаумова. — Конечно же знал. А как иначе? Я же тебе объясняю — это место такое. Сюда приходят с единственной целью. Нет, встречаются, конечно, идеалисты… Но долго не задерживаются.

    — Почему?

    — Потому что мешают. Вообрази себе улицу, по которой движется большая толпа. И вдруг один человек становится поперек и говорит: «Не пропущу!». Каковы у него шансы остаться на месте?

    Или остаться в живых. А может, Мейбаум все-таки… Нет. Не сходится. Если бы Мейбаум боялся… Он просто уволился бы. Имитация ограбления риски не повышает, а не понижает.

    Мейбаумова не может этого не понимать. И все равно завела разговор — странный и неуместный. Потащила осматривать приют. Заставила Чемпеля показать спортзал.

    Ирена, отвернувшись от окна, прислонилась к стене. Пыль в квадрате солнечного света лениво кружилась, вспыхивая радужными искрами.

    — Зачем вы мне все это рассказываете?

    — Чтобы ты видела правду. В твоем возрасте я тоже была наивна. Верила в доброту, в честность. Верила, что страждущие наследуют царство божие. Хотя… Может, и наследуют. Насчет царства божия ничего точно не скажешь. Но здесь, на земле… Страждущие продолжают страдать. Всегда. При любых условиях. Такова уж наша поганая жизнь. Все, что ты можешь сделать в такой ситуации — позаботиться о себе.

    — Я не понимаю.

    — Ничего. Я объясню. Помнишь, я говорила — о блюдце варенья и пчелах? Так вот. Если какая-то честная, принципиальная пчела откажется брать варенье — она просто останется голодной. При этом варенье все равно растащат.

    — Но…

    — Ты не можешь сделать этот мир лучше. Неприятная истина, но лучше прими ее сейчас. Не трать время и силы на глупые метания. В конце концов ты все равно придешь к этой мысли — но множество шансов будет упущено безвозвратно. Потому что количество варенья в этом жестоком мире, увы, ограничено. А пчел много, — горько улыбнулась Ирена. — Никто не позаботится о тебе, кроме тебя самой. Ни родственники, ни муж, ни дети. В лучшем случае отстегнут кроху от щедрот, бросят, как собаке кость. Если не хочешь всю жизнь грызть кости — начинай думать головой. Ищи собственную выгоду. И если можно что-то взять — бери.

    — Не то возьмут другие, — медленно кивнула Ирена.

    — Именно так. Ограничивая себя, ты не сделаешь мир лучше. Но собственную жизнь хуже — сделаешь.

    — И что же? Вы предлагаете мне стать эгоисткой? Заботиться только о себе?

    — Почему? Нет. Заботься о тех, о ком следует заботиться. О тех, кого любишь. И чтобы сделать это, милая моя, — погрозила пальчиком Мейбаумова, — требуются деньги.

    — А как же все остальные?

    — Да как хотят. Ну подумай сама. Разве ты можешь помочь всем страждущим? Нет. Разве они помогали тебе? Тоже нет. А подвернись им возможность получить от жизни немного счастья — поверь, они взяли бы это счастье себе. Своим любимым. Своим детям. Никто не отдал бы счастье тебе — упаковав в картонку и перевязав ленточкой. Вот и ты не отдавай.

    — Пани директорова, пани директорова! — запыхавшаяся монашка выскочила из-за угла, притормозила, поправила сбившийся покров. — То есть пани Мейбаумова. Простите.

    — Ничего-ничего, — ласково улыбнулась Мейбаумова. — Что вы хотели, сестра Иоанна?

    — Вас пан Чемпель ищет. По срочному делу.

    — Конечно, — Мейбаумова, оттолкнувшись от подоконника, отряхнула ладони. — Куда подойти?

    — Следуйте за мной.

    Развернувшись, монашка направилась к лестнице. Мейбаумова двинулась за ней, Ирена — за Мейбаумовой. Цепочкой спустившись на первый этаж, они миновали главный вход, вышли в другое крыло и углубились в полутьму коридоров. Судя по надписям на табличках, это была официальная часть — бухгалтерия, секретариат, комната сестер-хозяек. Наконец монашка остановилась перед высокой белой дверью. На ней надписи не было, только сиял рыжей медью натертый до зеркального блеска крест.

    — Сюда.

    Распахнув створку, монашка скользнула в сторону, пропуская гостей. Мейбаумова вошла первой, Ирена — за ней.

    Комната оказалась молельней — о чем можно было догадаться уже по кресту. Длинные ряды деревянных лавок были накрыты вязаными попонками — совсем новыми, чистенькими. Судя по всему, попонки эти появились только в честь праздника, ради торжественной мессы. И сразу после нее будут снова убраны.

    Нечего эдакую роскошь грязными задами протирать.

    — Пани Мейбаумова! — Чемпель, отвлекшись от беседы с ксендзом, развернулся навстречу. — Только вы можете нас спасти!

    И улыбнулся. Так, словно ничего не случилось.

    — Приложу все усилия. Чем я могу помочь? — любезно откликнулась Мейбаумова.

    Так, словно ничего не случилось.

    — У нас тут возникло затруднение. Молельня в приюте скромная, мы очень хотели украсить ее к празднику. Отец Сигизмунд договорился с магом, но увы, увы — бедняга заболел. И сообщил о болезни только сейчас — прислал курьером записку, — Чемпель досадливо взмахнул изрядно помятым листом бумаги. — Может, вы нам поможете?

    — Боюсь, вы переоцениваете мои скромные возможности.

    — Ну что вы, что вы! Не скромничайте. Пан Мейбаум столько рассказывал о ваших талантах! Да я и сам видел. Те восхитительные колонны на рождественском ужине… Это было незабываемо!

    — Колонны действительно удались, — смущенно порозовела Мейбаумова. — Но подготовка заняла у меня почти неделю! Вам же, насколько я понимаю, результат нужен немедленно.

    — Именно так. Но не волнуйтесь! Замыслы у нас очень скромные. Крест на амвоне и убор алтаря — вы не могли бы… эм-м-м… позолотить их? Не знаю, как это правильно называется. Отец Сигизмунд?

    — Да-да! — кругленький и румяный, как яблочко, ксендз выступил вперед. — Я тоже не слишком осведомлен в терминологии. Но уточняю сразу — я не прошу, чтобы металл действительно превратился в золото. Ни в коем случае! Достаточно, чтобы он выглядел золотым. Цвет, блеск, все такое. Ну и камни, эмаль… В тех местах, где это уместно, разумеется. Вот, взгляните на оклад алтаря. Видите эти выпуклости? Думаю, будет чудесно, если они на короткое время станут рубинами. Или, допустим, изумрудами. Да хоть бы стеклом — только цветным, чтобы красиво было.

    — Я понимаю ваш замысел… — Мейбумова, утратив привычную легкость, деловито осмотрела алтарь. Медный оклад на нем был обильным, довольно искусным — мастер приложил массу усилий, показывая все детали: морщинки на лице Спасителя, гвоздики, пронзающие его руки, тонкие стрелы лучей, расходящиеся от нимба. — Действительно, будет очень красиво, — вынесла свой вердикт Мейбаумова. — Но золото и камни — это два разных ритуала. А если вы хотите, чтобы цвета у камней были разные — то три, или четыре, или пять. На каждое преобразование требуется собственный ритуал.

    — Вот как… — погрустнел ксендз. — И сколько времени это займет?

    — Несколько часов — в лучшем случае. К тому же я не уверена, что смогу выполнить такой объем работы за один раз. Резерв у меня довольно скромный, восполняется медленно. Возможно, придется прерваться — и продолжить уже на следующий день.

    — Как жаль… А если просто позолотить? Это возможно?

    — Конечно. У вас есть мел?

    — Да. Вот он, — Чемпель мгновенно протянул требуемое. Мейбаумова, взяв белую палочку мела, подобрала юбки — и без церемоний присела на корточки.

    — Сейчас я нарисую сигиль. А вы, пожалуйста, снимите с амвона крест и положите его на алтарь. Проще прибить его заново, чем проводить два ритуала подряд.

    — Один момент.

    Ксендз, преклонив колени перед амвоном, покачал крест, примерился и сдернул его с гвоздей. Мейбаумова тем временем начала чертить на полу сложную схему. Ирена потерялась в ней сразу — куча векторов, переплетающиеся линии силы, многофакторные согласования. Ирена всегда была слаба в математике, потому и не пошла в алхимики. Хотя перспективы перед выпускницами открывались широкие. Несравненно более широкие, чем перед скромными бытовичками.

    А Мейбаумова пошла. И успешно окончила курс. Не могла не окончить. Объем знаний, который требуется для построения преобразовательного сигиля такой сложности, нельзя почерпнуть из справочника. Это годы упорной учебы, сотни часов тренировки. И точный, как арифмометр, мозг, мгновенно производящий подсчеты. Мейбаумова не пользовалась карандашом, считая в уме с такой скоростью, что даже не замедлялась, выписывая завитки сигиля.

    Ирена убила бы на эти формулы весь день. А может, и не один. И результат все равно пришлось бы перепроверять — слишком высок риск, что куда-то вкралась ошибка.

    Ирена, ксендз и Чемпель завороженно наблюдали за творящимся перед ними чудом. Не магическим — пока что никакой магии не было. За чудом интеллекта и профессионализма.

    Минут через двадцать Мейбаумова поднялась, рассеянным жестом отерла руки о юбку, оставляя на травянисто-зеленом шелке белые полосы.

    — Готово.

    Склонившись, она коснулась пальцами головы сигиля. Сначала вспыхнули контуры, потом сияние потекло, словно огонь по бикфордову шнуру — загорелись схемы векторов, сегменты распределения силы, стабилизирующие якоря. Медь полыхнула алым, ослепительно-ярким светом, от которого стало больно глазам. И погасла. Превратившись в золото.

    — Я трансформировала только внешнюю поверхность — неглубоко, где-то на толщину волоса. Изменения сохранятся в течение суток, может, чуть больше, — голос у Мейбаумов был усталый, но крайне самодовольный. — Надеюсь, этого достаточно?

    — Более чем! Вы наша спасительница! — Чемпель, картинно склонившись в поклоне, немедленно приложился губами к ручке, еще испачканной мелом. А ксендз осенил пани Мейбаумову широким крестом.

    — Храни вас бог, дитя мое. Труды во славу креста господня спасают душу.

  

  
    Глава 34

    Топчущегося у закрытой двери Сокольского Ирена без лишних церемоний подхватила под руку — и увлекла в сторону трактира.

    — Идемте! Ну же, быстрее!

    — Да иду я, иду. Что случилось? — Сокольский неловко ломал шаг, подстраивая свои длинные ноги под мельтешение Ирениных туфелек. — Почему вы так спешите?

    — Потому что есть хочу. И поговорить!

    — Но же с праздничного обеда приехали. Если я правильно понимаю…

    — У меня там кусок в горло не лез. Поэтому прямо сейчас я умираю от голода. И переизбытка информации. Я такое узнала! Такое!..

    У входа в трактир Ирена благоразумно притормозила, позволив Сокольскому распахнуть дверь. Вошла вслед за ним, как благовоспитанная дама, чинно уселась за столик. Совсем не сыщицкий, у окна — зато с видом на премилую клумбу. Официантка в кокетливом белом фартучке смерила Ирену удивленным взглядом. Что было совершенно логично — приличные дамы по трактирам не шастали даже в сопровождении супругов, а одета Ирена была с претензией на солидность. Но все равно до чертиков неприятно. Приличным дамам что, от голода помирать, что ли? Если фешенебельных рестораций поблизости не случилось?

    — Тушеный рубец, картошка с грибами, запеченное мясо, кукурузная каша, — стремительно отбарабанила официантка, вперив шкодливые, как у молодой кошки, глаза в Сокольского. Тот, не обращая на девицу никакого внимания, развернулся к Ирене.

    — Вы предпочитаете…

    — Картошку с грибами. И мясо, — не колеблясь выбрала Ирена.

    — Картошку с грибами и мясо для дамы, — Сокольский обернулся к официантке. — Мне то же самое.

    — Кофе? Холодное пиво?

    — Кофе.

    Ирена тоскливо вздохнула. Она бы с большим удовольствием выпила пива… Но да. Не здесь. Конечно, не здесь. Не пристало благовоспитанной девице на людях пиво глушить.

    А вот домой пару бутылочек взять можно.

    — Так о чем вы хотели поговорить? — Сокольский, едва дождавшись ухода официантки, тут же склонился над столом, уставившись на Ирену жадным взглядом.

    И жадность эта проистекала не из физической привлекательности. Возможно, она тоже играла роль… но не ключевую. Сокольский хотел услышать рассказ. Ему было интересно, что делает Ирена. О чем думает, к чему стремится.

    Ирена, медленно улыбнувшись, заправила за ухо выбившийся локон.

    — Я сегодня была на праздничном обеде, пан Михал. И узнала кое-что важное.

    — Что именно?

    — Мейбаумова — алхимик!

    — Не может быть, — озадаченно нахмурился Сокольский. — Вы же читали досье… Детективы Желязного не могли пропустить такой факт.

    — Могли! Именно что могли! — торжествующе ухмыльнувшись, Ирена откинулась на спинку стула, скрестив на груди руки. — Вы знаете, что не все женщины забирают свои дипломы?

    — Нет. Почему? Это же глупо.

    — Для мужчин — наверное. Но не для женщин. Вообразите, что вы — благовоспитанная барышня, возможно, шляхетного рода. Да, вы получили образование, а вместе с ним и специальность. Но вот семья подбирает вам жениха — достойного, состоятельного, надежного. Некоторое время вы общаетесь, потом, естественно, выходите замуж. Вообразили?

    — Ну… да.

    — Отлично. А теперь честно ответьте на вопрос: зачем вам диплом?

    Сокольский задумался. Ирена хорошо представляла ход его мысли. Добродетельная жена ведет дом, рожает детей, ходит в церковь. Возможно, ведет светскую жизнь, а если нет, то и бог с ней. Судьба женщины — в ее доме. А судьба мужчины — содержать этот дом. Работать, зарабатывать, принимать решения, обеспечивать стабильность и безопасность. Мужчине хорошее образование необходимо — если это серьезный мужчина. А женщине…

    — Да. Вы правы. Диплом мне, пожалуй, не нужен, — после затянувшейся паузы признал Сокольский.

    — Я вам больше скажу. Он вреден. Женщина должна быть красивой, милой, утонченной, заботливой… Какой угодно — но не умной. В глазах мужчин институтский диплом не плюс, а минус.

    — Не всех. А определенной категории, — недовольно поджал губы Сокольский.

    — Возможно. Но эта категория весьма многочисленна. Впрочем, неважно. Не о том речь.

    — Да. Точно. Мейбаумова — алхимик… — Сокольский остановившимся взглядом уперся в окно, осмысливая новые перспективы. — Получается… Бриллианты уже не бриллианты.

    — Наверняка. Судя по тому, что я наблюдала, Мейбаумова — очень, очень одаренный маг. Было бы глупо не использовать это преимущество.

    — Согласен. Я бы на ее месте обязательно использовал.

    Появилась официантка, удерживая перед собой поднос. Притершись к Сокольскому пышным бюстом, она неспешно, вдумчиво принялась расставлять тарелки. Время от времени она словно бы невзначай вздыхала, томно взмахивала ресницами и так прогибалась в пояснице, что там бревно можно было умостить.

    Даже жаль было таких усилий. Потому как Сокольский, увлеченный новой идеей, ни вздохов, ни бюста не замечал.

    — Да. Я бы использовал. Поправьте меня, если я ошибаюсь… но алхимическая трансформация требует постоянного вливания силы?

    — Да. Любое изменение существует ровно столько, сколько сохраняется заряд.

    — Хм. Странно. Почему же тогда Исидор до сих пор не облез? Прошло уже много времени, — внезапно изменил направление мысли Сокольский. Официанта, вернувшаяся с кофе, изогнулась, выставляя грудь призового размера — но добилась только досадливой гримасы. Размышляя, пан Сокольский не терпел помех. Даже если этими помехами были сиськи.

    — Потому что я не трансформировала мех. Я его восстанавливала. Вернуть предмету его естественные свойства и принципиально их изменить — совершенно разные вещи. Вот, скажем, лист бумаги. Вы нарисовали на нем линию — но при желании стерли ее ластиком. Измяли — прогладили утюгом. Разорвали — склеили. Да, это требует усилий, но весьма небольших. А теперь представьте, что из листа бумаги вы должны сделать… допустим… чайный лист.

    — Наглядный пример, — одобрительно кивнул Сокольский. — Я понял. Значит, трансформация требует постоянной подпитки. И Мейбаумова вынуждена хранить бриллианты где-то в зоне доступности.

    — При этом новая их форма минимально отличается от исходной — это экономит энергию. Возможно, это пуговицы, или камешки, может, стеклянные бусины, — подхватила Ирена.

    — Мда. Варианты один лучше другого, — Сокольский не глядя подцепил с тарелки гриб. — Маленькое, невзрачное, обыкновенное. Да она могла наколдовать гальку, а потом закинуть ее под крыльцо — и все, отличить бриллианты от мусора уже невозможно.

    — Но как же тогда… Ах да. Просто отменить трансформацию, — сообразила Ирена.

    Или наоборот, внести в обряд маленькие правки — и превратить обыкновенную гальку в ярко-красную.

    В любом случае без добровольного содействия Мейбаумовой отыскать бриллианты не получится. Как и доказать, что они в принципе имеются.

    Или получится?

    — Давайте зайдем с другой стороны, — Ирена, взяв нож и вилку, нерешительно пододвинула к себе тарелку. Порции в трактире были огромные, кусок свинины размером с матрас вольготно раскинулся, погребенный под курганом жареной картошки. Как к этому роскошеству подступиться, не засыпав едой скатерть, Ирена не понимала. А потому осторожно отпилила ножом мясной краешек.

    Вкусно.

    Но жирно.

    Но очень вкусно.

    — Что вы имеете в виду? — Сокольский присовокупил к грибу золотой ломтик картошки.

    — Сейчас мы знаем, как именно Мейбаум сумел пронести мимо носа полиции двадцать тысяч злотых… И как Мейбаумова спрятала бриллианты. Давайте восстановим сценарий похищения, опираясь на эти факты.

    — Можно попробовать… — Сокольский отрезал кусок мяса, сопроводив его веточкой петрушки. — Значит, так. Началось все в приюте. Мейбаум выехал из него — заранее договорившись с ювелиром о встрече.

    — Встреча эта могла произойти где угодно, — подхватила Ирена. — В парке, на постоялом дворе, просто в подворотне.

    — Именно так. С ювелиров, вероятно, был помощник. Дюжий парень, который быстренько перебросил мешки с золотом из одной коляски в другую. Он же, наверное, и правил упряжкой.

    — Да. Мебаум отдал ювелиру золото, взамен получил маленький мешочек с бриллиантами. Или, скажем, коробочку. Которую просто сунул в карман.

    — Потом выехал за город, удалился на достаточное расстояние, выпряг лошадей… — Сокольский собрал вилкой изрядный сноп картошки, закинул ее в рот и вдумчиво прожевал. — Кстати, зачем он их выпряг?

    — Понятия не имею. Совершенно бессмысленное действие. Мы это уже обсуждали. Лошадей следовало пристрелить — именно так поступили бы настоящие грабители.

    — Я тоже так думаю, — кивнул Сокольский. — Значит, Мейбаум выпрягает лошадей, отпускает их — возможно, пугает, чтобы ушли от коляски. И возвращается в город. Пешком.

    — А по пути стреляет себе в ногу. Потом ковыляет к городским воротам. Там Мейбаума замечают прохожие, помогают, везут в полицию…

    — А значит, бриллиантов при нем уже нет. Не в полицию же он камни принес.

    — Оставил за городом, где-то в условленном месте.

    — Или отдал сообщнику. Скажем, кто-то из случайных прохожих был совсем не случайным.

    Ирена обдумала этот вариант, сосредоточенно гоняя по тарелке жареный гриб.

    — Сомневаюсь. Зачем впутывать в дело еще одного человека? Мы предполагали, что сообщник необходим, чтобы дотащить здоровенную кучу золота. И спрятать ее — поскольку сама Мейбаумова этого сделать не могла. Но раз золота не было…

    — То сообщник не нужен. Зачем делить на три части то, что можно поделить на две, — согласно хмыкнул Сокольский. — Может, он встретился с кем-то в городе? До того, как выехал за ворота?

    — Опять-таки сомневаюсь. По тем же причинам. Зачем включать в схему лишнего претендента на деньги? Тем более в ситуации, когда контролировать его невозможно. А вдруг этот третий просто сбежит из города? Как Мейбаум будет его искать? Сидя в тюрьме-то.

    — А пани Мейбаумова к розыску воров и их укрощению приспособлена еще меньше. Пожалуй, вы правы, — Сокольский, примерившись, отхватил от мяса изрядный кусок. Чтобы прожевать его, потребовалось время — и Ирена безропотно ждала. — Значит, сообщников было только двое — муж и жена. Встреча в городе — по той же схеме, что с ювелиром?

    — У Мейбаумовой алиби. Проверенное и полицией, и детективами Желязного.

    — М-да. Жаль. Хорошая была мысль, — Сокольский, погрузившись в размышления, отхлебнул кофе — и совершенно некуртуазно прополоскал им рот. — Тогда все же тайник. Где-то в оговоренном месте за городом.

    — Вдоль дороги, чтобы Мейбаумовой не пришлось по лесам бродить. Это вызвало бы подозрения.

    — Да и сам Мейбаум вряд ли стал бы через кусты ломиться. Да, тайник у дороги, — одобрил версию Сокольский. — А потом…

    — Потом Мейбаумова незаметно вышла из города. Выждала время, чтобы за ней перестали следить…

    — Слишком опасно. Тайник наверняка ненадежный. Откуда на дороге надежному взяться? Значит, велик риск, что его случайно обнаружат. Или звери разроют, или дождями размоет. Я бы побоялся надолго бриллианты оставлять без присмотра.

    — Тогда… Мейбаумова могла переодеться, — выдвинула предположение Ирена.

    — Как?

    — Не знаю. Если бы мне нужно было переодеться… — Ирена задумалась, перебирая варианты. Пойти к подруге? Нет. Может разболтать. Переодеться дома, ночью, и тайно ускользнуть? Нет. Слуги наверняка заметят. Зайти в магазин готового платья, купить что-то и в нем же уйти? Заманчиво… но в обратную сторону этот трюк не отыграешь. Мейбаумова вернулась бы домой в другой одежде — что, естественно, привлекло бы внимание. Тогда что же?

    Что же тогда?

    — О! Я придумала!

    — Да? — Сокольский, во время затянувшейся паузы торопливо подъедающий картошку, вскинул глаза. — И что вы придумали?

    — Комната в гостинице. В какой-то третьеразрядной, возможно, с дурной репутацией. Мейбаумова приходит туда в густой вуали, арендует на несколько часов номер и предупреждает, что ожидает гостя. Мужчину. В этом случае желание сохранить инкогнито совершенно естественно.

    — А персонал к такому привык! — радостно вскинулся Сокольский. — Да! Именно! Мейбаумова переодевается в номере, уходит, забирает бриллианты, снова переодевается — и возвращается домой. А что гость не пришел — ну так что же. Не сложилась любовь. Великолепно! Как вы до этого додумались?

    — Очень просто. В сходных обстоятельствах я именно так бы и поступила.

    — Да-а-а? — Сокольский посмотрел на Ирену с опасливым уважением. — Какая изощренность мысли!

    — О да. Я очень изобретательная, — польщенно потупилась Ирена. — Значит, вам нравится эта версия.

    — Да. По-моему, она гениальна. Если Мейбаумова переоделась, скажем, в скромное платье… Никто не заподозрит в скромной мещанке пани директорову.

    — Ну, значит, решено. Мейбаумова устроила маскарад. И забрала бриллианты.

    — Которые дома превратила в гальку.

    — Или в янтарные бусы.

    — Или в кусочки угля. Поздравляю вас, коллега. Мы распутали это дело, — Сокольский отсалютовал чашечкой кофе, словно бокалом. Ирена, расхохотавшись, повторила его жест. Официантка, удрученно топтавшаяся у стойки, поглядела на них с осуждением.

    — Теперь осталась самая малость, — Ирена, поставив чашку, сцепила руки в замок. — Есть огромный дом. В этом доме спрятана невзрачная мелочь. И нам нужно эту мелочь найти. Как именно?

    — Э-э-э… — нахмурился Сокольский. — А нам точно нужно ее искать?

    — О чем вы? Я не понимаю.

    — Ну как же. Допросы, обыски, привлечение магов-экспертов — это, мне кажется, забота Желязного. Просто расскажите ему все, до чего мы додумались. И ваши обязательства выполнены.

    — Ну нет! Я не хочу! — Ирена оскорбленно дернулась, зацепив чашку. Кофе перехлестнуло стенки, потекло по белой глазури, кляксами растеклось по скатерти.

    — Что значит — не хотите?

    — То и значит. Остановиться в шаге от успеха? И отдать все лавры Желязному? После того, как мы все распутали? Ни за что! Мы сами должны найти бриллианты.

    — Это опасная авантюра!

    — И что с того? Если бы я не любила авантюры — не работала бы детективом!

    — Ну послушайте же… — молитвенно сложил руки у груди Сокольский. — Это бессмысленный риск. Совершенно бессмысленный. Вдруг вы спугнете Мейбаумову? Вдруг она сбежит из страны? Или просто перепрячет камни? А может, и того хуже — наймет кого-нибудь, чтобы вас устранить?

    За двадцать тысяч злотых… Такое возможно. Ирена зябко поежилась. Впервые она почувствовала угрозу — не воображаемую, приятно щекочущую нервы, а самую настоящую.

    Ее могут избить. Может быть, даже убить.

    На самом деле.

    Всерьез.

    С другой стороны — для детектива это нормально. Если она боится — нужно идти в галантерейщицы.

    — Нет. Я попробую закончить дело сама, — решительно вздернула подбородок Ирена. — Но вы в этом участвовать не обязаны. Если хотите, можете просто уйти домой. Я никому не скажу, что вы были в курсе моего плана.

    — Я? Домой? — теперь Сокольский выглядел не испуганным, а оскорбленным. — Да за кого вы меня принимаете⁈ Я беспокоюсь за вас, за ваше здоровье! Но я не боюсь!

    — Отлично, — торжествующе ухмыльнулась Ирена. — Тогда у меня есть план.

  

  
    Глава 35

    Технически подготовка была несложной. Всего-то и надо, что собрать нужные компоненты, рассчитать плановую мощность и подогнать обряд под рассчитанные параметры. Ирена справилась за три часа, причем львиную долю времени сожрала беготня по лавкам. Акациевая смола нашлась только на Остужке, а мышиный корень — в Чертолеске.

    Намного сложнее было с возможностями. Операцию «Дымовая завеса» требовалось провести так, чтобы Мейбаумова ничего не заподозрила. А значит, все должно выглядеть максимально естественно. Поэтому несколько дней Ирена просто встречалась с Мейбаумовой — так же, как раньше. Шлялась по лавкам, обедала в кондитерских, гуляла по парку. Пару раз даже зашла в гости — сначала на кофе, потом — чтобы оценить новые нити для модной в этом сезоне ниппонской вышивки. Проявлять инициативу Ирена опасалась, намекать на нужный сценарий — тем более. Разумнее было просто ждать.

    Рано или поздно Мейбаумова пригласит Ирену на ужин.

    Это не то чтобы вошло в традицию — в отличие от прогулок по лавкам и кофе с пирожными. Но все же Мейбаумовой было скучно. А толпы гостей, желающих посетить званый вечер, не наблюдалось. Поэтому время от времени она приглашала Ирену — и разыгрывала перед ней целое представление. Накрывала праздничный стол, угощала всяческими деликатесами, а потом развлекала до поздней ночи. И развлекалась сама. Пение, музицирование, карты, буриме, шарады, пазлы — Мейбаумова перебрала все виды салонных игр, которые подходили для двух человек. А некоторые изобретала прямо по ходу дела. Ирене врезалась в память странная забава со словарем. Осененная новой идеей, Мейбаумова притащила здоровенный медицинский справочник в древнем, еще деревянном, переплете. Они наугад открывали книгу, читали вслух название болезни, а потом придумывали к ней симптомы — чем абсурднее, тем веселее.

    Вряд ли Мейбаумова стала бы так изгаляться, развлекая провинциальную девицу, будь у нее другие варианты. Но их не было.

    Поэтому Ирена просто ждала.

    И дождалась.

    Через неделю Мейбаумова действительно позвала ее на ужин. В меню были невесомые, хрустящие, словно сухие листья, пирожки с лисичками, сливочный суп с форелью и спаржей и запеченная телятина под корочкой из пряного сыра. Ирена каждый раз изумлялась такому обильному столу. Зачем столько усилий, столько расходов, если большую часть еды слуги унесут обратно на кухню? Но Мейбаумовой, видимо, нравился сам процесс. Атмосфера роскоши и праздника.

    За столом, естественно, сплетничали о знакомых, Ирена для поддержания доверительной атмосферы рассказала о Здореке. Не все, естественно. Просто упомянула о некоем знакомом, занятом в сфере юриспруденции. Мейбаумова немедленно вскинулась, словно гончая, почуявшая зайца. Следующие два часа Ирена подробно описывала внешность Здорека, его манеру, одежды, мельчайшие детали поведения. Каждый жест, каждое мимическое движение были измерены и взвешены.

    Мысленно Ирена сто раз похвалила себя за то, что в качестве темы беседы выбрала реального человека. И реальную встречу. Выдумать такую подробную фантазию, а потом запомнить ее наизусть — для такого требовались мозги, как у слона. Или как у кашалота. У того, говорят, мозги размером с колесо от телеги.

    Разобрав Здорека на песчинки и просеяв их мелким ситом, Мейбаумова пришла к выводу, что особой ценности в кандидате нет. Во-первых, очевидный бабник. Во-вторых, небогат — и без карьерных перспектив, что еще хуже. А в-третьих, слишком уж интересуется тяжбой Ирены. Уж не на квартирку ли кавалер нацелился?

    Оценка Мейбаумовой полностью совпадала с оценкой Ирены. Она тоже думала, что Здорек бабник, карьерных перспектив не имеет — и хищно посматривает на детективное агентство. Примеряя себя отнюдь не на должность рядового сыщика.

    От этого было больно. Не так сильно, как раньше — до разговора в приюте. Та памятная экскурсия многое расставила по местам, приглушив едкий голос совести. Но все равно… Почему так? Господи, ну почему? Чего не хватало этой умной, сильной, богатой женщине⁈ Неужели нельзя было просто жить как живется?

    Хотя нет. Нельзя. Не такой, как Мейбаумова. Ей нужен простор, нужны перспективы. А Мейбаум пускай и хороший муж, но все равно — обуза. Клетка, кандалы на ногах. Он никогда не смирился бы с тем, что жена ведет собственное дело, никогда не принял отношения, в которых не главенствовал бы целиком и полностью.

    Да и черт с ним. И с Мейбаумовой заодно. Могли бы у «Золотой цепи» деньги спереть. Небось ломбардная сеть не сильно бы пострадала, пропади у нее двадцать тысяч. В отличие от дома призрения.

    И все же. Ну почему-у-у⁇!!?!

    Смирив вспышку эмоций, Ирена допила кофе с миндальным кремом и последовала за Мейбаумовой в гостиную. Там они сначала музицировали, потом перешли к ломберному столику. Играли в старую деву, в безик, а когда прискучило — начали раскладывать пасьянсы. Мейбаумовой карты предсказали знакомство с пиковым королем — интригующее и опасное. А Ирене — мелкие хлопоты и удачу в делах. Мейбаумова два раза перекидывала расклад в надежде на обещание любовного интереса. Но выпадал только червовый валет. А от валетов, как известно, много ждать не следует.

    — Так. Ерунда какая-то, — Мейбаумова, ловко собрав колоду, перемешала ее длинными пальцами. — Давай попробуем другой пасьянс. Вот, скажем…

    Внезапный грохот заставил ее подпрыгнуть, оглушительно взвизгнув. Где-то совсем рядом, в этом же крыле, вылетело стекло, что-то с тяжелым, гулким звуком ударилось в пол.

    — Что? Что это? — Мейбаумова вскочила, прижимая руки к груди. Карты с тихим шуршанием осыпались на пол. — Что это⁈

    Тут же загрохотало в другой комнате, потом в третьей. По дому потянуло черным дымом, едким, как щелок. Ирена, прижав рукав к лицу, в безмолвном ужасе таращилась на хозяйку дома.

    Ужас изображать не пришлось. Ирена действительно увлеклась гаданием, поэтому выбитое окно напугало ее всерьез. Ну а потом нужно было всего лишь сохранять правильный настрой.

    — Пани Мейбаумова… — Ирена вертела головой, изображая растерянность и панику. — Что происходит?

    — Горим! Гори-и-им! — понеслись по коридору голоса слуг. Дым валил все гуще, комната тонула в нем, как в тумане. Сзади задребезжало, разлетаясь осколками, стекло. Мейбаумова завизжала, Ирена — тоже. Не потому, что притворялась, а потому, что пролетевший над головой булыжник — это действительно страшно.

    — О боже! — Мейбаумова в полном ошеломлении оглядывалась, не понимая что делать. Слуги орали, дым валил — нужен был только толчок. Легкий толчок.

    — Это пожар! Бежим! Хватайте документы! — крикнула Ирена, вскакивая с кресла. Мейбаумова, вздрогнув, вышла из ступора — и бросилась прочь из комнаты. Ирена, поддернув юбки, рванула за ней. Промчавшись мимо столовой, Мейбаумова рванула дверь рукодельной комнате, схватила со столика резную шкатулку и прижала к груди.

    — Нет! Документы! Деньги! — играя свою роль, воскликнула Ирена. Мейбаумова только яростно головой мотнула, всем своим видом выражая категорическое несогласие. Ухватив Ирену за руку, она устремилась к черному ходу. Пробежав мимо кухни, мимо кладовой и туалетной комнаты, Мейбаумова всем телом ударила в створки и вывалилась в теплоту летней ночи. Ирена наконец-то убрала рукав от лица. После кислого, едкого дыма воздух казался сладким, как лимонад.

    — Боже. Какой ужас. Что это? Что случилось?

    — Не знаю. Не понимаю, — Мейбаумова все еще обнимала свою шкатулку, словно давно потерянного, но вновь обретенного ребенка. — Это что, поджог?

    Из окон валил угольной черноты дым, густой, как кисель.

    — Похоже не то, — Ирена ладонью стерла слезы со щек. Глаза щипало, в носу свербело, даже лицо чесалось.

    С концентрацией она все же перестаралась. Нужно было чертовой пыли в два раза меньше класть.

    — Вряд ли во всех комнатах само по себе одновременно полыхнуло, — продолжила мысль Ирена, яростно растирая ладонью нос. Хотелось то ли чихать, то ли кашлять, а сопли текли ручьем.

    — Почему вы не взяли документы? Так нельзя! Они же сгорят!

    — Потому что. Это… Это… — Мейбаумова, мучительно сведя брови, уставилась на шкатулку, словно ожидая подсказки. — Это наследство. Подарок от мамы.

    — А. Тогда понимаю, — тут же сговорчиво кивнула Ирена. — Я мамины подарки тоже берегу. Паспорт восстановить можно, а это…

    — Вот именно. Есть вещи, которые восстановить нельзя, — Мейбаумова, вздохнув, еще крепче прижала к себе шкатулку.

    Через некоторое время из дома вывалились кашляющие, чихающие горничные и кухарка. А потом вышел единственный мужчина — конюх, он же дворник, он же водонос. В свете газового фонаря он поднял над головой нечто странное — светлое, округлое, растрепанное.

    — Нет никакого пожара! — прокричал он, потрясая над головой своей ношей. — Успокойтесь! Ничего не горит!

    — Как не горит? А дым? Как же это? — Мейбаумова устремилась навстречу со шкатулкой наперевес.

    — Да вот так. Шашки это. Которыми на постоялых дворах тараканов гоняют. Только сильные очень, ядреные.

    — Шашки⁈ — Мейбаумова вытаращилась на конюха так, словно он на ниппонский внезапно перешел. — Как — шашки?

    — Обыкновенно. Какие-то сволочи — простите, пани — шашек в дом накидали. Вот они и раздымились.

    — А это что? — Мейбаумова указала пальцем на белое нечто.

    — Булыжник. В гостиной лежал, на фортепиане. Крышку разбили, заразы, — конюх, скривившись, сплюнул в траву. — Совсем люди рассудок потеряли. Чего творят.

    — Но он же… белый.

    — В бумажку замотан. Там еще и чего-то написано… — конюха мрачно засопел, дергая за бечевку. Нить поддалась, бумага упала с камня и мягко спланировала на землю. Ирена, нагнувшись, тут же ее подняла и протянула Мейбаумовой.

    — Вот. И правда, что-то написано.

    — Сгорите в огне социального гнева, — запинаясь, прочитала Мейбаумова. — Господи! Да это же бомбисты?

    — Да какие бомбисты, — досадливо махнул рукой конюх. — Хренисты, простите, пани. Бомбисты сразу бы дом взорвали. А это студенты какие-то дурью маются. Борцы за свободу, мать их. Простите, пани.

    По улице разливались трели полицейских свистков, где-то вдалеке звенел головол пожарного обоза, вопили женщины, орали дети. Мейбаумова, белая как мел, бездумно смотрела на утихающие клубы дыма, сжимая в руках бумагу.

    — Я… Я, пожалуй, пойду… — Ирена начала медленно пятиться к воротам.

    — Что? — Мейбаумова, вздрогнув, обернулась. — А, ты… Да. То есть нет, подожди. Серафим отвезет тебя домой… — она неуверенно покосилась на конюха, что-то оживленно обсуждающих с горничными.

    — Не нужно. Серафим здесь нужен. Сейчас же полиция приедет, пожарные. Я… я пройдусь, — Ирена изобразила неловкую улыбку. — Воздухом подышу. А потом извозчика возьму. Хотя… Ох, простите. Наверное, я вам нужна? Может, мне лучше остаться?

    Мейбаумова бросила короткий взгляд на шкатулку.

    — Нет-нет, что ты. Ступай. Я… я сама. Нечего юной девице с полицией разговаривать. Я все сама.

    На что и был весь расчет. Сейчас, когда паника схлынула, Мейбаумова не желала чужого внимания. Даже внимания лучшей подруги. Ирена, быстро изобразив книксен, устремилась к воротам. Внутри, в доме осталась сумочка — но это было неважно. Все равно там только гребень, лавандовое саше и носовой платок. Правда, сумочка миленькая, из лилльской кожи… Ну да черт с ней. Не до сумочки сейчас. На кону более серьезные вещи.

    Свернув за угол, Ирена углубилась в сиреневую аллею. Кисти уже отцвели, обмякли грязными тряпочками, зато кусты от частых дождей раздобрели так, что зеленые лапы вываливались поперек тропинки. Ирена шла, прислушиваясь к тишине ночи. Где-то вдалеке томно орали влюбленные жабы, рассыпал прозрачные трели соловей, ему вторила тоскливыми вскриками совка-сплюшка. Вопли и гам удалялись, таяли в теплом летнем воздухе.

    В других обстоятельствах Ирена сроду не сунулась бы ночью в кусты. Но сейчас обстоятельства были не другими — а теми самыми.

    Ирена внимательно смотрела по сторонам, вглядываясь в темные, колышущиеся громады кустов. Ловила движение — и все равно не заметила. Сокольский выступил из темноты бесшумно, как хищник. Вскрикнув, Ирена сначала шарахнулась — а потом рванулась навстречу и обняла его, уткнувшись лицом в грубую ткань рубахи. Тело у Сокольского было твердым, жилистым — словно сплетенным из канатов, а сердце билось мерно и часто. Окаменев от растерянности, он стоял посреди аллеи, не решаясь обнять Ирену в ответ, но и не уклоняясь от объятия. А потом, вздохнув, все же погладил ее по голове волосам — осторожно, как случайно севшую на рукав бабочку.

    — Ну что вы. Все хорошо. Все закончилось.

    — Да. Закончилось.

    Ирена, подняв голову, отступила. Рабочий картуз на голове Сокольского смотрелся чуждо, но вместе с тем привлекательно. Лицо стало жестче, в глазах тлел опасный огонек охотника, выслеживающего дичь. Темная рубаха, перехваченная на талии поясом, штаны, заправленные в разношенные сапоги…

    Ирена, встряхнув головой, глубоко вдохнула ночной воздух. От Сокольского пахло дымом, ветивером и немного потом.

    — Вы зря использовали одеколон. Рабочим «Аква ди маре» не по карману, — улыбнулась она.

    — Увы мне. Привычка, — покаянно развел руками Сокольский. — Ну как? Получилось?

    — Да. Бриллианты в шкатулке.

    — Серьезно⁈

    — Да. То есть нет. Не в той шкатулке. В рукодельной. Бусинки, или пуговицы, или что-то в таком же духе.

    Сокольский согнул в локте руку, и Ирена с облегчением оперлась на нее. Они медленно шли сквозь темноту, пропитанную соловьиными трелями, словно бисквит — ликером.

    — Как вы справились? Сложно было? — Ирена вскинула голову. На бледном лице Сокольского лежали голубоватые лунные тени.

    — Да не особенно. Труднее всего было место выбрать. Мы, конечно, прицеливались, но одно дело днем и смотреть, а совсем другое — в темноте и бросать.

    — Но вы сделали все, как задумано.

    — Сам удивляюсь. Даже представить не мог, что буду в окна чужого особняка шашки дымовые метать.

    — Только чужого? Относительно собственного особняка, значит, фантазии были?

    — Не придирайтесь к словам, — укоризненно покачал головой Сокольский. — Я порядочный человек. Я бухгалтер! А прячусь по кустам, как разбойник. Шашки швыряю, камни… Кошмар.

    — Не кошмар, а приключение, — назидательно покачала пальцем Ирена. — А вы не разбойник, а детектив.

    — Прямо сейчас я с трудом вижу разницу.

    — Потому что модули* равны. А знаки — различны, — усмехнулась Ирена. — Вы делаете то же, что делают разбойники, но с благородными целями!

    — Очень утешительно звучит. Именно так я и буду объясняться с полицией.

    — Бросьте. Полиция вас не найдет.

    — Вы уверены?

    Ирена ненадолго задумалась.

    — Совершенно. Но если вдруг что — с полицией будет объясняться Желязный. Это в его интересах!

    — Значит, теперь вы готовы идти к Желязному? Ну слава богу, — Сокольский изобразил, что поворачивает в сторону проспекта — того, что ведет к агентству «Возмездие».

    — Готова. Но не прямо сейчас. Прямо сейчас мне нужна ванна, — Ирена понюхала рукав платья. — Эти шашки ужасно смердят. Зря я туда столько мышиного корня вбухала.

    *Числа, равные по модулю — это числа, равные по абсолютной величине. Скажем, +1 и −1. На координатной оси они отстоят от нуля на одинаковое расстояние, будучи при этом противоположными по значению.

  

  
    Эпилог

    Кабинет Желязного уже не вызывал трепета. Да, большой, да, дорого обставленный. Но самый обычный кабинет. Как будто Ирена никогда в кабинете не была!

    Удобно откинувшись на спинку кресла, она поднесла к губам чашку. Кофе здесь подавали роскошный — в меру крепкий, бархатный, с приятной горчинкой. Блаженно улыбнувшись, Ирена сделала глоток и прикрыла глаза, прислушиваясь к ощущениям.

    Да. Великолепно.

    Желязный сидел молча — тугой и круглый, как бронзовый чинский божок. Перед ним тоже стояла чашка, над ней струился белый пар, но к кофе Желязный не притронулся. Только барабанил пальцами по подлокотникам, пристально вглядываясь в Ирену.

    — Итак. Кто вас надоумил ввязаться в такую безумную авантюру? — нарушил он наконец затянувшееся молчание.

    — Никто. План я придумала сама, вот этот вот головой, — Ирена постучала себя согнутым пальцем по лбу.

    — Так-таки и сама?

    — Ну… Меня вдохновили. Скажем так.

    — Будьте любезны, подробнее.

    — Один весьма одаренный молодой человек сказал, что если игра зашла в тупик, нужно изменить ее правила. Вот я и изменила их.

    — Едва не устроив пожар в доме Мейбаумов?

    — Ерунда. Никакого пожара быть не могло. Эти шашки в принципе не горят, они дымятся. Так что всего ущерба там — разбитые окна.

    — И дым.

    — И треснувший лак на рояле. Все это, несомненно, ужасно. Но вы же нашли бриллианты.

    — Нашли, — на лице у Желязного все еще сохранялась гримаса недовольства, но в глазах вспыхнули смешливые огоньки. — Хотите узнать, как они выглядели?

    — Очень хочу.

    — Бронзовые пуговички. Круглые такие, с петелькой, — Желязный изобразил пальцем некую загогулину — видимо, ту самую петельку. — Пани Мейбаумова визжала, как кошка, когда мы их из шкатулки достали. Едва глаза младшему детективу Вернеру не выцарапала, всю щеку подрала. Суровая женщина!

    — Исключительно суровая, — согласилась Ирена. — Надеюсь, когда-нибудь я стану такой же.

    — Вы шутите?

    — Ничуть. Мейбаумова обвела вокруг пальца всех сыщиков столицы. Разве это не великолепно?

    — Если смотреть с этой стороны… да, пожалуй, — устав хмуриться, Желязный наконец усмехнулся — широко, по-мальчишески озоровато. — Мейбаумова обвела вокруг пальца всех. Кроме вас.

    — Потому что ее план был рассчитан на мужчин. А я женщина, — развела руками Ирена. — Вот вам, скажем, даже в голову не пришло проверить институтские списки. Хотя решение-то очевидное. Если бы преступником был мужчина, вы с этого начали бы. Проверили: а не маг ли он часом?

    — Да. Наш просчет, — кивнул тяжелой седой головой Желязный. — Я сделал выводы. Теперь протоколы будут одинаковыми для всех — и для мужчин, и для женщин.

    — Значит, я принесла вашему агентству даже больше пользы, чем собиралась, — самодовольно ухмыльнулась Ирена. Внутри у нее пели птицы, взлетали к небу фонтаны и распускались цветы.

    Она смогла! Боже! Она смогла! Желязный не справился, полиция не справилась — а она смогла!

    — С этим трудно не согласиться, — Желязный взял было чашку, постучал по фарфору толстым указательным пальцем и снова убрал руку. — Я оценил ваши заслуги. Оценил объективно — так же, как оценивал бы любого моего сотрудника.

    — И к какому выводу вы пришли?

    — К объективному, — так же самодовольно ухмыльнулся Желязный. — Приглашаю вас на работу. На должность младшего детектива. Хотите примерить этот значок? — Сунув руку в ящик, он подтолкнул по столу жестяную бляху — синий щит, на нем — красный меч и надпись золотом «Детективное агентство Желязного».

    Ирена погладила пальцем жетон. Постучала по нему ногтем. Обвела рельеф букв, поддела опасно поблескивающую в солнечных лучах иглу.

    Заманчиво. Очень заманчиво. Но…

    — Нет.

    Она толкнула бляху обратно к Желязному.

    — Спасибо, но нет.

    — Почему?

    — У меня есть собственное агентство, и я там директор. А вы предлагаете должность младшего детектива.

    — Да вы амбициознее иного мужчины! — Желязный, расхохотавшись, звонко хлопнул себя по ляжкам — и тут же, устыдившись кабацкого жеста, вернул руки на подлокотники. — Но это неплохо. Я бы даже сказал, хорошо. Для хорошего детектива амбиции, что дрова для камина.

    — Надеюсь, это не испортит наших отношений, пан Желязный? — Ирена пристально вглядывалась в его лицо, выискивая признаки недовольства. Но Желязный улыбался, как мальчишка на рождественском фейерверке.

    — Пан Курчак*.

    — Что?

    — Пан Курчак. Желязный — это рабочий псевдоним. Ну, вы понимаете — для солидности. Негоже владельцу детективного агентства курчаком зваться.

    — А… Э-э-э… — Ирена оторопело моргала, вытаращившись на Желязного — Курчака, черт, он Курчак! — поверх чашки.

    По шоколадно-масляной поверхности кофе плавали ошметки пенки.

    — Да не смущайтесь вы так. Фамилия очень забавная, я знаю. Вообразите только, как меня дразнили в детстве! — весело подмигнул ей Желязный.

    Ирена скосила взгляд на его тяжелые, поросшие жестким волосом кулаки.

    — Вряд ли это продолжалось долго.

    — Ну да. Не больше пяти минут. Зато каждый раз! Каждый, чтоб ему пусто было. Стоило мальчишкам узнать, какая у меня фамилия — и все, готова драка. Возможно, это и к лучшему. Трудности закаляют мужчину. — Желязный перестал улыбаться, но глаза у него смеялись. — Но девицы, насколько я знаю, не дерутся. Как же вы, паненка Забельская, закаляли свой нежный характер?

    Замужеством. Иное замужество сотни драк стоит.

    — Врожденный талант, — скромно потупила очи Ирена. — Значит, никаких обид?

    — Никаких.

    — И наш договор в силе?

    — Да. Все газеты напечатают, что ключевые детали в расследовании установило агентство Забельской.

    — И Сокольского.

    — Что, простите?

    — Забельской и Сокольского. Агентство, — повторила Ирена. Наверное, этого не стоило делать. Не нужно было упоминать о Сокольском. Теперь Желязный подумает, что все стоящие идеи придумал мужчина — а она, глупая девица, служила лишь инструментом в чужих руках. Но черт побери. Это же был Сокольский. По документам или нет — но он действительно стал партнером. И не сказать об этом было нельзя.

    — Хах. Я думал, вы не признаетесь, — Желязный поглядел на нее с любопытством, словно на диковинного зверька в зоопарке. — Похвально, похвально… Но мне казалось, что пан Сокольский участвует в жизни агентства только фамилией на вывеске.

    — Нет. Мы много обсуждали дело Мейбаумов.

    — И шашки в окна метал тоже он.

    Вот дьявол! Ну за каким хреном она, дура набитая…

    — Не дергайтесь вы так, — Желязный, усмехнувшись, отпил, наконец, кофе. — Это было очевидно для всех, кто взял себе за труд собрать информацию о вашем агентстве. Ну кто еще мог бросать шашки, если вас там всего двое? Дух господен?

    — Жених.

    — У вас нет жениха.

    — Тайный любовник. Забулдыга, которому я посулила два злотых на опохмел. Наемник, которому я посулила пять злотых.

    — Зачем придумывать фантастические теории, когда есть предельно убедительная? — укоризненно покачал головой Желязный. — Вы умная девушка, паненка Забельская. Но и я не дурак. Если вы распутали дело Мейбаумов, я этот простенький клубочек тем более размотаю.

    А дело Мейбаумов не размотал! Ирена прикусила щеку изнутри, чтобы не ляпнуть это вслух. И торопливо отпила кофе, смывая несказанные слова.

    — Касательно нашего договора… Такого мы не обсуждали, но эта затея с шашками… Она же была полезна делу. Могу я рассчитывать, что полиция…

    — Не станет задавать лишних вопросов? Разумеется, можете. Вы в этом расследовании числитесь моим агентом — через подряд. А я, в свою очередь, помогаю полиции. Следовательно…

    — Я тоже помогаю полиции. Если А равно Б, а Б равно С, А тоже равно С, — удовлетворенно кивнула Ирена.

    — К тому же у полиции сейчас множество других забот, намного более важных. К примеру, допросы Мейбаумовой.

    — Она что-то рассказывает?

    — Немного. И очень неохотно. Но следствие продвигается вперед.

    — Да? Это чудесно! — вскинулась Ирена. Подавшись вперед, она отодвинула полупустую чашку. — Тогда, может, вы разъясните для меня кое-какие моменты?

    — Охотно. Если смогу.

    — Мы с паном Сокольским предположили, что Мейбаум спрятал камень где-то за городом. Недалеко от дороги. Это так?

    — Да. Там на развилке есть подорожный крест — старых, уже трухлявый. Кисет с бриллиантами Мейбаум спрятал в его фундаменте, под камнями.

    — А пани Мейбаумова? Как она вышла из города?

    — Выждала пару недель, изображая глубокое отчаяние. Потом сказала всем, что собирается прогуляться по городу. Зашла в несколько лавок, вела себя там максимально приметно — где-то поскандалила, где-то спустила кучу денег.

    — Обеспечила алиби… — понятливо протянула Ирена.

    — Да. Мейбаумова обеспечила себе алиби — владельцы лавок в допросе подтвердили, что видели эту женщину.

    — А потом она…

    — Сделала ровно то, что вы и предполагали. Надела шляпу с темной вуалью, зашла в гостиницу «Флер Роз» и сняла номер. Якобы для встречи с любовником. Переоделась горничной, выскользнула из номера, наняла извозчика. За город ехать не рискнула, назвала адрес бакалейной лавки на окраине.

    — Вышла за ворота, добралась до подорожного креста — это минут пятнадцать, не больше… И вернулась домой тем же способом. Спасибо, я поняла.

    Ирена не завизжала и не запрыгала — но лишь потому, что воля ее была крепка, а помыслы — высоки.

    Они все поняли правильно! Они просчитали Мейбаумову! Ту самую Мейбаумову, которая в уме выполняла построения для высокоуровневого сигиля.

    Ура, шановне панство!

    — И еще один вопрос, если можно. — Ирена, дождавшись поощрительного кивка, продолжила мысль. — Что с лошадьми? Почему они оказались у цыган? Это же глупо.

    — Да. Очень глупо, — согласно хмыкнул Желязный. — Мейбаум должен был пристрелить лошадей. Но не смог. Пожалел. Поэтому выпряг, отвел в сторонку и пальнул из револьвера в воздух. Лошади испугались, вломились в подлесок и умчались прочь.

    — Значит, все-таки пристрелить… — выдохнула Ирена. — В плане ошибки не было. Просто Мейбаум испортил план.

    — Оказался слишком мягкотелым. Его супруга до сих пор в ярости. Обвиняет беднягу в провале всего дела.

    — Это она зря. Главное подозрение вызвали не лошади. А рана на ноге.

    — Но даже показания опытных медиков ничего не изменили. Мы все равно не знали, где деньги. И не узнали бы. Без вашей неоценимой помощи. — Желязный, не вставая из кресла, изобразил поклон. Словно набитый цементом мешок попытался сложиться пополам. — Может, согласитесь со мной отобедать? Прямо здесь, за этим столом. Тут недалеко…

    — Чудное кафе, я знаю.

    — Именно так. — Если Желязный и удивился, это никак не отразилось на его лице. — Чудное кафе. Там отвратительный зеленый чай — но превосходное шампанское. Отметим успешное завершение дела, коллега.

    — Благодарю за лестное приглашение, — смущенно потупила очи Ирена. — Но девица, в одном кабинете с мужчиной, да еще и вино… Я не могу. Простите.

    — Тогда без вина.

    — Все равно это несколько двусмысленно…

    — Ну надо же. И это говорит там самая девица, которая метала шашки в дом пани Мейбаумовой! — вздернул густую бровь Желязный.

    — Я не метала!

    — Лично — нет, но по сути — да. Впрочем, неважно. Предложение действительно двусмысленно, я все понимаю. Счастлив был с вами работать. — На этот раз Желязный поднялся. И поклонился так, как и положено джентльмену кланяться даме. — Надеюсь, наше сотрудничество продолжится.

    — Уверена в этом.

    Присев в книксене, Ирена выскользнула за дверь. Щелкнув крышечкой, взглянула на часы, досадливо поцокала языком и поспешила к лестнице. Уже почти половина пятого. А в пять назначен обед с Сокольским. Без шампанского, зато с пивом.

    — Извозчик! Извозчик! — выскочив на улицу, Ирена яростно замахала рукой. — На Юровецкого, быстро. Если успеем к пяти, плачу двойную цену.

    — Как прикажете, пани, — оскалился в счастливой улыбке сухонький мужичок с облучка. — Эй, залетные! А ну пошли! Эге-гей!

    Гнедая пара, испуганно заржав, сорвалась в тряский галоп.

    *Курчак — Курица по-польски.

    КОНЕЦ.

  

  
    Nota bene

    Книга предоставлена Цокольным этажом, где можно скачать и другие книги.

    Сайт заблокирован в России, поэтому доступ к сайту, например, через Amnezia VPN: -15 % на Premium, но также есть Free.

    Еще у нас есть:

    1. Почта b@searchfloor.org — получите зеркало или отправьте в теме письма название книги, автора, серию или ссылку, чтобы найти ее.

    2. Telegram-бот, для которого нужно: 1) создать группу, 2) добавить в нее бота по ссылке и 3) сделать его админом с правом на «Анонимность».

    * * *

    Если вам понравилась книга, наградите автора лайком и донатом:

    Против течения: вторая жизнь Ирены
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